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DROIT CANONIQUE.
IpEE Gﬁsﬁnu.n‘nu DROIT CANO«
‘ NIQUE, PAR MR.BERTRAND CI.DE-

VANT PREMIER PASTRUR DE L’ K-
GLISE DE BEKNE, -

Ovus ne prétendons ni adopter, Faufle
ni contredire fes principes 3 C'eft idée dus-
au public d’en juger. droit ¢+
Le droit canonique ou canon eft 2O
= fuivant les idées vulgaires , la ju-
rifprudence eccléfiaftique. Cleft le recueil des
canons , des régles des conciles , des decrets ,
des papes , & des maximes des peres.
Cinquiéme partie. - A

1




2 DROIT CANONIQUE.

'

WVéitable  Selon la raifon, felon les droits des rois &
idée du des peuples , la jurifprudence eccléfiaftique-
droit ca- p’eft- & ne peut &tre que Pexpofé des privilé--

non.

:
!
l . ' Sqm'-ce

ges accordés aux eccleéfiaftiques par les fou-
verains repréfentans la nation, -

\
S’il eft deux dutorités fuprémes , deux admi-

7,

: d;lvifri‘?‘ niftrations qui ayent leurs droits féparés, 'une
 ble droit o) g ceffe effort contre autre. Il en ré-

mon.

La vraie
zeligion
ne peut
établir
Pindé-

pendance

‘fultera néceflairement des chocs perpétuels,
des guerres civiles , I'anarchie , la tyrannie,
malheurs dont lhiftoire nous préfente Iaf
freux tableau. ' -

Si un prétre s’eft fait fouverain , fi-le dairi
du Japon a été roi julqu’a notre feiziémer(ié-
cle, fi le dalai-lama eft {ouverain au Thibet,
fi Numa fut roi & pontife , {i les califes fu-
rent les chefs de Pétat & de la religion, fi les
papes régnent dans Rome ; ce font autant
de preuves de ce que nous avangons ; alors
Pautorité n’eft point divifée , il n’y a qu’une
puiffance. Les {euverains de Ruflie & d’An- -
gleterre préfident a la religion ; Punité eflen-
tielle de puiffance eft confervée.

Toute religion eft dans Pétat , tout prétre
eft dans la {fociété civile ; & tous:les eccléfiaf-
tiques font au nombre des fujets du fouve-
rain chez lequel ils exercent leur miniftere.
S'il était une religion qui établit quelque

duclerge. indépendance en faveur des eccléfidltiques 5

en les fouftraiant a lautorité fouveraine &

~
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Iegitime , cette religion ne faurait venir de *
Diev anteur de la fociété, de Dirvu par qui
les rois regnent. -

Il eft par-12 méme de toute évidence que Tout ce
dans une religion , dont DIEU eft repréfenté quiregar-
comme ’auteur , les foncions des mlmﬂ'res, < ‘gll';
leurs perfonnes , leurs biens , leurs préten. & clergé oft
tions , la- maniére d’enfeigner la morale , de foumis 3
precher le dogme , de célébrer les cérémo- V'autorité
nies , les pemcs {pirituelles , que tout en un fO“Vef”'
mot ce qui intérefle Pordre civil doit-étre fou. ®
mis 4 Pautorité du prince & a Pinfpection des
magiftrats. De-1a réfultent toutes les régles
du véritable droit . canomque 3 & ce {ont ces
régles ‘?ue nous develdpperons dans les fec-
tions de cet effai.

Si cette jurifprudence fait une {cience,on - |
en trouvera ici les elernens. '

Clelt aux magiftrats feuls dautorifer lesL enfei- -
livres ‘admifli bles dans les écoles , felon la gﬂeme"‘
nature & la forme du gouvernement. Cle cmo‘:'t
ainfi que Mr. Paid. Jofeph Rieger, confeillerde e 5
cour , enfeighe judicieufement le droit cano- Pinfpec-
nique dans 'univerfité de Vienne. Ainfi nous tion pu=
voyons la république de Venife examiner & blique.
réformer toutes les regles ‘établies dans {es
états , qui ne lui conviennent plus. Il eft a de-
firer que des exemples auffi fages foient enfin
fuivis dans toute la terre.

A jj

.
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SECTION PREMIERE
Du miniftere eccléf aftique.

a

Ydéedela La religion n'eft inftituée que pour main.

"rswﬂ- tenir les hommes dans Pordre , & leur faire
mériter les bontés de DiEv par la vertu. Tout
ce qm dans une religion ne tend pas 3 ce but,
doit étre regardé comme peu eflentiel, ou
etranger » ou dangereux. v

L’inftrution, les exhortations , les menaces-

quilsdoi- des peines a venir , les promelfes d’une béa--

went em- titude immortelle , les, priéres, les confeils,

Ployer. les fecours dpiritaels font les feuls moyens

que les eccléfiaftiques puiffent mettre en ufa-

+ ge pour_eflayer de rendre les hommes ver- -
‘tueux ici- bas & heureux pour Péternité.

fa reli-  Toutautre moyen répugne 2 la liberté de
gion ex- la raifon, a la nature de 'ame , aux droits -
cluttoute maltcrables de fa confcience , & I'effence de la
contrain- rehgxon 3 celle du miniftére eccléfiaftique

_ 4 tous les droits du fouverain.

La vertu {uppofe 1a liberté comme le tranf
port d’un fardeau fuppole la force active. Dans
Ia contrainte point de vertu, & fans vertu -
point de religion. . Rends-mm e{Llave je W'en
ferai pas meilleur.

Le fouverain méme n’a aucun droit d’em-
ployer la contrainte pour amener les hom.
pies 4 la religion qui-{uppofe effenticllemens

3
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. Choix & liberté. Ma penfée n’eft pas plus
foumife i lautorité que la maladie ou la
fanté. o c

Afin de démeler toutes les contradictens
dont on a rempli les livres {ur le droit cano-
nique , & de fixer-nos idées fur le miniftére
eccléfiaftique, techerchons au milieu de mille
gquivoques ce que c’eft que I'églife.

Léglife oft Paffemblée. de tous les fidéles Ce que
appellés certains jours a prier en commun , & € que
3 faire en tout tems de bonnes actions. Viglife.

Les prétres font des perfonnes établies fous Ce que
Yautorité du fouverain pour diriger ces priéres € un ea-
& tout le culte religieux. . ’ ,g;léﬁaﬂiq.' ‘

Une églife nombreufe ne faurait &tre fans 1re. con-
eccléfiaftiques ; mais ces eccléfiaftiques ne font féquence;
pas U'églife. _ '

Il neft pas moins évident que fi les ecclé- 2de. cons |
fiaftiques qui font dans la fociété civile féquencey
avaient acquis des droits qui allaffent & trou-
bler ou 2 détruire la fociété , ces droits doi-
wvent étre fupprimés, : ’

. Il eft encor de la plus grande évidence que jme, cond
fi D1EU a attaché & Péglife des prérogatives ¥quencey
ou des droits , ces droits ni ces prérogatives '
- ne fauraient appartenir privativement ni au -
“ chef de églife , ni aux eccléfiaftiques , par-
¢e qu'ils ne font pas Péglife , comme les
v : - A EH
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magiftrats ne. font le fouverain ni' dans un
état démocratique , ni dans une monar-
chie. ‘ ; '
qwe.con-  Enfin, il eft trés évident que te font nos
féquence, ymes qui font foumifes aux foins du clergé,, -
-uniquement pour les chofes fpirituelles, '
Notee ame agit intérieurement , les actes
font la penfée, les volontés, les inclinations ,
Pacquiefcement 4 certaines vérités. Tous ces
ates font au-deflus de toute contrainte, &
ne font du reflort du nfiniltére eccléfiaftique
quiautant qu’il doit inftruire & jamai$ com-
mander. o : '
wme.con-  Cette ame agit aufli extérieurement. Les
féquence. actions extérieures font foumifes 2 la loi ci-
vile. Ici 14 eontrainte peut avoir lieu ; les pei-
. nes temporelles ou corporelles maintiennent
la loi en puniffant les violateurs. ’
La docilité a Pordre eccléfiaftique doit par
* conféquent totijours étre libre & volontaire;
. il ne fauraity en avoir d’autre. La foumiffion
au contraire a2 l'ordre civil peut étre con<
trainte & forcée.

6me.con.  Par la méme raifon , les peines eccléfiafti-
féquence. ques totjours {pirituelles , n’atteignent ici-
¥ bas que celui qui eft intériearement convaincu
de fa faute. Les peines civiles au contraire

‘ accompagnées d’un mal phyfique & civil ont
= les mémes effets civils, {oit que le coupable
' * en reconnaifle 1a juftice ou non, .

,‘\ .-
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De=x 14 il réfulte manifetement que ’zuto-
xité du clergé n’eft & ne peut étre que {pi-
rituelle ; qu'il ne faurait avoir aucun pouvoir
temporel ; qu’aucune force coadive ne con-

~ient 4 fon miniftére qui en ferait détruit. .

11 fuit encor de- 13 que le fouverain atten- 7me.con:
tif 2 ne fouffrir aucun partage de fon dutorité , féquence;
ne doit permettre aucune entreprife qui mette
les membres de la fociét¢ dans une dépen-
dance extérieure & civile d’un corps ecclé.
fialtique.

Tels font les principes inconteftables du
véritable droit canonique, dont les régles &
les décifidns doivent en tout tems étre jugés
d’aprés ces vérités éternelles & immuables,
fondées fur le dreit naturel & P'ordre nécef-

Maire de la fociété.

SECTION SECONDE
Des poffeffions des eccléfiaftiques.

Remontons tofjours aux principes de la-
fociété ; qui dans lordre civil comme dans
Pordre religicux, {font les fondemens de tous
droits. :

La fociété en général eft propriétaire du Principe
territoire d’un pays , fource de la richeffe na- furlapro=
tionale. Une portion de ce revenn national eft Priétés
attribuée an {ouverain pour {outenir les dépen-

{es de 'adminiftratiop. Chaque patticulier eft .

/ -
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poffeffeur de 1a partie du territoire & du re- -
venu que les loix lui affurent ; & aucune pof-
feflion , ni aucune jouiffance ne peut en au-'
cun tenis étre {ouftraite a Pautorité de la loi.

"Nous he ' Dans Pétat de {ociété nous.ne tenons aucun.

ofi¢-  bied , aucune poflefion de la feule nature,’

ons P35 puilque nous avons renoncé aux-droits natu-

ﬁ:;itede rels pour nous foumettre a ordre civil qui

la nature. NOUS garantit & nous protége. 3 ceft de la lot
que nous tenons toutes nos poffeffioas.

Niparla Perfonne non plus ne peut rien tenir fur la .

xeligion. terre de la religion ; ni domaine, ni poffef~

fions , puifque fes biens font tous {pirituels.
Les - poflethions du fidéle comme véritable
membre de I'églile, font dans le ciel; 12 eft

. fon tréfor. Le royaume de Jesus- CHRIST /

‘qu'il annonga tofijours comme prochain, n’é-
tait & ne pouvait étre de-ce monde. Aucune
pofletlion ne peut donc étre de droit divin.

Sous la  Les lévites fous la loi hébraique, avaient,

loide jl eft vrai, la dixme par une loi pofitive de

Moife. DIEU ; mais c’était une théocratie qui n’exilte
plus ; & Ditu agiffait comme le fouverain de
la terre. Toutes ces loix ont ceflé, & ne fau-

.. raient étre aujourd’hui un titre de pofleflion.

.#&ucune _ Si quelque corps “ujourd’hui, comme ce-,

pofleffion lui des ‘cccléfialliques , prétend pofléder-la

a'eft de  dixme ou tout autre bien, de droit” divin
drait di- pofitif, il faut qu'il produife un titre enregif-

Vil tré dans une révélation divine , exprefle &
inconteftable. Ce titre miraculeux ferait}, j’en

A o :
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conviens , exception 2 la loi civile, autorifée
de Dizv, qui dit, que todte perfonne doit étre ‘
Joumife aux puiffances [upérieures , parce qu'el-
bes font ordonnées de Diku , €5 établies en
Jon nom.

Au défaut d’un titre pareil, un corps ecclé. Mais pa#
fiaftique quelconque ne peut donc jouir fur la loi civ
Ta terre que du confentement du fouverain , vile
& fous Pautorité des loix civiles: ce fera la
le feul titre de fes pofleffions. Si le clergé re-
nongait imprudemment a ce titre, il n’en au-
rait plus aucun; & il pourait étre dépouillé
par quiconque aurait aflez de puiffance pour
Pentreprendre. Son intérét effentiel eft donc
de dépendre de la fociété civile qui {eule lui
donne du pain. - -

Par la méme raifon, puifque tous les biens Tous les
du territoire d’une nation font foumis fans biensfou-
exception aux charges publiques pour les dé. mis aux

du fouverain & de la nation une charges

penfes du , AUC "
poffeflion ne peut étre’ exemptée que par la guea
Joi ; & cette loi méme eft tofijours révocable
lorfque les circonftances viennent a changer. -
Pierre ne peut étre exempté que la charge de
Jean ne foit augmentée. Ainfi I'équité récla-
mant {ans cefle pour la proportion contre
toute furcharge , le fouverain eft 4 chaque
inftant en droit d’examiner les exemptions,
& de remettre les chofes dans 1'ordre naturel
& proportionnel, en abeliffant les immunités
accordées , fouffertes ou extorquées. .

. - [ .
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Loiinjuf- Toute loi qui ordonnerait que le fouve:
te. rain fit tout aux fraix du public pouf la

fureté¢ & la confervation des ‘biens d’un par-

ticulier ou d’un corps, fans que ce corps ou
ce particulier contribuat anx charges commu-
nes , ferait une fubverfion des loix.

trar doit contribution d’un particulier , ou d’un corps
avoir un quelcouque, doit étre réglée proportionnelle~

éat des e | non par lui. mais par le fouverain ou
biens ec- :

cléfiafti. 1es magiftrats, felon Ia loi & la forme générale.

ques. . Ainfile fouverain doit connaitre, & peut de-
‘ mander un éat des biens & des pofleflions
de tout corps , comme de tout particulier.
Ceeft donc encor dans ces principesimmua-«
- bles que doivent étre ppifées les régles du
droit canonique , par rapport aux pofleflions
& aux revenus du clerge. I
L'églife Les eccléﬁa[’ciql‘les‘ doivent fans doute avoir
n'a point dequoi vivre honorablement ; mais ce' n’eft
de biens pj comme membres , ni comme repréfentans
Yompo-  de Péglife; car Iéglife par elle-méme n’a ni
FS« régne ni poffeffion fur cette terre.
Mais s’il eft de la juftice . que les miniftres
de Pautel yivent de l'autel , il eft naturel qu’ils
foient entretenus par la fociété , tout comme

l.émaéif- Je dis plus’, la quotité quelconque de la .

les magiftrats & les {oldats le font. Ceft dong -

- 3lalot civile a faire la penfion proportion-
B _nelle du corps eccléfiaftique. ,
do:":és Lors méme que les poffeffions des eccléfiaf~
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de quelque autre maniére, les donateurs n’ont
pu dénaturer les biens en les fouftraifant aux
charges publiques , ou a l'autorité des loix.
Ceft todijours fous la garantie des loix, fans
lefquelles il ne faurait y avoir pofleffion aflu
rée & légitime , qu’ils en jouiront. o
Ceft donc encor au fouverain ou aux ma-
giftrats en fon nom , a examiner en tout tems
_ files revenus eccléfiaftiques font fuffifans ; s’ils
ne Pétaient pas -, ils doivent y pourvoir par
-des augmentations de penfions ; mais s'ils
étaient manifeftement exceflifs, c’eft i eux
a difpofer du {uperflu pour le bien commun
de la fociété.
Mais, {elon les principes du droit vulgaire- Les biens
ment appellé canonigue, qui-a cherché a faire eccléfiaf~
- un état dans I’état , un empire dans Pempire, }"l“",l 3
les biens eccléfiattiques font facrés & intangi. 20~
bles , parce qu’ils appartiennent 2 la religion )
& a Peéglife s ils viennent de Dieu & non des
hommes. _ ) . ‘
‘D’abotd , ils .ne fauraient appartenir , ces
biens terreftres, a la religion qui n’a rien de
temporel. Iis ne font pas a Péglife qui eft le
corps univerfel de tous les fideles, a Péglife
qui renferme les. rois ; les magiftrats , Tes fol-
dats , tous les {ujets ; car nous ne devons ja-
mais oublier que les eccléfiaftiques ne font
-pas_plus Péglife que les magiftrats ne font /
Pétat. : -
Enfin , ces biens me viennent de D1EV,.
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_ que comme tous les autres biens en deriventy -
parce que tout eft foumis a fa providence.  ~

Ainli , tout eccléfialtique poffefleur d’un
bien ou d’une rente, en jouit comime {fujet
& citoyen de I’état , fous la protection unique
“de'la loi cvile. o .

Un bien qui eft quelque chofe de matériel
& de temporel, ne faurait étre facré ni faint,
dans aucun feus , ni au propre , ni au figuré,
S1 Pon dit qu’une petfonne, un édifice font
facrés , cela fignihie qu’ils font confacrés,
remployés a des ufages Ipirituels.

Abufer d’une métaphore pour autorifer
des droits & des prétentions deftructives de’
toute fociété , c’eft une entreprifé dont Phif~
toire de la religion fournit plus d’un exem.
ple, & méme des exemples bien finguliers qui
‘ue font pas ici de mon reflort.

 SECTION TROISIEME.
Des affemblées eccléfiaftiques ou religieufes.

Ce qui ‘ ‘Il~eﬂ: certain qu’aucun corps ne peut for-
. fit la 1é- mer dans Pétat aucune affemblée publique

.

ﬁxsm:nrt.é & réguliére,, que du confentement du fou-

femblées, Verain. . .
- Les affemblées religieufes pour le culte doi-

vent étre autorifées par le fouverain dans -

. Pordre civil , afin qu’elles {oient 1égitimes.
delallo. En Hollande , ou le fouverain accorde 2
lande, et égard la plus grande liberté., de méme

N
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&- peu-prés qu'en Ruffie, en Angleterre , en
Prufle , ceux qui veulent former une églife
doivent en obtenir la permiffion : dés- lors
cette églife eft dans Iétat , quoi qu’elle ne foit
pas 1d religion de ’état. En général , dés qu’il

" ya un nombre fuffifant de perfonnes ou de - -
familles qui veulent avoir in certain culte &,
des aflembiées , elles peuvent fans doute en
demander la permiffion au magiftrat fouve-
rain; & c’eft a ce magiftrat a en juger. Ce culte
une fois autorifé, on ne peut le troubler fans
pécher contre Pordre public. La facilité que
le {fouverain a eue-en Hollande d’accorder
ces permiffions, n’entraine aucun défordre;

& il en ferait ainfi partout, fi le magiftrat
feul examinait , jugeait & protégedit.

Le fouverain a le droit en tout tems de fa. Infpecs
voir ce qui fe paffe dans les affemblées , de les toP a‘.'“"
diriger {elon Pordre public, d’en réformer les ;f;:s:m'
abus, & d’abroger les aflemblées s’il en naif- :
fait des défordres. Cette infpe@ion perpé. ~
tuelle eft une portion effentielle de I'admi.
niftration fouveraine que toute religion doit

reconnaitre. «

" Sl y a dans le culte des formulaires de Sur les
priéres , des cantiques, des cérémonies, tout formulajy
doit étre foumis de méme a I'infpection du %
magiftrat. Les eccléfialtiques peuvent compo-

{er ces formulaires ; mais ceft au fouverain &
les examiner ,  les approuver , a les réformer |
au befoin. On a vu des guerres fanglantes
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. \ . .

pour des formulaires , & elles n’auraient pas
eu lieu fi les fouverains avaient mieux con.
nu leurs droits.

Sarlesfe-  Les jours de fetes ne peuvent pas non plus
50 étre établis fans le concours & le confente-
ment du fouverain, qui en tout tems peut les
réformer , les abolir , les réunir, en régler la
célébration felon que le bien public le de-
mande. La multiplication de ces jours de fetes
fera tolijours la dépravation des meeurs , &

- Pappauvriffement d’une nation.

1
Sur Vinf-  L’infpection fur linftru&ion publique de-
truftion  vive voix, ou par des livres de dévotion, appar-
publique: yient de droit an fouverain. Ce weft pas lu
qui enfeigne , mais c'eft 4 lvi 2 voir com.
ment {ont enfeignés fes {ujets. 1l doit faire en-
“feigner {urtout la morale, qui eft auffi nécefs

faire que les difputes fur le dogme ont été
fouvent dangereufes. R

sur les il y a quelque difpute entre les ecclé-
_ difputes; fiaftiques fur la maniére d’enfeigner, ou fur
certains points de doctrine, le fouverain peut

impofer filéence aux deux partis , & punir ceux
qui défobéiffent. '

Sur les ' Comme les affemblées religieufes ne font
ptedica- point établies fous Pautorité fouveraine pour
tons. v traiter des matiéres politiques ; les magiftrats

doivent réprimer les- prédicateurs féditieux

-
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qui &chauffent la multitude par des déclama-
tions puniffables ; ils font la pefte des états.

Tout culte fuppofe une difcipline pour y syspadie.

. conferver Vordre, l’umformlté & la décence. cipline,
Ceflt au m'igﬂ’crat a maintenir cette 'difci-
pline, & a y apportef les changemens quele
tems & les circonftances peuvent exiger. @

Pendant pres de huit fiécles, les empereurs Syr les

d’Orient affemblerent des conciles pour ap- conciles

paifer des troubles qui ne firent qu’ ’augmen-
ter , par la trop grande attention quon y ap. .
porta. Le mepris aurait plus {iwement fait
tomber des vaines difputes que les paﬁ]ons
avaient allumees. Depuis le partage des états
@ Occident en divers royaumes > les princes
ont laiflé aux papes la convocation de ces afs
femblées. Les droits du pontife de Rome ne
{font a cet égard que conventionnels, & tous
les {fouverains réunis peitvent en tout tems
en décider autrement. Aucun d’eux en par-’
ticulier n’eft obligé de {'oumettre fes états a ’
aucun canon, {ans I'avoir examiné & approuvé,

. Mais comme le concile de Trente {era appa-

remment le dernier, il eft trés inutile d’agiter

toutes les que(hons qm pouraient regarder

un concile futur & général.

‘Quant aux affemblées , on fynodes, ou con- g, g
ciles nationaux', ils ne peuvent {ans contre- podes, ¥
dit étre convoqués que quand(le fouverain
" les juge néceflaires ; fes commiffaires doivent y
préfider , & en diriger toutes les délibérations,
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‘& ceft a lui a donner la fanéhon aux dé<
crets.
Il peut y avoir des aﬂémblees pétiodi-

)

femblées ques du clerge pour le maintien de Pordre &

périodi-
gues,

Sur les
¥oeux.

Sur les '

souvens.

fous I'autorité du fouverain ; mais la puiffance
civile doit tod;j jours en déterminer les vues , en
diriger les délibérations, & en faire exécuter
les décifions. Laffemblée perlodlque du clergé
de France , neft- autre chofe qu’une affemblée
de commiffiires économiques pour tout le
clergé du royaume.

Les veeux par lefquels s’obligent quelques

- eccléfiaftiques de vivre "en corps felon une

certaine régle, fous le nom de moines ou de
religieux , 1 prodigienfement multlphes dans

,l’Europe, ces veeux doivent aufli étre toti-

jours foumis 4 Pexamen & a Pinfpection des

‘magiftrats fouverains. Ces couvens qui ren-
~ ferment tant de gens inutiles 2 la fociété, &

tant de vitimes qui regrettent’la hberte qu'ils
ont perdue, ces ordres qui portent “tant de
noms fi bizarres , ne peuvent étre érablis dans

un pays, & tous leurs voeux ne peuvent étre

valables , ou obligatoires. » que quand ils ont

€té examinés & approuvés au nom du {ou.
verain.

1

En tout tems le prince eft donc en droit
de prendre connaiffance des régles de ces mai-

{ons religienfes, de leur - conduite : il peut

réformer ces -maifons & les abolir s {l les
juge

~
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~ “juge incompatibles avec les circonftances pré-
fentes , & le bien actuel de la fociéeé.

Les biens & les acquifitions de ces corps Sur les
religieux font dé méme foumis, a Pinfpection bicns des
des magiftrats pour en connaitre la valeur & Mocs:
Yemploi. Si la maffe de ces richefles qui ne cir-
culent plus étaic trop forte, fi les revenus ex-
cédaient trop les befoins raifonnables de ces
réguliers, {i Pemploi de ces rentes était con-
traire an. bien général , fi cette accumula-
tion appauvriffait les aptres citoyens , dans
tous ces cas il ferait du devoir des magiftrats,
peres communs de la patri¢ , de diminuer ces
richefles , de les partager , de les faire rentrer
dans la circulation qui fait la vie d’un état,
de les employer méme a d’autres ufages pour
le bien de la fociété. .

Par les mémes principes le fouverain doit Sur leurs. -
expreflément défendre qu'aucun ordre re. 'églesfpix
ligieux ait un fupérieur-dans le pays étran. fituclles,
ger , Ceft prefque un crime de leze- ma. -
jefte. o :
Le fouverain peut préfcrire.les régles pour Sur I'ad-
entrer dans ces ordres; il peut , {elon les an. miffion
ciens ufagés, fixer un age . & empécher que 9308 les
Yon ne fafle des vacux que.du confentement ¥
exprés des magiftrats. Chaque citoyen mait
fujet de I’état, & il n’a pas le droit dé rom-

“pre des engagemens naturels envers la {ociété
fans 'aveu de ceux qui la goyvernent,
Cinguiéme partie. - B
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Deladif- -

folution
d’un or-
dre.

Sile fouverain abolit un ordre religieux,
ces veeux ceflent d’étre obligatoires. Le pre-
mier veeu eft d’etre citoyen ; ceft un ferment
primordial & tacite , autorifé de Diku, un
veeu dans Pordre de la providence , un veeu

inaltérable & imprefcriptible qui unit ’homs

me en fociété avec la patrie & avec le. fou-
verain. Si.nous gvons pris un engagement
poftérieur , le vocir primitif a été réfervé;
rien n'a pu énerver ni {ufpendre la force de
ce ferment primitif. Si donc le fouverain dé-
clare ce dernier vocu , qui n’a pu étre que
conditionnel & dépendant du premier , incom-

- patible avec le ferment naturel ; s'il trouve ce

dernier veeu dangereux dans la fociété , &
contraire au bien public qui eft la fupréme

" loi, tous font des lors déliés en confcience

Peines

fpirityel-
les,

de ce veeu ; pourquoi ? parce que la. conf
cience les attachait primitivement au {ferment
naturel , & au fouverain. Le fouverain dans
ce cas ne -diffout point un veeu s il le déclare
nul , il remet Phomme dans P’état naturel
" En voila affez pour diffipes tous les {ophil-
mes par lefquels les canoniftes ont cherché i
embarraffer cette queftion fi fimple pour qui.
conque ne veut écouter que la raifon.

0

SEcrioN QUATRIEME.
~» Des peines eccléfaftiques.

Puifque ni Péglife qui eft Iaffemblée de
tous les fidéles, ni les eccléfiaftiques qui fons
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miniftres dans cette églife au nom du fou-
“verain & fous fon autorité , n’ont aucune
force coadtivey auchne puiffance exécutrice,
«ancun pouvoir: terreftre , il eft évident que
ces miniftres de la religion ne peuvent infli-
ger que des peines uniquement {pirituelles.’
Menacer les pécheurs de la colére du ciel,
c'eft 1a feule peine dont un pafteur peut faire
ufage. Si 'on ne veut pas donner le nom de
peines a ces cenfures, ou a ces déclamations,
les miniftres de la religion n’auront aucune
peine a infliger. ' : ,

L’églife peut-elle bannir de fon fein ceux De lex;
qui la deshonorent ou la troublent ? Grande commu-,
queftion {ur laquelle les canoniftes n’ont point dicationy
héfité de prendre affiymative. Obfervonsd’a-
bord que les eccléfiaftiques ne font pas Péglife.
Léglife aflemblée dans laquelle font les magif~
trats fouverains, pourait ?ans doute de droit ,
exclure de fes congrégations un pécheur {can-
dalenx , apreés des avertiffemens charitables ,
réitérés & {uffifans. Cette exclufion ne peut
dans ce cas méme emporter aucune peine ci-

‘vile , aucun mul corporel , ni la privation
daucun avantage terreftre. Mais ce que peut

Péglife de droit, les eccléfiaftiques qui-font

dans I'églife ne le peuvent qu'autant que le
{ouverain les y autorife & le leur permet.

Ceft donc encor méme dans ce cas au {ou- .
-verain 3 veiller fur la maniére dont ce-droit :
fera excercé ; vigilance d’autant plus nécef~

- B i) -
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faire qu’il eft plus aif¢ d’abufer de cette difcipli-
. ne. Ceft par conféquent 2 lvi , en confultant
les regles du fupport & de'la charité , & prefcria
re les formes & les reftritions convenables 3
fans cela , toute déclaration du clergé, toute ex-
“communication ferait nulle & fans effet, méme -
dans Pordre fpirituel. C’eft confondre des cas
entiérement différens que de conclure de la
pratique des apOtres la maniére de procéder
aujourd’hui. Le fouverain n’était pas de la
religion des ap6tres , Péglife n’était pas encore
dans P’état ; les miniftres du culte ne pou-
vaient pas recourir au magiftrat. D’ailleurs,
. . les ap6tres étaient des miniltres extraordi.
" rés tels quon n’en voit plus. Si Pon me
cite d’autres exemples d’excommunications
lancées fans P'autorité du fouverain , que dis~-
je » fi Pon rappelle ce que I'on ne peut en-
tendre fans frémir d’horreur , des exemples
mémes d’excommunications - fulminées info-
lemment contre des fouverains & des magif~
_trats , je répondrai hardiment que ces ‘at-
tentats font une rébellion manifefte , une
violation  ouverte des devoirs les plus facrés
_de la religion , de la charité , & du droit
L'excom- naturel,
munica- . On voit donc évidemiment que c'eft au

:::.l:g; nom de toute I'églife que Pexcommunicatiqn -
1 I3 ’
_privati- doit étre prononcée contre les . pécheurs pu-

vement & blics ., puifqu’il s’agic feulement de Pexclu-
Péglife, fion dé ce corps; ainfi elle doit étre prononcée
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par les eccléfiafliques fous Pautorité des magif

trats & au nom de P'églife, pour les feuls cas

dans lefquels on peut préfumer que Péglife

entiére bien inftruite la prononcerait , fi elle .
pouvait avoir en corps cette dlfcxplmc qm '

lui appartient ptivatiyement.

. Ajoutons encor pour donner une idée com- Ce n'eff
plette de l’excommumcauon & des vraies quelaprid
xégles du droit canomque i cet égard, que ;"‘%"
cette excommunication légitimement pronon- ‘-“m“:z
cée par ceux 4 qui le fouverain au nom de g, rera
- Péglife en a expreflément laiffé Pexercice,,. ne re, -
renferme que la privation des biens fpirituels -
fur la terre. Elle ne faurait s’étendre & autre
chofe. Tout ce qui ferait au- dela ferait abu~
fif, & plus ou moins' tyrannique. Les minif-

. tres de Péglife ne font que déclarer qu’un te)
homme n’eft plus membre de Péglife. 1l peut
donc jouir malgré Yexcommunication de tous
les droits naturels, de tous les droits civils , -
de tous les biens t“nporels comme homme ;
ou comme citoyen.® Si le magiftrat intervient,

& prive outre cela un tel hgmme d’une charge
ou d’'un emploi dans la ociété , c’eft alors
une peine civile ajoutée pour quelque faute Lexcom-k
contre Pordre civil.

Suppofons encor que les eccleﬁaﬁlques 2 ui non peul
ont prononcé Pexcommunication , ayent été em dé"
féduits par quelque erreur ou quelque paf. claré oalle
fion, (ce qui peut toﬁjoqrs arriver pulf'qu’ﬂs la confq
font hommes.) celui qui a eteBamﬁ expof€ 2 cience,

u)

)
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tihe’ excommunication précipitée eft jultifié
par fa ¢onfcience devant D1ev. La déclara-

tion faite contre lui n’eft & ne peut étre d’au-

cun effet pour la vie . venir. Privé de la
ecommunion extérieute-avec les vrais fidéles,
il peut encor jouir ici- bas de toutes les con-
{olations de la communion intérieure. Jufti-
fié par fa confcience, il n’a rien 3 redouter
dans la vie 3 venir du jugement de D1EU
qui eft {fon véritable juge.
Silema- Cleft encor une grande queftion dans 1e
fiﬁrat ou droit cartonique , fi le clergé, {i fon chef, fi
“le fouve- un corps eccléfiaftique quelconque, peut ex-
rain peut gommunier les magiftrats ou le -fouverain,

dtre ex- - .
comm:_ {oiis prétexte , ou pour raifon de I'abus de leur

ni¢,r  pouvoir. Cette queftion fenle eft fcandaleufe, .

& le fimple doute une rébellion manifefte.
En effet, le premier devoir de 'homme en fo-
ciété eft de refpecter & de faire refpecier le
+ magiftrat ; & vous prétendriez avoir le droit
de le diffamer & de Vavijye ! qui vous aurait
donné ce droit gufli abfurde quexécrable 2
ferait-ce DIEU qui, gouverne le monde po-
litique par les fouverains', qui veut que la
-~ . . fociété fubfifte par la fubordination ?
. Les premiers eccléiaftiques, a la naiffance
du’ chriftianifme , fe font-ils- crus autorifés &
. excommunier les Tiberes , les Nérons , les
Claudes , & enfuite les Conflances qui étaient
-hérétiques ? Comment donc a-t-on pu
fouflric fi longtems -des prétentions aufh
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monftruenfes , des idées aufi atroces , & les

- attentats affreux qui en ont été la: Toite-3 3

attentats également réprouvés par la raifon,

“le droit naturel & la religion 7 §’il était une

religion qui énfeignat de pareilles horreurs,
elle devrait étre profcrite ; la {ociété comme
dire@ement oppofée au repos du genre-hu-
main. Le cri des nations s’eft déja fait enten.
dre contre ces prétendues loix canoniques',
dictées par Pambition & le fanatifme. Il faue
elpérer que les fouverains ‘mieux inftruits de

- leurs droits , foutenus par la fidélité des peu-

3

ples , mettront enfin un terme i des abus fi
énormes , & qui ont caufé tant de malheuors.
» hﬂofophe inimitable qui nous a donné
l’Ii‘[]P Jur Thifioire générale € les meurs des
uations , a été le premier qui a relevé avec
force Patrocité des entreprifes de cette nature.

SECTION CINQUIEME

. De linfpeSion fur le dogme.

Le fouverain n’eft point le ju’ge de la vérité Astens

du -dogme ; il peut juger pour _lui - méme tion du

comme tout autre homme ; mais il doit pren- ' fouve-

dre connaiffance du dogme dans tout ce qui %

de la dorine fi elle avait quelque chofe de
contraire au bien. public , {oit quant a lama-
-niere de la propofer, - S

> ~ Bm‘)

¢

ain fur le!
) dogme'
intérefle Pordre civil , foit quant 4 la nature ~ °°
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Regle géfiérale dont les magiftrats' fouve:
rains n'auraient jamais d {e départir. Rien
.dans le dogme ne mérite I'attention de la
‘police que ce qui peut intérefler 'ordre publics
ceft Pinfluence de la do@rine fur les meeurs
qui décide de fon importance. Toute doc-
trine qui n’a qu'un rapport éloigné avec la
,vertu , ne faurait étre fondamentale Les vé-
rités qui font propres a rendre les hommes.
doux , humains, {foumis aux loix , obéiffans
au fouverain , intéreflent Pétat, & viennent
évidemment de Ditv.

SECTION SIXIEME.

Infpeé?xon des maggﬂrat: Jur I’admmgﬂratmn
. .des [acremens.
fnfpec- Ladminiﬁration des facremens doit étre
tion né— aufli foumife a l'infpection aflidue du magif- -
iceffaire, trat en tout ce qui intérefle Pordre public.
Surlesré. , On convient d’abord que le magiftrat doit
giftres, veiller fur la forme des régiftres publics -des
manages des batémes , des morts , fans au~ .
cun egatd a la croyance des divers cntoyens
* de Pétat.
- "+ Les mémes ralfons de police & d’ordrc
" mlexigeraient-elles pas qu'il y eiit des régiftres
~exacls entre les mains du magiftrat , de tous
geux qui font des voeux pour entrer dans fes
oloxtres, dans les pays ou les:cloitres font admis,

7’
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Dans le facrement de la pénitence, le
miniftré qui refufe ou accorde P'ablolution,
n'eft comprable de fes jugemens qu’a Diev s
de méme aufli le pénitent n’eft comptable
qu’a DigvU §'il communie ou non, & §’il
communie bien' ou mal. ,

Aucun pafteur pécheur ne peut avoir le
droit de refufer publiquement & de fon au.
torité privée , 'euchariftie a un autre pécheur.
Jesus-CHrisT impeccable ne refufa pas la
communion a Judas. :

L’extréme -ond&ion & le viatique deman-
dés par les malades font foumis aux mémes
xegles. ‘Le feul droit du miniftre eft de faire
des exhortations au malade , & le devoir du
magiftrat eft d’avoir foin que le pafteur n’a-
bufe pas de ces circonftances pour perfécuter .
les malades. o

Autrefois cétait Péglife en corps qui appel--

. lait fes pafteurs , & leur conférait le droic
d’inftruire & de gouverner le troupeau. Ce
font avjourd’hui ‘des -eccléfiaftiques qui en
confacrent d’autres , mais la police publique
doit y veiller. '

Ceeft fans doute un grand abus introduit
depuis longtems , que de conférer les ordres
fans fon@ion ; c'eft enlever des membres a
Yétat fans en donner 2 Péglife. Le magiftrat
eft en droit de réformer cet abus. De la nas

Lg mariage, dans Pordre civil , eft une union ture du
Jegitime de 'homme & de la femme pour mariage.

' l ' -
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avoir des enfans, peur les élever, & pour.
leur affurer les droits des propriétés fous Pan-.
torité de la loi. Afin de conftater cette union ,
elle eft accompagnée d’une cérémonie reli-
gieufe , régardée par les uns comme un facre-
ment , par les autres comme une pratique du
culte public ; vraie logomachie qui ne change
rien a la chofe. Il faut donc diftinguer deux.
parties dans le mariage , le contra& civil 6u
Pengagement naturel , & le {acrement ou la
cérémonie facrée. Le matiage peut donc {ub.
- fifter avec tous fes effets naturels & civils,
indépendamment de la cérémonie religieufe.
Les cérémonies méme de Péglife ne'{ont de-
venues néceflaires dans 'ordre civil que parce
que le magiftrat les a adoptées. - Il s’eft méme
écoulé un longtems fans que les ‘miniftres
de la religion ayent eu aucune part i la célé-
. bration_des miariages. Du tems de Juflinien
le confentement des parties en préfence de
témoins , {ans aucune cérémonie de Péglife,
Yégitimait encor le mariage parmi les chré-
tiens. Ceft cet empereur qui fit versle milieu
du fixiéme fiécle , les premiéres loix pour que
. les prétres intervinflent comme fimples té-
moins , fans ordonner encor de bénédicion
nuptiale. L’empereur Léon qui mourut furle
tréne en 886 , femble étre le premier qui ait
mis la cérémonie teligieufe au rang des con-
ditions néceffaires. La ‘loi méme quil fig
attefte que c’était un nouvel établiffement.’ -

.
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De Vidée jufte que nous nous formons
ainfi du mariage , il réfulte d’abord que le
bon ordre & la piété méme rendent aujour-
d’hui néceffaires. les formalités religieufes,
adoptées dans toutes les communions chré-
tiennes. Mais I’eflence du mariage ne peut en
&tre dénaturée; & cet engagement qui eft le
principal dans la fociété eft, & doit demeurer:
totjours foumis dans Pordre politique a I'au-
torité du magiftrat. ‘ r

Il fuit de-1a encor' que deux époux éle- -
vés dans le culte méme des infidéles & des
hérétiques , ne font point obligés de fe re-
marier” s'ils Pont été felon la loi de leur
patrie ; c’eft au magiftrat dans tous les cas .
d’examiner la chofe. , A

Le prétre eft aujourd’hui le magiftrat que -

Ja loi a défigné librement en certains pays
pour recevoir la foi de mariage. Il eft trés
évident que la loi peut modifier ou changer,
comme il lui plait_I'étendue de cette auto-
rité eccléfiaftique. _ ‘ _

Les teftamens & les enterremens font in- Destefta-
+ gonteftablement dureflort de la loi civile & de MenS
celui’de la police. Jamais ils nauraient df Sqocc
fouffrir que le clergé ufurpit lautorit¢ dela ™
loi 2 aucun de ces égards. On peut voir en-
cor dans le fiécle de Louis XIV & daus celui
de Louis XV, des exemples frappans des
entreprifes de cettains eccléfiaftiques fanati-
ques {ur la police des enterremens. On a vu
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des refus de facremens , d’inhumation , fous.
prétexte d’héréfie ; barbarie dont les payens
mémes auraient eu hocreur.’

\

SECTION SEPTIEME.

Jurifdigion des eccléfafliques.

Le fouverain peut fans doute abandonner
a un corps eccléfiaftique ou a un feul préwre
une jurifdiGtion fur certains objets & fur
certaines perfonnes , avec une compétence
convenable a I'aytorité confiée. Je n’examine
point s'il a été prudent de remettre ainfi
une portion de l'autorité civile entre les mains
d’un cerps ou d’une perfonne , qui avait déja
une autorité {ur les chofes fpirituelles. Livrer
a ceux qui devaient feulement conduire les
hommes au ciel , une autorité fur la terre,
c’était réunir deux pouvoirs dont P'abus était
trop facile : mais il eft certain du moins qu’au-
cun homme en tant qu’eccléfiaftique , ne peut
avoir aucune forte de jurifdiGtion. $'il la pof-
dede, elle eft ou concédée par le fouverain
ou ufurpée , il n’y a point de milien. Le
royaume de Jesus - CHRIST n’eft point de c&
“monde; il a refufé d’etre jugé fur la terre, i}
a ordonné de rendre 4 Céfar ce qui appartient
a4 Céfar; il a interdit & fes apodtres toute do-
mination ; il n’a préché que 'humilité , la
douceur & la dépendance. Les eccléfiaftiques

e
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ne peuvent tenir de lui ni puiffance , ni auto-
. 7ité , ni domination , ni .jurifdiGtion dans le
monde. Ils ne peuvent donc pofléder légitime-
ament aucune autorité que par une conceflion
du fpuverain , de qui tout pouvoir doit dériver
dans la fociété. .
Puifque c’eft du fouverain feul que les ec-
cléfialtiques tiennent quelque jurifdiétion fur
la terre, il fuit de- 1 que le fouverain & fes
magiftrats doivent veiller for Pufage que lé
clergé fait de fon autorité , comme nous l'a-
vons prouvé. '
Il fut un tems, dans époque malheureufe
du gouvernement féodal, ou les eccléfiaftiques
§’étaient emparés en diversslieux des principa-
les foncions de la magiftrature. On a borné
dés-lors l'autorité des feigneurs de fiefs lai-
ques, i redoutable au fouverain , & fi dure
pour les peuples. Mais une partie de P'indé.
pendance des jurif{dictions eccléfiaftiques a fub-
fifté. Quand donc eft- ce que les ?’ouverains .
feront affez inftruits , ou affez courageux pour
reprendre 4 eux toute autorité ufurpée , & tant
de droits dont on a {i fouvent abufé pour
vexer les fujets qu’ils doivent protéger ?
Ceft de cette inadvertence des {ouverains
que font venues les entreprifes audacieufes
de queldhes eccléfiaftiques contre le fouve-
raih méme. L’hiftoire feandaleufe de ces at-
tentats énormes eft confignée dans des monu-
mens qui ne peuvent étre conteftés ; & il oft
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a préflumer que les fouverains clairés au-
jourd’hui par les écrits des fages, ne permet..
tront plus des tentatives qui ont fi fou-
vent été accompagnées ou {uivies de tant -
. @hortenrs. ‘

La bulle in Cena Domini eft encor en par-
ticulier une preuve fubfiftante des entrepri-
fes continuelles du clergé contre Pautorité
fouveraine & civile , &8 ( Voyez Bulle.)
Voyez furtout Particle des Reux puiffances.

EXTRAIT DU TARIF DES DROITS
quon paye en France a la cour de Rome
pour les bulles, difpenfes , abfolutions €5%c.
lequel tavif fut arvété au confeil du roile
4 Septembre 1691, & qui eft rapporté tous:
enticr dans Inftru@ion de Jacques Le Pel-

~ letier , imprimée a Lyon en 1699 , avec ap-
probation €5 privilege du roi ; a Lyon chez
Antoine Boudet , huitiéme édition. On en
a vetiré les exemplaives , €5 les taxes [ubfifient.

1°. Pour abfolution du crime d’apoftafie,
on payera au pape quatre-vingt livres.

2° Un bjtard qui voudra prendre les .
ordres, payera pour la difpenfe’ vingt- cing
livres; 8'il veut pofléder un: bénéfice fimple, .
il payera de plus cent quatre. vifgt livress
8'il veut que dans la difpenfe on ne fafle pas
mention de fon illégitimité, il payera mille
sinquante livres. - - ’ '
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3°.. Pour difpenfe & abfolution de biga-
mie , mille cinquante livres.

4°. Pour difpenfe a leffet de juger cri-
mitellement, ou d’exercer la médecine, qua-
tre-vingt dix livres.

§9. Abfolution® d’héréfie, quatre - vingt
" livres.

6° Bref de quarante heures pour fept ans,
douze livres.

7°. Abfolution pour avoir commis un
homicide 2 fon corps défendant ou fans mau-
vais deflein, quatre.vingt quinze livres. Ceux
qui étaient dans la compagnie du meurtrier
doivent auffi {e faire abfoudre & payer pour
cela quatre- vingt cinq livres.
livres: ) o

9°.. Indulgences perpétuelles pour und
confrairie , quarante liwres.

10%. Difpenfe d'irrégularité ou d’inhabilité ,
vingt- cinq livres ; fi Virrégularité eft grande,
cinquante livres. .

11°. Permiffion de lire les livres défendus,
vingt - cing livres. ' :

~ 12°, Difpenfe de fimonie,quarante livres;

fauf & augmenter {uivant les circonftances.

13°. Bref pour manger les viandes défen-
dues, {oixante - cinq livres.

14°. Difpenfe de veeux fimples de chafteté
ou dereligion , quinze livres. Bref déclaratoire
de 1a nullité de la profeffion d’un religieux on

7/

8°. Indulgences pour {ept années , douze \;“\'OR \
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d’une religieufe , cent livres : (i on demande
ce bref dix ans aptes la profeffion , on paye Ié
double. X ~

DISPENSES DE MARIAGE.

. L]
Difpenfe du quatriéme degré de parentd
avec caufe, foixante -cing livres ; fans caufe

- quatre- vingt dix livres ; avec abfolution des

familiarités que les futurs ont eues enfem-
ble, cent quatre- vingt livres. -

Pour les parens du troifiéme au quatriéme
degré, tant du c6té du pére que de celui de
la mére , la difpenfe fans caufe eft de huit cens
quatre-vingt livres ; avec caufe cent quarante-
cinq livres. X

Pqur les parens au {econd degré d’un cété,
& au quatriéme de Pautre , les nobles paye-
ront mille quatre cent trente livres ; pour les
roturiers mille cent cinquante-cinq livres.

Celui qui voudra époufer la {eeur de la fille
avec laquelle il a été fiancé, payera pour la
difpenfe mille quatre cent trente livres.

Ceux qui font parens an troifiéme degré,

_8'ils font nobles , ou §’ils vivent honnétement ,

payeront mille~quatre cent trente livres; fi la
parenté eft tant du c6té du-pére que de celui
de la mere, deux mille quatre cent trente livres.
Parens au fecond degré payeront quatre
mille cinq cent trente livres ; fi la future a ac-
cordé des faveurs au futur, ils .payeront de
plus pour I'abfolution deux mille trente livres.
Ceux
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Cenx qui ont tenu {ur les fonts de batéme
Penfant de Pun ou de Pautrey 1a difpenfe eft
de deux mille {ept cent trent®’livres. Si Pon
veut: e faire abfoudre d’avoir pris des platf irs -

- prématurés, on payera de plus mllle trois cent
trente livres.

- Celui qui a joui des faveurs d’une veuve
pendant la vie du’ ggemier mari, payera pour
Pépoufer légitimement cent qnatte-vmgt dl;
livres.

En Efpagne & en Portugal , les dd'penfes
de mariage font beaucoup plus cheéres. Les
coufins - germains ne les obtiennent ga
moins de deux mille écus de d1x jules de

~ Componade.
~ Les pauvres ne pouvant pas payer des taxes

aufli fortes , on leur fait des remifes. Il vaue

bien mieux tirer la moitié du "droit que de

nerien avoir du tout en refufant la difpenfe.:

* On ne rapporte pas ici les fommes que
" Ton paye pour les Bulles des ‘évéques , des

abbés , des prieurs, des curés &czala bonne
* heure que Ie pape perc;oWe quélques draits frr

les gens déglife ; mais on ne voitpas de’ quellé

antorité il impofe des taxes fur Ies: laics qul

époufent leurs cou(' ines. =~ i

(
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DU DROIT DE LA GUERRE.
Dialogue entre un Anglais €8 un Allemand.

L’ALLEMAND.

U’entendex -'vous par le droit de Ia
guerre?
T LANGLAILS

.. Votre Grotius en a fait un ample traité,
dans lequel il cite plus.de deux cent auteurs
Grecs ou Latins, & méme des auteurs Juifs.
LALLEMAND
. Croyez-vous que le prince Engéne , & le
duc.de Marlborou Peuflent étudié quand fls
winrent humilier la fierté de Louis XIV ? Le
“droit .de la paix je le connais affez; c’eft de
. tenir Ta parole; & de laiffer tous les hommes
jouir .des droits de la nature ; mais pour le
droit de la guerre , je ne fais ce que ceft. Le
code du meurtre me femble une éetrange ima-
gination. Jefpére que bientét on nous don-
nera-la jurifprudence des voleurs de grand
chemin. _
 LANerLAIlsS

. Comment accorderons-nous donc cette
horreur (i ancienne, fi univerfelle dels guerre,
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avec des idées du jufte & de Pinjufte ? avec

" cette bienveillance pour nos {emblables que

nous prétendons étre née avec nous ? ave¢
le 20 Kalon , le beau & Phbnhéte ?
LALLEXNAND .
N-allons pas fi vite. Ce crime qui confifte
a commettre un i grand nombre de crimes en
front de bandiére , weft pas tout-a- fait fi
univerfel qu'on le croit. Les brames & les
primitifs nommés gquakres, n'ont jamais éeé
caupables de cette abomination. Les nations
qui font au - deld du Gange verfent trés rare- -
ment le fang ; & je nai point lu que la répu-
blique de Sant Marino ait jamais fait la guerte,
quoiqu’elle ait a-peu-prés antant de terrain
qulen avait Romulus. Les Lapons:, les Sa-
moyeédes , les peuples du Kamshatka n’ont.
jamais attaqué leurs voifins. Les peuples de
PIndus & de ’'Hidafpe furent bien furpris de

‘voir les premiers .voleurs armés qui vinrent

semparer de leur beau pays. Plufieurs peu.

_ples de ’Amérique n’avaient jamais entendu

patler de ce péché horrible , qnand les Efpa-
gnols vinrent les extetminer 'Evangile 2 la
main. .

Il n’eft point dit que les Cananéens euflent
jamais fait la guerre i perfonne , lotfqu'une
horde de Juifs parut tout- d’un - coup , mit les
bourgades en cendres , égorgea les femmes fur
les corps de leurs maris , & lez} enfans fur le

. ij
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ventre de leurs méres. Comment explique-
rons - nous cette fureur dans nos principes 2

LAxGgLais.

Comme les médecins rendent raifon de la
pefte , des deux véroles & de la rage. Ce forit

_des maladies-attachées 4 la conftitution de nos
organes. On n’eft pas todjours attaqué de la
rage & de la pefte; il fuffit fouvent qu’un pre-
tendu politique énragé ait mordu un autre
mini@tre pour que la rage fe communique
dans trois mois 4 quatre ou cing cent mille

“hommes. »

- Mais quand on a ces maladies, il y a quel-
ques ramédes. En connaiffez - vous pour la
guerre 7 \

LPALLEMAND. -

ef'ke n’en ctonnais que deux dont la tragédie
g'eft emparée. La crainte & la pitié. La crainte
nous oblige fouvent a faire la paix : & la pitié
que la nature a mife dans nos ceeurs comme
~un contrepoifon contwre Ihéroife carnaffier ,
fait qu’on ne traite pas totijours les vaincus 2
-toute rigueur. ‘Notre intérét méme eft d’ufer
envers cux de miféricorde, afin qu’ils fervent
- fans trop de répugnance leurs nouveaux mai-
tres : je fais bien qu'il y a en des brutaux
~qui ont fait fentir rudement le poids de leurs
. chaines aux nations {ubjuguées. A cela je n’ai
autre chole 2 répondre que ce vers d'une

»
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tragédie intitulée Spartacus , compofée par un:
Franqais qui penfe profondément.

t

La loi de Punivers eft malheur aux vaincus.

" Jai dompté un cheval: {i je {uis fage je le
ourris bien , je le carefle , & je le monte; fi
je fuis un fou furieux , je I'égorge.

LALLEMANXND.

Cela n’eft pas confolant : car nous avons
prefque tous été fubjugués. Vous autres An--
glais vous l'avez été par les Romains, par

‘les Saxons & les Danois ; & enfuite par ug

7

batard de Normandie. Le berceau de notre
religion eft éntre les mains des Turcs : une
poignée de Francs a foumis la Gaule. Les Ty-
riens , les Carthaginois , les Romains , les
Goths, les Arabes ont tour-a- tour {ubju-
gué PEfpagne ; des Latins vinrent des bords
du Tibre voler les beftiaux des bords du
Rhin & du Danube ; ils firent les cultiva-
teurs efclaves. Enfin, de la Chine a Cadix,
prefque tout l'univers a toiijours appartenu
au plus fort. Je ne connais aucun conqué-
rant qui foit venu I’épée dans une main &
un code -dang Pautre 5 ils n’ont fait des loix °
qu’aprés la vidoire, c’eft-a-dire, apiés la
rapine ; & ces loix, ils les ont faites précifé-
ment pour foutenir leur tyrannie. Que diriez-
vous , i quslque bitard de Ngn{z_xpdie venait
uj
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)

s’emparer de votre Angleterre pour venir vous
donner fes loix ? -

LPA'NGLATIS

Je ne dirais rien ; je tacherais.de le tueri
fa defcente dans ma patrie ; il me tuait je-
" n'aurais rien a repliquer : §’il me {ubjuguait, je
n’aurais que deux partis 4 prendre , celui de me
tuer moi-méme , ou celui de le bien fervir.

LALLEMAND.

Voila de triftes alternatives. Quoi! pointde
loi de la guerre , point de droit des gens ?

LANGLATIS.

[ ]

Jen {uis faché ; mais il n’y en a point d’au-
tres que de {e tenir continuellement fur fes gar-
des. Tous les rois , tous les miniftres.penfent
comme moi ; & deft pourquoi, douze cent:
mille mercenaires en Europe font aujourd’hui
la parade tous les jours en tems de paix.

Qu’un prince licentie {es troupes dans va-
tre continent , qu’il laiffe tomber fes fortifi-
cations en ruines , & qu’il pafle fon tems a
lire Grotius , vous verrez fi-dans un an ou
deux il n’aura pas perdu fon royaume.

. ¢ .

PALLEMAND

Quoi ! vatre Angleterre ferait perdue (i -
vous n’aviez pas -a flanding army , une ate
mée fur pied 7
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PANGLATS

Oh! nous fommes dans un cas différent;
c'elt une fanding army qui pelit nous per-
dre ; il ne nous faut que des flottes. Mais de
fagon ou d'autre, il faut {e mettre en état
d’etre aufli injufte que fes voifins. Alors 'am-
bition eft contenue par Pambition , alors les
chiens d’égale force montrent les dents, &
ne fe déchirent que lorfqu’ils ont a difputer
une proie.

L’ALLENMAND.

" Mais les Romains , les Romains ces grands
iégiflateurs !
: " L’ANGLAIS

Ils fefaient des loix, comme les Algériens
affujettiffent ‘leurs efclaves a la régle ; mais
quand ils combattaient pour réduire les na-
tions en efclavage , leur loi était leur é}gée.
Voyez legrand Céfar , le mari de tant de fem-
mes , & la femme de tant d’hommes , il fait
mettre en croix deux mille citoyens du pays
de Vannes , afin que le refte apprenne a étre
plus fouple; enfuite quand toute la nation eft
" bien apprivoilée , viennent les loix & les beaux
réglemens, On bitit des cirques , des amphi-
théatres 5 on éléve des aquéducs, on conftruic
des bains publics; & les peuples fubjugués
danfent ayec leurs chaines. o

oo - G i)
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.LALLEMAND

On dit poprtant que dans la guerreilya
v des loix qu’on obferve. Par exemple , on fait
une tréve de quelques j Jours pour enterrer
{es morts. On ftipule qu’on ne {e battra pas
dans un certain endroit. On accorde une capi-
tulation 2 une ville affiégée ; on lui permet de
racheter fes cloches. On n’éventre point les
femmes groffes quand on -prend pofleffion
d’une place qui seft rendue. Vous faites des
politefles a un officier hleflé qui eft tombé
entre vos mains ; & s’il meurt vous le fai-
tes entexrrer. '

L’lZANGLAIS.

Ne voyez-vous pas que ce font-1ales lOl(x

- de la paix, les loix de la nature les loix pri-

mitives' qu’on exécute remproquemcnt ?'La

guerre neles'a pas dictées; elles fé font en-

tendre malgré 1a guerre ; & fans cela les trois

quatts du globe ne feraient. qu un défert cou-
yert d’offemens.

. Si_deux pl'udeurs acharnés & preés d’ette

Irs procuréurs font entre eux ™

- ler laifle 4 chacun un peu‘de

ez.vous cet accord une foi du

ini¢ horde de théologietis allant

cétéionie (iuelques raifonnebrs

s it beretzque: , apprend que le

—o-parti hereuqué les &ra bréler a

'
|
|
i
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fon tour , s’ils font grace afin qu’on la leur
faffe ; direz- vous que c’eft- 1a une loi théo-

- logique ? Vous avouerez qu’ils ont éconté la

nature & P'intérét malgré la théologie. Il en
eft de méme dans la guerre. Le mal qu’elle:
ne fait pas, c’eft le befoint & l'intérét qui Par-
réte. La guerre , vous dis- je, eft une mala-
die affreufe qui faifit les mations l'une aprés
Pautre , & que la nature guérit a la longue.

LALLEMAND.
Quoi ! vous n’admettez donc point de
guerre jufte ? '
- DPANoGLATIS
Je n’en ai jamais connu de cette efféce H
cela me parait contradictoire & impoffible.
LALLEMAND

- Quoi ! lorfque le pape Alexandre VI &
fon infame fils Borgia pillaient la Romagne ,
égorgeaient , empoifonnaient tous les {eigneurs
de ce pays’, en leur accordant des indulgen.
ces, il n’était pas permis de sarmer contre
ces monftres 2 -

PANGLATIS

Ne voyez-vous pas que c’étaient ces monf-
tres qui fefaient la guerre 2 Ceux qui fe défen-
daient , la foutemaient. Il n’y a certainement
dans ce monde' que des guerres offenfives , la

-
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défenflive n’eflt autre chofe que la réfiftance
a des voleurs armés. .

"LALLEMAND.

Vous vous moquez de nous. Deux princes
" fe difputent un héritage, leur droit eft liti-
gieux , leurs raifons font également plaufi-
bles ; il faut bien que la guerre en décides
alors cette guerre eft jufte des deux cotés.

LANGLATIS.

Ceft vous qui vous moquez. 11 eft impoft
fible phyfiquement , que I'un des deyx n’ait
pas tort ; & il eft abfurde & barbare que des
nations périflent parce que P'un de ces deux

princes a mal raifonné. Qu’ils fe battent en

champ clos s’ils veulent ; mais qu’un peuple
entier {oit immolé 2 leurs intéréts , voild ou
eft Phorreur. Par exemple, I'archiduc Charles
difpute le tréne d’Efpagne au duc &’ Anjou ,
& avant que le proces foit jugé, il en cofite
la vie a plus de cinq cent mille hommes,
Je vous demande fi'la chofe eft jufte 2

’ALLEMAND.

Javoue que non. Il falait 'trouverv quek
qu'autre biais pour accommoder le différend.

LPANGLAIS

Le tems {eul améne la guérifon de cette
horrible ¢pidémie ; la nation. & ceux qui
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entrent dans la querelle font malades de la
rage. Ses horribles {ymptomes durent douze
ans jufqu’a ce que les emragés épuifés n’en
pouvant plus , foient forcés de s’accorder.
Le hazard , le mélange de bons & de mau-
wvais fuccés , les intrigues , la laffitude ont
éteint cet incendie , que d’autres hazards,
d’autres intrigues , la cupidité , la jaloufie,
Pefpérance avaient allumée. La guerre eft
comme le mont Véfuve ; fes éruptions englou-
tiffent des villes , & {es embrafemens s’arreé-
tent. Il y d des tems ou les bétes féroces
defcendues des montagnes dévorent une par-
tie de vos travaux, enfuite elles fe retirent
dans leurs cavernes. S

LALLEMAND. 4
Quelle funefte condition que celle des
hommes ?
LANcGLATIS
Celle des_ perdrix eft pire ; les renards , les
oifeaux de proie les dévorent , les chafleurs les
tuent, les cuifiniers les rétiffent ; & cependant
il y en a tofjours. La nature conferve les el
péces , & fe foucie tres peu des individus.
L’ALLEMAND

Vous &tes diir, & la morale ne s’accommode:
pas de ces maximes, '
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. LANeLAIS -/

'Ce n’eft pas moi qui fuis dur ; ceft la del~
tinée. Vos moraliffes font trés bien de crier
tohjours , ,, Miférables mortels, foyez juftes

,» & bienfaifans , cultivez Ja terre & ne l'en-

,, fanglantez pas. Princes , n'allez pas déval-

,, ter lhéritage d’autrui , de peur qu'on ne .
.5 vous tue dans le votre 5 reftez chez vous, .
,» pauvres gentillatres , rétabliffez votre ma-

» fure s tirez de vos fonds le double de ce
» Que vous en tirfiez ; entourez vos champs
» de hayes vives; plantez des meuriers ; que
» 'vos fceurs vous faffent des bas de foye; amé-
.y liorez vos vignes; & fi des peuples voifins
» Veulent venir boire votre vin malgré vous,
» Gsfendez - vous avec courage ; mais n’allez
,» pas vendre votre fang i des princes qui
» Ne vous cennaiffent pas , qui ne jetreront
» jamais fur vous un coup d’cil , & qui vous
, traitent comme des chiens de chaffe qu'on
;, mene contre le fanglier , & qu'on laiffe en-
5 {uite mourir dans un chenil. ¢

Ces difcours feront peut - étre impreffion
fur treis ou quatre tétes bien organifées,
tandis ‘que cent mille autres ne les enten-
dront feulement pas, & brigueront honneur
d’étre lieutenants de. houzards.

* Pour les autres moraliftes 3 gages que l'on
nomme prédicateurs , ils n’ont jamais feu--
lement of¢_précher contre la guerre. Ds

\ . .
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‘déclament contre les appétits fenfuels aprés
avoir pris leur chocolat. Ils anathématifent
Tamour, & au {ortir de la chaire ou ils ont
crié , gefticule & fué , ils fe font effuyer par
Jeurs dévotes.  Ils s’époumonnent & protiver
des myfteres dont ils n’ont pas la plus légére
idée. Mais ils {e gardent hien de décrier la
guerre , qui réunit tout ce que la perfidie a de
plus lache dans les manifeftes , tout ce que
Pinfame friponnerie a. de plus bas dans les
fournitures des armées , tout ce que le bri-
gandage a d’affreux dans le pillage , le vial,
e larcin , ’homicide , la dévaftation , la deéf-
truction. Au contraire, ces bons prétres bé-
nident'en cerémonie les étendarts du meurtre :
& leurs confréres chantent pour de I'argene
des chanfons juives , quand la terre a été
inondée de fang. ,
Les Francais nos voifins font, de grands-
comédiens en chaire ; mais je ne me fouviens
oint en effet d’avoir lu dans leur prolixe &
argumentant Bourdaloué , le premier qui ait
mis les apparences de la raifonr dans fes fer- -
‘mons , je ne nie fouviens point, dis- je ,d’a. -
voir lu une {eule page contre la guerre,
Leur élégant & compaflé Ma/filion , en bénif-
{ant les drapeaux du régiment de Catinas,
fait 4 la vérité quelques vocux pour la paix ;
mais il permet Pambition. ,, Ce défir, dit-il,
» de voir vos fervices récompenfés, s'il eft
» modéré, s'il ne vous porte pas 4 vous frayer-
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5 des routes d’iniquité pour parvenir & vos

.4 fins, m’a rien dont la morale chrétienne

5 puiffe étre bleflée. “ Enfin il prie D1eu
d’envoyer I'ange exterminateur au devant du
régiment de Catinat. ,, O mon Diku, faites"

", le précéder totijours de la victoire & de la

» mort; répandez fur fes ennemis les efprits
5 de terreur & de vertige.“ |

Jiignoge fi la victoire peut précéder un ré-
giment & fi D1Ev répand des efprits de ver-
tige ; mais je fais que les prédicateurs Au-
trichiens en difaierit autant aux cuiraffiers
de Pempereur , & que I'ange exterminateur

- ne {avait auquel entendre.

Les prédicateurs Juifs allérent encore plus
loin. On voit avec édification les priéres
humaines dont leurs pfaumes font remplis. It
et queftion que de mettre Pépée divine fur
fa cuiffe , d’éventrer les femmies ; d’écrafer les
enfans 3 la mammelle contre la muraille,
L’ange exterminateur ne fut pas heureux dans
fes campagries ; il devint 'ange exterminé ; &
les Juifs pour prix de leurs pfaumes furent
todjours vaincus & efclaves. Ils ne répare- -
rerit que par ufure le mal que leur avait fait la
guerre. ' )

De quelque c6té qué vous vous tourniez,
vous verrez que les prétres ont toftjours préché
lecarnage,depuisun daron que Toland prétend
avoir été pontife d’'une horde d’Arabes, jul~
qu'au prédicant Jurieu prophéte d’ Amfterdam.

— ~— a

i
]
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&Les négocians de cette Ville aufli fenfés que
ce pauvre gargon était fou , le laiffaient dire ,
& vendaient leur gérofle & leur canelle.

PALLEMAND -
. Eh bien , n’allons ‘point 2 la guerre ; ne
nous fefons point tuer au hazard pour avoir
de quoi vivre. Contentons-nous de nous bien
défendre contre les véleurs. appellés con-

quérans.e

i
t

R . ot '
" ECONOMIE |,

E mot ne fignifie dans l’acce’ption ordiz

naire que Ja maniére d’adminiftrer fon
bien ; elle eft commune 4 un pére de famille
& aun furintendant des finances d’un royau-
me. Les différentes fortes de gouvernement,
Jes tracafleries de famille & de cour , les guer-
res injuftes & mal conduites, I’épée de Tizni;
mife dans les mains des bourreaux pour fai
re périr Pinnocent, les difcordes -inteftines,
Jont des objets étrangers a 'économie. .
" Il ne sagit pas ici des déclamations de ces
politiques qui gouvernent un état du fond
de leur cabinet par des brochures. .
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La premiére économie , celle par qui fubs
fiftent toutes les autres , eft celle de la cam-
pagne. C’elt elle qui fournit les trois feules
chofes dont les hommes ont un vrai befoin,
le vivre, le vétic & le couvert ; il n'y en a pas
une quatriéme ; 4 moins que ce ne foit le chanfe
fage dans-lés pays froids. Toutes les trois bien
entendues .donneut '&a fanté , fans laquelle il
n’y a rien. o

On appelle quelquefsis le {¢jour de la cam-
pagne la vie patriarcale ; mais dans nos cli-
mats cette vie patriarcale {erait impraticable
& nous ferait mourir dé froid, de faim & de
mifere.. .0 . ;

Abrabam va de la Caldée au pays de Si-

o vil fafle un long voyage
jufg‘u’a‘i Memphis pour

Jécarte totijours ref-

1e je le dois , tout ce v.}ui

e ddbrakam & de fes
e ici que fon économie

1efeule maifon : il quit-

WG Wk PIUD leaw . rée de l’univers & des

“yilles ou il y avait des maifons commodes,

pour aller errer dans des pays dont il ne
pouvait entendre la langue.

Il va de Sodome dans le défert de Gerar

. Tansavoir le moindre établiffement. Lorfqu’it

ren.
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fehivoye Agar & Penfant qu'il a eu delle,
¢’eft encor dans un défert ; & il ne leur donne
pour tout viatique quun morceau de pain
& une cruche deau. Lorfqu’il va facrifier
fon fils au Seigneur , ceft encor dans un
défert. Il va couper le bois lui- méme pour
briler la ‘vi®time , & le charge fur le dos de
fon fils qu’il doic immoler.

Sa femme meurt dans un lieu nommé Arbé
ou Hébron ;il n’a pas feulementfix piedsdeterre
a lui pour Penfevélir : il eft obligé d’acheter
une caverne pour y mettre {a femme. Cleft lo
feul morceau de terre qu'il ait jamais poffédé. -

Cependant il eut
fans compter Ifaac &
fon autte femme (
quarante ans felori le
enfans males qui s’en
1l n’eft point dit q
tier de terre dans le p
au cantraire , il s’en ¥ .
avec fa femme Rebecca , chez ce méme Abiz
anelec roi de Gerar qui avait été amoureux de:
fa meére. - .
Ce roi du défert devient auffi amoureux de
fa femme Rebecca qu’il oo
comme Abraham avait
pour fa {eeur 4 ce mém :
ahs auparavant. Il eft ;
dans cette famille on f
Cingquiéme partie. D
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femme pour fa feeur afin d’y gagner quel-
ue choft ; mais puifque ces faits font con-
?acrés » ¢'eft a nous de garder un filence ref~
peGtueux. -

- L’Ecriture dit , qu’il s’enrichiffait dans cette
terre horrible devenue fertile” pour lui, &
qu’il devint extrémement puiffant. Mais il
eft dit auffi qu’il n’avait pas de ’eau & boire ,
qu’il eut une grande querelle avec les pafteurs
du roitelet de Gerar pour un puits ; & on ne
voit pas qu’il efit une maifon en propre.

Ses enfans, Efai & Jacob, n’ont pas plus
d’établiflement que leur pére. Jacob eft obligé
daller chercher a vivre dans la Méfopotamie
dont Abrabam était forti : il fert fept années
pour avoir une des filles de Laban , & fept
autres années pour obtenir la feconde fille.
Il senfuit avec Rachel & les troupeaux de fon
beau - pére qui court aprés lui. Ce n’eft pas
1d une fortune bien affurée.

« Efasi eft repréfenté aufli errant que Jacob.
Aucun des douze patriarches , enfans de Jacob,
n’a de demeure fixe, ni un champ dont il
foit propriétaire, Ils ne repofent que fous des-
tentes , comme les Arabes Bédouins.

"l eft clair que cette vie patriarcale ne con-
vient nullement 3 la température de notre air.
It faut 3 un bon cultivateur tel que les
Pignoux. & Auvergne , une maifon faine tour~
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née & Porient , de vaftes granges , de non
moins vaftes écuries , des étables proprement
tenues ; & le tout peut aller a cinquante mille
francs au moins de notre monnoie d’aujour-
d’hui. Ii doit femer tous les ans cent arpens
en blé, en mettre autant en bons paturages,
pofléder quelques arpens de vignes , & envi-
ron cinquante arpens pour-les menus grains
& les légumes ; une trentaine d’arpens de
bois, une plantation de meuriers , des vers a
foye , des ruches. Avec tous ces avantages
bien économifés, il entretiendra une nom.
breufe famille dans ’abondance de tout. Sa
terre s’améliorera de jour en jour ; il {fuppor-
tera {ans rien craindre les dérangemens des
faifons & le fardeau des imp6ts ; parce qu’une

bonne année répare les dommages de deux

mauvaifes. Il jouira dans fon domaine d’une
fouveraineté réelle qui ne {éra foumife qu'aux
loix. C’eft ’état le plus naturel de 'homme
le plus tranquille, le plus heureux, & malheu-
reufement le plus rare, -

Le fils de ce véritable patriarche fe voyant

riche , fe dégofite bient6t de payer la taxe

humiliante dela taille;; il a malheureufement

appris quelque latin ; il court 3 la ville,

achéte une charge qui Pexempte de cette taxe

& qui donnera la nobleffe 2 fon fils au bout

de vingt ans. Il vend fon domaine pour payer

{a vanité. Une fille élevée dans le luxe, Pé,
Y

.

’
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poufe , le deshonore & le ruine; il neutrt
dans la mendicité ; & fon fils porte la livrée
dans Paris. ‘

Telle eft la différence entre Péconomie de
la campagne & les illufions des villes.

L’économie i la ville eft toute différente.
Vivez-vous dans votre terre, vous n’achetez.
prefque rien; le fol vous produit tout, vous
pouvez nourrir {oixante perfonnes fans pref-
que vous en appercevoir. Portez a la ville le
méme revenu , vous achetez tout chérement,
& vous pouvez nourrir & peine cinq ou fix
domeftiques. Un pére de famille qui vit dans
fa terre avec douze mille livres de rente,
aura befoin d’une grande attention pour vivre
& Paris dans la méme abondance avec qua-
rante mille. Cette proportion a toiijours
fubfité entre Péconomic’ rurale & celle de
la- capitale. Il en faut tohjours revenir a la
finguliére lettre de madame de Mainsenosn
a fa belle- feeur madame. &’ Aubigné , dont
on a tant parlé; on ne peut trop la remet-
tre {ous les yeux. ~

- - . . . . . . L4 - -

. . . . . . . . ]
t

'»» Vous croirez bien que je connais Paris
» mieux que'vous; dans ce niéme efprit,
» Voici, ma chére fceur , un projet de dépenfe ,
» tel que je Dexécuterais i yétais hors de
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la cour. Vous étes douze perfonnes, mon-
fieur & madame, trois femmes , quatre la-
quais, deux cochers, un valet de chambre.
» Quinze livres de viande a

» cing fous la livice . 3liv. 1§{ous.
» Deuxpiécesderéti . 2 - 10.
»Dupain .. . . 1- 10
£} I.Je Vin 'y e S e 2 - IO.
» Le bois . . .2
» Lefruit . . . T.I0.°
» Labougie . . . - I0.
» Lachandelle . . . - g

14liv. 13 fous.

» Je compte quatre fous en vin pour vos
quatre laquais & vos deux cochers. Cleft
ce que madame de Monze[pan donne aux
fiens. Si vous aviez du vin en cave il ne
vous cofiterait pas trois fous: j’en mets{ix
pour votre valet de chambre, & vingt pour
vous deux qui n’en buvez pas pour trois.
» Je mets une livre de chandelle par jour,
quoiqu’il n’en faille qu’une demi- livre. Je
mets dix fous en bougie; ily ena fix a
la livre qui cofite une liv. dix {ous , & qui
dure trois jours.
» Je mets deux livres pour le bois ; cepen-
dant vous n’en- brillerez que trois mois de
Pannée ; & il ne faut que deux feux.
» Je mets une livre dix fous I[))oqy. le fruis;; le
‘ : iy .
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»» fucre ne cotite que onze fous la livre: & il
,» W’en faut qu’un quarteron pour une compote.

» Jemets deux piéces de roti:on en épar-
gne une quand menfieur ou madame foupe
ou dine en ville ; mais auffi j’ai oublié¢ une
volaille bouillie pour le potage. Nous en-
tendons le ménage. . Vous pouvez fort bien
fans pafler quinze livres avoir une entrée,
tant6t de fauciffes, tantét de langues de
mouton ou de fraife de. veau , le gigot
bourgeois , la pyramide éternelle , & la
compdte que vous aimez tant. & )

» Cela pofé , & ce que japprends a la
cour , ma chére enfant, votre dépenfe ne
doit pas paffer cent livres par {emaine :
ceft quatre cent livres par mois. Pofons
cing cent , afin que les bagatelles que jou-
blie ne fe plaignent point que je leur fais
injuftice. Cing cent livres par mois font,
» Pour votre dépenfe de bouche 60ooL.
» Pourvoshabits . . . 100Q@. -
» Pour loyer de maifon . 1000. .

-y Pourgages & habits des gens 1000.

» Pour les habits , 'opéra & les
» magnificences de mon(eur . 3000.

~

_ . 12000L.
» Tout cela n’eft-il pas honnéte ? &e.

@) Dans ce temsla, & c’était le plus brillant de

Louis X1V , on ne fervait d’entreméts que dans les

,prands repas d'appareil,
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Lemarc de Pargent valait alors 3-peu-prés
1a moitié du numeéraire d’aujourd’hui ; tout
Ie néceflaire abfolu était de la moitié moins
cher : & le luxe ordinaire qui eft devenu
néceflaire & qui n’eft plus luxe , cofitait
‘trois 2 quatre fois moins que de nos jours.
Ainfi le comte d’Aubigné aurait pu pour fes
douze mille livres de rente qu’il mangeait &
Paris aflez obfcurément , vivre e prince dans
fa terre.

-~ 1l y a dans Paris trois ou quatre cent fa-
milles municipales qui occupent la magiftra-
ture depuis un fiécle, & dont le bien eft en
rentes {ur T’hotel-de-ville. Je fuppofe qu’elles
euffent chacune vingt mille livres‘de rente,
ces vingt mille livres fefaient jufte le double
de ce qu'elles font aujourd’hui ; ainfi elles
n’ont réellement que la moitié de leur ancien
revenu. De cette moitié on retrancha une
moitié dans le tems inconcevable du {yftéme
de Lafs. Ces familles ne jouiffent donc réelle-
ment que du quart du revenu qu'elles pof-
{édaient 4 Pavénement de Louis XIV au tro-
s ne ; & le luxe étant augmenté des trois quarts,
refte 3-peu- prés rien pour elles; & moins
qu’elles n’ayent réparé leur ruine par de riches
mariages , ou par des {ucceffions, ou par une
induftrie fecrette : & ceft ce qu’elles ont fait.

En tout pays tout fimple rentier qui n’aug-
mente pas {on bien dans une Ic;ap.i.t.qle »le perd
iiij
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# la longue. Les terriens {e foutiennent par=
ce que P'argent augmentant numériquement ,
le revenu de leurs terres augmente en pro-
portion ; mais jls font expofés & un autre mal-
heur ; & ce malheur eft dans eux- mémes.
Leur luxe & leur inattention non moins dan-
gereufe encor , les conduifent i la ruine. Ils
vendent leurs terres a des financiers qui en-
taflent , & dont les enfans diffipent tout &
leur tour. Cleft une circulation perpétuelle
d’élévation & de décadence ; le tout faute
-d’'une économie raifonnable qui confifte uni-
* quement  ne pas dépenfer plus qu’on ne regoit.

DE L’ECONOMIE PUBLIQUE.

L’économie d’un état n’eft précifément que
celle. d’une. grande famille, C’eft ce qui porta
Je duc de Sulli a donner le nom d’économies i {es
mémoires. Toutes les autres branches d’un
gouvernement font plutét des obftacles que
des fecours i Padminiftration des deniers pu-
blics. Des ¢traités qu’il faut quelquefais con-
clure A prix d’or, des guerres malheureufes ,
ruinent un état pour longtems ; les heureu-
fes méme Pépuifent. Le commerce intercepté
& mal-entendu Pappauvrit encore ; les impots
" .exceflifs comblent la mifére. - .

Queft-ce qu'un état riche & bien éco-
nomifé 2 ceft’ celui ou tout homme qui tra.
yaille et for d’une fortune convenable 3 {a
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condition , 3 commencer par leroi & 2 finir
par le manceuvre, -

Prenons pour exemple I'état ou le gouver~
nement des finances eft le plus compliqué;
PAngleterre. Le roi eft prefque fur d’avoir
totijours un million fterling par an i dépen-
{er pour fa maifon , {a table , {fes ambaffadeurs
& fes plaifirs. Ce million_revient tout entier
an peuple -par la confommation : car fi les
ambafladeurs dépenfent leurs appointemens
. -ailleurs , les miniftres étrangers confument
eur argent 3 Londres. Tout poflefleur de
terres eft certain de jouir de fon revenu aux
taxes prés impofées par fes reprélentans en
parlement , c’eft- a. dire, par lui- méme.

Le commergant joue un jeu de hazard &
d’induftrie contre prefque tout lunivers;’
& il eft longtems incertain §’il mariera fa
filled un pair du royaume , ou s'il mourra &
Thopital. . K

Ceux qui fans étre négocians placent leur
fortune précaire dans les grandes compagnies
de commerce , reflemblent parfaitement aux
oififs de la France qui achétent des effets
royaux, & dont Je fort dépend de la bonne ou
mauvaife fortune du gouvernement. .

Ceux dont Punique profeffion eft de vendre
& d’acheter des billets publics {ur les nou-
yelles heureufes ou mal%eureufes qu’on dé.
bite, & de trafiquer la crainte & efpérance,
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font en fous ordre dans le méme cas que les
a@ionnaires ; & tous font des joueurs, hors
le cultivateur qui fournit de quoi jouer.

" Une guerre {urvient ; il faut que le gouver-
nement emprunte de largent comptant, car
on ne paye pas des flottes & des armées avec
dcs promefles. La chambre des communes
imagine une taxe fur la bierre , fur le char-
bon , fur les cheminées , {ur les fenétres , fur
les acres de bled & de paturage , fur l’lmpor-

' tation , &c.

On calcule ce que cet imp6t poura produire
- peu-prés; toute la nation en eft inftruite;
un a&e du parlement dit aux citoyens , Ceux
qui voudront préter a la patrie recevront qua-
tre pour cent de leur argent pendant dix ans,
au bout defquels ils feront rembourfgs.

" Ce méme gouvernement fait un fonds d’a-
mortiffement du furplus de ce que produi-
fent les taxes. Ce fonds doit fervir a rem.
bourfer les créanciers. Le tems du rembour-
fement venu, on leur dit , Voulez - vous vo-
tre fonds, ou voulez- vous nous le laiffer
A trois “pour cent ? Les créanciers qui
croyent leur dette affurée , laiffent pourla
plipart leur argent entre les mains du gou-
vernement.

Nouvelle guerre , nouveaux emprunts,
nouvelles dettes ; le fonds d’amortiffement eft
vide , on ne rembourfe rien. :
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Enfin , ce monceau de papiers repréfen.
tatifs d’'un argent qui n’exifte pas, a été porté
jufqu'a cent trente millions de livres ferling ,
qui font cent millions & demi de guinées en
Pan 1770 de notre ére vulgaire.

Difons en paffant que la France eft - peu-

prés dans ce cas; elle doit de fonds environ

cent vingt- fept millions de louis-d’or; or

ces deux fommes montant 4 deux cent cin-
quante-quatre millions de louis-d’or , n’exifte

pas dans ’Europe. Comment payer ? Exa-
minons d’abord I’Angleterre.

Si chacun redemande {on fonds, la chofe

eft vifiblement impoffible 4 moins de la pierre
philofophale , ou de quelque multiplication
pareille. Que faire 2 Une partie de la nation

a prété 4 toute la nation. L’Angleterre doit

2 PAngleterre cent trente millions fterling a
trois pour cent d’intérét : elle paye donc de

ce feul article trés modique trois millions
. neuf cent mille livres fterling d’or chaque an-

née. Les impéts font d’environ fept millions; Ceciétait
il refte donc pour fatisfaire aux charges de écrit en
Vétat, trois millions & cent mille livres fter- 1770
ling, fur quoi l'on peut en économifant
éteindre peu-a-peu une partie des dettes
publiques. o

La banque de Pétat en produifant des avan.
tages immenfes aux dire&eurs, oft utile a la
nation ; parce qu’elle augmente le crédit , que
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fes opérations font connues , & qu'elle ne
pourait faire plus de billets qu’il n’en faut
{ans perdre ce crédit & fans {e ruiner elle-
méme. Cleft-1a le grand avantage d’un pays.
commerqant , ou_ tout {e fait en vertu d’une
- loi pofitive, ou nulle opération n’eft cachée,
ou la confiance eft établie fur des calculs faits
par les repréfentans de I'état, examinés par
tous les citoyens. L’Angleterre , quoiquon
dife, voit donc fon opulence affurée , tant
qu'elle aura des terres fertiles , des trou-
peaux abondans , & un commerce avantageux.

Si les autres pays parviennment 3 n’avoir
pas befoin de fes blés & a tourner contre
elle la balance du commerce , il peut’ar-
river alors un trés grand boulever{fement
dans les fortunes des particuliers ; mais la
terre refte, Pinduftrie refte § & I’Angleterre
alors moins riche en argent I'eft totijours en
- valeurs renaiffantes que le fol produit; elle
revient au méme état ou elle était au feizié-
me fiécle.

Il en eft abfolument de tout un royaume
comme d’une terre d’un particulier ; fijle
fonds de la terre eft bon, elle ne fera jamais
ruineée ; la famille qui Ja fefait valoir peut étre
réduite 4 aumone ; mais le {ol profpérera fous
une autre famille.

Il y a d’autres royaumes qui ne feront ja-
mais riches , quelque efforc qu'ils faffent : ce

i
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font ceux qui fitués fous un ciel rigoureux, ne
peuvent avoir tout au plus que Pexa& né.
ceffaire. Les citoyens n’y peuvent jouir ‘des
commodités de'la vie qu’en les fefant venir de
Pétranger a un prix qui eft exceflif pour eux;
Donnez 4 la Sibérie & au Kamshatka réu-’
nis , qui font quatre fois Pétendue de DAlle-:
magne , un Cyrus pour fouverain, un Solox
pour légiflateur , un duc de Sulli , un Colbers
pour {urintendant des finances, un duc de
Choifeul pour miniftre de la guerre & de la
paix , un Anfon pour amiral ; ils y mourrons
de faim avec tout leur génic. '

Au contraire , faites gouverner la France

par un‘fou {érieux tel que Lafs, par un fou
plaifant tel que le cardinal Dubois, par des

_miniftres tels que nous en avons vus quel-
quefois , on poura dire d’eux ce qu'un {éma-
teur de Venife difait de fes confréres au_roi
Louis XII , 4 ce que prétendent les racon-
teurs d’anecdotes. Lowusis XII en colere me-
nagait de ruitter la république ; Je vous en
défie , dit le {énateur , la chofe me parait im-
poffible ; il y a vingt ans que mes confréres
font tous les efforts imaginables pour la dé-
triire , & ils n’en ont pu venir a bout.

- Iln’y eut jamais rien de plus extravagant
fans doute que de créer une compagnie ima- .
ginaire du Miffiflipi qui devait rendreau moins
eent pour wn 2 tout intéreflé ; de tripler.

A\
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tout-d’un . coup la valeur numéraire des efs
peces , de rembourfer en papier chimérique les
dettes & les charges de Pétat , & de finir
enfin par la défenlge auffi folle que tyranni-
que a tout citoyen de garder chez foi plus
de cinq cent francs en or ou en argent. Ce
comble d’extravagances était inoui : le boule-
verfement général fut auffi grand qu’il de-
vait Péetre : chacun criait que c’en était fait der
la France pour jamais. Au bout de dix ans il
1’y paraiffait pas.

Un bon pays fe rétablit totjours par lui-
méme, pour peu qu'il foit tolérablementrégi :.
un mauvais ne peut s’enrichir que par une
induftrie extréme & heureufe.

La proportion fera todjours la méme entre
IEfpagne , la France , PAngleterre propre-
prement dite, & la Suede. On compte coms,
munément vingt millions d’habitans en Fran.
ce, celt peut-étre trop. Ufaris n’en admet,
que fept en Efpagne, Nicols en donne huit
3 PAngleterre , on n’en attribue pas cinq a
la Suéde. L’Efpagnol ( 'un portant Pautre )
a la valeur de quatre-vingt de nos livres a.
dépenfer par an. Le Franqais meilleur culti-
" vateur a cent livres , ’Anglais cent quatre-
vingt , le Suedois ciriquante. Si nous voulions
parler du Hollandais , nous -trouverions qu'il
n’a que ce qu'il gagne , parce que ce n’eft pas
fon territoire qui le nourrit & qui Ihabille,.
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L.a Hollande eft une foire continuelle o per-
fonne n’eft riche que de fa propre induftrie,
ou de celle de fon peére. .

Quelle énorme difproportion entre les for-
tunes ! un Anglais qui a fept mille guinées
de revenu abforbe la fubfiftance de mille per-
fonnes. Ce calcul effraye au premier coup
d’eeil 5 mais au bout de 1’année il a réparti fes
fept mille guinées dans Détat; & chacunaeu
a-peu-prés fon contingent.

En général Phomme colite trés peu 2 la
nature. Dans PInde ou les rayas & les na.
babs entaffent tant de tréfors , le commun
peuple vit.pour deux fous par jour tout au
plus. -

- Ceux des Américains qui ne font fous au-
eune domination , n’ayant que leurs bras, ne
dépenfent rien; la moitié de PAfrique a tot.
jours vécu de méme ; & nous ne fommes
fupérieurs 4 tous ces hommes-1i que d’envi-
viron quarante écus par an. Mais ces qua-
rante écus font une prodigieufe différence ;
Ceft elle qui couvre la terre de belles villes,
& la mer de vaiffeaux.

Ceeft avec nos quarante écus que Louis X1V
eut deux cent vaiffeaux , & batit Verfailles. Et
tant que chaque individu, P’un portant Pau-
tre , poura étre cenfé jouir de quarante écus
de rente , Pétat poura étre floriffant.
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1l eft évident que plus il y a d’hommieg
& de richefles dans un état , plus on y voit
d’abus. Les frottemens font {i confidérables .
dans les grandes machines, qu’elles font pref-
que todjours détraquées. Ces dérangemens
font une telle impreffion fur les efprits,
qu'en Angleterre, ou il eft permis 4 tout cie
toyen de dire ce qu'il penfe, il fe trouve
tous les mois quelque calculateur qui-avertit
charitablement {es compatriotes que tout eft
perdu , & que la nation eft ruinée fans ref-
fource. La permiffion de penfer étant moins
grande en France, on s’y plaint en contre-
bande ; on imprime furtivement , mais fort
fouvent , que jamais fous les enfans de Clo~
taire , ni du tems du roi Jean, de Charles VI
de la bataille de Pavie, des guetres civiles &
de la St. Barthelemi , le peuple ne fut i mifé-
rable qu'aujourd’hui. )

Si on répond a ces lamentations par une
lettre de cachet qui he pafle pas pour une rai- .
fon bien légitime, mais qui eft trés péremp~
toire, le plaignant s’enfuit en criant aux-al
guafils qu’ils n’en ont pas pour fix femaines ,
& que D1EU merci ils mourront de faim avans
ce tems-la comme les autres.

" Bois- Guilbert qui attribua fi inipudemmient
fon infenfée Dixme royale au maréchal-de
Vauban , prétendait dans {on Dérail de la
France,que le grand miniftre Colbert avaie

. déja
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déja appauvri t’écatfdeqmne :gent millions., .
en attendant pis. ¥ ;

Un: calaculateur de.notre. ;ems qm paral -
avait..les. meilleres inténtions du monde
.queiqu’il ‘veuille abfolument qu'on s'ehyvre
apres la meffo , pretend que les valeurs- e
-maiflanves: de h France quii fotment le revenu -
de la‘nation nefe monﬂenl: qu’a environ qui.
tre - cent mqllxo,ns 3 en. quoi :il- parait qu’il e
{e.crompe- -que. @’ envirom: fetze cerit millions
e livres a vingt {'ous 1a piéce.. le marc dar-
gent monnojé étant 3 quarante;- neuf livres:
~ dix.” Et il affure que Vimp6t pour payer:les

‘charges de Détat ne peutiére que de fojxine &
-quinze millions , dans 16" 1ogrms:qu’il Peft: de
trois centiy }efquels -né fuffifent -pas &:beau-
coup-prés pour acquitter:les dettes annaelles.

Uné feulq:erreur;dans toutes. ces: -{pécula-
' tions ; dons:le nombre ‘eft trés vorifigérable ,
reflemble aux erreurs commifes dans les me-
fures aftronomiques prifes fur la terre. Deux
lignes-répundent 2 des efpaces i

A Yf.:* "'\r"",\y
. Ceeft en France & en Angleterre que ‘Péco.
nomie publique eft le plus compliquée. On
’a pas d’idée d’une telle adminiftration dang
le refte du globe depuis'le mont Atlas julguigu
Japon. 11 0’y a géres que cent trente aps -
‘ue commenga cet art de rendre: la’ moxue
d'une nation débitrice de Lautre ;-de fme

" Cinguicme parsis. . E
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paffer avec du papier les fortunes de main
en main, de rendre I’état créancier de 'état,
de faire un chaos de ce qui devrait étre fou-
_mis i une regle uniforme. Cette méthode s'eft
“étendue en AHemague.& en Hollande. On a
pouffé ce rafinement & cet excés jufqu’a éta-
blic un jeu entre le fouverain & les fujets 5
& ce jeu eft appellé loterie. Votre en- jeu eft
. de Pargent comptant;- fi vous gagnez vous
obtenez des efpeees ou des rentes; qui perd
ne fouffre pas un grand dommage. Le gou--
vernement prend d’ordinaire dix- pour cent
pour fa &:ne. On fait ces loteries les plus
compliquées que I'on peut pour étourdir &
pour amorcer le public. Toutes ces méthodes
ont été adoptées en Aemagne & en Hollande ;
prefque tout état a été obéré tour- i- tous.
Cela n’eft pas trop fage ; mais qui. et 7 les
.petits qui n’ont pas le pouvoir de fe ruiner.

, *

ECONOMIE DE PAROLES.
e ru.u_ndryn ECONOMIE.
'C’E& une expreffion confictée aux pér&
Qs de I'églife & méme aux premiers. infti-

‘tuteurs de notre fainte religion ; elle fignifie
parler [elon s sews & [elon les lieun.

)
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~-.Par exemple, St. Paul étant chrétien vient AQes des
dans le temple des Juifs s’acquitter des rites apdres
judaiques , pour -faire voir qu'il ne s'écarte €hap. 2%
point de la loi mofuique; il eft reconnu an
bout de fept jours , & accufé d’awoir prophané’
le temple. Auffi-t6t on le charge de coups,
on le traing en tumulte ; le tribua de la co.’
horte , zribupus cobortis a) agrive & le fait
lier de deux chaines.. Le lendemain ce tribun Chap. 22:
faic affembler le fanhedrin , & amene Paul de-.
vant ce tribunal ; le grand- prétre Anuanioh
commenee par lui-faire doaner un fouflet;, 4 ) Chap. 23
& Paul Pappelle muvaille blanchie. = = .

- 1l me donna, un {ouflec 5 'mais je lui dis bien,
fon fai&. N C . S i BN :

- Or Paul fachant qu'une partie des juges ésais, Chap. 13,
compofée de [aducéens , €5 Lautre de pharifiens ,, ;
il s'écria 5 Je [uis phavifien €5 fils de pharifien ,

o ne veut me candamner qu'a..caufe de. Pef-

a) Il n’y avait pas A la vérité dans la milice Romaine
de wibun de cohorte. C'eft comme fi on difait parmj
nous colonel d'une compagnie-. Les centurions
étaient 4 latéte des cohortes , & les tribuns 3 la téte
des légions. 1l yavait trois tribuns fouvent dans une
légion. 1ls commandaient .alors- toar-a-tour , & -
éraient fubordonnés les uns aux autres.. L'aureur des
Acles a probablement entendu que le tribun fit mar-
cher une cohorte. . . .

b) Un foufler chez les peuples Afiatiques érait
ufie punition légale, Encor aujourd’hui 2 la Chine &
dans les pays au- deli du Gange, on condimsic un
homme & uge ;donzaine de fouﬂei;i .

y

. ?
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pérancc 83 de In véfurveltion des morts. Paul
': ayant ainfi parlé il s'éleva sne difpute entre

les phatifiens €5 les [aducéens , € l’qﬂ'emblu

JSut rompue 5 car les faducecm d:fent qu'il n'y’
a ' ni réfurredion, ni ange , ni efprit ; €5 le:-
pharifiens confeffent le contraire. - -
- Ileft bién évident par le texte que Panl n’é-

tait point-pharifie en puifqwil é etaxc chrétien, &
" qulil n’avait point du tout été queftion dans

cette affaire ni de réfurredtion , ni d’efperance s

m d’ange , ni defptit.

{ ‘Le texte fait voir que Sz. Paul ne parlaxt,
amﬁ que pour- compromettre enfemble les
pharifiens & les faducéens. Cétait parler par
. économie , par prudence ; c’était un- artifice:
" pleux qui et pas éé peut- étre’ permrs a
tout auere qu’é un apotre. o :

C’eﬁ amﬁ que prefqut tous les peres: de-
leghfe ont parlé par économie. St. Jérome dé-
veloppe admirablement cette méthode dans fa
lettre cinquante - quatrieme a I’ammaque Pes
fez fes paroles. ’

Aprés avoir dit qu’il eft des occafions ou it
Bt préfenter un pain & jetter une pmrre,.
voxc:, comme il continne. -

4, Lifez', je vous prie , Démqﬂbme, lifez
» Cicéron ; & fi les rhétoriciens vous déplai-
» lent parce que leur art eft de dire le vrai-
» Jemblable plutot. que le vrai, lifez Platon ,
» Tbéopbrajh » Xénophon Arylolc & tous
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3 ceux qui ayant puifé dans la-fontaine’ de
4 Socraseen ont tiré divers ruiffeaux. Y at-il
s chez eux_guelque candeur , quelque fim-
»» plicité 7 quels termes chez. eux n’ont pas
- o5 deux fens ? & quels fens ne préfentent - ils
" s pas pour remporter la victoire ? Orxgme,
» Méthodius , Eufébe , Apollma:re ont écrit
» des milliers de verfets contre Celfe & Por-
» pbyre Confidérez avec quel artifice ; avec
» quelle fubtilité problématique ils combat-
» tent Pclprit du diable. Ils difent , non'ce
» qu’ils penfent , mais ce qui eft néceflaire.
» Nongquod fentiunt , fed quod neceffe eft dicunt.
» Jeneparle point des auteurs Latins , Ter-
» tullien, Cyprien , Minutius , Vitorin , Lac-
» tance, Hilajre ; je ne veux point les cntet
» Ici3 je ne veux que me défendre 5 je me
» contenterai de vous rappocter l’exempie de
» lapétre St Paul, &c. <

S¢. Aygufliv écrit fouvent par éconorme. Il
{e proportionne tellement-au tems & aux l,leux ,
que dans une de fes épitres il avoue qu’il n's
expliqué la trinité que, parce qufil falait bien
dire quelque chofe.

Ce neft pas affurément qu’il doutit de Ia
fainte Trinité ; mais il fentait 'combien ce
myf(tére eft melﬁhle &'il avait voulu con.
tenter la curiofité du peuple.

Cette méthode fut tohjours reue en théo-
~legie. On employe contre les encratiques un
E ijj

8
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argument qui donnerait gain de caufe aux
carpocratiens : & quand on difpute enfuite

“contre les carpocratiens , on change fes armes, -

Tant6t on dit que Jesus n'eft mort que
pour plufseurs , quand onétale le grand nom-
bre des réprouvés ; tant6t on affirme qu’il
‘¢ft mort pour zous , lorfqu’on veut manifefter
{a bonté univerfelle. La vous prenez le fens
propre pour le {ens figuré ; ici vous prenez le
{ens figuré pour le {ens propre, felon que la
prudenee Pexige.

" Un tel ufage n’eft pas admis en juftice. On
punirait un témoin qui dirait le pour & le con-
tre dans une affaire capitale. Mais il y a'une
différence infinie entre les vils intéréets hu-
mains qui exigent la plus grande clarté, & les
intéréts divins qui font cachés dans un abi-
me impénétrable. Les mémes juges qui veu-
lent & Paudience des preuves indubitables ap-
prochantes de la démonftration, fe contente-

. ront au fermon de preuves morales & méme

de déclamations fans preuves. ‘

'St. Augufin parle pat économie éuand*il dit,
Je crois parce gua cela eff abfurde. Je crois
parce que cela eff impojfible. Ces paroles qui

{eraient extravagantes dans toute affairé mon..

daine, font trés refpectables en théologie. Elles

fignifient , ce qui eft abfurde & impoffible

aux yeux mortels , ne Peft point aux yeux
dé Dieu : or D1kU m’a revélé ces ptétendues
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abfurdités , ces nmpoﬂibthtes apparentcs $
denc je dois les croire.
‘Un avocat ne ferait pas requ é parler ainfi

au Iiarreau. On enfermerait i ’h6pital des
- fous des témoins qui diraient , Nous affigmons
qu'un accwfé étant au berceau i la Martini.
que, a tué un homme 4 Paris ; & nous fam.
mes d’awant plus certains de cet homxmde
qu'il eft abfurde & impeflible. Mais la révé-
lation, les miracles , la foi fondée fur des
motifs de crédibilité foat va ordre de chofes -
tout différent.:

Le méme 57, Auguftin dit dans fa lettre cent
cinquante- troifiéme ; I eff écriz c) que le
monde entier appartient aux fidéles ; €5 les
infidéles wont pas une obole qu'ils- poffédent
Lgitimenens.

§i fur ce principe deux dépofitaires vien-
nent m’affurer qu'ils font fidéles , & fi en cette
qualité ils me font banqueroute 2 moi mifé-
rable mondain , il eft certain qu'ils feront con-
damnés par le chatelet & par le parlement
malgré toute I'économie avec laquelle Sz, Ax-
Suftin a patlé.

8t. Irduée pretend qu'il ne faut condam- Liv. 1v.
ner ni Pincefte des deux filles de Loth avec ch, xxve
leur pére,ni celui de Thamar avec fon

) Cela eft écrit dans les Proverbes chapitre XVll
mais ce v'eft que dans la tradulion des feprante, 2
hqnelle toute’ l’éghfe s'es tenait ali?m

i
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bean.- pérs,, par la raifon que la‘fainté Ecrl-
ture ne dit pas expreﬂ'ément que cette: adtion
foit criminelle. Cette économie n’empéchera
pas que lincefte parmi noys ne foit puni'par
fes Joix. I eﬂ: vrai’ que fi Dieu ordonnait
expreffément a des filles d’engendrer des en-

fans: avec letir 'pére , non -feulement elles fe-

raient innocentes ;3 mais elles dmendrmcnt

| trés coupables en n’obéiffant pas. Ceft- 1a ou

eft Péconomie d"Irénse ; fon but trés louable -

- eft de faire refpe&er tout ce qui eft dans les

faintes Ecritures hebrmques :. mais comme

DIEU qui les a dictées n'a donné nul éloge

aux filles de Loth & 4 la bru de Juda, ileft
petmis de les- condamner. ‘

“Fous les premlcrs chrétiens fans exception
penfalem fur la guerre comme les effénies
& 1¢s thérapeittes , comme penfént & agiffent
aujourdhui les primitifs appellés quakers » &
‘les autres piimitifs appellés dunkars , comme
‘ont todjours’ penf¢ & agi les bracmanes. Ter-
tullien eft celui qui s explique le plus forte-
merit fur ces homicide$ légaux que notre abo-
minable nature a rendus neceﬂ?nres, Iny

De Tido- 4 poine de veghs., point d'ufage qui puwﬁ ren-
larrie, ch. 1, légitime cet-atle criminel.

XI1X. -

Cependant - apres avoir -affuré qu'it n'eft
aucun chretlen qui puiffe porter les armes,

Al dit par économie dans -le méme livre,

pour intimider l'empire. Romam ;s - Nous
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. fommtas dhier., 8 nou rempl iffous wos wvilles Ch. xv1,

£9 vos armées.

Cela n'était pas vrai,. & ne fut vrai que :
fous Cenflance - Clore ; mais I'économie: exi-
geait que Tersullien exagérit dans la’ vue de
rendre fon, parti redoutable, . .
- Cleft dans le méme efprit qu’il dit que Pi- Apolo- .
- late était chrétien dans le cocur. Tout fon gétchape
apologenque eft plein de parelllcs affertions XX*
qm redoublaient . le zéle des néophites. . , |

rTermmons tous ces exemples du ftile éco.
nomigue .qui font. ingombrables , par ce pat.’
fage de St. Jérime dans fa difpuce contre Jo- Liv.1..
winien {ur les fecondgs noces.. ,, §i les organes

»- de la génération dans .les hommes , I'ou-
Cm vertuse dela femme le fond de fa vilve,

. & la: différence des deux fexes 'faits l’uq

. pour l'autre ., montrent évidemment. quli 1ls
» fone deftinés pour former des enfans’, voich
» Ce que je reponds Il s’enfuivrait. que nous
» ne devons . jamais ceffer de faite, I'anour,
» de peur de porter cn. vain,des membnes def;
» tinés pour lui. Ponrquoi un mari s’abftien-
» drait-il de {a femme ?. pourquoi une veuve
» perfeverermc elle dans le veuvage fi nous
» fommes nés pour cette action comme les

» -AUtres animaux ? en quoi me nuira un
2 homme qui couchera avec ma femme?
. Certainement fi les dents. font. faites pour
» manger , & pour faire paffer dans l’eﬁomnc

¥

/
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. e quelles ont: broié ; ¢l n’y a nol mal
s» quunhomme donne du pain 4 ma femme,
» il N’y en a pas davantage fi étantplus
s, Vigoureux que-moi il appaife {a faim d’une
» autre maniere , & qu'il' me foulage de mes
» fatigues , puifque les génitoires font faits
4 pour jouir tofijours de leur deftinée. <
" Quoniam ipfa organa €5 genitalium fabrica
€ nofira feminarumque diferetio , €5 recep-
zacula vulve » ad fufcipiendos € coalendos fa-

tus condita , fexus differentiam predicans , hoc .

breviter refpondebo.  Numquam ergo ceffemus/
a libidine ; ne frufra bujufcemodi membri
portemus. Cter enim mavitus [e abflinear ab
wuxore ? Cny - caffa vidua perfeverer, fiad
hoc tantum nati fumus , ut pecudum more vie
vamus # Aut quid mibi nocebit fi cum uxore
mei alius concubuerit  Quomodo enim den.
" tium officium eft mandere , & in alvum ea , que
Junt menfa, tranfmittere , € non habet cri-
men , qui comjugi mee panem dederit : ita f
Zenitalium hoc eff officium , ut femper fruantur
naturi [ui s meam laffudiners altevius vires
Juperent : €F uxoris , ut ite dixerim , ardentif
~ fmam gulans , fortuita libido reflinguas.

Aprés un tel paffage il eft inutile d’en citer
dautres. Remarquons feulement que ce flile
€conomique-qui tient de fi prés au polémique;
doit étre manié avec la plus grande circonf-
pedion , & qu'il n’appartient point aux
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ptophanes d'imiter dans leurs difputes ce
que-les faints ont hazardé, foit dans la cha-
leur de leur zéle , foit dans la naiveté de
feur flile,

ECROUELLE&

'Crouelle , fcrofules , appellées humeurs

-4 froides , quoi qu’elles foient trés caufti-
ques ; l'une de ces maladies prefque incura-
bles qui défigurent la nature humaine , & qui
meénent 2 une mort prématurée par les dou-
leurs & par Pinfe@ion. : :

On prétend que cette maladie fut traitée
de divine, parce. qu’il n’était pas au pouvoir ~
humain de la guérir. -

Peut-étre quelques moines imaginérent
que des rois en qualité d’images de la Diyi-
nité , pouvaient avoir le droit d’opérer la cure
des {crofuleux, en les touchant de leurs mains
‘qui avaient, été ointes. Mais pourquoi ne pas
attribuer a ‘plus forte raifon ce privilége aux
empereurs qui ‘avaient une dignité fi fupé-
rieure 2 cellé’ des rois ? pourquoi ne le pas
‘donner aux papes qui fe difaient les maitres
des empereurs , & qui étaient bien autre
chofe que de fimples images de DiEU,
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puifqu’ils en étaient les vicaires., Il y a quel-.
que apparence que quelque fonge - creux de
Normandie ,: pour rendre Dulurpation. de
Guillaume le bitard plus refpe&able lui con-
céda de la part de Dievu la faculté de guérir
les écrouclles avec le bout du d01gt

C'cft quelque tems apres Guzllaume qu’on
trouve cet ulage tout établi. On ne pouvait
gratifier les rois d’Angleterre de ce don mi-
raculeux , & le refufer aux. rois de Franee
leurs fuzermns Ceeit été bleffer le refpectdt
aux loix féodales. Enfin , on fit remonteér ce
droit 2 2 Edouard en Angleterre s & a Clovu
en France 3 )

Appen- - Le feul temo:gnage un peu croyable quc

dix N°-6. nous ayons de l’annqmte de’ cet ufage, fe
trouve dans les écrits en faveur de la maifon
de Lancafter , compofes par le chevalier Jean
Forte[cue fous le roi Henri VI , reconnu roi
de France a Paris dans fon berceau & enfuite
roi d’Angleterre , & qui perdit {es deux royau-
mes. Jean Fortefcue grand chancelier d’An-
gleterre, dit que de tems immémorial les rois
d’Angleterre étaient en poffeflion de touychér
les gens du peuple malades des ecrouelles.
On ne ,voit pourtantpas que cette prero-
gative rendit leurs perfonnes plus facrées
dans les guerres de la Rofe touge & de la
Rofe blanche. L ,

‘,i
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- Les reineo~qui-nXtaient que femmes ~de,,
rois ne gueriﬂ'aient pas les écrouelles , parce
qu’elles J{ cza)em pas ointes ayx mains com-
me les rois ; mais Elizaberh reine de fon chef
& ointe les guenﬂ’mt fans dlﬂiculte

Tl arriva une chofe affez tnﬁe i Mayto.
villo le Calabrois § que nous nonimons Se.

.« Quand:le voi‘d’Angleterre Jacgues ‘I1 fatt
reconduit de Roechefter & - Wittehall’, om;
propofa ‘de Hui laifler .faire: quelque- adte: de:
royauré ', comme-de: toucher. les . écrouellesy
il ne fe: pne{'ema perfonne IDallaiexercer i,
prérogative en Krance ; a. St. Gernmin, ou:ihi
toucha quelques: Irlandaifes: Sa’ flle. Marieiy;
le roi Guillaume , 1a reineé Amme , les rois de la:
maifon de Bmufwuk ne ‘guérirent perfonnes
Cette mode facree paﬂ'a quand le raxﬁmne-.
ment arriva... <
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EDUCATION.
Dialogue eritre un cdnﬁillqﬂ &5 un ex-jéfuite.
Le x~11’zsyl~"r B

Onfierr , vous voyez le- trifte état odt
la banqueroute de deux marchands mif:
fionnaires m’ont réduit. Je n’avais affurément
aucune correfpondance avec frére La Valette

- & frére Saci ; jétais un pauvre prétre du
", college de Clermont dit Lowis le’ Grand ; je
" favais un, pey de latin & de catéchifme

qiie je vous ai enfeignés pendant fix ans,
ans aucun falaire : & peine forti du college 5
3 peine ayant fait femblant d’étudier en droit
avez vous-acheté une . charge de confeiller
au patlement, que vous avez donné votre
voix pour me: faire mendier mon pairt. hors
de ma patrie’,.ou pour me réduire 3 y vivre
bafoué avec feize louis & feize francs par an,
 qui ne fuffifent pas  pour:me vétir & me
nourrir , moi & ma feeur la couturiére deve-
nué impotente. Tout le. monde m’a dit que
ce défaftre était advenu aux fréres jéfuites.
-non-feulement par la banqueroute de La Va-.
letze & Saci miflionnaires ; mais parce que
frére La. Chaife confeflenr . avait été un tri-
gaud, & frere Le Tellier confefleur un per-
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{Eoutenr impudent ¢ nais je n’ai-jamais connu
ni Lun .ni Pantre ; ils étaient. morts avang
que je fuffe né, ' Cooeh
On prétend encore que des difputes de
jan{éniites & de moliniftes fur la’ grace ver-
fatile & fur la fcience moyenne, ont fort
contribué.i nous chafflér de nos ‘maifons :
mais je n’ai jamais fu ce que ¢'érait quela
grace. . Je.vous -ai. fait lire autrefois Def-
pausére & Cicérom., les vers. de Comntive &
de Virgile ; le. Pédagogne chrétien & Séni
jue 5.les pfaumes de . David enlatin de cui-
fine , & les odes d’Horace i la brune La-
lagé & au blond Ligurinus, flavam reli
gantis “comam , renouant fa ﬂlon‘de cheve-
lure. En un mot; jat fait ce-que. yai” pu
pour vous bien ¢élever ; & yoili ma.récome

LE CONSEILLER '

. Vraiment vous m’avez donné la une plai-
dante éducation ; il eft vrai’que je m’acoom.
modais forc du blond Ligurings. "Mais lorfe
que.yentrai dans. l¢ monde , je voulus.m’a.’
vifer de parler & .on {e mogua de' moi;
J'avais. beau citer les odes 3 Ligurimus & le
Pédagogue chritien :: je ne favais ni fi Fran-
gois I avait éé faic prifonnier-a ‘Pavie, ni
oi <t Pavie ; l¢ pays» méme o je fuis né
érait . ignoré de moi; je:ne conmiffais ni
Jes Joix principales , ni les intéréts de ma pa-
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wie : pas un mot de-mathématiques , pas uil
mot’ de faime philofophie ; je favais du lacia-
& des fotifes. RAREER
L ER-JESYETE

. Je ne. pouvais ‘vous apprendre :que:ics
gu'on m’avait “enfeigné. Javais:étudiéan
méme_college jufqu’a -quinze-ans ; 3 cev age
an jéfluite m’enquinauda ;-je’fus nevice ,-on -
m’abétit pendant deux ans, &' enfuite on
me- fit ‘régenter. - Ne voudriez:vous pas \ que
je vous. eufle doriné Péducation’ quwon ‘reqois
dans Pécole militaire .1 - <~ ...

P 3545
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" LE CONSEILLER.

i: . Non ,il faut que chacunapprenne de honne
heure tout ce qui-peut le faire réuffir dgns
la profeflion i laquelle il eft deftiné. .. Clat
raut était le fils d’un maitre de mathémati
ques; dés qu'il fut lire & écrire , fon pére
luijmontra fon art : il 'devint.trés bon géo-
metre 2 douze:ans ; il apprit enfuite le latin,,
qui ne'lni .fervit jamais a rien. La .célebre
-marquife . du- Chizelez apprit-le- latin en um
:an & le' favait trés bien ; tandis qu'on nous
tenait fept aniées au collége pour nous faire
balbutier cette langue: fans: jamais - parlera

nowe rdifon: o e b

uant; a;1’étude "des: loix  dans. laquelle
nons. entrions en fortant de chez . vous.
Cétait encore pis. Je fuis de Paris & om zni’i
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fait étudier pendant trois ans les loix ou-
bliéces de l'ancienne Rome; ma coutume
me fuffirnit 8'il n’y avait pas dans notre
pays cent quarante-quatre coutumes . diffé-
rentes. =~ ' o

Jentendis d’abord mon profeffeur qui
eommence par diftinguer la jurifprudence en
droit naturel & droit des gens : le droit na«
turel eft commun , felon lbi ; aux hommes
& aux bétes; & le droit des gens commun
a toutes les nations, dont aucune n’eft d’ac-
cord avec fes voilins. \

Enfuite on me parla de la loi des douze
tables abrogée bien vite chez ceux qui la-
"vaient faite , de ’édic du préteus quand nous
n’avons point de préteur , de tout ce qui
concerne les elclaves quand nous n’avons
point d’efclaves domeftiques , (au moins dans
YEurope chrétienne ) du divorce quand le
divorce n'eft pas encore requ chez nous,
&c, &c. &c..

Je m’appergus bientét qu’on me plongeait
dans un abime dont je ne pourais jamais
me tirer. Je vis qu'on m’avait donné une
éducation trés inutile pour me conduire dans
le monde. )

- Javoué 'que ma confufion a redoublé quand
- y’ai lu nos ordonnances; il y en a la valeur
de quatre - vingt volumes , qui prefque toutes’
fe contredifent : je fuis obligé quand je juge
de m’en -rapporter au peu de bon fens &

Cinguiéme partie. /
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d’équité que la nature m’a donné ; & avec
ces deux fecours je me trompe a prefque
toutes les audiences.

Jai un frére qui étudie en théologie pour
&tre grand vicaire ; il fe plaint bien davan.
tage de fon éducation: il faut qu'il confume
fix années a bien ftatuer §’il y a neuf checurs
d’anges , & quelle eft la différence précife
~ entre un trone & une domination ; fi le Phi-
fon dans le paradis terreftre était a droite ou
4 gauche de Géon; fi la langue dans la-
quelle le ferpent eut des converfations avee

Eve était 13 méme que celle dont Pinefle fe

fervit avec Balaam : comment Melchifédes
était né fans pére & fans mére; en quel
endroit demeure Enoch qui n’eft point mort :
ou font les chevaux qui tranfportérent Elie
dans un char de feu aprés qu’il eut féparé
les eaux du Jourdain avec fon manteau, &
dans quel tems il doit revenir pour annon-
cer la fin dy monde ? Mon frere dit que
toutes ces' queftions 'embarraflfent beaucoup,
& ne lui ont encor pu procurer un cano-
nicat de Notre - Dame fur lequel nous
comptions. .

]

Vous voyez entre nous que la plipart
de nos éducations font ridicules, & que celles
quon recoit dans les arts & meétiers font
infiniment meilleures. .

-
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LEX-JRSUITE
D’accord ; mais je n’ai pas de quoi vivre
avec mes quatre cent francs , qui font vingt-
deux fous deux deniers par jour.; tandis
que tel homme, dont le pere allait derriere

un carroffe, a trente- fix chevaux dans fon
écurie , quatre cuifiniers & point d’aumonier.

LE CONSEILLBR.

- Eh bien , je vous donne quatre cent au-
tres francs de ma poche ; Ceft ce que Jean
Defpautére ne m’avait point enfeigné dans
mon éducation. ' ’

E G ALTITE

"SECTION PREMIERE

IL eft clair que tous les hommes jouiffant
des facultés attachées a leur nature, font
égaux ; ils le font quand il$ s’acquittent des
fonctions animales , & quand ils exercent
‘leur entendement. Le toi .de la Chine, le
_grand - mogol , le padisha de Turquie, ne
peut dire an  dernfet des hommes, Je te
défends de digérer & de penfer. Tous les
animaux de chaque elpéce font égaux en-
tre eux. : ' ‘
F i ;
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Un cheval ne dit point au cheval fon confrére
Qu'on peigne mes beaux crins , qu'on m'étrille &
" me ferre; o S N
Toi, cours, & va porter mes ordres fouverains
Aux mulers de ces bords , aux 4nes mes voifins.
Toi, prépare les grains dont je fais des largefles
A mes fiers favoris ,4 mes douces maitrefles,
Qu'on chitre les chevaux défignés pour fervir ,
Les coquéttes jumens dont feul je dois jouir.
Que tout foit dans la crainte & dans la dépendance.
Etfi quelquun de vous hennit en ma préfence,
Pour punir cet impie & ce féditieux, )
Qui foule aux pieds les loix des chevanx & desDieus,
Pour venger dignement le ciel & la patrie,
Qu'il foit pendu fur 'heure auprds de I'écurie.

Les animaux ont naturellement au deflus
de nous Pavanrage de P'indépendance. Si un
taureau qui courtife une genifle eft chaflé
4 coups de cornes par un taureau plus fort
que lui, il va chercher une autre maitrefle
dans un autre pré; & il vit libre. -Un coq
battu par un coq , fe ¢onfole dans un autre
poulaillier. Il o’en’eft pas ainfi*de nous. Un
petit vifir exile 2 Lemnos un boftangi ; Ie
vifit Azem exile le petit ‘vifir & Tenedos.
- Le padisha exile. le vifir Azem 2 Rhodes.
Les janiffaires mettent en prifon le padisha,
& en ¢élifent un autre qui exilera les bons
mufulmans 4“fon choix; encor lui fera-t-on

- N "
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bien obligé 'il fe boiné i ce petxt exetcu;c
-de {on autorité {'acree

Si cette terre était ce qu elle {emble de-
woir étre ,.fi Phomme y trauvait partout
une fubﬁ&qnc» facile & affurée , & un cli-
Joat convena e 4 fa nature, il eft clair qu’il
ebt été impoffible 3 un homme d’en affervir
un autre. Que ce globe foit couvert de
fruits falutaites § que Pair. ‘qui doit contri-
‘buer i notte’ ’vie‘—- iie nous dofine point des
maladies & une‘mort prématurée , que ’'hom-
e n’ait be{'om' d’autre logls & d’autre lﬂ:
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- Tous les hommes feraient -donc néceffai- -

rement égaux , s'ils étajent faps befoins;
la mifére attachée a notre efpece {fubordonne
1un homme 4 un autre hommeé :'cé n’eft pas
Tinégalit? qui ¢t un ‘matheur’ réel, celt la
-d@épendance. Tl'importe fort ' peu’ que tel hom-
‘me s appelle Jabautefl, Yel autre [z fainteté’s
mats il ePc dur de fervir Pun ou l'autre. ‘

Une famnl{c nombreufs a culgl,vc un. ban‘

aerroir; deux. petites famalles yoifines ont des
shamps ingrats & rebglles., il fape que les
deux -pauvrgs familles. fergent la. famllle opu-
lente , op qu'ils Pégorgent s osla, va fans. diffi-
culté. Une,des' deux familles md;gente,s VR
‘offrir fes. bras-4 la riche: peur avoir du_paiqys
Pautre ya ) 'atraquer. & eB:batiue, .La famille
fervante eft l’orlgme des domeﬂzlques & des
*fiianceuyees’ 5 fa familke’ batr.u& cﬂ;’anoinc dqs
’éfcl'wé$”‘ TR R (A

P SIS . r(f‘ '
_ddl-eff mpofﬁble, dass; mtm, mallwmtx
' rdqbe Stuscles; homngs Svivans; gn, fociété fie
Joientopas divsfésen. . deum plagies , Tune. de
‘qui: Gommandent l’auem”de papvres
qul fervent ; & ces deux fe {ubdivifgar. en
» Scopstmille:ont encps dpsi RIS, dif-
fﬁﬂﬂlt% waaig wp e s A dlpiinees o
- T viens-qpand; logidass dout ﬁws nous
-dﬂe.' Jei fuis:hordmp: comme: ¥ouis , Fiideux
-mains! & s pieds. ausans dorgncil & plus
que vous, un efprit auffi, déloydonng povkle

i 3
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moins , aufli inconféquent , auffi contradic-
toire que le votre. Je fuis citoyen de St. Ma-
rin, ou de Ragufe , ou de Vaugirard ; donnez-

moi ma part de la terre. Il'y a dans notre hé-

mifphére connu environ cinquante mille mil-
lions d’arpens a cultiver , tant paffables que
ftériles. Nous ne fommes qu’environ un mil-
liard d’animaux 4 deux pieds fans plumes fur
ce continent; ce font cinquante arpens pour
chacun, faites-moi juftice, donnez - moimes’

cinquante arpens.

On luirépond , Va-t-en les prendre chez
les Caffres, chez les Hottentots op chez les
Samoyédes ; arrange-toi avec eux i 'amia.
ble; ici toutes les parts font faites. Si tu veux
avoir parmi nous le manger , le vétir, le lo-
ger & le chauffer, travaille pour nous com-
me fefait ton pére ; fers-nous , on amufe-nous»

‘& tu feras payé; finon tu ferais obligé de
.demander Pauméne ; ce qui dégraderait trop

la fublimité de ta nature , & t'empécherait
réellement d’étre égal aux rois, & méme aux
vicaires de village , {elon les prétentions de ta

noble ferté.

SECTION SECONDE

Tous les pauvres ne font pas malheureux.
La plapart font nés dans cet état , & le tra. .

vail continuel les empéche de trop fentir leur

) F iiij.
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fituation s mais quand ils la fentent, alors
on voit: des guerres , comme:celle du parti:
populaire contre le parti du {énat 2 Rome;
celles des payfans en Allemagne, en Angle-
terre , en France. Toutes ces guerres finiflent
tot ou tard par Vafferviffement du peuple,
parce 'que les puiffans ont Pargent, & que
Pargent eft maitre de tout dans un état; jedis
dans un état, car il n’en eft pas de méme de
nation a nation. La nation qui {e fervira le
mieux du fer , {ubjuguera’ todijours celle qui
aura plus d’or & moins de courage.

Teut homme nait ave¢ un penchant affez
-violent pour la domination, la richefle & les
plaifirs 5 & avec beaucoup de gofit pour la
parefle : par conféquent tout homme voudrait
avoir Pargent & les femmes ou les filles des
autres , étre leur maitre , les affujettir & tous
{es caprices , & ne rien faire, oudu moins ne
faire que des chofes trés agréables. Vous
-voyez bien qu’avec ces belles difpofitions il
eft auffi impoffible que les hommes foient
- égaux-, qu'il eft impoffible que deux prédica-
- teurs ou deux profefleurs de théologie ne
{oient pas jaloux l'un de l'autre. '

Le genre- humain tel qu'il eft, ne peut fub-
fifter 3 moins qu’il n’y ait une infinité d’hom.
" mes utiles-qui ne pofledent rien du tout. Car
certainement un homme i fon aife ne quittera
pas fa terre paur venir labourer la vatre; & fi
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Qous avez befoin d’une paire de fouliers , ce
ne fera pas un maitre de tequetes qui vous’
la fera. L’égalité eft donc 4 la fois la chofe
la plus naturelle , & en méme tems la plus
chimérique.

Comme les hommes font exceﬁifs en tout
uand ils le | peuvent , on a eutré cette inéga.
Iité, on a pretendu dans plufieurs pays qu’il
n’était pas permis 4 un citoyen de fortir de la
contrée ou le hazard I’a fait naitre ; le fens de
cette loi eft vifiblement , Ce pays eff fi mauvais
&5 Ji mal gowverné que nous défendons 4 chaque
sudividu den jbrt:r > de peur que tout le monde
w'en forte. Faites mieux, donnez a tous vos
fujets envie de demeurer chez vous , & aux
étrangers d’y venir.

Chaque homme dans le fond de fon coeur
a droit de fe croire entiérement égal aux au-
tres hommes : il ne s’enfuit pas de - 1a que le
cuifinier d’'un cardinal doive ordonner 2 fon
-maitre de lui faire a diner. Mais le cuifinier -
peut dn'e Je fuis homme comme mon maitre;
3e {uis né comme lui en pleurant; il mourra
comme m01 dans les mémes angoiffes & les
mémes cérémonies. Nous fefons tout deux les
mémes fon&ions animales. Siles Turcs s’em-
parent de Rome , & fi alors je fuis cardinal &
mon maitre cuxﬁmer je le prendrai 4 mon
fervice. Tout ce diféours eft raifonnable &
Jufte ; mais en attendant que le grand Turc
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s'empare de Rome, le cuifinier doit faire forf

devoir , ou toute fociété humaine eft per-

vertie. .

A Pégard d’'un homme qui n’eft ni cuifinier
d’un cardinal , ni revétu d’aucuneautre charge.
(dans Pétat ; 4 I’égard d’un particulier qui ne
tient a rien, mais qui eft fiché d’étre requ.
partout avec lair de la protection ou du mé.

\ pris, qui voit évidemment que plufieurs 7207
Jignors wont ni plus de {cience , ni plus d’ef~
prit , ni plus de vertu que lui, & qui s'ennuie
d’étre quelquefois dans leur anti-chambre ,
quel parti doit-il prendre 2 celui de s’en aller.

E G L I S E

PrECis DEL’HISTOIRE DE L’EGLISE
CHRETIENNE. .

NOus ne porterons point nos regards {ur
les profondeurs de la théologie ; Dixy
nous en préferve ; humble foi feule nous -
{uffit. Nous ne fefons jamais que raconter,

Dans les premiéres années qui fuivirent Ta
mort de Jesus - CHRIST Diey & homme, on
comptait chez les Hébreux neuf écoles’ ou
neuf fociétés, religienfes , phacifiens , fadu-
céens , efléniens , judaites , thérapeutes,




o

EerL1sE 91

récabites , hérodiens, difciples de Jean , & les
difciples de JEsus , nommés les fieres , les
Galiléens , les fideles , qui ne prirent le nom
de chrétiens que dans Antioche vers I'an 60
de. notre ére , conduits fecrettement par
Diev méme dans des voies inconnues aux
hommes. ‘

o Les:iphatifiens admettaient la métempfi-
oofe:jles faducéens niaient Pimmortalité de
{'ame & l'exiftence des efprits , & cependant
fraient fideles au Pentateuque.

 Pline te naturalifte (apparemment fur la foi Livrev.
de Flavien Jofeph) appelle les efféniens gens cheXvile
&berua in qui unemn nafcitur 5 famille éternelle
dans laquelle ‘il ne nait perfonne ; parce
que: les efféniens e mariaient tres. rarement,
Lette définition 'a-été depuis appliquée a nos
moines;' R :
~~ 11 eft difficile' de juger fi Ceft des efléniens
ou.des judaites que parle Jo/eph quand il dit :
W méprifens: les maux de la terre 5 ils. triom= Higt, ch.'
Phent, des rouxmens par leur conflance ;. ils pré- xu.
ferent lo more- & la.vie lovfque le fujet en ef
bonorable. Iis ont fouffert le for &5 le feu, &3
ER'brifer ‘leuts o , plutit que de promncer I
7oiudré pardle' contre leny Z'gzjlakur » ni man-
ger-des'viandes défendués: " -

Il parait que ce portrait tombe furTes judai-
45, & non.pas {pr Jes effgniens. Car voici
ds paroles e, Jofeplh: Judas fut § gusessr dume

!
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_nouvelle ﬁv&‘e, entitrement dfwente des tro::

autres , Ceft2a - 'dire, des Jaducéens , des pha-
vifiens €9" des q[]émem‘ Il continue & dits
Hs fonz Juifs de nation ; zl: vivent unis entre
eux , €5 rvegardent Ia volupté comme un vice s
le fens naturel de cette phrafe fait croire que
C'eft des judaites dont I'auteur parle.”

Quoiqu'il en foit., on connut ces judaites:
avant que les dtfcnples du CHRIST commen-
caffent a faire un parti confrdérable dans le
monde. Quelques bonnes gens. les ont pris
pour des hérétiques qui -adoraient Juda: If
cariote.

Les therapeutes éeatent une foctete dtﬁ.
rente des. efléniens & des judaites ; ils e

- {emblaient aux gymnofophiftes des Indes,

. & aux brames. Ils ont , dit:Philon ', 4z mout

vement damour célefe , qui les jette dans Pen-
toufiafme des baccbante:%ﬁ des coribantes., 85
qui les met dans Pétar de la consemplasion 4
laquelle ils afpxrent Cette [e@e mquzt dans
Alexandrie qui était toute remplie. de Jqu

' & sétendit beaucoup dans I’Egyptc. e ;

Les récabites {ubfiftaient encqré;ﬂs Fe{'ment,
veeu de ne jamais boire de vin; & ceft peut-
étre 4 leur Jexemple ?. e Mahomet dcfeudn:
cette: liguenr & fes.mufulmanps. ., - 7

' Les hérodiens regat&aient “Héyode premier
du nomi' comme un- nreﬂie ‘b un ‘envoyé'de
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Diev, qui avait rebati le temple. Il eft évi-
dent que les Juifs célébraient fa fete & Rome
du tems de Néron , témoins les vers'de Perfe;
Herodi venere dies , &c. S

Voici le jour d'Hérode, o1 tout infime Juif
Fait fumer fa lanterne avec V'huile ou le fuif,

"Les difciples de Jean - Batifie 's’étendirent
un peu en Egypte, mais principalement dans
Ia Syrie, dans PArabie & vers le golphe Perfi.
que. On les connait'aujourd’hui fous le nom
de chrétiens de St. Jean ; il y en eut aufli
dans 'Afie mineure. Il eft dit dans les A&es
des apotres (chap. I1X)) , que Paul en rencontra
plufieurs i Ephéfe; il leur dit : Avez-vous
recu le St. Efprit 2 1ls lui répondirent, Nous -
#avons pas [eulement ous dive qu'il y ait un
Sz. Efprit. 1l leur dit, Quel batéme avez-vous
donc regu 2 lls lui repondirent , Le batéme de
Jean. \ . '

Les véritables chrétiens cependant , jet-
taient , comme on fait, les fondemens de la
feulé religion véritable. ‘

Celui qui contribua le plus a fortifier cette
fociété naiffante , fut ce Paul méme qui Pavait
petfécutée avec le plus de violence. Il était
né i Tarfis en Cilicie , a) & fut élevé par le.
fameux docteur pharifien Gamaliel difciple de

‘@) St Jérbme dit quil énit de Gifcala en’ Ga-
lilée. ‘ f .
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Hillel. Les Juifs prétendent qu'il rompit avec
Gamaliel , qui refufa de lui donner fa fille
en mariage. On voit quelques traces de cette
anecdote 4 la fuite des Afes de Ste. Thécle.
Ces altes portent qu’il avait le front large,
la téte chauve , les fourcils joints , le nez
aquilin , la taille courte & groffe , & les jam-
"bes torfes. Lucien , dans fon dialogue de Phi-
lopatris , femble faire un portrait afflez fem-
biable. On a douté qu'il fut citoyen Romain ,
car en ce tems-la on n’accordait ce titre &
- aucun Juif; ils avaient été chaflés de Rome.
par Tibere : &. Tarfis ne fut colonie romaine
que prés de cent ans apres fous Caracalla-,.
comme le remarque Cellarius dans {a Géogra-.
phie livre IIl, & Grotius dans fon commen-’
taire {ur les actes, auxquels feuls nous devons
nous en rapporter. '

Diev qui était defcendu fur la terre pour
y étre an exemple d’humilité & de pauvreté,.
donnait a fon églife les plus faibles commen-
cemens , & la dirigeait dans ce méme état
d’humiliation, dans lequel il avait voulu nai-
tre. Tous les premiers fidéles furent des hom-
mes obfcurs ; ils travaillaient -tous de leurs
mains, L’apbtre Sz. Paul témoigne qu'il ga-
gnait {a vie & faire des tentes. Sz. Pierre relc
{ufcita la couturiére Dorcas qui fefait les ro-
bes des fréres. Laflemblée des fideles fe tenait
a Joppé , dans la maifon d’un corroyeus
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fommé Simon , cemme on le voit au chap.
IX. des Altes des apotres.

Les fidéles {e répandirent fecrettement en
Gréce , & quelques- uns allérent de 1a a Ro-
me , parmi les Juifs 3 qui les Romains per-
mettaient une {ynagogue. Ils ne fe {éparérent
"point d’abord des Juifs ; ils gardérent la cir-
concifion ; & comme on I'a déja remarque
ailleurs , les quinze premiers évéques fecrets
de Jérufalem furent tous circoncis , ou du
moins de la nation Juive.

Lor{que Papotre Paul prit avec lui Timo-
thée qui était fils d’un pere gentil, il le cir-
concit lui- méme dans la petite ville de Liftre.
‘Mais Tize {fon autre difciple, ne voulut poing
fe foumettre 2 la circoncifion.  Les fréres dif-
ciples de Jesus furent unis avx Juifs, juft
quau tems ot Paul effuia une perfécution 2
Jérufalem , pour avoir amené des étrangers
dans le temple. Il étajt acculé par les Juifs de
vouloir détruire Ja loi mofaique par JBsus-
CHRisT. Ceeft pour fe laver de cette accufa-
tion que 'apdtre Sz. Jaques propofa’ a Papo-
tre Paul de fe faire rafer la téte , & de saller
purifier dans le temple avec quatre Juifs qui
avaient fait voeu de fe raler ; Prenes - les avec
wvous, lui dit Jaques (chap. XXI. A&. desapét.)
purifiez - vous avec eux , §5 que tout le monde
Jache que ce que on dit de vous eff faux , €3
que vous continuez a garder la loi de Moife.
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Ainfi donc Paul qui d’abord avait ésé le pets
fécuteur fanguinaire de la fainte fociété étas
blie par Jesus, Paul qui depuis voulut gou-
verner cette fociété naiffante ; Paul chrétien
judaile afin que le monde fache qu’on le calom-
nie quand on dit quil ne [uit plus la loi mno-
Jaigue. ‘ ‘

-8t. Paul w’en fut pas moins accufé d’impiété
& d’héréfie , & fon proces criminel dura long-
tems ; mais on voit évidemment par les ac-
cufations mémes " intentées contre lui, qu'il
était venu a Jérufalem pour obferver les rites
judaiques, ; _

Il dit a- Feffus ces propres . paroles (chap.
XXV. des A&es: ) Je 1'ai péché ni contre la
loi juive , ni contre le temple..

Les apétres annoncaient JEsus-CHRIST
comme un jufte indignement perfécuté, un
prophéte de D1EU , un fils de D1EU envoyé
aux Juifs pour la réformation des mocurs.
 La circoncifion eff wutile , dit P'apotre St.
Paul, { ch. II. Epit. aux Rom.) f wous
obfervez la loi ; mais fivous la violez , votre cir-
concifion devient prépuce. Si un incirconcis
garde la loi , il fera comme circoncis. Le vrai
Juif eft celui qui eff Juif intérievrement.

Quand cet ap6tre parle de Jesus-CHRIST
" dans {es épitreés , il ne révéle point'le miyftére
ineffable de fa confubftangialité avec Diku;
» Nous fommes délivrés par lui (dit- il

» chap,
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Ie pied fendu & qui ne ruminaient pas ; mais
plufieurs Juifs chrétiens arrivés , Se. Pierre {&
remit avec eux a l'abftinencé des viandes dé-
fendues , & aux cérémonies de la loi mofaique.

- Cette action paraiffait trés prudente ; il ne
voulait pas fcandalifer les Juifs chrétiens fes
compagnons ; mais Sz Paul s’éleva contre
lui avec un peu de.dureté. Je lui réfiffai,
ditil , 2 fa fgce > parce qu'il étai¢ blimable.
( Epitre aux Galates chap. II.)

Cette querelle parait d’autant plus extraor-
dinaire de-la part d¢ S¢. Paul, quayant-été
d’abord perfécuteur , il - devait étre modéré,
& que lui-méme il était allé {acrifier daus le
temple 4 Jérufalem ,.quil avait cireoncis fon
difciple Timothée , qu’il avait accompli les
rices juifs, lefquels il reprochdit alors & Céphas.
Sz. Jérome prétend que cette querelle entre
Paul & Céphas érait feinte. Il dit dans fa
premiére homélie:, tam. IIL qu’ils firent com-
me ‘deux avocats qui s’échauffent & fe pi-
. quent au barreau , pour avoir plus:d’auto.
rité fur leurs clients ; il dit que Pierre Cé-
phas étant deftiné & précher aux Juifs, &
Paul aux Gentils , ils firent femblant de fe
quereller , Panl pour gagner les Gentils, &
Pierve pour gagner les Juifs. - Mais Se. Au-
guftin n’eft point du gout de cet avis. Je
Juis faché , dit-il' dans Dépitre a - Jérome ,
qitun_aiffi grand-homme: [e ventdé le patrondn

ntenfonge , parronsni mmdaciiz L
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Cette difpute entre Sz Jérime & St. Au.
guftin ne doit pas diminuer notre vénéra-
tion pour eux, encor moins pour Sz Paul &
pour Sz Pierre. :

Au refte , fi Pierre était deftiné aux Juifs
judaifians , & Paul aux érrangers, il parait
probable que Pierre ne vint point 3 Rome.
Les A&es des apotres ne font aucune, men-
tion du voyage de Pierre en Italie.

Quoi-qu'il en {foit, ce fut vers Pan 6o
de notre ére,-que les chrétiens commence-
rent 4 {e {éparer de la communion juive,
& ceft ce qui leur attira tant de querelles
& tant de perfécutions de la part des fyna-
gogues .répandues 2 Rome , en Gréce, dans
PEgypte & dans PAfie. Ils furent accufés
dimpiété , d'athéifme par leurs fréres Juifs,
qui les excommuniaient dans leurs fynago- -
gues trois fois les jours du fabbath. Mais
Diev les foutint.tofijours au milieu des
perfécutions. \ :

Petit & petit , plufieurs églifes fe forme-
rent , & la {éparation devint entiére entre
les Juifs & les chrétiens,.avant la fin du
premier fiécle ; cette {éparation était ignorée
du gouyvernement Romain. Le {énat de
_Rome , ni les. empereurs n’entraient point
dans ces querelles d’'un petic troupeau gque.
DiEu avait jufques-la conduit dans Pob{cu.

o
~
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Tité , & qu'il élevaic par des degrés infen-
fibles.

“Le chriftianifme’ ’établit en Gréce & dans
Alexandrie. Les chrétiens y eurent a com-
battre une nouvelle fe¢te de Juifs devenus
philofophes a force de fréquenter les Grecs;
cétait celle de la gnofe ou des gnoftiques ;
il s’y méla de nouveaux chrétiens. Toutes
ces {ectes jeuiffaient alors d’une entiére li-
berté de dogmatifer , de conférer & d’écrire
quand les courtiers Juifs établis dans Rome
& dans Alexandrie ne les accufaient pas
auprés des magifttats ; mais fous Domitien

.la religion- chrétienne commenga & donner
quelque ombrage au gouvernement.

- Le zéle de quelques chrétiens , qui n’était
pas felon la {cience , n’empécha pas Péglife
de faire les progrés que Ditu-lui deftinait.
Les chrétiens célebrérent d’abord leurs myft
- téres dans des maifons retirées , dans” des
caves , pendant la nuit; de-la leur vint le
titre de Jucifugaces-( {elon Minutius Felix. )
- Philon les appelle gefféens. Leurs noms les
plus communs , dans les quatre premiers
liécles chez les Gentils , étaient ceux de
_ Galiléens , & de Nazaréens ; mais celui de
chrétiens a prévalu fur tous les autres.

Ni la hiérarchie, ni les ufages ne furent
établis tout.d’un- coup ; les tems apoftali-
- G iij
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ques furent différens des tems qui les-fuivi-
rent. ' :

La mefle, qui fe célébre au matin , était
la céne qu'on fefait le foir ; ces ufages chan-
gérent 3 mefure que Péglife {e fortifia. Une
fociété plus étendue exigea plus de régle-
mens , & la prudence des pafteurs fe con-
forma aux tems & aux lieux.

St. Jérome & Eufébe rapportent que quand
les églifes regurent une forme., on y diftin-
gua peu-i-peu cinq ordres différens. Les
{urveillans , épifcopoi , d’ou font venus les.
évéques : les anciens de la fociété , presbi-
geroi , les prétres , les fervans , ou diacres ;
les pifloi , croyans , initiés ; c'eft-a-dire , les,
‘batifés , qui avaient part aux foupers des
agapes ; les cathéeumenes qui attendaient le
batéme , & les énergumeénes qui attendaient
qu’on les délivrat du démon. Aucun, dans ces
cinq ordres, ne portait d’habit” différent des
autres ; aucun m'était contraint au célibat ,
témoin le livee de Tertullien dédié i {a fem.
me , témoin 'exemple des apétres. Aucune
repréfentation , foit .€n peinture , foit en
fculpture , dans leurs affemblées , pendant
les deux premiers fiécles 5 point d’autels ,
eneor moins de cierges, d’encens & d’eau luft
trale. Les chrétiens cachaient foigneufement
leurs livres ‘aux Gentils ; ils ne les confiaient
~qWaux initiés ; il n%tait pas méme permis

'
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aux cathécumenes de réciter Poraifon -do-
minicale. »

Du POUVOIR DE cmssm LEs DlABLEs.
DONNE A L’]‘:Gx_xsa

ot

Ce qm d|(tm ait le plus les chrénens s
& ce qui a dure jufqu’a nos derniers tems,
était le pouwvoir de chaffer les diables -avec
le figne de lacroix. O¥igéme dans fon traité
contre Celfe , avoué aut Aombre 133.qudn-
ginoiis divinilé par Pempereur Adrien , fefait
des miracles -en Egypte: par la force 'des
charmes & des preftiges; mais il dic ‘que
les diables fortent du corps des poffedés a
la prononciation du feul nom de Jssus.

Tersullien va plus loin , & du fond de
YAfrique ou il était, il dit dans fon apolo-
gétique , au chap. XXIIL.. Si vos Dienx ne
confeffens pas qu'ils fons des diables a la pre-
fence d'un vrai chrétien , nous woulons bien
‘que wvous répandiez. le fang de ce chrétien. T
a-t-il une démonftration plus claire 2 2
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puilfance’ de Belzébut. -Si c’ef par Belzébut
que je les chaffe , répondit JESUS , par qui vos
fils les .chaffent-ils. 2 1L eft inconteftable que
les “Juifs {e vantaient de ce pouvoir : ils
avaient des exorciftes, & des exorcifmes.

On.invojuait le noni de Diev, de Jarob -

& . &Abrgham, On mettaic des herbes -con-
facrées dans le nez des démoniaques, ( Jo-
Jeph rapporee une partie de ces cérémonies. )
Ge .pouvoir fut les diables, que les. Juifs
ont perdu , fut-tran{mis aux chrétiens, qui
femblent , aufli Vavoir perdu- depuis. Guelque
tems. - L DT, T "

Dans le pouvoir!.de chaffer les -démons,
était compris eelyi-de. détruire les opérations
de’la-magie; car la magie fut toGjours en
vigueur chez toqutes, les nations. -Tous les
peres: de Péglife .rendent. témoignage & la
- magie.. S¢. Juflin avoie dans fon. apologé-
© tique-au livre III. -qu'on évoque:fouvent les
ames des morts , & il en tire uy argument en
faveur de I'immortalité de Pame. La&ance,
du liv. VIL de“fes-inftitutions' divines , dit,
?ue‘ fi on ofait nigr Dexifteuce des anies apreés
0 mort , le magicien vons en convaincrait bien-
tot en’ les” fefbnt paraitpe.. Irenée s Clément
Alexartdvin , Tertullien , Péveque Cyprien ,
toys- affirment Ia méme chofe.’ £l ‘eft vrai
qiaufourd’hui tout eft changé’, & qu’il 0’y
a'pas plus, de magiciens que de démoniaques.
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Muls D1ev eft le maitre d’avertir les hom. -

mes par des prodiges' dans certains tems, &
de loe fiire cefler--dans d’autres.

DEs MARTYRS DE L’EGLISE.

" Quand les fociétés chrétiennes devinrent
un peu nombreufes , & que plufieurs s’éle-
vérent contre le culte de 'empire Romain,
les magiftrats févirent contr'elles , & les -
peu{gleg furtout les perfécutérent. On ne
perfecutait point les Juifs qui avaient des
priviléges particuliers , & qui fe renfermaient
dans leurs {ynagogues 5 on leur. permettait
Pexercice de leur religion, comme on fait
encor aujourd’hui 2 Rome ; on fouffrait tous
Tes cultes divers répandus dans Pempire,
‘quoique le {énat ne les adoptit pas.

Mais les chrétiens {e déclarant ennemis de
tous ces cultes, & f{urtout de celui de I'em-
pire , furent expofés plufieurs fois a ces cruel-
fes épreuves. : L
2, Un:'des. premiers’, & des -plus celébres
atyys , fut  Ignace .évéque .d’Antioche ,
condamné par Pempereur Trajan lui-méme,
alors en Afie, & envoyé par fes ordres a
Rome , pour étre expofé aux bétes , dans un
‘tems ou I’pn ne maffacrait point 2 Rome les
autres chretiens. On ne fait point précifé-
~ ment -de quoi il était accufé auprés de cet
empereur , renommé d’ailleurs pour fa clémen.
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ce; il falait que Sz Ignace et de bien .vina

lens ennemis. Quoi qu’jl en {oit , Phiftoirg
* de fon martyre rapporte. quon lui trouva le
nom de Jesus-CHRIST gravé {ur le cecur,

en caraltéres d’or ; & c'eft de la- que les .

¢hrétiens prirent en quelques endrpits le nom
de Théophores , qu’lgnace s'était donné
lui-méme.

On nous a confervé une lettre de lm, b)
par laquelle il prie les eveques & les chré.
tiens de ne point s’oppofer &4 fon martyre's
foit que dés-lors les chrétiens fuffent affez
puiffans pour le délivrer , foit. 'que. parmi
cux quel?ues -uns euffent affez de crédit _pour
obtenir {a grace. Ce gqui eft encor trés rec
marquable , c’eft qy’on fouffrit que les chré.
tiens de Rome yinflent au devant de . Joi,
guand il fut amené dans cette capitalé ; ce
qui prouverait évidemment qu’on pumﬂ'alt en
lui la perfonne , & non pas la fecte.

Les perfécutions ne furent pas continpées.
Origéne dans fon livre III. contre Celfe, dit,
On nepeut compter facilemens les cirétiéns qus
Jont mores pour leur veligion , parce -qu¥t és
eft mort peu, € [eulement de tems en- tem: )
£9 par intervalle. A

Diev eut un fi grand foin de fon cghﬁ:,
que malgre fes ennemis , il fit enforte qu’elle

b) Du Pin dans'fa B‘bliotlxéque eccléfi aﬂique, prou-
we que cette lertre eft amtentique. .

PRI
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tint cinq conciles dans le premier fiécle,
{feize dans le fecond , & trente dans le troi-
fiéme ; c'eft-a-dire , des affemblées fecrettes
& tolérées. Ces affemblées furent quelque-
fois défendues, quand la faufle prudence des
magiftrats craignit qu’elles ne devinflent tu- -
multueufes. Il nous eft refté peu de procés
verbaux des proconfuls & des préteurs qui
condamneérent les chrétiens 4 mort. Ce fe-
rait les {euls a&tes {ur lefquels on pit confta-
ter les accufations portées contr’eux . & leurs
fupplices. = ~

Nous avons un fragment de Denys d’A-
lexandrie , dans lequel il rapporte Dextrait
du greffe d’un proconful d’Egypte , {ous
Pempereur Valérien ; le voici. :

» Denys , Faufle , Maxime , Marcel , & .
44 Cherémon , ayant été introduits. 2 Paudien-
ce, le ‘préfet Ewmilien leur a dit : Vous
avez pu connaitre par les entretiens que
yai eus aveg vous , & par tout ce que
» Je vous en ai écrit, combien nos princes
» ont témoigné de bonté a votre égard ; je
veux bien encor vous le redire : ils font
dépendre votre corifervation & votre falut
de vous-mémes , & votre deftinée eft entre
vos mains : ils ne demandent de vous
qu'une feule chofe, que la raifon exige
de toute perfonne raifonnable , c’eft que
» Vvous adogiez les Dieux protecteurs de leur

<
.
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» empire , & que vous abandonniez cet autre
4 culte fi contraire 4 la nature & au bon
» fens. «

Denys a répondu : ,,*Chacun n’a pas les
s» mémes Dienx , & chacun adore ceux qu'il
s Croit ’dtre véritablement. ©
Le préfet Emilien a repris : 4, Je vois bien
que vous étes des ingrats, qui abufez des
bontés que les empereurs ont pour vous.
Eh bien , vous ne demeurerez pas davan-
tage dans cette ville , & je vous envoye
» a Cephro dans le fond de la Lybie ;
.3 fera la le lieu de votre banniffement , felon
» lordre que j’en ai requ de nos empereurs :
» au refte , ne penfez pasy tenir vos affem-
» blées , ni aller faire vos priéres dans ces
» lieux que vous nommez des cimetiéres ,
». cela vous eft abfolument défendu , & je
» ne le permettrai a perfonne.

¥y vyy

Rien ne porte plus les caractéres de vérité .
que ce procés verbal. On voit par-ld qu'il
y avait des tems ou les aflemblées étaient
prohibées. Ceft ainfi qu’en France il eft défen-
du aux calviniftes de s’affembler ; on a méme
quelquefois fait pendre & roiter des minif-
tres , ou prédicans , qui tenaient des affem.
blées malgré les loix; & depuis 1745 il yen
a eu fix de pendus. Cleft ainfi qu'ent An-
gleterre & en Irlande, les aﬂ'emblées font
défendies aux cathohques romains ; & il y

) ~
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a eu des occafions , ou les délinquans ont
été condamnés a la mort. '

« Malgré ces défenfes portées- par les loix
romaines , Dieu infpira i plufieurs empe-
reurs de DPindulgence pour les chrétiens.
Dioclétien méme , qui pafle chez les ignorans
pour un perfécuteur , Dioclétien dont la pre-
miére année dd régne eft encor I'époque de
Pére des martyrs, fut, pendant plus de dix-
huit ans , le prote@teur déclaré du chriftia-
nifme, au point’ que plufieurs chrétiens eu-
rent des charges principales auprés de fa .
perfonne. 1l époufa méme une chrétienne,
it fouffrit que dans Nicomédie fa- réfidence ,
il y etr une fuperbe églife , élevée vis-avis'
fon palais. R
Le célar Galérius ayant malheureufement
été prévenu contre les chreétiens , dont il
croyait avoir 4 fe plaindre , engagea Dioclé-
tien 4 faire détruire la cathédrale de Nico-
médie. Un _chrétien plus zélé que fage,
mit en pices I'édit de 'empereur , & de-la
vint cette perfécution fi-famenfe , dans la-
quelle il y eut plus de deux cent perfonnes
‘exécutées 4 mort dans l'empire Romain,
fang. compter- cenx que la fureyr du petit
peuple , tohjours fanatique » & todjours bar-
bare , fit périr, contre les formes, juridiques.
.- Il y eut. en.divers tems un fi grand nony-
“bre de marsyrs , quil faut_ bien . {e donner
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de garde d’ébranler la vérité de Phiftoire de:
ces véritables confeffeurs de notrefainte reli-
gion , par un meélange dangereux de fables,
" & de faux martyrs.

_ Le bénédi&in Dom Ruinart , par exem.
ple , homme d’ailleurs; aufli inftruit qu’efti-
mable & z¢lé , aurait di choifir avec plus
de difcrétion fes actes fincéres. Ce n’eft pas
aflez ‘qu’un manufcric {oic tiré de Pabbaye
de St. Benoit-{ur- Loire , ou d’un couvent
de céleftins de Paris , conforme a un manuf-
crit des feuillans , pour que cet acte foit
autentique ; # “fant que cet ace {oit ancien,
éerit par des. contemporains , & "qu’il porte
d’ailleurs tous les caradtéres de la vérité.

Il aurait pu f{e pafler de rapporter 'avan-
ture du jeune Romanus , arrivée en 303. Ce
jéune Romain avait obtenu fon parden de
Dioclétien dans. Antioche. Cependant , il dit
que le juge Afclépiade le condamna a étre
~bralé. Des Juifs préfens i ce fpedacle , fe
moqueérent du jeune St. Ronramus , & repro-
chérent aux chrétiens que leur DiEU les
hiffaic bradér; Wil qui avaic délivié Sidrac,
Mifac , & Abdenago de la fournaife ;- qu’auffi-
tot il ‘s'éleva, ‘dans le tems le plus ferein-;
ur orage qui-éteignit le feu ; ‘qu’alors le juge -
erdonna qu’on coupit la langue au jeune
Romanus 5 que le prentier médecin de 'em-
pereur {e trouvant la , fit officieufement 12




" Bevrise toIn

fon@tion de bourreau , & lui coupa la lan.
gue dans _la facine ; quapfli- téf le “jeune
homme qui étiit bégue auparavant, parla
avec. beaucoup. de. liberté ; que TPempereur
fuc étonné que .Pon parlic fi bien fans
langue ; que le médecin pour réitérer cetre
expérience, coypa fur le champ la langue &
pn paffant , lequel.en mourut fubitement.

_ - Eufébe,, dont le bénédi@in Ruinars a tiré ce
cante , devpit refpecter aflez les vrais mjradles,
qpérég dans l'ancien & dans le nouyeau Tefta.
ment ( delquels perfonne ne doytera jamais )
poux me pag leur a(foqie;. des hiftoires fi {pfpec-
t&s ;, lefquelles ponraient feandalifer les faibles.

. Cette. derni¢re perfécution ne s’étendit pas-
dans, tout empire. .} y avaic alors en..An.
gletarre quelque chriftianifme , qui.s’éclipfa
bientdt. pour repgraitre. enfuite fous les rois
§a;§onsr Les Gaules.méridionales & P E{pagne;,
esaient; rempliesde: chrgriens. Le..céfar. Confs
zance Clore les protégea beaucoup dans toutes
ees - provinces. -IF d@vait “tine concibifie’,- qui
étdic chiétienne i c'eft Ia mére de Conflamdin
connue fous le nom de Sre. Héléne ; car il n’y
éire jamais de mirtage uvéré entreelle & lui,
& ilila renvoya™iéme-dés Pan 92 ¢udnd il
&ponixla fille de Musximien - Heveule 5 mais elle

vt ‘confervé fur fui' Bedudoup dafcendant ;

& it avait infpiré unegrande iffeion pour
!.;m..._ 'féinté‘réﬁgidu,‘ R Rt
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DE UETABLISEMENT DE L ﬁenlsn
sous CONSTANTIN. ,
La divine providence préparait amﬁ par des
voies qui {emblent humaines, ile tnomphedg
fon églife. - - Sl
Conflance Clore mourut en 306 2 Yorck:en
Angleterre , dans un tems ou les enfans qud
avait de la fille d’un céfar étaient en has 4ge,
& ne pouvaient prétendre a l’empn'e Coﬂﬂa‘/:.
tin eut la confiance de fe faire élire a Yorck
par cing ou fix mille ‘foldats' Allethatids,
Gaulois & Anglais pour la pliyfart.” ‘IFn'y
avait pas d’apparence que cette - élection faite
fans le confentement de Rome, du {énat, &
des armées , pt prévaloit. ; mais D1£¥ lui
donna la vitoire fur Maxerfius élu 2 Rome,
& le délivra enfin de tods fes coltdgues. Otite
peut diffimuler qu’il ne fe rendit d’abord -
digne des faveuts du ciel , par le: metrre
de tous fes proches def’u fcmme & de fon ﬂls‘.’,

. On peug. douter de ge que. Zozzme rappo;:e

a ce fojes. I dit, que Conflansip agité de.ira,
mords-, aprés tant de crimes , dem'mdarau;
pontifes de_lempire , ¢'il y avait quelques
cxplat;ons pour lui, & quils, lui dlrent quily
a'en connatﬂ'alent pas. Ieft bien vial. qu’a.l.p,_!
en avait point eu poyr, Neron & qmlna-
vait ofé affifter aux facrés ryyﬂeres en Grace,
Cependant les tauroboles, ¢taient en » ,g?s:
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& il eft bien difficile de croire qu’un empe-
reur tout- puiffant n’ait pu trouver un prétre
qui vouliit lui accorder-des facrifices expia-
toires. Peut- étre méme eft-il encor moins
croyable que Conflantin occupé de la guerre,
de fon ambition , de {es projets , & environné
de flatteurs , ait eu le tems d’avoir des remords.
Zozime ajoute qu'un prétre Egyptien arrivé
‘d’Efpagne , qui avait acces 2 fa porte , lui
-promit Pexpiation de tous fes crimes- dans
la rehgion chrenenne. On a {foupgonné que
ce prétre était Ozius évéque de Cordotie.

Quoi qu’il en foit, Diev réferva Conflantin
pour Péclairer & pour en faire le protecteur
.deléglife. Ce prince fit btir fa ville de Canf--
tantinople , qui devint le centre de l’emplr‘e
& de la religion chrétienne. Alors Péglife
prit une forme augufte. Etil eft é croire que
lavé par fon batéme & repentant a fa mort,
il obtint miféricorde.

Dés an 314 , avant que Conflantin réfi-
dat dans fa nouvelle ville, ceux qui avaient
per{écuté les chrétiens furent punis par eux
de leurs cruautés. Les chrétiens jetterent la
femme de Maximien dans I’'Oronte; ils égot-
gerent tous {es .parens; ils maffacrérent dans
l’hgypte & dans la Paleftine ,les magiftrats
qui s'étajent le plus déclarés contre le chrlf-
tianifme. La veuve & la fille de Dioclétien s’¢-
tant cachées a Theﬂ'alomque furent. recon-
nués , &.leurs corps jettés dans la mer. Il

. Cinqui¢me partie.
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et été a fouhaiter que les chrétiens euffent
moins écouté Pefprit de vengeance ; mais D1EU
qui punit felon fa juftice, voulut que les mains.
des chrétiens fuflent teinges du fang de leurs.
perfécuteurs , fitdt que ces chrétiens: furent
en liberté d'agir.

Conflantin convogqua , aflembla dans Nlcce ’
vis-d-vis de Conﬁantmople, le premier con-
cile cccuménique , auquel préfida Ozius. On
y décida la grande queftion qui agitait Peglife,
. touchant la divinité de JEsus-CHRI1sT.
( Voyez Arianifme. )

On fait affez comment églife ayant com-
battu trois cent ans contre lesrites de 'empire
‘Romain, combattit enfuite contre elle-méme,
& fut todjours militante & triomphante.

Dans la fuite des tems ’églife grecque pref-

que toute entiére , & toute P'églife d’Afrique
- devinrent efelaves fous les Arabes, & enfuite
fous les Turcs , qui éleverent la religion ma-
hométane fur les ruines de la chrétienne. L'é.
glife romaine fubfifta,, mais todjours fouiliée
de fang par plus de fix cen ans de difcorde
entre Pempire d’Occident & le facerdoce. Ces
querelles mémes la rendirent trés puiffante.
Les évéques , les abbés en Allemagne fe firent .
tous princes , & las papes acquirent peu-a-peu
la domination abfolue dans Rome & dans un
pays confidérable. Ainfi D1R v éprouva fon
églife par les humiliations , par les troubles,
par les crimes , & parla f'plendeur.
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Cette églife latine perdit au {eiziéme fidcle -
la moitié de ’Allemagne , le'Dannemarck , la
Suede , I'Angleterre ; Ecofle , I'Irlande , la

~meilleure partie de la Suifle , la Hollande}
" elle-a gagné plus de terrain en Amérique par
les conquétes des Efpagnols’, qu’elle n’en a
_perdu en Europe , mais avec plus de territoire
elle a bien moins de {ujets. ' ‘

La praovidence divine femblait deftiner le Ja-
pon, Siam , I'Inde & la Chine , 2 fe ranger
fous l'obéiffance du pape , pour le récompen-
{er de PAfie mineure, de'la Syrie, de'la
.Gréce, de ’Egypte , de I'Afrique, de la Ruf-
fie , & des-autres états perdus, dont nous
avons parlé. Sz. Frangois Xavier qui porta le
St. Evangile aux Indes orientales, & au Japon
quand les Portugais y allérent chercher des
marchandifes, fit un trés grand nombre de mi-

racles , tous atteftés par les RR. PP. jéfuites;
" quelques -uns difent quil reflufcita neuf
morts ; mais le R. P. Ribadeneira , dans fa
Fleur des faints , {e borne 4 dire qu’il n’en ref-
{ufcita que quatre ; c’eft bien affez. La pro-
vidence voulit qu'en moins de cent années
il y et des milliers de catholiquiés' romairis
dans les ifles du Japon. Mais le diable fea
fon yvroie au miliéu ‘du bon grain. Les ]éfui-
tes, 4 ce'qu’on cioit, form erent’ uiie conji~
ration fuivie d'nne guerre civile; dans laquelle
tous les chrétiers furent ekte'r"giﬁfs"éﬁ 1638.

1)
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Alors Ja nation ferma fes ports & tous les
étrangers , excepté aux Hollandais qu’on re-
gardait comme des marchands , & non pas
comme des chrétiens , & qui furent d’abord
‘obligés de marcher fur la. croix pour obtenir
la permiffion de vendre leurs denrées dans la -
_prifon ol on les renferme lorfqu’ils abordent
a Nangazaki. o

La religion catholique , apoftolique & ro-
maine fut profcrite a la Chine dans nos der- .
niers tems , mais d’une maniére moins cruel-
le. Les RR. PP. jéfuites n’avaient pas a la vé-.
rité reffufcité des morts  la cour de Pékin,
ils gétaient contentés d’enfeigner l'aftrono-
_mie, defondre du canon, & d’étre mandarins.
‘Leurs malheureules difputes avec des domini-
.cains & d’autres , {candaliférent a tel point le
grand empereur Yontchin , que ce prince qui
.était la juftice & la bonté méme , fut aflez
~-aveugle pour ne plus permettre qu’on enfej. -
gnat notre fainte religion , dans laquelle nos
- milfionnaires ne s’accordaient pas. Il les chaffa-
avec une bonté paternelle, leur fourniffant des
fubfiftances & des voitures jufqu’aux confins
de fon empire. : :
.~ Toute I'Afie, toute Afrique , la moiti¢ de "
_PEurope, tous ce qui appartient aux Anglais, .
_aux Hollandais dans ’Amérique , toutes les
.hordes Américaines non domptées , toutes
les terres auftrales , qui font une cinquiéme
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partie du globe ; font demeurées la proye du
démon , pour vérifier cétte fainte parole: 1/y
en a beaucoup dappellés , mais pen délus.
" DE LA SIGNIFICATION DU MOT. EGLISE.
PORTRAIT DE L’EGLISE\ BRIMITIVE. DE.
6ENERATION. EXAMEN" DES ‘soCIETEs
QUI ON®? VOULU RETABLIR L’EGLISE

. PRIMITIVE, ET PARTICULIEREMENT DES

PRIMITIFS APPELLES QUAKERS.

Ce mot grec fignifiait chez les Grecs affen-
blée du peuple. Quand - on traduifit les Livres
hébreux ‘en grec, on rendit {ynagogue par
églife, & on {e fervit du méme nom pour
exprimer la fociété juive, la congrégation poli-
tique , Vaffemblée juive , le peuple Juif. Ainfi
il eft dit dans les Nombres : Pourquoi avez-

vous mené Péglife dans le défert 2 Et dans le oy, gy
Deuteronome: L'eunuque , le Moabite, P A=y, 4, '
monite wentrevont pas daiis Péglife 5 les 1du- G, xxuy
méens , les Lgyptiens wentreront dans Péglife g, 1. 2.3«

qiéa la tyoifiéme génération. o
Jesus - CHRIsT dit dans St. Matthien:

»» offenfé ) reprenez-le entre vous & lui.

,. Prenez, amenez avec vous un ou deux té-

» -moins , afin que tout s’éclairciffe par 1a bon-

» che de deux ou trois témoins ; & s’il ng

» les écoute. pas , plaignez- vous 3 Paflem-

o blée du peuple, a Iéglife H & il n’écoyte
. ’ - i

>

. s Chapitre
» Si votre frére a péché contre vous, ( vous ?‘XX;P'

VIILJ
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s pas Deglife, quiil foit comme unm gentil.

»» ou un receveur des deniers pubhcs. Je vous
» dis, ainfi foit-il, en vérité , tout ce que
.y VoOUs aurez lié fur terre {era lié au ciel ; &
.5 Ge que vous aurez délié {ur terre fera dé-
»» 1ié au ciel. ( Mlufion aux clés des portes
»» dont en Hait & deliait la courroie. )

Il 'agit ici de deux hommes¥ont 'una

e&'enfé l'autre & perfifte. On ne pouvait le
faire comparaitre dans Paffemblée , dans Dé-
1€, il n’ y en avait point encore ;
¢ faire” juger cet homme dont
m e plaugnalt par un évéque &
s qm n’exiftaient pas encore;
s prétres Juifs , ni les prétres
tirént )am:us juges des querelles
—— T IX ’était une affaire de police.

Les évéques ne devinrent juges que vers le
. -tems de Valentinien 111. :
‘Les commentateurs-ont donc conclu que

{:ecnvam facré de cet Evangﬂe fait parler ici
“notre Seigneur par anticipation , que Ceft
ume allégorie , une predﬁhon de ¢e qui arris
-xera.quand Péglife chrétienne fera formée &
etashhe. ,

- Seldeh fait vne remarque importante fur ce

dflage ; ¢eft qu'on n’excommuniait point
eliez les Juifs les publicains, les receveurs des
deniers voyaux. Le petit peuple pouvait les

déelter ; mais étant des officiers. ncceﬂ'mes.
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fnomimés par le prince , il n’était jamais tombé
-dans la téte de. perfonne de vouloir les {épa-
xer de P'affemblée. Les Juifs étaient alors fous:
1a domination du proconful de Syrie, qui
£tendait fa jurifdi®tion jufqu’aux confinns de
la Galilée & jufques dans Pifle de Chypre, ou
il avait des vice-gérens. Il aurait été treés im-
prudent de marquer publiquement fon hor-
reur pour les officiers légaux du proconful.
Linjuftice méme et été jointe 3 Pimpru-
dence : car les chevaliers Romains fermiers du
domaine public, les receveurs de I'argent de
Céfer étaient autorifés par les loix.

St. Auguftin dans fon fermon LXXXI, peut
fournir des réflexions pour Pintelligence de,
ce paffage. 11 parle de ceux qui gardent leur
haine . qui ne veulent point pardonner. Ce-
pifti habere fratrem suum tangquam. publica-
num. Ligas illum in tervi ; fed ut jufle alli-
ges > vide : nam injufta vinculy difrumpit jufti-
tia. Cum autem corvexeris £ concordaveris
cunis fratre tno , folvifli etim-in terra.

,»» Vous regatdéz votre frére comme un
. publicain. Cleft Pavoir li¢ {ur la terre.
» Mais voyez fi vous le liez juftement : car la
» juftice rompt lés liens injuftes. Mais i vous
,» avezcorrige votre frére, {i vous vous étes ac«
' cordéavec lui, vousl'avez délié fur la terre.*

1\ femble par la maniérerdont St Auguflin
s'explique , que Poffendé ait fait-mettre Poften.
H iiij
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feur en prifon , & qu’on doive entendre que
gil eft jetté dans les liens fur la terre , il elt
aufli dans les liens céleftes ; mais que fi 'of.
fenfé eft inexorable , il devient lié lui: mé-:
me. Il n'elt point queftion de I'églife dans

Yexplication de Sz. Auguftin ; il ne s’agit que

de pardonner ou de ne pardonner pas une in-
jure. Sz. Auguftin ne parle point ici du droit
{acerdotal de remettre les pechés de la part de
Digu. Ceft un droit reconnu ailleurs, un
droit dérivé- du facrement de la confeflion.
St, Augufiin tout profond qu’il eft dans les
types & dans les allégories, ne regarde pas

ce fameux paffage comme une allufion a Pab-.

folution donnée ou refufée par les miniftres
de Péglife catholique romaine dans le facre-
ment de pénitence. :

Du NamD'EGLISE DANS LES SOCIE-
' "TESCHRETIENNES.

" On tle reconnait dans pluficurs états chré:
tiens que quatre églifes , la grecque, la ro-
maine , la luthérienne , la réformée ou calvi-
nifte. Il'en eft ainfi en Allemagne ; les primi.
_ tifs ou quakers, les anabatiftes, les fociniens,
les memnoniftes , les piétiftes, les moraves,
fes Juily & autrés’, ne forment point d’églife.
La religion juivé a confervé le titre de fyna-
gogue. Les fectes chrétiennes qui font tolérées,
wont que des affemblées fecrettes, des conven-
tigles ; il en eft do méme 4 Londres.

o '
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_»On ne reconnait Péglife catholique ni en
Suede ni en Dannemarck , ni dans les parties
feptentrionales de I'Allemagne’, ni en Hol-
lande , ni dans les trois quarts de la Suiffe,
ni dans les trois royaumes de la Grande-
Bretagne.

DE LA PRIMITIVE EGLISE ,ET DE CEUX QUI
' ONT - CRU LA RETABLIR.

~ Les Juifs Sainfi que tous les peuples de Sy-
1ie, furent divifés en pluficurs petites congré-
gations religieufes , comme nous I'avons vu:
toutes tendaient & une perfe@ion myftique.

" Un rayon plus pur de lumiére anima' les
difciples de Sz. Jean, qui fubfiftent encor vers
Moful. Enfin vint fur la terre le fils de Di1Eu
annoncé par 8. Jean. Ses difciples furent coni-
tamment tous égaux. JEsus leur avait dit ex-, . -
preflement : Il 'y aura parmi vous ni premier Matth.
ni dernier. ... Je [uis venu pour [ervir €3 non g‘ﬁﬁ;
pour étre fervi... Celui qui voudra étre le mai="cy 1x &
tre des autres les fervira, : x.

Une preuve d’égalité c’eft que les chrétiens,
dans les commencemens , ne prirent_d’autre
nom que celui de fieres. lls s'affemblaient &
attendaient Defprit : ils prophétifaient quand
ils étaient infpirés. Sr. Paul dans {a premicre
- lettre aux Corinthiens, leur dit: Si dans vosre Chy xivy
affemblée chacun de vous a le don du cantique,
celui de la do@rine , celui de Papocalypfe , celui
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des langues , celuj dintetpréser , que tout [Gis
a lédification. Si quelqwuni parle de ln lan.
gue comme deux ou trois €5 par parties 5
quil y en ait un qui inverpréte. -

Que deix on trois prophétes parlent , que
les autres jugens 5 €5 que fi quelque chofe eff
vévélée a un autre , que le premier [e taife : car
vous powvez rous pgropbétifer chacun a part;
afin que tous apprennent §5 que tous exhortent,
Pefprit de prophétie et foumis aux prophétes :
car le Seigneur eff un DIEU de paix. . .. Ainfi

- donc, mes fréves , ayez tous L émulation de prophé-
vifer , € nempéchez point de parler des langues.

Jai traduit mot- 2 -mot, par refpect pour

" le texte, & pour ne poiit entrer dans des
difputes de mots. :

Chap.x1, . St Paul , dansla méme épitre, convient que
§.5-  lesfemmespeuvent prophétifer, quoi qu’il leur
défende au chapitre XIV de parler dans les
affemblées. Toute femme , dit-il, priant ou

- prophétifant fans avoir un woile fur la téte,.
Jouille fa tite : car Cef comme f[i ‘elle était
chawve. » . ,

- Il eR chir par tous ces paffages & par
beaucoup daatres , que les premiers chrétiens
Ctajenit tow8 égaux , nor-feulement comme

fréres en Jisus.CHitisT , mais come égale-

iment partagés. Lefprit e comttuniquait éga-

lement 4 eux ; ils patlaient également divet-

fas langues ; ils avaient également le donijde

|
v
\
|
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prophétifer , fans diftin@ion de rang ni d’age,
i de {exe. , ‘

Les apétres qui enfeignaient les néophites,
avaient fans doute fur eux cette préémi-
nence naturelle que le précepteur a fur éco-
lier ; mais de jurifdi&tion , de puiffance tempo-
relle ,’de ce qu’on appelle bonneurs dans le
monde , de diftin&ion dans I'habillement, de
marque de fupériorité , ils n’en avaient affu-
rément aucune , ni ceux qui leur fuccéde-
rent. Ils poffédaient une autre grandeur bien
différente , celle de la perfuafion.

-

Les fréres mettaient lear argent en com. A&, dés
mun. Cé furent eux - mémes qui choifirent apotress.

fept dentre eux pour avoir foin des tables & haPe Vi*

de pourvoir aux néceflités communes. Is élu-

rent dans Jérufalem méme ceux que nous.
tiommons Etienne , Philippe , Procore , Nica-

nor , Timon , Parmenas & Nicolas. Ce quon

peut remarquer , c’eff que parmi ces fept élus’

par la communauté joive , il y a fix Grecs.

Aprés les apdtres on ne trouve aucun
.exemple d’un chrétien qui ait eu fur les au-
trés chrétiens d’autre pouvoit que celui d’en-
{eigner , d’exhorter, de chaffer les démons du
«corps des énergumenies , de faire des miracles.
Tout eft {pirituel ; rien ne fe reflent des pom-
pes du monde. Ce weft guéres que dans le
wroifiémefigcle que Lefprit dorgueil, de vanité,
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d’intérét fe manifefta de tous cotés chez les
fideles. ‘
Les agapes étaient déja de grands feftins,
. on leur reprochait le luxe & la bonne chére.
Tertullien Tertullien Vavoue. ,, Oui, dit-il, nous fefons
chapitre | orande chére; mais dans les myftéres d’A-
Xxxix. . thénes & d’Egypte ne fait- on pas bonne
»» chere aufli? Quelque dépenfe que nous faf
» fions, elle-eft utile & pieufe, puifque les-
»» pauvres en profitent. ©  Quamtifcumque
Sumptibus conflet , lucrum e pietatis 5 fiqui-
dem inopes vefrigerio iflo juvamus. ,
Dans ce tems-12 meme des fociétés de chré-
tiens qui ofaient fe dire plus parfaites que les
autres , les montaniftes , par exemple, qui fe
vantaient de tant de prophéties & d’une mo-
rale {i auftére, qui regardaient les fecondes
noces commes des adultéres , & la fuite de la_
perfécution comme une apoftalie , qui avaient
{i publiquement des convulfions facrées & des’
extafes, qui prétendaient parler & DiEU face
a face, furent convaincus, a ce quon prétend,
meéler le fang d’'un enfant d’un an au pain
le I'euchariftie. - Ils attirérent fur les vérita-
bles chrétiens ce cruel reproche qui les expofa
aux perfécutions. . b
‘Auguftin . Voici comme ils s’y prenaient, {elon Sz. Ax--
de Herefi- guftin ;5 ils piquaient avec des épingles tout le
bus.Here- corps de Penfant , ils paitriffaient la farine;
FXXVL avec ce fang & en fofaient wn pain ; il

’

«
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eh mourait , ils I’honoraient comme un

martyr. :
Les meeurs étaient fi corrompues, que les

faints péres ne ceflaient de s’en plaindre.

Ecoutez St. Cyprien dans{on livre des Tombeés :

,» Chaque prétre, dit-il, court aprés les biens Voyezles

» & leshonneurs avec une fureur infatiable.
5> Les éveques font fans religion , les femmes

ceuvres
de 51.Cy3
prien & -

» fans pudeur, lafriponnerie régne; on jure, 1&g, ec-

on {e parjure; les animofités divifent les clifap. de
chrétiens ; les évéques abandonnent les Flewri, ,
chaires pour courir aux foires , & pour tome 1L

s’enrichir par le négoce ; enfin , nous nous g:lition

»» plaifons A nous feuls, & nous déplaifonsa ;,_,;e,

»» ‘tout le monde. «

Avant ces {candales, le prétre Novatien en
avait donné un bien funefte aux fidéles de
Rome: il fut le premier antipape. L’épifcopat
de Rome quoique fecret, & expofé a la perfé-
cution , était un objet d’ambition & d’avarice
par les grandes contributions des chrétiens,
& par Pautoriteé de la place.

17254

Ne répétons point ici ce qui eft dépofé dans

tant d’archives, ce qu'on entend tous.les jours
dans-la- bouche des perfonnes inftruites ; ce
nombre prodigieux de shifmes & de guerres ;
fix cent années de querelles fanglantes entre
Pempire & le facerdoce ; Pargent des nations
coulant par mille canaux, tant6t a Rome,
tant6t dans Avignon lorfque les papes y fi-
xérent leur {éjour pendant foixante & douze
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ans ; & le fang coulant dans. toute PEuropg
foit pour intérét d’une thiare {i inconnue 2
\ £zsus-Cmusr , {oit pour des queftions inintel«
igibles dont il n’a jamais parlé. Notre reli-
gion n'en eft pas moins vraie , moins facrée,
" moins divine, pour avoir été fouillée {i long-
tems dans le crime , & plongée dans le
carnage. ' '

Quand la fureur de dominer, cette terri.
ble paffion du cceur humain, fut parvenue
fon dernier excés , lorfque le moine Hilde-
brand élu contre les loix évéque de Rome,
arracha cette capitale aux empereurs , & dé-
fendit a tous les évéeques d’Occident de porter
Pancien nom de pape pour fe Pattribuer 4
lui feul, lorfque les évéques d’Allemagne &
fon exemple {e rendirent fouverains , que tous
ceux de France & d’Angleterre tichérent d’en
faire autant , il s’éleva depuis ces tems af-
freux jufqu’a nos jours , des fociétés chré.
tiennes , qui fous cent noms différens voulu-
rent rétablir égalité primitive dans le chrif-
tianifme.

Mais ce qui avait été praticable dans une
petite fociété cachée au monde , ne 1'étaic plus
dans de grands royaumes. L’églife militante
& triomphante ne pouvait plus étre 'églife
igrorée & humble. Les évéques , les grandes
communautés monaftiques riches & puiffantes
fe réuniffant fous les étendarts du postife de
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Ja Rome nouvelle , combattirent alors pro aris
&3 pro focis , pour leurs autels &’pour leurs
foyers. Croifades , armées , fiéges , batailles,
rapines , tortures , affaffinats par la main des
bourreaux , affaffinats par la main des prétres
des deux partis , poifons , dévaftations par le
fer & par la flamme, tout fut employé pour
foutenir ou pour humilier la nouvelle ad.
miniftration eccléfiaftique ; & le berceau de la
primitive églife fut tellement caché fous les
flots de fang & fous les offemens des morts,
qQu’oft put 2 peine le rétrouver.

Des PriMiTiFs APPELLES QUAKERS.

Les guerres religieufes & civiles de Ia
Grande- Bretagne, ayant défolé I’Angleterre,
VEcofle & I'Irlande dans le régne infortuné de
Charles I ; Guillaume Penn , fils d’un vice-
amiral , réfolut d’aller rétablir ce qu’il appel-

-lait la primitive églife , fur les rivages de
PAmérique feptentrionale , dans un climat
doux, qui lui parut fait pour {es meears. Sa
fe@e érait nommée celle des trembleuys ; dé-
nomination ridicule , mais qu’ils méritaient
par. les tremblemens de corps qu'ils affec-
taient en préchant, & par un nazillonnement

ui ne fut dans Péglife romaine’que le partage
"une efpéce de moines appellés capucins. Mais
on peut en parlant du nez & en {e fecouant,

stre doux, frugal , modefte, julle, charitable.
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Perfonne ne nje que cette fociété de priniitify

ne donnit Pexemple de toutes ces vertus.

Penn voyait que les évéques anglicans &

‘les presbytériens avaient été la caufe d’une

- guerre affreafe pour un furplis , des manches
de linon, & une liturgie ; il ne voulut ni
liturgie , ni linon, ni {urplis. Les apotres n’en
avaient point. Jesus- CHRIST n’avait batifé
perfonne; les affociés de Penn ne voulurent
‘point étre batifés, '

Les premiers fidéles éraient égau®; ces
nouveaux venus prétendirent Pétre autant
qu'l eft poffible. Les premiers difciples reu-
rent Defprit & parlaient dans Paflemblée ; ils
n’avaient ni autels, ni temples , ni ornemens,
ni cierges , ni encens, ni cérémonies ; Pemn
-&les fiens {e flattérent de recevoir Lefprit , &
renoncerent a toute cérémonie’, 3 tout appareil.
-Lacharité était précieufe aux difciples du Sau-
veur ; ceux' de Penn firent une bourfe com.
‘mune pour {€courir les pauvres. Ainfi ces
imitateurs des efléniens & des premiers chré.
-tiens , quoi qu’errans dans les dogmes & dans
les rites , étaient pour toutes les autres {Gcié-

_ tés chrétiennes un modéle étonnant de morale
* & de police.

- Enfin, cet homme fingulier alla s'établir
aveg cing cent des fiens dans le canton alors
le plus fauvage de ’Amérique, Lareine Chriffine

de
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de Suide ;wmc voulu y forider une. colonie
“Qui n'avait pas réufli y les pnmmﬁ de Pennt
eurent phis de fucces.

« Cétait fiir les bords de la. nvaére Laware,
vers lequarantiéme degré. Getre contrée n'ap< .
partenaltan toi d’Angleterte que parce qu’elle
n’était réclamée alors par perfonne, & que
les peiples nommés par nons fauvages, qui
auraient pu la. cultiver ,-avaient todijours de-
'meureé aflez loin dans [’epmﬂ'eur des foréts. Si
PAngletersé n’avait. en. ce pays:que par droit
tle conquéte , Penn. & fes primitifs moraient eu
en horreur. un tel afyle. Hs:nétegardaient ce
prétendu dreit. de conqiréte gue comme une
violation du droit de la nature - & comme
nne rapme I

" Eeroi Cbarle: I declara Penn anveram de
tout ce pays défert , par Pace le plus autenti-
que du 4 Mars 1681 Pem, des Pannée fui-
yante y promiulgua fes loix. La premicre fut
la liberee civile enticre , de-forte que chaque
oolon paflédant cinquante acres de terre érait
membre de: la légiflation ; la-feconde une. dé-
fente exprefle aux avocats & aux procureurs
de prendre jamais d’argent; la troifiéme I’ad-
miffion de toutes les religions , & la permif-
fion méme a.chaque habitant d’adorer Dieu
dans fa. mas{on » fans affifter }amalsi aucun
culte public, -

< Cingquitme parsie. IR I



s

130 EeLrse

Voici cette loi telle qu’elle eft.portée.

» La liberté -de cenicienice étamt. un
»» que tous les hommes. ont tequ de la nature
avec Pexiftence , & que tous les gens pai-
fibles doivent maintenir ; il eft:fermement
établi., que perfonne n fera foreé d’aﬂiﬁet
5 2 aucun exercice public de retigion. -
s Maisil eft expreflément donné plein pou-
» VOIr 2 chacun'de faire librement Pexercice
)» public ou privé de fa religion , fans qu’or
»» puifle. y. apporter aucun trouble ni empé -
3» cheiment fous aucun prétexte ; pourvu qu'it
» fafle. profeffion de croire en uwn feul Diry
5 cternel ; tout- puiffant, créateur , confer-
sy Vvateur , gouverneur de Punivers , & qu'it
- 5 remphﬂ'c tous les devoirs de la fociété ci-

s> Vile ; auxquels on eff obhge envers fes -
s oompamotes. «“

L4
29

Cette loi eﬂs encor plus indulgente, plus
humaisie que calle:qui fut donnée aux peuples
de la. Caroline par Locke le Platon de ’Angles
terre , {i fupésteur au Plaron de la Grece.
Locke wa permis d'autres religivns publiques
que celles qui- feraient approuvées par fept
peéres de famille. Cleft une auwre forte de fa<
gefle que celle de Poon. -

- Mais ce qui eft pour jamais honorable pour
ces deux légiflateurs , & ce qui doic fervir
d’exemple éternel au genre humain', ceft
que cette limte de oonfuencen’a .pas caufé le
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moindre trouble. On dirait au contraire que
Dieu a répandu fes bénédictions les plus fen-
fibles fur la colonie de la Penfilvanie, Elle
était de cing cent perfonnes en 1682 ; & en
mrioins d'un. fiécle elle s’eft accrue jufqu’a pres
de trois cent mille : c’eft la proportion de
cent cinquante a ur. Lamoitié des colons eft
de Ia religion ptimitive ; vingt autres reli.
gions compofent P'autre moitié. Il y a douze

eaux temples dans Philadelphie ; & d'ailleurs
chaque maifon eft un temple. Cette ville a
mérité fon nom d’amitié frazernelle. Sept au-
ttes villés & mille bourgades- fleuriffent fous
tette loi de concorde. Trois cent vaifleaux
paitent du port tous les dns.

¥

Cét éablifferent qui femble mériter une
durée éternelle , fut fur le point de périr dans
Ia funefte guerrede 175§ , quand d’un coté les

- Frangais avec léuzs alliés fimvages , & les An-

glais avet les lemmenfér::: par fe dif~
puter quelques ns de PAcadie.
F L&sq;:lrszs ’g fideles 4 leur chriftianifme
pacifique ; ne voulurent point preadre les ar-
mes. Des fauvages tuéremt qualkyues .- uns de
leurs ¢olons fwr la frontiére. Les primi-
tifs n'uférent point de repréfailles ; ils re-
fuférent méme. longtems de payer des trous
pes 3 ils dirent au général Anglais ces
propres pavoles : Les hommes fomt des mor.
cedux dargile qui fe brifent l;: uns contre
ij
7
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les autres 5 pourquoi les aiderons-nous a fe
“ brifer ?

Enfin , dans Paflemblée générale par qui
tout {e régle , les autres religions I'emporté.
rent; on leva des milices ; les primitifs con-
tribuérent ; mais ils ne s’armérent point. Ils
obtinrent ce qu’ils s’étaient ?topofé , la paix
avec leurs voifins. ~ Ces prétendus fauvages
leur dirent, Envoyez-nous quelque defcendant
du grand Penn qui ne nous trompa jamais;
#ious traiterons avec lui. On leur députa un
petit-fils de cc grand - homme, & la paix fut
conclue. ' '

Plufieurs primitifs avaient des efclaves rie-
gres pour cultiver leurs terres ; mais ils ont
été honteux d’avoir en cela imité les autres
chrétiens ; ils ont donné la liberté i leurs ef-
claves en 1769.

Toutes les autres colonies les imitent an-
jourd’hui dans la liberté de conicience ; &
quoiqu’il y ait des presbytériens & des gens
de la haute églife , perfonne n’eft géné dans
fa croyance. C'eft ce qui a égalé le pouvoic-
des Anglais en Amérique 4'la puiffance Ef
pagnole qui pofléde Por & l'argent. 1l y au.
rait un moyen fiar d’énerver toutes les colo-
nies anglaifes , ce ferait d’y établir Pinqui-
fition. o

NB. L’exemple des primitifs nommés qua-
kers a produit- dans la Penfilvanie une fociété .
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nouvetle dansun canton qu’elle appelle Eufrare,
oeft la fecte des dunkards, ou des dumplers,
beaucoup plus détachée du monde que celle
de Penn , elpéce de religieux - hofpitaliers
1 f T

QUERELLES ENTRE L’EGLISE
. 6RECQUE ET LA LATINE,DANS
L'ASIE ET DANS L'EUROPE.

. Les gens.de bien gémiffent. depis:environ
guatorze- fiécles . que-;les deux églifes grecque
& latine,ayent €té todjours rivales, & quela
zobe de:Jesus~CHRIST qui était {ams cou~
ture ait ;été- tolijours déchirée. Cette divi-
{ion eft bien naturelle. Rome & Conftanti.
nople fe hqiffaiens 5 quand lles“_.maitre.s fe
iij
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Jéteftent, leursaumoniers ne s’aiment plis. Leg
deux communions fe difputaient la fupério-
rité de la langue , Vantiquite des fiéges , la
{cience , V'éloquence , l¢ pouvoir. -
longtems

‘avolr été

woir tout

§ en grec.

» un myfs

depuis le

ucharifiie

* peres de

fa St Je-

, puifqu’il

| {uivic'de

:pt grands

dans des

= vrxyese - OME Y
parurent jamais , parcé qu'ils ne favaient que
leyr latin , qui méme était déja trés corrompy,
. Alinimitié ehere Rome & Conftantinople
éclatadis. Pau 452 . coueile de Calcédoine
aflemblé pour décider fi Jesus-CHRIST avaig
eo deux-natures & une perfonne , ou deux
perfonpes avac une nature. On y décida que
Yéglife-de- Conltantinople éeai€ en tont égale -
a celte'de Romie pour les - honneurs ; & le
patviacghp-de Yune égal en tour au patriar.
che de Pautre. Le pape 8¢ Léox fbufcrivit augk
dewx mavures 5 mais ni'lui; ot fes fuccefleurs
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e foulgepvirent 3 1'égulité.” On-peut dire que
danscette difpute de rang & deprééminence on
allait dizectement contre les.patoles de JBsus<
‘CRRIST rappovtees dans ’Evangile, /1y aura

armi Voss wi premier , i devrier. Les faints
fne e,
le mém
fils 'd’u
quand (
bromlle

. Les:}
teurs,
foren 1
ient en
hui de:k
don pou
oident.
J‘b"g"’?“

*Ve't‘s il ne de Vzrgile, rendu comlquement '
un &e uos vieux tradu&eurs .

------ ..:,
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par deux-:patriaches qui‘étaient fosit: denx
eunyques. ;. Jguscd &. Photius qui{& ddputaieqt
la-chaire de, Conftantinople étaient ropt deux
shaponnés. Cegte. mutilation Jeur: interdifany
Ja vraie patermitd ,:Hs ne pauvaient étrecque
pél‘,e&de l’égryre;' . . .o P TR '\5.', KO
s. On .dic .que-Jes - chitrés font: tracaffiers ,
paaling , intrigans. Ignace & Photins trouble,
xent, toute. la .cour. G.repquc.? oo ey

. . gt . s
Le Latin Nicolas I ayant pris 1¢ parti I'F

&nace , Photius déclava ce pape hérétique ,{at.

gindu-qu'il admettaic la proceflian.du. foufle
e Dagy. > du St. Efprit pas' le Péne: & par-le
Jils, contre la. dggifion unanime:detomtel'ts
ghile , qui ne Layait fait proceder que du Pére.
.o Outre cetep -proeeflion hérérique, Nicolas
gnangeait & fefhit. manger..des.esifs. & .du
fromage en cargme. .Enfin, :pux sosiible.dlin.
fidélité, le pipaRomain fe felait rafer la barbe
ce qui ¥étaix uneapoftafic manifelte aux yeux
sles papas Gregs , vu que Mpifz , ley patrjar-

¢hes & JesUs-CHRIST étaient tofijops 31pel.q'}:s :
(Fg ST

barbus par Iés peidtres Grecs & Latit

s

)
LY

)

i
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jeignirent ¥ Téglifé grocque , & déclarerent
Judas ,..quicongue: diraivque le-St. Efprit pro-
cede du Pere & du Fils. Mais ayant perfifté
dans P'ufage’ de fe raftr le menton & de man.
ger .des; ceuls en catgme , les deux églifes ref~
terent totijouirs “divifées., | T

_ Le shilme fut entiérement confommé V'an
1053 & 1054;; 1orlqlie - Michsl Cerularicus
patviarche dé Conftantinople condamna pu-
bliquement I'évéque de Rome Léon 1X & tous

Ies. Latins ;, ajoutint ¥ -tous les r?(oql't_es de

affaire avec Pemperent: Conflancin Monemnque;
& ohtint’ qublqwes adoncifiemens; (Nétaivpré-
siftmine le temis ol xassoélebres: gentilhome

ahesoNormands), eiifnssle Fomcnede e Hou-
© geuiffe s e moquant du. pape: & del’qmperéur
Gies ,sprenaiens sgutroe:qu'ils pouavaient:dans
Ia Pauillie & dags 1n Cdlabre , & mangeaient du
boudineffrantément. uL’empexeud Giec favo-
Tifduile pape: autant qu'il put's mais rien neé
xécopailia les. Geecé mvsc nos Lating, ‘Les
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Grecs regardaient leurs adverfuices oompié -

'dep- barbares. qu1 ne {'avamnh pes un m

L’1rruptlon des cro:fés fbus prétexte de '

délivrer les  faints lieux , & dans Je fond
pour s'emparer de Conﬁanunople acheva de
rendre les Romains odieux.. :.! -

-Mais.la puiffance de l’éghfe latme :aug
menta tous, les jours , & lés Greos furens

em a1

waspory s .
cofite & préfent -environs quatre:. umgt mﬁ&
francs .,-qu'il faut que-{élu. reptesind. forie
Grecs.. §'il fe trouve quelque chanoine:dvordi
dité qui offre plus d’argent .an: gramd:-~ift';
.on dépofféde le mulau:e & on'donhe: la:place
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M dernicr encheriffeur , précifément comme .
Marozia & Théodora donnaient le fiége de
Rome dans le dixiéme fiécle. Si le patriarche
titulaire réfifte, on lui donne cinguante coups
de biton fur1a plante des pieds & on Pexile.
Quelquefois on lui coupe la téte, comme il
arriva au patriarche Lucas Cyrille en 1638,

l.ﬁl.; grand Turc donne ainfi tous les autres
évéchés moiennant finance 3 & la fomme i la-
quelle chaque évéché futtaxé {ous Makomet 11,
eft todjours exprimée dans la patente ; mais
le fupplément qu’on a payé n’y eft pas énoncé.
On, ne fait jamais au jufte combien un prétre
Lrec achdte fon évéché. .
- Ces patentes font plaifantes. Jaccorde
a4 N *** pyirye chrétien le préfent mandement
pour perfeition de Félicité, Je lui commande de
véfider en la wville ci-nommée , comme évéque
des infideles chrétiens , felon leny worcien ufnge §§
leuts vaines €F éxtravigantes’ cbréinonies 5 voh-
lant &Y ordorinant'que tous ks chrétiens de ce
difirié® le vecoimaiflent , & que nal préive wi

. moine ne fe matie fans [a pe)mwlmz (el

adire fans payer.) ~ -

Lefolavage de cette églife eft égal & fon
ignorance 5 mais les Grecs 'n’ont-que ce ‘(gn’ﬁs
ont mérité, Ils ne s’occupaient que de leurs
difputes -fur 'la lamiére du Tdbor & fur celle
de leur nombril', lorfque Conftantinople fov
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. On efpére quau moment ol naus écrivons
ces . douloureufes vérités , I'impératrice de
Ruflie Catherine II rendra’ aux Grecs lenr
liberté. On fouhaite qu’elle puifle leur rendre
le courage & Pefprit qu'ils avaient du tems
de Miltiade, de Thémifiocle , & qu’ils ayent
. de bons foldats & moins de moines au mont
Athos. C :

DE LA PRESENTE EGLISE GRECQUE.

_ Si quelque chofe peut nous donner une
grande idée des mahométans , c'eft la liberté
qu'ils ont laiflee a Péglife grecque. Ils ong
paru dignes de leurs conquétes puilqu’ils
n’en ont point abufé. Mais il faut avouer
que les Grecs n’ont pas trop mérité la pro-
te&tion que les mufulmans leur accordent ;
voici ce qu’en dit Mr. -Porter ambafladeur
&Angleterre en Turquie. T

.. » Je voudrais tirer le rideau fur ces dil-
o putes fcandaleufes des Grecs & des Ro-
» mains au fujet de Bethléem & de la Terre
y, fainite , comme ils 'appellent.. Les procédés
» iniques , odieux qu’elles occafionnent entre
» €ux ,font la honte du nom .chrétien. Au
» -milien de.ces débats, Pambafladeur chargé
s de protéger la communion remaine , mal-
» gré fa dignité éminente, devient vérita-
» blement un.objet de compaffion.

~ » I fe léve dans tous les pays de la
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croyance romaine des fommes immenfes
pour foutenir contre les, Grecs des préten.
tions équivoques a la poffeffion précaire
d’un coin de terre réputée facrée , & pour
conferver entre les mains des moines de’
leur communion les reftes d’une vieille
» étable & Bethléem, o l'on a érigé une
chapelle , & o, fur lautorité incertaine
d’une tradition orale , on prétend que
niquit le CHRIST ; de méme qu'un tom-
beau, qui peut étre, & plus vraifembla<
blement peut n’étre pas, ce quon appelle
» fon fepulere. Car la fituation exadte de
» ces deux endroits eft aufli peu certaine
" » que la place qui recgle les ‘cendres de
» Céfar. .

Ce qui rend les Grecs ‘encor plus mépri-’
fables aux yeux des Turcs, c’eft le ‘miracle
qu’ils font tous les ans au tems de paques.
Le malheureux évéque de Jérufalem s'enfer-
me dans le petit caveau qu’on fait paffer pour
le tombeau de notre Seigneur Jasus-CHRIST ,
avec des paquets de petite bougie ; il bat le
briquet , allume un de ces petits cierges , &
fort de fon caveau en criant, Le feu du ciel
¥ defcendu , & la [ainte bougie eft allumée.
"“Tous les Grecs auffi.tot achétent de ces bou.”
gies , & Pargent {e partage entre le comman-
dant Turc & Péveque.

On peut juger par ce Tewl trait de Détat .

28 ¥ 88 LY

g oveuvy
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déplorable de cette églife fous la domination’
du Turc, ~ -

Léglife grecque , en Ruffie, a pris depuis
peu une confiftanice beaucoup plus refpecta:
ble’ depois’ que Pimpétatrice Catherine I1 I'a
délivree du foin de fon temporel ; elle luf
4 6té quatte cent mille efclaves qu'elle pof-
fédait. Elle eft payée aujourd’hui du tréfor
impérial ; entiéremént foumifé au’ gouverne-.
ment , conténue par des loix fages 5 elle ne
peut faire que dubien; elle devient fous les
jours favante & utile. Ell¢ a aujourd’hui urf .
prédicatenr nommé Plazon qui a faic des fer-
mons que Pancien Plator Grec n'aurait pas
défavouds. : ‘

EGLOGUE

L femble quwon ne doive rien ajouter &

ce que Mr. le chevalier de Jaucowr? &.
Mr. Marmontel ont dit de Péglogue dans le
Dictioanaise encyclopédique ; il faut apres les
avoir lus , lire Théocrite & Virgile , & ne
point faire d’églogues. Elles n’ont été julqu’
préfent parmi nous que des madrigaux amoue.
teux , qui auraient beaucoup mieux convenu.

‘aux filles d’honneur de la reine. mére qu'a
des bergers.- .
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Llingénieux Fomtenelle , aufli galant que
philofophe , qui n’aimait pas les anciens,
donne le plus de ridicules- qu’il peut au ten-
dre Théocrite le maitre de Virgile ; il lui re.
proche une églogue qui eft entiérement dans
le goiit ruftique ; mais il ne tenait qua lui
de donner de juftes é¢loges a d’autres églo-
gues qui refpirent la paflion la plus naive
exprimée avec toute I'élégance & la molle
douceur cenvenable aux {ujets.

"1l y en a de comparables a la belle ode
de Sapha traduite dans toutes les langues. .
Que ne nous donmait-il une idée de la phar«
maceutrée imitée par Virgile . & non égalée,
peut -&tre 7 on ne pourait pas en juger pag
ce morceau que je vais rapporter ; mais ¢efy
une efquiffe qui fera connaitre la beauté dug
tableau 2 ‘ceux dopt le goit déméle la force
de Poriginal dans la faiblefle méme de la
copie.

. Reifre des nuits dis quel fut mon amour;

" Cowme e mon fein les friffons & la flamme
Se foccédaient, me perdaient tour-i-tour ,

. Quels doux tranfports égarérent mon ame;
Gomment mes yeux cherchaient eavain le jowr §
Comme j'aimais, & fans fonger & phire! . -
Je ne pouvais ni parler ni me tairé.....

Reine des nuits dis quel fut mon amour,
Man amant vint, O momens déleRables
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11 prit mes mains, ta le fais;, tu le vis
" Tu fos témoin de fes fermens coupables ;
" De fes baifers, de ceux que je rendis,
Des voluptés dont je fus enyvrée. .
Momeus charmans paflez-vous fans retour 2
Daphnis trahit 1a foi qu'il m’a jurée.
. Reine des cieux dis quel fuc mon amours - -

Ce n'eft 13 qu'nn écharitillon de ce’ Théod
crite_dont Fomtenelle fefait fi peu de cas:
Les Anglais qui nous ont dénné, des traduc.
tions en vers de tous les poétes anciens g
en ont aufli une de. Théocrite ; elle eft de.
Mr. Fawkes : toutes les graces de loriginal.

" &y retrouvent. Il ne faut pas omettre qu’elle.
eft en vers rimés ainfi que celles de Virgile
& d’Hommere.” Les vers blancs dans tout ce,

?ul welt pas tragédie , ne font, comme di-
ait Pope , que ¢’ pattage de ceux qui ne

peuvent pas rimer. ’ L

Je ne fais fi aprés avoir patlé des églo-

Fues qui enchantérent la Grece & Rome il -
e

fa bien convenable de citer une églogue
allemande , & furtout une églogue dont Pa-
mour n’eft pas le principal fujet; elle fut
écrite dans ane ville qui-wénait de paffer
fous une doniination éwrangére.. =

\ .- ..

EGLO-

|
|
|
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EGLOGUE ALLEMANDE
HERNAND,DERNIN.

DerN1Nw
- Confolons:nots , Hernand , l'aftre de la nature
Va de nos aquilons tempérer la froidure ;

Lezéphyrea nos champs promet quelques beaux jours,
Nous chanterons auffi nos vins & nos amours :

' Nous n’égalerons point la Gréce & I'Aufonie ;

Nous fommes {ans printems , fans fleurs & fans génie;
Nos voix n'ont jamais en ces fons harmonieux

‘Qu’aux pafteurs de Sicile ont accordé les Dieux.

Ne poutons-nous jamais , en lifant leurs ouvrages,
Surmonter I'dpreté de nos climats fauvages,
Vers. ces coteaux dia Rhin que nos foins affidus
Ont forcés 3 s'orner des tréfors de Bacchus?
For¢ons le Dieu des vers ‘exilé de la Gréce ,
A venir de nos chants adoucir la rudifle.
Nous connaiffons Pamotr , nous connaitrons les vers,
‘Orphée était de Thrace; il brava les hyvers;
11 aimait ; ceft affez : Vénus monta fa lyre.
Il polit fon pays; il eut un doux empire (-
Sur des cceurs étotmés de céder 2 fes loix.

. HegrRNAND.
On dit qu'il amollit les: tigres-de fes.bois. -
Humaniferons-nous les loups qui Bous déchirent?
Depuis quiaux étrangers les deftins nous foumisent,
Cinguiéme parties K
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Depuis que I'efclavage affaiffa nos efprits,

Nos chaats futent changés en de lugubres cris;
D'un commis odieux linfolence affamée
Vieat ravir la moiffon que nous avons femée,
Vient décimer nos fruits , notre lait , nos troupeaux;
Cleft pour lui que ma main couronna ces coteaux

"Des pampres confolans de I'amant d'Ariane.

- Si nous ofons nous plaindre, un traitant nous con-
damne;

*Nous craignons de gémir , nous dévorons nos pleurs,
[Ah! dans la pauvreté, dans l'excés des douleurs ,
Le moyen d'imiter Théocrite & Virgile!.

‘11 faut pour un coeur tendre un efprit plus tranquile. ,
Le rofignol tremblant dans fon obfcur f¢jour,

" N’éléve point fa voix fous le bec du vautour.
Fuyons, mon cher Dernin, ces malheureufes rives.
Portons nos chalumeaux & nos lyres plaintives

Aux bords de l’Adxgi loin des yeux des tyrans.

- Etle refte.

Voici une chofe fplus extrdordinaire ; une
églogue francaife fans madrigaux & fans
galanterie. -

Ecrocue A MR. DE S7. LAMBERT,
auteur du poéme des quatre faifons.

Chantre des vrals phafirs , harmonienx émule
_ Du paftéar'de Mamtoue & du tendre Tibulle,
Qui poignez. tn natave & qui l'embelliffez;
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Que vOs SATSONs m’ onrplulqaé sies g5 ey éﬁo'liﬂ'és;
A votre aimeble voix fo leadrent renadtre? « -
Quefaime ; en Vous Lifant ' md Yetraite champetre‘!
Je fais, depuis quinze ans’, tout ¢ que-vous cham'cz.

Dans ce; champs mafheurcpx ﬁ lonFtcms dé:—
fenés, o ~

Sar les pas di’ “travail j ];u condmt 1 bpndance, :
Yai féché de'mes mains les pleurs deTinfocence.
Ce¢ ¥ignobles’, ces' bois , ma main tesa planmés]
Ces granges - ces hameanx: déformiis habités ,
Ces landes , cés marais chasgésen phturages, - -
Ces colons-raflemblés ; ce font-Ix mes ouyrages;
Ouivrages fortunés - dont lé fuecés conftant
De fa mode & du goit n eft 3 1amms dépendant;
Ouvwriges:plus “chéris que Mérope & Zaire, °
Et que nattcmdront point. fes traits de la fatire. ‘

- pe

T

}Ieureux qm peut chmter 1es jardins & les bois,
Les charmes\ des amours l’honncur des grands -
plor,ts. , ]
Et | parcourant des ar
Aux mortels avgu;lé
Mais encor plus heur¢
Embellir fa ~Qem;:nt w
Entendre utour de l
De fes heurcux fnc1
Un ‘vil’ cagot tltré
-Ya Vasculeg, & Som
Le fage miniftére éc

~
200
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I reconnait Tartuffe. & it de fa fotife, :w) . 3
Cependmt le vnpdlard achéve fes moifons , N
Le pauvre 9, eft noncri : fes chanvres,, fes tou'o:m,
Habilient. décemment le barger , 1a. . bergére
Il unit par llumen Méns avee there,

1l donae une chafuble au bon'curé du Lieu,

Qui, buvant avec lm voit bien qu nl cront én Dxeu,
Ainfi’ dans lalTégreﬂ'é il acheve fa v:e. N

Ce n'eft qu'au fucceﬂ'eur du chapre d’ Aufome s
De peindre. ces tahleaux ignorés dans Paris,
D’en ranimer les trajts par fon heau coloris, : . .:
Drinfpirer, ux_hpmnins.le gotit de.la etraite: - -
Mais de ngs chers. Frangais la, nohleffe inquicte .
Pouvant. régner. chez foi, va ramper. dans les cours,
Les folles vanués cpgﬁ;ment fes beaux 1onrs 5 03
Le vrai f¢jour de Yhomme =ft an.exil,pour elle,.;
Plutys ¢ft dans Paris: ce(i de-1a qu'il appellq, '
Les’ voxﬁns de 1Adour & du Rhéne & du Var.
"Tois viennént 3 genoux environner ﬁ)’n\char. w4
Les uns montent deﬂ'us les autres daos la boue
Baifent en foupxrant les rayons défi foué.’
~ Le fils de mon manmuvre en ma ferme élcvé
A dutilés tr:vaux a qumze ‘ané enlevé y .
Des laquais de Pans s'en va “groffir | hrmée, o

-
e

3

(1§ fert dun vic‘pi mutant 1a mantreﬂ'e aﬂ'amée, ,‘
De’ fergent d€s nmpats il obnent un emplon s .

el Ll wad il o

. ) Of' fe taif* quel eft fe mlferdb‘le bféuﬂlon dént I’l‘k
tturveutpathcj‘.m ToaE LILOYL LU Chua vl e

v A
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11 vient dans foq: hamcaq tout fier d¢ par b roi,, “
Fait .des procés verbaux , tyra.nmfe .empnfopne,
Ravit aux Sitoyens le_pam que je leur- donme, ..,
Entraine en-ds: gachots, le pérei & las’ enfans. .-
Vous le favez$ grand, Dieu., yai vu-des. innocensy
Sur le faug e:gpofé de ces loups mexcenaires, |
Ponr cxng.fau; Jatabac.envoyés aux gale(es-

g

K Qheu)elﬁns;u' Cérés , & chers’ zgm:ultcuts *’{
Wergiéux iotridiers’ deyos: peﬂ%cmeurs, P
‘Jd(cf‘r‘iquadéfl@iez—vops vers, ctsltrlﬁad fronnered,
Ecrales ‘tind pRibifons 'ces miink: me&:*tr‘lerer 3
Ne wous ai-je affemblés que pour vous voir ’p‘nr;
Eo mautliffant. les,chhmps qué a3 majds font fleurir ?

Un gcmmmimd'&ns doizte o des\lon:plus hlmamp
C ialllade
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" Lafainte Ecriture qui eft: totjours notre < T
guide infaillible , nous apprend qu’Enoch fat -~ -**
pere de Mathyfala ou Mathufalems , & quit
ne vécut fur la terre que trois cent foixante
‘& ‘cinq ans , ee qui a paru une vie bien
courte pour un des premiers patriarches. Il
eft dit , qu’il marcha avec Diey. & qu'il ne
parut plus parce que Dieu Penleva; ,, Ceft
» ce qui fdit , dit Dom Calmez , que les péres
» & le commun des commentateurs affu-.
» rent quiEnoch eft encor en vie, que Dieu
» I'a tranfporté hors du monde aufli bien
» qu'Elie , quils viendront avant le juge-
» ment dernier soppofera V'antechrift, qu’E-
» lie préchera aux Juifs , & Enoch aux
» Gentils.

8¢, Paul, dans fon Epitre aux Hebreyx,
(qu'on luj a conteﬁécg dit expreflément,
Ceft par la foi quEnoch fut enlevé , afin gl
ne wit point la mort; €5 on_ne le it plus
parce que le Seigneur le tranfporta. =

St. Juflin , ou celpi qui 2 pris fon nom,

- dit qufnoch & Elie fopt dans le paradié
teireltre , & qu’ils y attendent le fecopd
avénement de Jesus-CHRIST. ~ . '

S, Jérome. au contraire croit:quEuoch & Jéréme
Elie {ont dans le ciel. - Ceft ce méme Enoch commen:
fepti¢me homme aprés Adam , qulon prétend taire fur
avoir éceit i livte gité par 8¢. Jude.  Voyez 4%
Livres apocryphes®) - -, .+ ..

- K iij
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Liv.v¥e  Tertullien dit que cet ouvrage fut confervé
cultu fe- dans Parche ; & quEnoch en fit méme une
minarums feconde copie aprés le déluge,

. Voila cg que la fiinte Ecrityre & les péres
nous difent d’Ewnoch ; mais les prophanes de
POrient en difent bien davantage. Ils croyent
en effet quil y a eu un. Ewoch , & qu'il fut.
le premier qui fit des efclaves 4 la guerre;
ils Pappellent tantdt Ewnoc, tantdt Edriss
ils difent que ceft lui qui danna des loix.
aux Egyptiens fous le nom de ce Thaws ,

appellé, par les  Grecs Hermes , Trifmégifte.

On lui donne un fils nommé "Sabi auteur’
de la religion des Sabiens ou Sabéens.

Il y ‘avait une ancienne tradition en Phry

gie fur un certain Anach, dont on difait

que les Heébreux avaient fait’ Enoch. Les
Phrygiens tenaient 'cette tradition des Cal-
déens ou Babiloniens, qui reconnaiffaient anfli
- un Enoch ou’ Anach pour inventeur de I'al:
tronomie. . . . A
, On pleurait Enoch un jour "de 'année en
Phrygie, comnie on pleurait Adoni ou Ado-

nis chiez les’ Phéniciens. '
v L’écrivain -ingénieux ‘& profond qui ctoit
.. Ehe wn . perfoonage . purement. allégorique ,
»t< penfe-la méme, chofe d’Bnoch. 1l croit qu'E-
noch , Anach.; Annach , fignifidit Pannée 5 que
les Orientaux le pleuraient: ainfi qu’Adanic’s’
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& quils fe réjouiflaient au commencement
de P’année nouvelle. :
(Lue le Janus connu enfuite en Italie s
était Vancien Anach , ou Annoch de PAfie.
. Que non- {eulement Enoch fignifiait autre
fois chez tous ces peuples le commencement
& la fin de Pan, mais le dernier jour de
la femaine. o
(hle les noms d’Anne , de Jean', de Ju-
nuarius , Janvier , ne font venus que de
cette fource,

1l eft difficile de pénétrer da.ns les pro-
fondeurs de Phiftoire ancienne. Quand on y
faifirait Ja vérité A titons , on né ferait ja-
mais fur de ‘la tenir. Il faut " abfolument
qu’un chrétien S’en tienne a PEcriture , quel-
que- difficulté qu oft trouve- & l’entendre.

ELOQUENCE

(Cet article a paru dans Te grax.l‘c‘! Dnéhonmu'e en-,
’ cyclopédlque.) o

Il y a daus celui-ci des additions E«)’", ce qm
wvaut bién mieux , des retranchemens. :

L’Eloquence eft née avant les régles de
la thétorique , comme les langues fe fout

farmees avant Ja grammaire. .. .
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La nature rend ‘les hommes éloquietis dans
les grands intéréts & dans les grandes paf-
fions. Quiconque eft vivement ému voit les
chofes d’un autre il que les autres hom-
mes. Tout eft pour lui objet de comparai-
fon rapide & de métaphore ; fans qu’il y
- prenne garde : il anime tout , & fait pafler
dans ceux qui Découtent une partie de {on
entoufialme. -

Un philofophe trés éclairé a remarqué
que le peuple méme s’exprime par des £-
gures ; que rien n’ef plus commun', plus
naturel que les tours qu’on appelle Tropes.

Ainfi, dans toutes les langues , le ceur
bride , le courage s’ allume , les yeux étincellent o
Pefprit eft accablé , il fe partage , il sépuife »
le [ang [e glace , la téte fe venverfe , on ef enflé
dorgueil , enyvré de vengeance : la nature fe
peint partout dans ces images fortes , deve-
mues ordinaires. A

Ceeft elle dont l'inftin& enfeigne a prendre
d’abord un-air, un ton modefte avec ceux
dont on a befoin. L’¢nvie naturelle de capti-
ver fes juges'& fes maitres , le' recueillement
de Pame profondément frappée , qui fe pré-
pare a déployer les fentimens qui la preflent,
font les premiers maitres de-lagt,

Coeft cette méme némre‘qﬁ'iﬂl}iiﬁé"lq:i
quefois des débuts wifs & amimés s une forke
paffion , un danger preflant , dppelient tout:
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o’um - coup limagination : ainfi un capitaine
das- premiets ~calife8.-voyant fuir les muful.
maiss ;. s'deria 4’y 'O courez - vous ?- ce n’eﬂ:
i.pas 1 que font.les ennemisi «: .
On attribve ce méme mot - plu(' ieurs
capitaines ; on Dattribue a - Cromwell. Les
afvies: fortes 4= .remcontrent - beaiucoup plus
fnyent que los beaux efprits.
-.iRafi » vo:rcdpitdine mufulman du’ tems
théme de Mahdmed, voit ' les - Arabes eEmyes
qm s'dcrient iqe leur: génétal Dérmr elt tué;
Qes'ipporte s divil ,'que Dévar foit mors DIBU
eft vivant € wvous regarde , muychez:
B N N S iy teso SRR UR B REDRILAI
“était withomme bien el ent qile ce
mpf.elot Anglais!:qub fit. réfondre: Ia.:guerte
contrg VElpghe en 3749,  Quand-des Efpzb
gl sl ayane nsitiles' e phréfentevens, ln move 5
yrmmmm!munon amd Dimf & ma.m~
Loakce mm pwm.v_ U A
Uy U st I ENTN R 5 & ,'r.::».* L.
“ﬁummwfanﬂlmﬁ) Péloquence 3.& fi on
ol «qup lep poees:mdifient , & que les ora-
teurs {e forment ,, on J'a dit quand I’éloquence
tléoénfonﬁe 3’&»&! les - loix i, e génie des
jnges , &. lauiithoder du tems : la nature
dgle Wit sélnquentaoque parélans. - -
-ﬂlm:pdqa;h&s foy cotjours vens “apeés
Phdets 1 Tulgas1five Je’ prémier qui reouillic leg
Jolx ¢ Féloquence ; | Hom Ia - nature: aomw

“s @mlm‘ mo: y « 4t i e 25,0 .
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Plaron dit enfiiite dany fon: Gorgiasr; qwun
orateur doit avoir la {ubtilisé des dije@ir
ciens , la_{cience des phitolophes , 1a:diction
prefque des poétes, la voix & 185‘ gdie& des
plus grands aé‘teurs A £

‘.J.' Ty oo L)

Arifiote fit voir enﬁme .que -la: véritable
philo{ophie eft le guide feérec:de Vefpric de
tous les arts : il creufa:les :foumes de:lElo-
quence dans Ton livee de ta-Mbésoiigme:s il
fit voir que.la dialeique: efirle; fondemens
. de Part:de perfuader ; & quetre élbquelit
 ceft favoir prouver. -

Il diftingua les trois gem'ee le dehbém-
tif, le démonftratif , & le: jﬁdiuiairb‘. Dans
le déliberatif.il s'agit dgxbrester ceux:iqui
délibérent , 2 prendre wn parti fur la guerve
‘& fur la’ paix. , fur-Padminiftration. publigies,
&c. 3 dans; ke démenttratif, de. Grire:wuirice
qui eft digne de louange owde blame 3y dany,
le judiciaire , de petl% , d’abfoudre ou-
de condamuer , &b @mffeﬁt"aﬂwmc kes'
trois génres fentrent fouvent, { un! dans k-
tre.n ool o o4 ok 2yt

1L traite- enﬁnte deﬁ pefions B -des mestire
que..sout- oratenr oitcborinaitral 3, evyuf

Il examyine"quelles; sprevves otin 86t oknid
ployer dans,ces- trois genrds ddlupiancess En-,
ﬁﬂeilﬁ i4waite & fond : ﬁe Pﬂmﬁm}hﬂg;mhlr
quellé; tout danguig: 5> d agopnpondp .
taphores , pourvu quieHedzfoiont.  juffes v&
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noebles ; il exige furtout la convenance & la
bien{éance.

Tous ces préceptes’ refplrefnt la -jufteffe
&clairée d'un philofophe , & la politefie d’un
- .Athénien 3 & en donnant les régles de I'élo-

quence , il eft eloquent avec fimplicies, -

"1 eflt & remarquer que ‘la Giece fut la
Teule contrée de Ta terre , qi I'on connit
alors les Toix - de Téloguence , parce que c’é-
tait la {eule on la véritable éloquence exiftat.

Lart groffier était chez tous les hommes,
des traits fublimes ont échappé partout a la
nature dans tous les tems : mais remuer les
elprits: de: touté’ une nation pohe plaire ,
convainere & toucher  la fois', cela ne fut
donne quaux Grecs.

Les Onentaux étaient prefgue tous ef-
claves : ceﬁ un cara@ere de la fervitude de
‘tout exagérer ; ainfi l’eloquence afiatique fut
anonftrueufe. L’Occident érait barbare dn
‘tems & driffore., .. -

L éloguence véritable commenca 2 fe mon-
tret dags Rome. .du tems des' Gracques., &
nea fut- perfectionnée que du tems de Cicéron.
Marc-Antoine Vorateur's Hertenfius ; Curion
Cefar & plufisurs. antres furent dys hommes
€loquens. :

- Cette #loquence périt avec la rcpubhque,
~amﬁ que celle d'Atheénes. - Léloquenve fublime
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'appattient , dit-on , qua Ja’ liberté ; Cell
quelle confifte i dire des vérités hardies,
& étaler des raifons & des psintures fortes.
Souvent pn maitre n’aime pas la véri€),
craint les raifops , & aime mieux un com.
pliment. délicat que de grands traits, .
Cicéron , aprés avoir ‘donné les. exemples
dans fes 'haran,gues » donna les préceptes dans
fon livre de V'Orateur ; il {uit préfque toute
la méthode &' Ariffore, & s'explique avec. lg
ftile de Plason. ' T
Il diftingue le genre fimpley l¢ tempéré,
& fe fublime. —~ A
. Rollin a {uivi. cette divifion dans {on Tvaisf
des Erudes ; &, ce que Cicfron ne dit pas »
il prétend que le zempéré el use -belle riviere
ombragée de vertes foréts des deux cotés 5 le
Jimple , une vable [eyvie proprement , dont tous
les mits fome dun goirt excellent , £F ‘dont on
bamnit tows vafinement ; que le fublime - fou-
droye , € que c'ef un flewve impétyeux quii
renverfe tour ce qui lui réfiffe. "
Sans {e mettre & cette table , fans {uivre
ce foudre , ce flewve & cette rivitre ; towt
bomme de bon fens voit que Vélognence’ fim-
ple. eft celle qui a des chofes fimples 4. ¢x-
pofer , & que la darté & Péiéganes font tout
ce qui lui convient. Co

I feft pas befoin’ avoir. dn driftote ,
. Cicérou & Quinsilien , powr.fentic- qu'un ave-
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cat qui débute par un exorde pompeux au
fujet d’un mur ‘mitoyen , et ridicule : c’é-
tait pourtant le vice du barreau jufqu’au mi.
lieu du dix-feptiéme fiécle; on difait avec
emphafe des chofes triviales. On .pourait
compiler des volumes de ces exemples ; mais
tous {e réduifent 2 ce mot d’un avocat,
homme d’efprit , qui voyant que fon adver.
faire parlait de la guerre de Troye & du
Scamandre , Vinterrompit en difant : La cour
‘obfervera que ma partie ne sappelle pas Sca-
aandre , mais Michaut. :

" Le genre {ublime ne peut regarder que de
puiffans intéréts , traités dans une grande
afflemblée. .

On en voit encore de vives traces dans
le parlement d’Angleterre; on a quelques
harangues qui y furent feononcéés en 1739,
quand il sagiffaic de déclarer la guerre 2
YE(pagne. L'efprit de Démofthéie & de Cicé-
ron femble avoir dité plufieurs traits de ces
"difcours ; mais ils ne pafferont pas 2 la pof-
térité comme ceux des Grecs & "des Ro-
mains , parce qu’ils manquent de cet art &
de ce charme de la diction qui mettent le
{ceau de Pimmortalité aux bons ouvrages.

Le genre wempéré elt celui de ces difcours
dappareil , de ces harangues publiques ., de
ces complimens étudiés ;, dans lefquels il faut
couvrir de fleurs la futilit¢ de la matiére.
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Ces trois genres rentrent encore fouvent
Pun dans Pautre, ainfi que les trois objets
de DVéloquence qu’Arifiote confidére 5 & le
grand mérite de lorateur eft de les meler a
propos.

La grande édloguence wa gucres pu en
France étre connue au barreau , parce qu’elle
sie conduit pas aux honneurs comme dans
‘Athénes , dans Rome , & comme aujourd’hui
dans Londres , & n’a point pour objet de
grands intéréts publics : elle s'eft réfugiée
dans les oraifons funcbres, ou elle tient un
peu de la poéfie. ~

Boffuet , & aprés lui Fléchier , {femblent
avoir obéi & ce précepte de Platon , qui veut
que DPélocution d’un orateur {oit quelquefois
celle méme d’uri poéte. '

L’éloquence de la chaire avait été prefque
barbare jufquau P. Bowrdaloue ; il fut un
des premiers qui firent parler la raifon.

Les Anglais ne vinrent qu'enfuite, comnie
Yavoue Burner éveque de Salishuri. Ils ne
connurent point Poraifon futiébre ; ils évité-
rent dans les fermons les traits véhémens
?ui ne leur parurent point convenables i la

fimplicité. de 'Evangile ; & ils {fe défiérent.

de cette méthode des divifions recherchées,
que Parchevéque Fénelon condamne dans fes
Dialogues fur Péloquence. . .

Quol:

- L
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Quoique nos fermons roulent fur l’ob)et:
e plus important 2 'homme , cependant il
s’y trouve peu de morceaux frappans qui
comme les beaux endroits de Cicéron & de
Dénmofthéne , font devenus les modeles de tou-
tes les nations occidentales. Le le&teur fera
pourtant bien aife de trouver ici ce qui ar-
riva la premiére fois que M. Maffillon ; de-
puis éveque ‘de Clermont , précha fon fa-
meux fermon du pcm nombre des élus : il
y eut un endroit ot un tranfport de faifi{-
fement s empara de tout l’audltolre 5 preflque
tout le monde fe Igva & moitié par un mou-
vement involontaire ; le murmure d’acclama-
tion & de furprife fut fi foit, qu'il troubla
Porateur ; & ce trouble ne fervn: qu’a aug-
menter lé pathétique de cé morceau : le Voiei.
s Je fuppofe que ce foic ici notré derniére
5 ledre 3 tous , que les cieux vout s’ouvrir
» fur nos tétes, que le tems eft paflé, &
» que Déternité commence , que JESUs-
» CHRIST va paraitre pour nous juger {elon
5 nos ccuvres ; & que nous fommes tous ici
% pour attendre de lui Parrét de la vie ou
% dela mort éternelle : je vous le demande,
5 frappé de terreur comme vous , ne {épa-
» rant point mon fort du vétre , & me
» mettant dans la méme fitmation ou nous
» devons tous paraitre un jour devant DIEU
. » notre juge : fi Jesus-CHRIsT , dis-je, pa-
" p raiffait des-a-préfent pour faire la terrible
Cinquiéme partie. '
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5 {éparation des juftes & des pécheurs, .

» croyez.vous que le plus grand nombyre
» fat fauvé ? Croyez-vous que le nombre
,» des juftes fot au moins égal 3 celui des
» pécheurs ? Croyez-vous que s’il fefait main-
» tenant la difcuflion des ceuvres du grand
,, nombre qui eft dans cette églife , il trouvat
» feulement dix juftes parmi nous-? En trou-
» verait-il un feul 2 ¢ (1l y a eu plufieurs
éditions différentes de ce difcours , mais le
fonds eft le méme dans toutes. )

Cette figure , la plus hardie qu’on ait jamais
employée , & en méme tems la plus i fa place,
eft un des plus beaux traits d’éloquence qu’on
puifle lire chez les nations anciennes & moder-
nes ; & le refte du difcours n’eft pas indigne
de cet endroit fi faillant,

De pareils chefs-d’ccuvre font trés rares ;
tout eft d’ailleurs devenu liew commun.

Les prédicateurs qui ne peuvent imiter ees
grands modeéles , feraient mieux delesappren.
dre par cceur & de les débiter i leur auditoire,
({uppofé encore qw’ils euflent ce talent fi rare
de la déclamation ) que de précher dans un
ftile lagguiffant des chofes auffi rebattues

qu’utiles. . . i

On demande {i I’loguence eft permife . aux
hiftoriens ; celle qui leur eft propre confifte
dans Part de préparer les événemens , dans
leur expofition. tofijours élégante , tantot vive
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& preflée , tant6t étendue & fleurie, dans la
peinture vraie & forte des moeurs générales
& des principaux perfonnages , dans les ré-
flexions incorporées naturellement au récic,

‘& qui n’y paraiffent point ajoutées. L’é/o-

quence de Démofthéne ne convient point a Thu-
cidide ; une harangue diree qu’on met dans
Ja bouche d’un héros qui ne la prononga
jamais , n’eft guéres qu’un beau défaut,-an
jugement de plufieurs efprits éclairés.

iy

EMBLEME,
FIGURE , ALLEGORIE , SYMBOLE, &¢. '

TOuc eft embléme & figure dans l'antiquis
. té. On commence en Caldée par mettre
un bélier , deux chevreaux , un taureau dans
le ciel pour marquer les producions de la
terre au printems. Le feu eft le fymbole de
la divinite dans la Perfe, le chien célefte aver-
tic les Egyptiens de I'inondation du Nil ; le
ferpent qui cache fa queue dans fa téte, de-
vient I'image de éternité. La nature enticre
eft peinte & déguifée.

Vous retrouvez encor dans I'Inde plufieurs

de ces anciennes ftatues effrayantes & grof- -
fieres dont nous avons déja parlé , quirepré-
L i

1
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fentent la vertu munie de dix grands brasave?

lefquels elle doit combattre les vices , & que
nos pauvres miflionnaires ont prifes pour le
portrait du diable ; ne doutant pas que tous
ceux qui ne parlaient pas francais ou italien
n’adoraffent le diable.

Mettez tous ces {ymboles de Pantiquité
fous les yeux de 'homme du fens le plus
droit qui n’en aura jamais entendu parler,
il ”’y comprendra rien; ceft une langue qul
faut apprendre. ;

Les anciens poétes théologiens furent dans
la néceflité de donner des yeux a Dikv, des
mains , des pieds, de Paniioncer fous la figu-
re d’'un homme.

St. Clément d’Alexandrie rapporte ces vers
de Xénophanes le Colophonien , dignes de
toute notre attention.

Grand Dieu, quoi que V'on fafle , & quoi qu'on ofe
feindre , '

On ne peut te comprendre,8& moins encor te peindre:

Chacun figure en toi fes attributs divers,

Les oifeaux te feraient voltiger dans les airs ,

Les boeufs te préteraient leurs cornes menagantes ;

Les lions t'armeraient de leurs dents déchirantes ,

Les chevaux dans les champs te feraient galopper.

On voit par ces vers de Xénophanes , que
ce n’eft pas d’aujourd’hui que les hommes ont
fait Dizv 4 leur image. L'ancien Orphée de




" EMBLiNME 16§

“Thrace , ce premier théologien des Grecs, fort
“antérieur 3 Homere , s'exprime ainfi {elon le
meéme Clément d’Alexandrie.

Sur fon trdne éternel affis dans les nuages,
Emmobile, il régit les vents & les orages ;
* Ses pieds preflent la terre ; 8 du vague des airs
* Sa maintouche 2 la fois aux rives des deux mers ;
1l eft-principe, fin , milieu de'toutes chofes.

Tout étant donc figure & embléme, les
philofophes , & furtout ceux qui avaient voya-
gé dans I'Inde, employérent cette méthode s
leurs préceptes étaient des emblémes , des
énigmes. _ \

Nartifez pas le feu avec une épée , Ceft-
a.dire, Nirritez point des hommes en colére.

Ne mettez point la lampe fous le boiffean. =
Ne cachez point la vérité aux hommes.

Abflenez - vous des féves.— Fuyez fouvent
les aflfemblées publiques dans lefquelles on
donnait fon fuffrage avec des féves blanches
ou noires. - : ~

- N'ayezpoint &' bivandelles dans votremaifon=
Qu’elle ne foit point remplie de babillards.

Dans la tempéte adorez Pécho.— Dans les
troubles civils retirez-vous 3 la campagne.

- Nécrivez point fur la neige. — N’enfeignez
point les efprits mous & faibles.

Ne mangez ui votre ceur , i votre cervelle. ==
Ne vous livrez ni au chagrin ai a des entre.

prifes trop difficites , &c. ..
_ L ijj
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-~ Telles font les maximes de Pyzhagore, dont’
le fens n’eft pas difficile 2 comprendre. ;

Le plus beau de tous lesembléemes eft celui de:
DiEU, que Timée de Locres figure par cette
idée 5 Un cercle dont le céntre ¢ff partous , €5
Ia civconférence nulle part. Platon adopta cet
embléme ; Pafcal I'avait inféré parmi les ma-
tériaux dont il voulait faire ufage & qu'ona
intitulé fes penfees.

- En. métaphyfique , en. morale, les anciens
ont tout dit. Nous nous rencontrons avec eux,
ou nous les répétons. . Tous les livres moder- -
nes de ce genre ne {ont que des redites.

Plus vous avancez dans I'Orient, plus vous
trouvez cet ufage des emblémes & des figu-
res établi ; mais- plus aufli .ces images font-
elles éloignées de nos meeurs & de nos cou.
tumes. .

Ceft furtout chez les Indiens , les Egyp-
- giens , les Syriens que les emblémes qui nous
paraiffent les plus étranges , étaient confacrés.
€eft 12 qu'on portait en proceflion avec. le
plus profond tefpect les deux organes de la
génération, les deux {fymboleg de lavie. Nous
en rions , nous ofons traiter ces peuples d’i
diots barbares , parce qu’ils remerciaient D1Ey
innocemment de leur avoir domné Détre:
Qu’auraient-ils dit , s’ils -nous avaient vus
entrer dans. mos temples avec Pinftrument de
la deftrucion & notre ¢6té:2.
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. A Thébes on reprélentait les péchés du
peuple par un bouc. Sur la céte de Phénicie
une femme nue avec une queue de poiffon
€tait 'embléme de la nature.
Il ne faut donc pas s’étonner fi cet ufage
' des {ymboles pénétra chez les Hébreux , lorf~
qu'ils ‘eurent formé un corps de peuple vers
le defert de la Syrie. :

DE QUELQUES EMBLEMES DANS
LA NATION JUIVE

Un des plus beaux emblémes des livres
judaiques eft ce morceau de PEccléfiafte.

Quand les travailleufes au moulin feront en
petit nombre €5 oifrves , quand ceux qui regar.
daient par les trous s’obfcurcivont , que Paman-
dier fleuriva , que la [auterelle s'engraiffera),
© que les capres tomberont , que ln cordelerze dar-
gent fe caflern., que la bandelette Lor fe reti-
vera,.... €5 que la aruche fe brifera fur lu
fontaine. . ...... = - .

Cela fignifie que les vieillards perdent leurs
dents , que leur vue s’affaiblit , que leurs
cheveux blanchiffent comme la feuille de Pa-
-mandier , que leurs pieds s’enflent comme Ia
fauterelle , que leurs cheveux tombent com-
me les feuilles du caprier , qu'ils ne font plus
propres 2 la génération,, & qu’alors il faut fe
Préparer au grand .veyage, L §

«««««
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‘Le Cantique des cantiques eft ( comme on
fait ) un embléme continuel du mariage de
Jesus-CHRIST avec P'églife.

Qu'il me baife d'wi baifer de Ja bouche , car
vos tetons [ont meilleurs que du vin— qu'il
mette [a main gauche fous ma téte , €5 qu'il
membraffe de la main droite — que tu e
belle , ma chere , tes yeux font des yeux de co-
Jombe — tes cheveux font comme des troupeaux
‘de chévres , [ans payley de ce que ty nous ca-
ches— tes lévres font comme un petit ruban
Aécarlate , tes joues font comme des moitiés de
pommes décarlate , fans parler de ce que tu
nous cachesv— que ta gorge eft belle ! — que tes
levres diftilent le miel. ~— Mon bien aimé mit [a
main au trou , &F mon ventre treffaillit a fes
attouchemens — tori nombril eft coimme une cou-
pe faite au tour --- ton veutre eff comme un
monceau de froment entouré de lis -« tes deux
tetons font comme deux fans gémeaux de che-
vredil .- tou coireft comme une tour Lyvoire —-
ton nez eft comme lu tour du mont Liban -
‘24 tite ¢ff comme le mont Carmel , ta taille
eff celle dun palmier. < Jai dit ; fe mon-
terai fur le palmier & je cueillevai de [es
fruits ,@c. o i
" "I faudrait, traduire tout le cantigue pour
voir qu'il et un ¢ibléme d'un ‘bout a autre;
furtout Pingénieux’ Dom. Calmer démontre
que le palmier fur lequel monte le bien ai.
mé, eft la croix 4 laquelle on condamna notyg
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Seigneur Jesus-CHRisT. Mais il faut avouer
qu’une morale faine & pure eft encor préfé-
rable a ces allégories. '

On voit dans les livres de ce peuple une
foule d’emblémes typiques qui nous révol-
tent aujourd’hui , & qui exercent notre in-
crédulité & notre raillerie ; mais qui paraif-
faient ¢dommuns & {imples aux peuples afia-
tiques. , . .

Dievu apparait 2 Ifaie fils d’Amos, & lui
dit, ,, Vaa, détache ton fac de tes reins , & tes Ifaie ch:
» fandales detes pieds; & il le fit ainfi mar- XX V.24
» chant tout nud & déchaux. EtDiev dit, & fui-
Ainfi que mon ferviteur Ifaie a marché tout ¥3"*
nud & déchaux , comme un figne de trois
ans fur ’Egypte & I’Ethiopie , ainfi le roi
des Affiriens emménera des captifs d’Egyp-
te & d’Ethiopie , jeunes & vieux, les fefles
découvertes a la honte de PEgypte. «

R R

Cela nous femble bien étrange ;3 mais in-
formons - nous feulement de ce qui fe pafle
encor de nos jours chez les Turcs & chez
les Africains , & dans YInde ou nous allons
commercer avec tant d’acharnement & fi peu
de fuceés. On apprendra qu’il n'eft pas rare
de voir des fantons abfolument nuds , non-
feulement précher les femmes, mais fe laiffer
baifer les parties naturelles avec refpeét , fans
.que ces baifers infpirent ni 2 la femme , ni
au fanton le moindre défir impudique. On
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verra {ur les bords du Gange une foule in-
nombrable d’hommes & de femmes nuds de
la téte jufqu’aux pieds, les bras étendus vers
leciel , attendre le moment d’une éclipfe pour
{e plonger dans le fleuve. - o

Le bourgeois de Paris ou de Rome ne doit
pas croire que le refte de la terre foit tenu
de vivre & de penfer en tout comme lui.

Térémoch, . Jérémie qui prophétifait du tems de Joa-
ﬁ?,:h “kim melk de Jérufalem , en faveur du roi de
- ¥.2& Babilone, fe met des chaines & des cordes
duiv.  au cou par ordre du Seigneur, & les envoye
aux rois d’Edom, d’Ammon, de Tyr, de Si-
don par leurs ambaffadeurs -qui étaient venus
3 Jérufalem vers Sédécias ; il leur ordon ne
de parler ainfi A leurs maitres :

Voici ce que dit le Seigneur des armées , le -
Diev 2'Ifraél, vous divez ceci @ vos mastres ;
Jai fait la terre , les hommes , les bétes de fom-
me qui font fur la face de la terre dans ma
grande force 85 dans mon bras étendu , €5 7ai
donné la terre a celui qui a plu a mes yeux ;
€3 maintenant donc jai donné toutes ces terres
dans le main de Nabucodonofor roi de Ba.
bilone mon [erviteur , €5 par-deffus je lui &
donné .touses les bétes des champs afip qu’elles
le fervent. J'ai parlé felon toutes ces paroles &
Sédécias voi de Juda, lui difant; Soumetrez
wotre cou fous le joug du roi de Babilone, fer-

wez~le » lui €5 fon peuple , €5 vous vivrez , &e
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“Aufli Jérémie fuc.il accufé de trahir {fon
roi & fa patrie, & de prophétifer en faveur de
Yennemi pour de Pargent: on a méme pré-
tendu qu’il fut lapidé. ,

Il eft évident que ces cordes & ces chaines
¢étaient Pembléme de cette {ervitude 2 laquelle

Jérémie voulait qwon fe foumit.

_ Cleft ainfi qu’Hérodote nous raconte qu’un
-roi des Scythes envoya pour préfent a Darius
un oifeau , une fouris , une grenouille &.
cing fleches. Cet embléme fignifiait que fi
Darius ne fuiait aufli vite qu’un oifeau,
qu'une grenouille , qu'une fouris , il ferait
s:rcé par les fleches des Scythes. L’allégorie
Jérémie était celle de Vimpuiffance , &
Pembléme des Scythes était celui du courage..

Ceft ainfi que Sextus Tarquinius confultant
fon pére , que nous appellons Tarquin le fu-
perbe, fur l]a maniére dont il devait {e con.
duire avec les Jabiens ; Tarquin qui {e pro-
menait dans fon jardin , ne repondit qu’en
abattant les tétes des plus hauts pavots, Son
fils Pentendit & fit mourir les principaux ci-

" toyens, C’était 'embléme de la tyrannie.

Plufieurs {favans ont cru que lhiftoire de
Daniel,, du dragon , de la fofle aux fept lions
auxquels on donnait chaque jour deux bre.
kis & deux hommes 2 manger , & lhiftoire
de Pange qui enleva Habacuc par les cheveus
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pour porter 4 diner & Daniel dans la fofle
aux lions , ne font qu’une allégorie vifible,
un embléme ‘de D'attention continuelle avec
laquelle Div veille fur fes ferviteurs. Mais

- il nous femble plus pieux de croire que ceft

Ezéchicl
whap. 1.

vne hiftoire véritable, telle qu’il en eft plu-
fieurs dans la fainte Ecriture , qui déploye
fans figure & fans type la puiffance divine:
& qu'il n'eft pas permis aux efprits propha-
nes d’approfondir. ‘Botnons-nous aux emble-
mes, aux allégories véritables , indiquées com.
me telles par la fajnte Ecriture elle-méme.

En la trentiéme ammée le cinquiéme jour du
guatriénie’ mois , comine j'étais au milien des
captifs [ur le fleaeve Chobar , les cieux souvri-
rent , €5 je vis les vifions de Diev , £5s. Le
Seigneur adrefla lo parole a Ezéchiel prétre,
fils de Buzi , dans le pays des Caldéens prés
du flewve Chobar , €5 la main de DIEU [t fig
Jur lui. ’

Ceft ainfi qu’Ezéchiel commence fa pro-
phétie , & aprés avoir vu un feu, un tour-
billon , & an milieu du feu. les figures de
quatre animaux reffemblans 3 un homme,
lefquels avaient quatre faces & quatre ailes
avec des pieds de veau , & mne roue qui était
fur la terre & qui avait quatre faces , les

_ quatre parties de la roue allant en méme

tems, & ne retournant ‘point lorfqu’elles mat-
chaient , &c. o

-
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N dit: Lefprit entra dans moi , €3 m'affer-
mit [ur mes pieds ;-enfuite le Sesgnewr me dit ,
Fils de Phomme , mange tout ce que tu trouveras , Evéch.d
- mange ce livre €5 va parler aux enfans A1~ '8“" V- 1.
yaél. En méme tems jouvris la bouche , €5 il fuiv.
me fit manger ce livre s € lefprit entra dans
moi € me fit tenir [ur mes pieds. Etilme dit,
Va te faire enfermer an milieu te ta maifon.
Fils de Phomme , wvoici des chaines dont on te
liera , €5c. Et toi, fils de Phomme , prends une (p w.y.
brique , place-la devant toi , €5 trace deffus 1. & fuiy,
Ia ville de Jérufalem , &5c.

Prends au)Ji un poélon de fer , €5 tu le met.
tras comme un mur de fer entre toi €5 la ville ;
tu affermivas ta face , tu fevas devant Jérufa-
lem comme fi tu Paffiégeais ;5 Ceft un figne a la
maifon 4’ Ifraél.

Apres cet ordre, DiEU lui ordonne de dor-
mir trois cent quatre - vingt dix jours fur le
coté gauche pour les iniquités d’Ifraél , & de
- dormir fur le co6té droit pendant quarante
jours , pour liniquité de la maifon de Juda.

Avant d’aller plus loin, tranfcrivons ici
les paroles du judicieux commentateur Dom
- Calnet {ur cette partie de la prophétie d’E-
2échiel , qui eft a la fois une hiftoire & une
allégorie , une vérité réelle & un embléme,
Voici comment ce favant bénédictin s’ex-'
plique: ) o

» Jl yen'a qui croyent qu’il n’arriva rien

’
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de tout cela qu'en vifion, qu'un honime
ne peut demeurer fi longtems couché fur
un méme c6té fans miracle ; que PEcri.
ture ne nous marquant point quil y ait
eu ici du prodige , on ne doit- point mul-
tiplier les actions miraculeufes fanis nécef-
fité ; que s’il demenra couché ces trois cent
quatre.- vingt dix jours, ce ne fut que
pendant les nuits; le jour il vaquait  fes
affaires. Mais nous ne voyons nulle nécef-
fité ni de recourir au miracle, ni de cher-
cher des détours pour expliquer le fait dont
il eft parlé ici. Il n’eft nullement impoffi-
ble qu'un homme demeure enchainé &
couché fur fon coté pendant trois cent
quatre-vingt dix jours. On a tous les
jours des expériences qui en prouvent la
poffibilité , dans les prifonniers , dans di-
vers malades , & dans quelques perfonnes
qui ont Pimagination bleflée , & qu'on
enchaine comme des futieux. Prado té-
moigne qu’il a vo un fou qui demeura
1ié & couché tout nud fur fon cété pen-

dant plus de quinze ans. Si tout cela n’é- -
p q

tait arrivé quen vifion , comment les Juifs
de la captivité auraient- ils compris ce que
leur voulaic dire Ezéchiel # comment ce
prophéte aurait-il exécuté les ordres de
Diev ? 1l faut donc dire aufli qu’il ne
dreffa le plan de Jérufalem , qu’il ne re-
piélenta le Gége, qu’il ne fut li¢, qu'il ne
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» mangea du pain de différens grains quen
» elprit & en idée; '

Il faut fe rendre au fentiment du favant
Calmet , qui eft celui des meilleur interprétes.
Il eft clair quela fainte Ecricure raconte le
fait comme une vérité réelle , & que cette
vérité eft embléme, le type, la figure d’une
autre vérité.

Prends du froment., de Povge , des feves, des
lentilles , du millet , de la vefce , fais- en des
pains pour autant,de jours que tu doymiras [ur
le coté. Tu mangeras pendant trois cent quatre-
vingt dix jours ; tiu le mangeras comme 1un gi- Eyiep oy
teau d'orge , €5 tu le couvriras de Pexcrément qui w. 3. o,
Jore du corps de Thomme. Les enfans d'Ifraél & 1a,
mangeront ainfi leur pain [ouillé.
Il eft évident que le Seigneur voulait que
les Ifraélites mangeaflent leur pain fouillé ; il
- falaic donc que le pain du prophéte fut fouillé
auffi. Cette fouillure était fircelle, qu’Ezéchiel
en eut horreur. Il s’écria, 4b ! ah ! ma vie g, 14 &
(moname) n'a pas encor été pollue , &c. Et Ie 15,
Seigneur lui dit, Va, je te donne de la fiente de
bouf au - lieu de fiente dhomme , 83 tu la mes-
tras avec ton pain. .
1 falait donc ablolument que cette nourri- -
ture fat {ouillée pour étre un embléme, un
type. Le prophéte mit donc en effet de la
- fiente de beeuf avec fon pain pendant trois
cent quatre.vingt dix jours, & ce fut 2
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la

fois une réalité & une figure fymboz

lique. ,
De L’EMBLEME D’OoLra ET D’OLIBA.

"E{_e'cb.ch.

La fainte Ecriture déclare expreflémerit

xvi. .1 qu'Oolla eft 'embléme de Jérufalem. Fils de

& fuiv.  Phomiine , fais cannaitre a Jérufalem f[es abo-
wminations 5 ton pere était un Amorvhéen €5 ta
mere une- Cethéenne. Enluite le’ prophéte fans
craindre des prétentions malignes , des plai-
fanteries alors inconnues , patle a2 la jeune
Oollg en ces termes.

Ubera tua imsumuerunt , & pilus tuus gev-

minavit , €5 eras nuda , & confufione plena.
Ta gorge s’enfla, ton poil germa, tu étais
nue & confufe.

Es tranfivi per te , &5 vidite , €5 ecce tempus

tuum, tempus amantium: 85 expandi amiuns
meum fuper te , €5 operui ignomimiam tuans ,

&

Juravi tibi ; & ingreffus funn pallum te-

cum (_ait dominus DEUS ) € falta es mibi.

Je paffai, je te vis, yoici ton tems , voici le
tems des amans ; j’étendis fur toi mon man-
teau , je couvris ta vilenie, je te jurai, je fis

\

marcheavec toi , dit ke Seigneur, & ta fus 2 inoi.

Et babens fiduciam in pulchritudine tua ,

fornicata es in nomine tuo 5 € expofuifti- for-
nicationein tuant omni tranfeunti , ut ejus fieves.,

Mais fiere de ta beauté tu forniquas en
ton nom , tu expofas ta fornication a tout

_ paffant pour é&tre  lui.

Et

e .
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Es adificafii tibi lupanar , €3 fecifii tibi prof~

2ibulum in cundtis plateis.
Et tu bitis un mauvais lieu, tu fis une
proftitution dans tous les carrefours.
Et divifiti pedes tuos omyi tranfeunti , €3 .
‘multiplicafli fornicationes tuas.
Et tu ouvris les jambes 4 tous les paffans,
& tu multiplias tes fornications.
Et fornicatn es cum filiis Agypti , viciuis
2uis , magnarum carnium ; £ multiplicafti for-
\ ‘nicationem tuam , ad ivvitandum me.
Et tu forniquas avec les Egyptiens tes voi-
fins qui avaient de grands membres, &c. Tu
multlphas ta fornication pour m’irriter.

L’amcle d’Oliba, qui fi i gnifie Samarie , eft
beaucoup plus fort & plus éloigné des blen.
féances de notre ftile.

- Denudavit quoque fornicationes fuas » dif~
cooperuzt ignominiam [uam.

Et elle mit a nud {es fornications, & de-
couvrit fa turpitude.

Mulsiplicavit enim fornicationes fuas , ve.
cordans dies adplefcentia [ue.

Elle muttiplia fes fornications comme dans
fon adolefcence.

- Etinfaniviz libidine [uper comubztum corium »
quoyum carnes [unt ut carnes afinorum ; €
Jicus fluxus equorum fluxus eorum.

Et elle fut éprife de fureur pour le coit
de ceux dont les membres font comme les

Cinguiéme partie. M
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membres ’des dnes , & dont Pémiffion eft
comme ’émiflion des chevaux.

Ces images nous paraiffent licentieufes &
révoltantes ; elles n’étaient alors que naives.
Il y en a trente exemples dans le Cantique
des cantiques , modele de P'union la plus
chafte. Remarquez attentivement que ces ex-
preflions , ces images font toljours trés fé-
rieufes , & que dans aucun livre de cette haute
antiquité , vous ne trouverez jamais la moin-
dre raillerie fur le grand objet de la généra-
tion. Quand la luxure eft condamnée ceft
avec les termes propres, mais ce n’eft jamais
ni pour exciter a la volupté, ni pour faire la
moindre plaifanterie. Cette haute antiquité n’a
nide Martial, ni de Carnlle , ni de Pérrone.

DDOSEE ET DE QUELQUES
AUTRES EMBLEMES.

-On ne regatde pas comme uné fimple vi-
fion , comme une fimple figure , Pordre pofi-
tif donné’ par le Seigneur au prophéte Qfée
de prendre une proftituée , & d’en avoir trots
. Voyerles enfans. Oii ne fiit point d’enfans en v}ﬁon;
premiers ce n'eft point en vifion qu'il fit marché avec

chanitres ‘Gomer fille ’Ebalaim , dont il eut deux gar-
dv vetit cons & une fille. Ce n'eft point en vifion
provhéte 1] pric enfuite une femme adultére par le
©Ofe.  commandement exprés du Seigneur, qu’il lui
donna quinze petites piéces d’argent , & une

ERsY “
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imelure & demi dorge, La premiére profti-
tuée fignifiait Jétufalem , & la feconde profti.
tuée fignifiait Samarie, Mais ces pro(htutxons s
ces trois enfaris , ces qumze picces d’argent ,
ce boiffeau & demi d’orge n’en font pas moins
des chofes treés réelles.

Ce n’eft point en vifion que le patriarche
Salmon époufa la proftituée Rahab ayeule de
David, Ce n'eft point en vifion que le pa-
triarche ,Juda commit un incefte avec {a belle-
fille Thamar , incefte dont niquit David. Ce
welt point en vifion que Ruzh, autre ayeule
de David , fe mit dans le lit de Booz. Ce
neft point en vifion que David fit tuer Urie, -
& ravit Berzabée dont niquit le roi Salomon.
Mais enfuite tous ces événemens devinrent
des emblémes, des figures, lorfque les chofes
qu’ils ﬁguralent furent accomplies.

Il réfulte évidemment d’Eazéchiel, d’Ofe,
de Jérémie , de tous les prophétes juifs , &
de tous les livres juifs, comme de tous les li-
vres qui nous inftruifent des ufages caldéens,
perfans , phéniciens, {yriens, indiens, ¢ égyp-
tiens; il réfulte , dis-je , que leurs meeurs n’e.
taient pas les notres, que ce monde ancien ne |,
reflemblait en rien 3 notre monde.

Paflez {eulement de Gibraltar a Mequmés
les bienféances ne font plus les mémes ; on ne
trouve plus les mémes idées ; deux lieués de

‘mer - ont tout changé, (Voyez Figure. ) .

M j
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EMPOISONNEMENS.

Epétons fouvent des vérités utiles. It

y a tofijours eu moins d’empoifonne-
mens qWon ne Pa dit; il en elt prefque
comme des parricides. Les accufations ont
été communes , & ees crimes ont été trés
rares. Une preuve, c'eft quon a pris long-
tems pour poifon ce qui n’en eft pas. Com-
bien de princes {e font défaits de ceux qui
leur étaient fufpeds en leur fefant boire du
fang de taureau ? combien d’autres princes
en ont avalé poeur ne point tomber dans les
mains de leurs ennemis ? Tous les hiftoriens
anciens & méme Plutarque Patteftent.

Jai été tant bercé de ces contes dans mon
enfance , qu’a’ la fin jai fait faigner un de
mes taureaux , dans Pidée que fon fang
m’appartenait , puifqu'il était né dans monm
étable : ( ancienne prétention dont je ne dif-
cute pas ici la validité ) je bus de ce fang
comme Arrée & Mille. de Vergi. Il ne me
fit pas' plus de mal que le fang de cheval
n’en fait aux Tartares , & que le boudin ne
nous en fait tous les jours , furtout lorfqu'il
eft pas trop gras.

Pourquoi le fang de taureau ferait-il un
poifon quand le fang de bouquetin pafle pour
unremede ? Les payfans de mon canton ava-
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fent tous les jours du fang de boenf qu'ils
appellent de la  fricaffée ; celui de taureau
welt pas plus dangereux. Soyez fiir, cher
lecteur , que Thémiffocle n’en mourut pas.

~ Quelques fpéculatifs de la cour de Louis
X1V crurent deviner que fa belle - fceur
Henriette d’dngleserve avait été empoifonnée
avec de la poudre de diamant,qu’on avait
mile dans une jatte de fraifes au-lieu de fucre
rapé ; mais nila poudre impalpable de verre -
ou de diamans , ni celle d’aucune production
de la nature qui ne ferait pas venimeufe par
elle-méme, ne pourait &tre nuifble.

-Tin’y a que les pointes aigues , tranchantes ,
a&ives qui puiflent devenir des poifons vio-
lens. L'exa& obfervateur Mead ( que nous
pronongons Mide ) célébre médecin de Lon-
dres , 2 vu au microfcope la liqueur dardée
par les gencives des vipéres irritées; il prétend
qu’il les a tolyjours trouvées femées de ces
lames coupantes & pointues, dont le nombre
innombrable déchire & perce les membranes
internes.

. La cantarella dont on prétend que le pape
Alexandre VI , & {fon batard le duc de Bor-.
ia fefaient un grand ufage , était, dit-on, la
ive d’un cochon rendu enragé en le fuf-

pendant par les pieds la téte en bas, & en

le battant longtems jufqu’a Ll} nott 5 ¢était
. M ijj
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an poifon auffi prompt & aufli violent que
celui de la vipére. Un grand apoticaire m’af~
fure que la* Taphana , cette célébre empoi-
fonneufe de Naples , fe fervait principale-
ment de cette recette. Peut- étre tout cela
neft-il pas vrai . Cette {cience eft de celles
quil faudrait ignorer.

~ Les poifons qui coagulent le fang au- lien
de déchirer les membranes, font Popium ,
la cigue, la jufquiame , Paconit & plufieurs

~autres. Les Athéniens avaient rafiné jufqu’a

faire mouyrir par ces poifons réputés froids
leurs compatriotes condamnés a mort. Un
apoticaire était le bourreau de la républi-
que. On dit que Socraze mourut fort deu-
cement , & comme on s'endort; j'ai peine
a le croire, -

Je fais une remarque fur les livres juifs,
celt que chez ce peuple vous ne voyez per-
fonne qui {oit mort empoifonné. Une foule
de rois & de pontifes périt par des affafli-
nats. L’hiltoire de cette nation eft Phiftoire
des meurtres & du brigandage ; mais il n’eft
parlé qu’en un feul endroit d’'un homme qui

. {e foit ‘empoifonné lui-méme ; & cet hom-

me n’elt point un Juif ; c’était un Syrien
nommé Lizias , général des armées d’Antio-

Chap. x. chus Epiphane, Le fecond livre des Macca-

v 13

bées dit qu’il *s’empoifonna ; viram venena

 Jnivie, < -
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-Ce qui m’étonnerait le plus dans Ihiftoire
des mocurs des anciens Romains , ce ferait'la
confpiration des femmes Romaines pour faire
périr par le poifon , non pas leurs maris,
mais en général les principaux citoyens.
Cétait , dit Tite - Live , en I'an 423 de la

fondation de Rome ; c’était donc dans le .

tems de la vertu la plus auftére; c’était avang ...

quon efit ‘entendu parler d’aucun divorce,
quoique le divorce fit autorifé ; ¢était lor{~.
que les femmes ne\puvaient point de vin,
ne fortaient pre{fque jamais de leurs maifons
que.pour aller aux temples. Comment ima-
giner que tout -2 - coup elles fe fuffent appli~.
quées a connaitre les poifons , qu’elles s’af-
{emblaflent pour en compofer , & que fans
aucun intérét. apparent elles. donnaflent ainfi .
la mort aux. premiers de Rome?

Laurewt. Echard dans fa compilation abré-
gée', fe- aomtente de dire que la vertu des
dames Romaines f[e démentit étrangement 3.
que cent foixante €5 dix dentre elles fe mé-
lant de Saive le métier dempoifoneufes , €
de véduire ¢et art en préceptes , furent tous &
la fois adcufées s convaincues €5 punies.

TiteuLive me dit pas affurément qu'elles
réxinifirent cet art en préceptes.’ Cela fignifie.
" rait quelles tinrent-école de poifons , qwelles
profeffevent cette {cience y ce qui eft ridicule..
Il ne pdgle point de cent foixante & dix:
profefleuies en {ublimé corr%fi':f ou en veyds

1 iiij -
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do.gris. Eofin, il n’affirme point quil y
edt des empoxfonncufes parmi les femmes-
des {énateurs- & des chevaliers.

Le peuple était extremement {ot & rai-
fonneur 2 Rome comme ailleurs 3 voici les
paroles de Tite-Live:

» L’année 423 fut an nombre des mal-
heureu{‘es 3 il y eut une mortalité caufée
pat lintempérie de Pair , ou par la malice

» humaine. Je voudrais qu'on piit affirmer
s avec quelques auteurs que la corruption
55 de lair caufa cette épidémie , plutdt que

» d'attribuer la mort de tant de Romains
» au poifon , comme Pont écrit fauflement

des hlﬁmensm décrier cette année.

On a donc écrit fauffement , felon Tite-

- Live , que les dames de Rome. étaient des

emponf'onneufes 5 il ne le croit domc pas:
mais quel mtcmq‘avment ces autewurs a dé-
erier cette année ? Ceft ce que jignore.
Je-wais yapporter le fait ,. continne-t-il ,
zel’ gwon Pa rapporté avant wmei. Ce welt
pasla le difcours d’un homme perfuadé. Ce

fak dailleurs reffemble bien 3 une fable.- Une

clclave accufe environ foixante. & dix fem-
mes ', parmi . lefquelles il y.en a de patria
ciennes ,.d’avoir mis la pefte dans Rome en
prépatant ‘des: poifons. Quelgues »nunes des
accufées demandent permiffion d’avaler leurs
drogues , & eﬂes expizens . i‘u: le champ.
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Leurs complices font condamnées 3 mort
fans qu’on fpécifie le genre du fupplice.
Jole foupgonner que‘cette hiftoriette, a
laquelle Tite- Live ne croit peint du tout ,
meérite d’étre reléguée a 'endroit ol 'on con-
fervait le vaiffeau qu’une veftale avait tiré
fur le rivage avec fa ceinture ; ou Jupiter
en perfonne avait arrété la fuite des Ro-
mains ; oo Caflor & Pollux - étaient venus
combattre a cheval ; ou Pon avait coupé un
caillou avec un rafoir, &c. &c. &c. '

- 1l n’y a guéres de poifon dont on ne puiffe
prévenir les fuites en le' combattant incon-
tinent. Il n’y a point de médecine qui ne
foit un poifon quand la dofe eft trop forte.
~Toute indigeftion eft un empoifonne-
ment. ' '
- Un médecin ignorant & méme favant , mais
" inagtentif , eft fouvent un empoifonneur ;
yn. bon cuifinier eft 2 coup far un empoi-
fonmeur 4 la longue, i vous n’étes pas
tempérant. :

. Un-jour le marquis d’4rgenfon minilre
détat ‘au département étranger , lorfque fon
fréte était' miniftre de 1a guerre , requt de
Londres une- lettre d’un fou ; ( comme les
miniftres en regoivent & chaque pofte ) ce
fou propofait un moyen infaillible d’empoi-
fpanar fowg les habitans de la capitale d’An.
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gleterre. Ceci ne me regarde pas, nous dif

le marquis d’4rgenfon , c’eft un placet 3 mony .

frere.

ENCHANTEMENT, -
MAGIE, EVOCATION, SORTILEGE,, 8¢y

IL nelt guéres vraifemblable que toutes
ces abominables abfurdités viennent , com-
me le dit Pluche , des feuillages dont on
couronna autrefois les tétes d'Ifis & &’ Ofiris.
Quel rapport ces -feuillages pouvaient- ils
avoir avec ’art d’enchanter des {erpens , avec
celui de reffufciter un mort , ou de tuer
des hommes avec des paroles , ou d’infpirer
de Pamour , ou de métamorphofer des hom-
mes. en bétes 2 - . :

- Enchantement , incantatio , vient , dit-on
d’un’ mot: caldéen que les Grecs avaient

traduit par epodi gonteia , chanfon produltrice. .

Une grande partic des fuperftitions ab-
furdes ne doit-elle pas fon origine 3 des
chofes naturelles ? Il n’y a guéres d’animaux

~ quon n'accoutume i venir au fon dune

mufette ou d'an fimple cornet . pour ‘reved
voir fa nourriture. Orphée , ou quelqu'un de
fes prédécefleurs, joua-de la ‘mufette -mieux
que les autres bergers; ou -bien il f¢ fervig

-
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du chant, Tous les animaux domeftiques
dccouraient 4 fa voix. On {uppofa bien vite
que les ours & les tigres étaient de la par-
tie : ce premicr pas aifément fait , on n’eut
pas de peine a croire que les Orphées fefaiens
danfer les pierres & les arbres.

- Si on fait danfer un ballet & des rochers
& a des fapins, il en colte peu de batir des
villes en cadence. Les pierres de taille vien-
nent s’arranger d’elles - mémes , lors qu’Ams-
phion - chante : il ne faut qu’un violon pour
conftiuire une ville, & un cornet 3 houquin
pour la dérruire. '

- L’enchantement des ferpens doit avoit

ine caufe encor plus fpécienfe. Le ferpent

n'elt point un animal vorace & porté i
nuire. Tout reptile eft timide. La premicre
chofe que fait un ferpent ¢ du moins en
Europe ) des qu’il voit un homme , c’eft de
{e cacher dans un trou comme un lapin &
un lézard. L’inftin® de Thomme eft de
courir. aprés tout ce qui s’enfuit; & de fuir
lui-méme devant tout ce qui comrt aprés
lui, excepté quand il eft armé , qu’il fent
fa force , & ?urtout qu'on le regarde.

- Loin que le ferpent foit avide de fang &
de chair, il ne fe nourritque d’herbe , & paflo

un tems trés confidérable fans manger : i} -

avale quelques infectes comme font, les 1ézards,
les cameléons , en cela il nous rend fervice, -

—
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Tous les voyageurs difent qu'il y en. 4
‘de trés longs & de trés gros ; mais nous
nen connaitfons point de tels en Europe.
On n’y voit point d’homme , point d’enfant
qui ait été attaqué par un gros ferpent ni
par un petit ; les animaux n’attaquent que
ce qulils veulent manger , & les chiens ne
. mordent les paffans que pour défendre leurs
maitres. Que ferait un ferpent. d’'un petit
enfant 2 quel plaifir aurait-il a le mordre 2
il ne pourait en avaler le petit doigt.

Je veux croire qu’il y a eu des monftres
dans Pefpéce des ferpens comme dans celle
des hommes ; je conféns que Parmée de Ré-
&ulus {e {oit mife fous les armes en Afrique
. contre un dragon , & que depuis il y ait eu
un Normand qui ait combattu contre la gar-
gouille. Mais on m’avouera que ces caé
{ont rares. .

Les deux ferpens qui vinrent de Tenedos
exprés poux dévorer Laocoon , & deux grands
fm'qons de vingt ans , aux yeux de toute
‘armée Troyenne , font un beau prodige,
digne d’étre tranfmis & la poftérité par des
vers hexamétres & par des ftatues qui re-
préfentent Laocoon comme un géant , & fes
. grands enfans comme d'es, pygmées.

.. Je congois que cet événement devait ar-,
tiver lorfqu'on prenait avec un grand vilain
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cheval de bois ) des villes bities par des
Dieux. -

Tout ce qu’on a conté des ferpens était
trés probable dans des pays ot dpollon érait
defoendu du ciel pour tuer le ferpent Pyzhon,

Ils paflerent aufli pour étre trés prudens.
Leur prudence confifte & ne pas courir fi
vite que nous , & a fe laiffer couper en
morceaux. :

La morfure des ferpens, & furtout des
viperes , n'eft dangereufe que lorfqu’une ef~.

péce de rage a fait fermenter un petit refer-
voir d’une liqueur extrémement acre qu’ils
ont fous leurs gencives. Hors de-la un fer-
pent n’eft pas plus dangereux qu’une anguille.

Plufieurs dames ont apprivoilé & nourri
des ferpens , les ont placés fur leur toilette,
Ies ont entortillés autour de leurs bras.

Les négres de Guinée adorent un gros
ferpent qui ne fait de mal 2 perfonne.

- Il y a plufieurs fortes de ces reptiless;
‘& quelques-unes font plus dangereufes que
les autres dans les pays chauds ; mais en
_général lg ferpent eft un animal craintif &

.. a) Le cheval dé bois était une machine fembla-
ble i ce qu’on appella depuis le belier. C'érait une
longue poutre , terminée en téte de cheval : elle fut

.gonfervée en Gréce , & Paufaniss dit qu'il I'a vue,

*
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doux ; il n’eflt pas rare d’en voir qui tettertt
les vaches.

Les ptemiers hommes qui virent des gens
plus hardis qu’eux apprivoifer & nourrit
des ferpens , & les faire venir d’un coup
de fiflet comme nous appellons les abeilles,
prirent ces gens-1a pour des' forciers. Les
pfilles & les marfes, qui fe familiariferent
avec les ferpens , eurent la méme réputa.

_tion. Il ne tendrait qu’aux apoticaires du

Poitou , qui prennent des vipéres par la
queue , de fe faire refpecter aufli comme des
magiciens du premier ordre.

\

L’enchantement des ferpens pafla pour
une chofe conftante. La fainte Ecriture
méme , qui entre todjours dans nos faiblef~
fes , daigna f{e conformer - cette idée vul-
gaire. b) L'afpic fourd qui [e bouche les oreil-
les pour ne pas entendre la wvoix du [avant
enchantewr. . . -

Jenverrai contre vous des [erpens qui rés
Jifteront aux enchantemens.

Le médifant eff femblable au [erpent qui

ne céde point & Lenchanteur.

L’enchantement était quelquefois affez fort
pour faire crever les ferpens. Selon l'an.
cienne phyfique cet animal était immor-
tel.- Si quelque ruftre trouvait un {ferpent
mort dans fon chemin, il falait bien que ce

i
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fit quelque enchanteur qui Pedt .dépouillé
du droit de Pimmortalité :
-Frigidus in pratis cantando rumpitur anguis.

’

ENCHANTEMENT DES MORTS.

Enchanter un mort, le reffufciter , ou s’en
tenir a évoquer {fon ombre pour lui parler,
énit la chofe du monde la plus fimple. 11
eft trés ordinaire que dans fes réves on
voye des morts , qu'on leur . parle, qu’ils
vous répondent. Si on lés a vus pendant
Je fommeil , pourquoi ne les verra-t-on point
pendant la veille 7 Il ne s’agit que d’avoir
on efprit de Pyrhon. Et pour faire agir cet
elprit de Pyzhon, il ne faut quétre un fri-
pon , & avoir affaire 3 un elprit faible 5 or
perfonne ne niera que ces deux chofes nayent
£té extrémement communes.

Quand on eft affez habile pour évoquer
des morts avec des paroles , on peut a plus
forte raifon falre mourir des vivans, ou du
moins les en menacer , comme le Médecin
malgyé lui dit 3 Lucas qu'il lui donnera la
fiévre. Du moins il n’était pas douteux que
des forciers n’euffent le pouvoir de faire mou-
rir les beftiaux ; & il falait oppofer fortilége
a fortilége pour garantir fon bétail. Mais
‘ne nous moquons point des anciens ; pauvres
gens que nous fommes , fortis a peine de
la barbarie! Il n’y a pas cent ans que nous
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avons fait briler des forciers dans tout®
PEurope ; & on vient encor de briler une
forciére vers I'an 1740 a Vurtzbourg. Ii
eft vrai que certaines paroles & certaines
cérémonies fuffifent pour faire périr un trou.
peau de moutons, pourvu quon y ajoute
de Yarfenic. ‘

L'hifloire critique des cérémonies [uperfli-
tieufes par Le Brun de loratoire, eft bien
étrange ; il veut combattre le ridicule des
fortileges , & il a lui-méme le ridicule de
croire a leur puiffance. 1l prétend que Marie
Bucaille la forciére, étant en prifon 3 Val-
logne, parut a quelques lieués de-1a dans le
meéme tems , felon le témoignage juridique

' du juge de Vallogne. Il rapporte le fameux
' procés des bergers de Brie condamnés a étre
pendus & briilés par le parlement de Paris
en 1691. Ces bergers avaient été affez fots
pour fe croire forciers, & affez méchans
pour méler des poifons réels 2 leurs forcel-
deries imaginaires.

Voyes le Le pere Le Brun protefte quil y eut
procds beaucoup de furnaturel dans leur fait , &
des ber- qu’ils furent pendus en conféquence. L’ar.
gersde rét du parlement eft direement contraire
~ Brie,de-3 ce que dit Vauteur : La cour déclare les
pus 6 accufés duement atteints € convaincus de [is
PABES™™ perfiirions , dimpiétés , [acriléges , prophana-

.bions 5 empoifonnemens.
. Lar-

L .
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Larrét ne dit pas que ce foient les pro-
p}\anations qui ayent fait périr les animaux 2
il dit, que ce font les empoifonnemens. On
peut commettre un facrilége fans étre for-
cier , comme on empoifonne fans étre forcier.
. D’autres juges firent braler ; a la vérité,
le curé Gaufrédi , & ils crurent fermement
que le diable Pavait fait jouir de toutes fes
péhitentes. Le curé Gaufrédi croyait auffi
en avoir obligation au diable ; mais c’était
en 1611 : cétait dans le tems ou la plapart
de nos provinciaux n’étaient pas fort au
deflits des Caraibes & des Négres. Il y enaeu
éncor de nos jours quelque-uns de cette
élpéce , comme le jéfuite Girard , Vex-jéfuite
Nonotte , le jéfuite Du Pleffis , Pex - jéfuite
Malagrida s mais cette efpéce de fous devient
fort rare de jour en jour. s
A Pégard de la licantropie , ceft-3-dire des
liommes métamorphofés en loups par des
enchantemens , il fuffit qu’un jeune berger,
ayant tué un loup , & s’étant revétu de fa
peau , ais fait peur a de vieilles femmes,
pour- que la réputation du berger devenu
loup fe foit répandue dans toute la province,
& de 1a dans d’autres. Bientot Virgile dira:
" His ego [apé lupum fieri & fe condere [ylvis
“Merin , fapé animas imis excire fepulcris.
Meeris devenu loup fe cachait dans les bois :
~ Du creux de leurs tombeaux j’ai yu fortir des ames,
Cinguiéme partie, N

Ecloga
Viil,
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- Voir un homme loup eft une chofe cix
rieufe ; mais voir des ames eft encor plus
beau. Des moines du mont Caffin ne virent-
ils pas lame de Sz Bénédi , ou Benoit 2
Des moines de Tours ne virent-ils pas celle
de St. Martin # Des moines de St. Denis ne
virent-ils pas celle de Charles Martel #

ENCHANTEMENT POUR SE
FAIRE AIMER.

Il y en eut pour les filles & pour les
garcons. Les Juifs en vendaient 2 Rome,
& dans Alexandrie ; & ils en vendent encor
en Afie. Vous trouverez quelques-uns de
ces fecrets dans le petit Albers ; mais vous
vous mettrez plus au fait, fi vous lifez le
plaidoyer qu'Apuiée compofa lorfqu’il fut ac.
cufé par un chrétien , dont il avait époufé
la fille, de Pavoir enforcelée par des phils
tres. Son beau-pére Emilien prétendait qu’ A-
pulée $'était fervi principalement de certains
poiflons , attendu que Pénus étant nce de
fa mer, les poiffons devaient exciter prodis
gieufement les femmes a I'amour.

. On fe fervait d’ordinaire de vervenne, de
teenia , de Phyppomane qui n’était autre
chofe qu'un peu de larriere-faix d’une ju-
ment lorfquelle produit {fon poulain , d’un
petit oifeau nommé parmi nous hache-queue
en latin, motacilla.

s
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" Mais Apulée érait principalement accuf¥

>avoir employé des coquillages , des pattes

d’écreviflés , des heriflons de mer , des hui.

tres cannelées , du calmar qui pafle pour avoir
beaucoup-de femence , &c.

Apulée fait affez entendre quel érait. le
Véritable philtre qui avait engagé Pudentills -
a fe donner d lui. Il eft vrai qu’il avoue
daps fon plaidoyer que fa femmie P’avaic ap.
pellé un jour magicien. Mais quoi! dic-1l, fi
elle m’aviit appellé conful , ferais - je conful
pour cela?

Le fatyrion fut regardé chez les Grecs
& chez les Romains comme le philtre le plus
puiffant ; on Pappellait la plante aphrodifia ,
yacine de Vénus. Nous y ajoutons la ro.
quette fauvage ; c'eft Peruca des Latins : Et Martial,
venerem rvevocans erucn movantem. Nous y
mélons furtout un peu d’effence d’ambre.
La mandragore eft paflée de mode. Quel-
ques vieux débauchés fe font fervis de mou-
ches cantarides , qui portent en effet aux par-
ties génitales ; mais qui portent beaucoup
plus a la veflie , qui I'excorient & qui font
uriner du fang : ils ont été cruellement punis
d’avoir voulu poufler I'art trop loin.

La jeunefle & la fanté font les véritables
philtres. .
Le chocolat a paffé pendant quelque tems
pour ranimer la vigueur em;gr‘rp.ie de’ nos
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petits - maitres vieillis avant Page ; mais or¥
aurait beau prendre vingt tafles de chocolat ,.
on n’en infpirera pas plus de goiit pour
perfonne. ] ’

Ut ameris , amabilis eflo.

Pour étre aimé, foyez aimable.

Veyez Darticle Sorcier.

ENFER

I Nferum , fouterrain : les peuples qui enter-
I raient les morts les mirent dans le fou.
terrain yleur ame y était donc avec eux. Telle
eft la premitre phyfique & la premiére méx
taphyfique des Egyptiens & des Grecs.

Les Indiens , beaucoup plus anciens, qui
avaient inventé le dogme ingénieux de la mé.
tempficofe , ne crurent jamais que les ames
fuflent dans le fouterrain.

Les Japonois , les Coréens, les Chinois,
Ies peuples de la vafte Tartarie orientale &
occidentale,, ne furerit pas un mot de la phi-
lefophie du fouterrain. '

+ -Les Grecs avecle tems firent du fouterrain
un vafte royaume , qu'ils donnérent libéra-
lement & Pluton & a Proferpine fa femme,
Is leur affignérent trois confeillers d’état,
trois femmes de charge nommées les furies ,

Y
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irois parques pour filer , dévider & couper
le fil de la vie des hommes. Et comme dans
Pantiquité chaque héros avait {fon chien pour
garder fa porte, on donna & Pluzon un gros
chien qui avait trois tétes ; car tout allait par
trois. Des trois confeillers d’état Minos , Ea-
que & Radamante , Pun jugeait la Gréce , 'au-
- tre ’Afie mineure, ( car les Grecs ne con- -
mnaiffaient pas alors la grande Afie) le troifiéme
était pour ’Europe.

Les pogtes ayant inventé ces enfers s’en
-moquerent les premiers. Tant6t Virgile patle
{érieufement des enfers dans PEnéide, parce
qu’alors le férieux convient 4 fon fujet; tan-
t6t il en parle avec meépris dans fes géorgiques.

* Felix qui potuit rerum cognofcere caufas,
Atque metus omnes & inexorabile fatum
Subjecit pedibus , firépitumque Acherontis avari !
Heureax qui peut fonder lesloix de la nature,
Qui des vains préjugés foule anx pieds I'impofture,
Qui regarde en pitié le Styx & I'Acheron,
Et le triple Cerbére & la barque 4 Caron !

On déclamait {ur le théitre de Rome ces
wers de la Troade , auxquels quarante. mille
jmains applaudiffaient. :

Tenara & afpero
Regnum fub domino Limen & obfident
Lafos , non facili Cerberys oftio.
N jj
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Rz‘lmorcs vacui ,. verlu;que inania ;
Et par follicito fabula fomnio.
Le palais de Pluton , fon portier i trois tétes ,
- Les coulenvres d’enfer 2 mordre toljours préres ;
Le Styx , le Phlegeton font des contes d’enfans,
Des fonges importuns , des mots vides de fens.

. Lucréce , Horace s’expriment avec la méme
force. Cicéron , Sénéque en parlent de méme
en vingt endroits. Le grand empereur Marc-
Auyele raifonne encor plus philofophiquement

Liv. vi. qu’eux tous. ,, Celui qui craint la mort craint

Noo 62,

5 ou d’étre privé de tout fens, ou d’éprou-
» ver d’autres fenfations. Mais fi tu n’as plus
"y tés fens tu ne feras plus fujet a aucune
'y, peine , 3 aucune mifére: Si tu as des fens
» d'une autre efpéce , tu feras une autre
s Créature. * .

1l n’y avait pas un mot & répondre a ce rai-
{onnement dans la philofophie prophane. Ce-
-pendant par la contradi@ion attachée a Pefl
pece humaine , & qui femble faire la bafe
de notre nature , dans le tems méme que
Cicéron difait publiquement , 1/ #'y a point
‘de vieille femme qui croye ces inepties ,, Lu-
“créce avouait que cesidées fefaient une grande
impreffion fur les efprits ; il vient, dit-il,
pour les détruire. g

' Si' certam finem effe viderent

Arumngrum homines , aliqua rasione yalerens .
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. Religionibus atque minis obfiflere vatum,
Nunc ratio nulla eft reflandi nulla facultas 3
ZEternas quoniam penas in morte timendum eff,

Si l'on voyait du moins un terme 4 fon matheur ;-
©On foutiendrait fa peine,, on combattrait I'erreur,
©On pourait fupporter le fardeau de la vie.

Mais d’un plus grand fupplice elle eft, dit-on, ﬁnvne.
Aprés de trifles jours on craint I'éternité.

11 était donc vrai que parmi les derniers du
peuple les uns riaient de P'enfer, les autres en
tremblaient. Les uns tcgardaxent Cerbére , les
. furies & Pluton comme des fables ndxcules,
les autres ne ceffaient de porter des offrandes
aux Dieux infernaux. C'était tout comme
chez nous.

E: quocumque tamep miferi venere parentant
Et nigras ma&ant pecudes , & manibu divis
Inferias mistunt multoque in rebus acerbis -
Acrius admistunt animos ad religionem.

1ls conjurent ces Dieux qu'ont forgés nos caprices ; ;
1ls fatiguent Pluton de leurs vaias facrifices ;

Le fang d’un bélier noir coule fous leurs couteaux ;3
Plus ils font malheureux ,'& plus ilsfont dévots.-

Plufieurs philofophes qui ne croyaient pas
aux fables des enfers , voulaient que la popu-
lace far contenue par cette croyance. Tel fut
Timée de Locres, tel fut le pgmque hitorien

ny
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Polybe. Lenfer , dit-il , ‘ef inutile aus fages’
mais néceffaire a la populace infenee.

1l eft affez connu que la loi du Pentateu.
gue n’annonga jamais un enfer. 2) Tous les
hommes éraient plongés dans ce chaos de con-
tradidtions & d’incertitudes quand JEsus.
CHRr]sT vint au monde. Il confirma la doc-
trine ancienne de Penfer , non pas la doétri-
ne des poétes payens, non pas celle des prétres
Egyptiens , mais celle qu’adopta le chriftianifs

‘me, alaquelle il faut que tout céde. Il annonga

un royapme qui allait venir , & un enfer qui
n’aurait point de fin.

Il dit expreflément 3 Capharnaum en Gali-
Yée; ,, Quiconque appellera {on frére Raca fera
» condamné par le fanhedrin ; mais celui qui
o lappellera l{ou fera condamné au gebenei
» hinnon, gehenne du feu. '

a) Dans le DiQionnaire encyclopédique , 'auteur
de l'article théologique Enfer , femble fe méprendre
étrangement , en citant le Deuteronéme au chapitre
XXX
tion d'enfer que de mariage & de danfe. On fait
parler Diev ainfi; » lls m'ont provoqué dans celui
» qui n’érait pas leur Dieu, & ils m'ont irrité dans
» leurs vanités ; & moi je les provoquerai dans
» celui qui n’eft pas mon peuple,, & je les irriteraj
» dans une nation folle,—= Un feu s'eft allumé dans

» ma fureur, & il briilera jufquau bord dufouterrain,

» &l dévorera la terre avec fes germes, & il briilé-
» ra les racines des montagnes, — Jaccumulerai les

o maux fur enx ; je viderat fur eux mes fléches; je

. 22 & {uivans ; il n’y eft pas .plus quef-
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" Cela prouve deux chofes , premiérement
que JEsus-CHRIST ne voulait pas qu'on dit
des injures ; car il n’appartenait qu’a lui com-
me maitre , d’appeller les prévaricateurs pha-
rifiens race de vipere.

Secondement. que ceux qui difent des in-
jures a leur prochain méritent Penfer: car la
gehenna du feu était dans la vallée d’Hin-
non, ou Pon brilait autrefois des victimesa
Moloch ; & cette gehenna figure le feu d’enfer.

‘It di ailleurs, ,, Si quelqu’un fert d’acho- St.Marc
» pement aux faibles qui croyent en moi , il ch-1x. 3
» vaudrait mieux quwon lui mit au cou une 4* & fui-
» meule afinaire , & qulon le jettit dans la V4**

5 Mer.

" » Et fi ta main te fait achopement, coupe-
» 125 il eft bon pour toi d’entrer mancﬁot
» dans la vie, plutét que d'aller dans la ge-

v les ferai mourir de faim; les oifeaux les dévoreront

» d’'une morfure amére ; enverrai contre eux les

» dents.des bétes avec 1a fureur des reptiles & des . -
» ferpens. Le glaive les dévaftera au dehors, & la o,
»s frayeur au dedans, eux & les garcons , & les

s filles , & les enfans 3 la mammelle avec les

»» vicillards. «

- Y a-t-d 14, sl vous plait, rien qui défigne des
chitimens aprés la mort ? des herbes féches , des

ferpens qui mordent , des filles & des enfans qu'on

tue, reflemblent -ils 2 'enfer 1 N'eft-il pas honteux

de tronquer un paffage pour y trouver ce quin’y eft

pas ! Si lauteur seft trompé on lui pardonge 5

s'il a voulutromper il eft inexcufahle,
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»

»
»
»
»

» henna- du fen mextmgmble , ot le ver
ne meurt point, & ou le feu ne s'éteint.

", pomt.

» Et fi ton pied te fait achopement , coupe
ton pxed 3 il eft bon d’eqtrer boiteux dans ,
la vie éternelle , plutot que d'étre jetté
avec tes deux pieds dans la gehenna inex-
tinguible, ou le ver ne meurt point , & ou

le feu ne s’éteint point. ,

5 Etfi ton ceil te fait achopement, arrache

»

»
)
2

1)

9
2
2
»”

»

ton ceil 5 il vaut mieux entrer borgne dans
le royaume de D1EV , que d’étre jetté aveg
tes deux yeux dans la gehenna du feu , ou
le ver ne meurt point, & ou le feu ne s’é-
teint point.

» Car chacun fera {alé par le feu, & toute
vidtime fera falée par le {el.
» Lefeleltbon; que file fel s a&'adxt avec
quoi le falerez - vous ?
,» Vous avez dans vous le fel , conferves
la paix parmi vous.
Il dit ailleurs fur'le chemin de Jeru{'alem,

.Quand le pére de famille fera entré & au-

ra fermé la porte, vous refterez dehors, &

‘vous heurterez , difant, Maitre , ouvrez-

nous; & en répondant il vous dn'a Nefcio
vos , dou étes-vous ? & alors vous cem-
mencerez & dire , Nous avons mangé & bu
avec toi, & tu as enfeigné dans nos carre-
fours; & il vous répondra nefcio vos , d’ot
&tes~vous 2 oyvriers diniquités ! & il y
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5». aura pleurs & grincemens de dents , quand -
» vous verrez Abrabam ,-Ifaac , Jacob & tous
» les prophétes , & que vous ferez chaflés
» dehors. ® R '

Malgré les autres déclarations pofitives
émanées du Sauveur du genre- humain , qui
affarent la damnation éternelle de quicon-
‘que ne {era pas de notre églife, Origene &
quelques autres n’ont pas cru léternité des
peines.

Les fociniens les rejettent , mais ils fong
hors du giron, Les luthériens & les calviniftes,
quoiqu’égarés hors du giron, admettent un
enfer fans fin. :

" Il n’y a pas longtems qu’un théologien calvi.
nifte nommé Petis- Pierre, précha & écrivit
que les damnés auraient 'un jour leur grace. -
Les autres miniftres. lui dirent qu’ils n’en
voulaient point. La difpute s’échauffa; on:
prétend que le roi leur fouverain leur manda
que puifqu’ils voulaient étre damnés {ans re-
tour , il le trouvait trés bon , & qu’il y don.
naic les mains. Les damnés de I'églife de Neufs
chétel dépoflérent le pauvre Petiz - Pierre qui
avait pris lenfer pour le purgatoire. On.a
£crit que 'un d’eux lui dit , Mon ami, je
ne crois pas plus & I'enfer éternel que vous 3
mais fachez qu’il eft bon que votre fervante,
votre tailleur , & {urtout votre procureiwr y
groyent. ‘ '
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Jajouterai pour Pillufiration de ce paflage;
une petite exhortation aux philofophes qui
nient tout 2 plat Penfer dans leurs écrits. Je
leur dirai , Meflieurs, nous ne paffons pas no-
tre vie avec Cicéron, Atticus, Caton, Mayc-
Aurele , Epftiese, le chancelier de I'Hopital,
La Motse le'Vayer , Des- Ivetaux , René Def-
cartes, Newton, Locke , niavec le refpectable
Bayle, qui était fi au - deffus de la fortune ; ni
avec le vertueux trop incrédule Spinofa , qui
R’ayant rien , rendit aux enfans du grand
penfionnaire De Withune penfion de trois cent
florins que lui fefait le grand De With, dont
les Hollandais mangérent le coeut , quoi qu’il
n’y et rien 4 gagner en le mangeant. Tous

‘ceux & qui nous avons a faire ne font pas des

Des-Barreaux qui payait a des plaideurs la va-
leur de leur procés qu’il avait oublié de rap-
porter. Toutes les femmes ne font pas des
Ninon I Enclos qui gardait les dépéts i reli-
gieufement , tandis que les plus graves per-
fonnages les violaient. En un mot , meflieurs,
tout le monde n’eflt pas philofophe.

Nous avons a faire & force fripons qui ont
peu réfiéchi; 2 une foule de petites gens , bru-
taux , yvrognes , voleurs. Préchez. leur , fi
vous voulez,, qu’il n’y a point d’enfer , & que
Pame eft mortelle. Pour moi, je leur crie-
rai dans les oreilles qu’ils feront damnés s’ils
me volent : j’imiterai ce curé de campagne
qui ayant ét¢ outrageufement volé ‘par fes
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ouailles , leur dit 4 fon préne; Jene fais 3 quoi
penfait Jesus- CHRIST de mourir pour des
canailles comme vous.

ENTERREMENT.

TGN lifant par un affez grand hazard les
JX 4 canons d’un concile de Brague , tenu
en §63, je remarque que le quinziéme canon
défend d’enterrer perfonne dans les églifes.
Des gens favans m’affurent que plufieurs
autres conciles ont fuit la méme défenfe.
De1a je conclus que dés ces premiers fiécles
quelques bourgeois avaient eu la vanité de
changer ‘les temples en charniers pour y
pourrir d’'une maniére diftinguée : je peux
me tromper ; mais je ne connais aucun peu-
ple de Pantiquité. qui ait choifi les lieux
facrés ou Pon adorait la Divinité pour en
faire des cloaques de morts.

Si on aimait tendrement chez les Egyptiens
fon pére , fa mére & fes vieux parens, quon
fouflre avec bonté parmi nous, & ;pour lef~
quels on a rarement une paffion violente,
il était fort agréable d’en faire des momies,
& fort noble d’avoir une f{uite d’ayeux en .
chair & en os dans fon cabinet. Il eft dit
séme , quon. mettait {ouvent en gages chez

\ .

~
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Pufurier , le corps de fon pére & de ford
grand-pére. Il n’y a point & préfent de
pays au monde ot Pon trouvit un écu fur
un pareil effet ; mais comment fe pouvait-il
faire qu’on mit en gages [a momie paternelle,
& qu'on allit la faire enterrer au-dela du
lac Mceris en la tranfportant dans la bar-
ue a Caron , aprés que quarante juges , qui
e trouvaient 4 point nommé fur le rivage ,
avaient décidé que la momie avait vécu en -
perfonne honnéte , & quelle était digne de
pafler dans la ‘barque moienmant un fou
quelle avait foin de porter dans fa bouche.
Un mort ne peut gueres a la fois faire une
promenade {ur Peau & chez un ufurier , o
. refter dans le cabinet de fon héritier. Ce
_font-1a de ees petites contradictions de Pan-
tiquité que le refpedt empéche d’examiner
fcrupulenfement. ‘
Quoi qu'il en foit , il eft certain qu’aucun
temple du monde ne fut fouillé de cada-
Vres ; on n’enterrait pas méme dans les villes:
Trés peu de familles eurent dans Rome le
privilége de faire élever des maufolées mal-

gré la loi des douze tables qui en fefait une
. défenfe exprefle.

L[]

Aujourd’hui , quelques papes ont leurs
maufolées dans St. Pierre , mais ils n’em-
puantiffent pas Péglife’, parce qu’ils font trés
bien embaumés » enfermés dans de belles
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caiffes de plomb , & recouverts de gros tom.

beaux de marbre , 4 travers lefquels un mort
ne peut gueéres tranipirer.

Vous ne voyez ni 3 Rome, ni dans le
refte de PlItalie , aucun de ces abominables
cimetiéres entourer les églifes ; 'infection ne
§’'y .trouve pas a coté de la magnificence,
& les vivans n’y marchent point fur des
morts. )

Cette horreur n’eft foufferte que dans des

ys ou laflerviffement aux plus indignes
vfages laifle fubfifter un refte de barbarie
qui fait honte a humanité. Vous entrez
dans la gothique cathédrale de Paris ; vous
y marcher {ur de vilaines pierres mal jointes ,;
qui ne font point au niveau ; on les a levées
mille fois pour jetter fous elles des caiffes
de cadavres. ,

Paffez par le charnier qu’on appelle des
Innocens 3 et un vafte enclos confacré a la
pefte ; les pauvres qui meurent trés fouvent
de maladics contagieufes y font enterrés péle-
méle ;' les chiens y viennent quelquefois rone
ger les offemens; une vapeur épaiffe , cada-
vereufe , infeGtée s'en exhale ; elle eft pefti-
lentielle dans les chaleurs de Pété apres les.
pluyes. Et prefque 3 coté de cette voierie
eft P'opera, l¢ palais-royal , le lowvre des
Tois,

7
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On porte a une lieué de Ia ville les im:
mondices des privés, & on entafle depuis
douze cent ans dans la méme ville , les
corps pourris dont ces immondices étaient
produites.

Darrét que le parlement de Paris a rendu
depuis trois ans contre ces abus aufli dan-
gereux qu'infimes , ’a pu étre exécuté, tant
Phabitude & la {otife ont de force contre la
raifon & contre les loix. En vain Pexemple de
tant de villes de PEurope fait rougir Paris ; il
ne {e corrige point. Paris fera encor longtems
un mélange bizarre de la magrificence la plus
recherchée , & de la barbarie la plus dégoti-
tante,

Verfailles vient de donner un exemple
qu'on devrait {uivre partout; un petit ci-
metiere d’une paroiffe trés nombreunfe infec-
tait Péglife ; & les maifons voifines. Un fim-
ple particulier a réclamé contre cette coutunte
abominable ; il a excité fes concitoyens ; il
a bravé les cris de la barbarie, on a préfenté
requéte au confeil. Enfin le bien public I'a
emporté fur Pufage antique & pemicieux 3
le cimetiére a été transféré 3 un mille de

diftance.

EN-.
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ENTOUSIASME

E mot grec fignifie émotion dentrailles,
agitation intérieure ; les Grecs inventé.
renc-1ls ce mot pour exprimer les {ecoufles
qu'on éprouve dans les nerfs , la dilatation
& le reflerrement des inteftins , les violentes
contractions du cocur, le cours précipité de
ces elprits de feu qui montent des entrailles
- au cerveau , quand on eft vivement affecté?
Ou bien donna.ton d'abord le nom d’en-
toufiafme , de trouble des entrailles , anx con-
torfions de cette pythie qui fur le trépied
de Delphes recevait Vefprit &’ Apollon par un
endroit qui ne femble fait que pour recevoir
des corps? ;

Qu’entendons-nous par entoufiafme.? que
de nuances dans nos affe@ions ! approbation,,
fenfibilité , émotion , trouble, faififement,
paifion , emportement , démence, fureur, ra.
ge. Voila tous les états par lefquels peut
paffer cette pauvre ame humaine, © -

Un géométre affilte 4 une tragédie tou-
chante ; il remarque {enlement qu’elle eft bien
conduite. Un jeune homme a c6té.de lui
et ému & ne remarque rien, une femme
pleure , un autre jeune homme eft fj tranfe
porté , que pour fon malheur il va faire aufli
. Cinquiéme partie, o)
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une tragédie. Ila pris la maladie de Pend -

-{-,gouﬁafme.

Le centurion ou le tribun militaire qui
ne regardait la guerre que comme un métier
dans lequel il y avait une petite fortunea
faire , allait au combat tranquillement comme
un couvreur monte {ur un toit. Céar pleua
rait en voyant la ftatue d’Alexandre.

Ovide ne parlait d’amour qu’avec' efprit,
Sapho exprimait Dentoufiafme de cette paf-
fion ; & #'il eft vrai quelle lui codita la vie,
celt que Pentoufialme chez elle devint dé-
mence. I

. Defprit de parti difpofe merveilleufement

a Pentoufiafme , il n’eft point de faction qui
nait {es énergumeénes. Un homme paffionné

ui parle avec action, a dans {es yeux, dans
?a voix, dans fes geftes , un poifon fubtil
qui eft lancé comme un trait dans les gens
de fa faction. Ceeft par cette raifon que la
reine Elizabeth défendit qu’on préchat de fix
mois en Angleterre fans une permiffion fi-
gnée de fa main, pour conferver la paix
dans fon royanme.

_ 8t. Ignace ayant la téte un peu échauffée
_ lit la vie des péres du défert , aprés avoir
lu des romans. Le voild faifi d’'un double
entoufiafme , il devient chevalier de la vierge
Marie, il fait la veille des armes , il veut fe
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battre pour fa dame, il a des vifions; la
vierge lui apparait & lui recommande fon filsg
celle lui dit, que fa fociété ne doit porter
d’autre nom que celui de Jesus.

Ignace communique fon entoufiafme 3 un
autre Efpagnol nommé Xavier. Celui.ci court
aux Indes dont il n’entend point la langue,
de.la au Japon , fans qw’il puiffe parler japo-
nois ; n’importe , fon entoufialme pafle dans

- Pimagination de quelques autres jeunes jé-

fuites qui apprennent enfin la langue du Ja.
pon. Ceux«ci aprés la mort de Xavier ne
doutent pas qu’il n’ait fait plus de miracles
~ que les apotres , & qu’il n’ait reflufcité fept
- ou huit morts pour le moins. Enfin, P'en-
toufiafme devient fi épidémique qu’ils for-
ment au Japon ce qu'ils appellent une chré-
tienté. Cette chrétienté finit par une guerre
civile & par cent mille hommes égorgés;
Pentoufiafme alors eft parvenu 4 fon dernier
degré qui eft le fanatifme; & ce fanatifme
et devenu rage. .
Le jeune faquir qui voit le bout de fon
nez en fefant fes priéres , s'échauffe par de-
grés julqu’a croire que §’il fe charge de chai.
nes pefant cinquante livres , 'Etre fupréme
lui aura beaucoup d’obligation. Il s’endort
‘Pimagination toute pleine de Brama , & il
ne manque pas de le voir en fonge. Quelque-
fois méme dans cet état ou Pon n’eft ni
endormi ni éveillé , des éﬁncg@.fottent}def
01
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fes yeux, il voit Brama refplendiffant de
limiere , il a des extafes » & cette maladle
devient fouvem: incurable.

La chofe la plus rare eft de )omdre la
raifon avec P'entoufiafme s la raifon confifte
a voir toftjours les chofes comme elles font.
Celui qui dans Pyvrefle voit les objets dou-
bles eft alors privé de la raifon.

" .L’entoufiafme eft précifément comme le
vin ; il psut exciter tant de tumulte dans
les vaiffeaux fanguins , & de fi violentes
V1brat10ns dans les nerfs , que la raifon en
eft tout-a-fait décruite. Il peut ne caufer
que de légéres fecouffes qui ne faffent que
donner au cerveau un peu plus d’activité ;
celt ce qui arrive dans les grands mouve.
mens d’éloquence , & furtout dans la poéfie
fublime. L'entoufiafime raifonnable eft le par.
tage des grands poétes.

Cet entoufialme raifonnable eft la per-*

fetion de leur ‘art, ceft ce qui fit croire
autrefois qu’ils étaient mfplres des Dieux s
& ceft ce quion. na jamais dit' des autres

arn&es.

--Comment le raifonnement peut-ll gouver-
ner Pentoufialme ? c’eft qu’un. poéte deﬂine
d’abord P'ordonnance de fon tableau ; la rai-
fon alors tient le crayon. Mais veut- il ani-
mer fes perfonnages & leur donner le carac-
tere des paﬂions 2 alors Jimagination §'é-
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ghauffe , l'entoufialme agit : c’eft un courfier

qui s’emporte dans fa carriére. Mais la car-
ricre eft reguliérement tracée.

L’entoufiafme eft admis dans tous les gen-
~ res de poéfie ou il entre du fentiment,: quel-
quefois méme il fe fait place julques dans
Péglogue , témoin ces vers de la dixiéme
églogue de Virgile.

Jam mihi per rupes videor Lucofgue fonantes

Ire : libet Partho torquere Cydonia cornu

Spicula ; tamquam hec fint noftri medicina ﬁmm} s
Aut Deus ille malis hominum mitefcere difcat,

Le ftile des épitres , des fatyres réprouve
Ventoufia{me ; aufli n’en trouve-t-on point
‘dans les ouvrages de Boileau & de Pope.

Nos odes, dit-on, font de véritables champs
d’entoufiafme ; mais comme elles ne {e chan.
tent point parmi nous, elles font fouvent
moins des odes que des ftances, ornées de
réflexions ingénieufes. a]ettcz les yeux fur
la plapart des ftances de la belle ode i la
Fortune de Jean-Baziffe Rouffean.

Vous chez qui la guerriére audace
- Tient lieu de toutes les vertus ,
Concevez Socrate i la place
Du fier meurtrier de Clitus:
“Vous verrez un roi refpeable,
Humain , générenx , équitable,
' O i
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Un roi digne de vos autels ;
Mais i la place de Socrate ,
Le fameux vainqueur de I'Euphrate
Sera le dernier des mortels.

Ce couplet eft une courte differtation fur
le mérite perfonnel d’Alexandre & de So-
crate ; Ceft un fentiment particulier , un pa-
radoxe. Il n’eft point vrai qu dlexandye fera
le dernier des mortels. Le héros qui vengea
la Gréce , qui fubjugua I'Afie, qui pleura

_ Darius , qui punit fes meurtriers , qui ref-

pecta la’ famille du vaincu, qui donna un
tréne au vertueux Abdolonime , qui rétablit
Porus , qui bitit tant de villes en fi pen de

. tems , ne fera jamais le dernier des mortels.

Tel qu'on nous vante dans lhiftoire,
Doit peut-étre tonte fa gloire
<A la honte de fon rival:
L'inexpérience indocile

Du compagnon de Paul-Emile

Fit tout le fuccés d’Aanibal.

Voila encor une réflexion philofophique
fans aucun entoufiafme. . Et de plus, il eft
trés faux que les fautes de Varron ayent
fait tous les fuccés d’Ammibal;la ruine de
Sagunte, la prife de Turin, la défaite de
Scipion pére de I’Africain, les avantages rem-
portés fur Sempromius , la victoire de Tré-

bie , la vicoire de Traziméne , & tant de
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favantes marches, n’ont rien de commun
avec la bataille de Cannes, ot Varron fus
vaincu , dit-on, par {a faute. Des faits fi dé-
figurés doivent-ils étre plus approuvés dans
une ode que dans une hiftoire? ‘

De toutes les odes modernes, celle ou il
régne le plus grand entoufiafme , qui ne s’afs
faiblit jamais , & qui ne tombe ni dans le
faux , ni>dans Pampoulé, eft le Timozhée ,
ou la féte d’Alexandre par Dryden : elle cft
encor regardée en Angleterre comme un chef-
d’ceuvre inimitable, dont Pope n’a pu appro-
cher quand il a voulu s’exercer dans le méme .
genre. Cette ode fut chantée ; & fi on avait -
eu un muficien digne du poéte, ce ferait le
chef-d’ceuvre de la poéfie lyrique.

Ce qui eft totjours fort & craindre dans
Pentoufiafme, ceft de {e livrer 3 'ampoulé,
au gigantefque , au galimatias. En voici un
grand exemple dans Pode fur la naiffance d’un
prince du f{ang royal.

Ou fuis-je ? quel nouveau miracle
Tient encor mes fens enchantés ? '
Quel vafte, quel pompeux fpeftacle
Frappe mes yeux épouvantés
Uh nouveau moade vient d’éclore:
L’univers fe reforme encore
Dans les abimes du chaos;
Et pour réparer fes ruines,

0 iij
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Je vois des demeures divines
Defcendre un peuple de héros.

Nous prendrons cette occafion pour dire
quil y a peu d’entoufiafme dans I'ode fur
la prife de Namur. .

Le hazard m’a, fait tomber entre les mains
une critique trés injufte du Poéme des [aifons
de Mr. de Sz. Lambert, & de la traductton des
géorgiques de Virgile par Mr. De Lifle. L’au-
teur acharné a décrier tout ce qui eft louable
dans les auteurs vivans, & 3 louer ce qui eft
condamnable dans les morts, veut faire admi~
rer cette {trophe.

Je vois monter nos cohortes
~ La flamme & le fer en main,
Et fur les monceaux de piques,
De corps morts, de racs , de briques,
Souvrir un large chemin,

Il ne ’appercoit pas que les termes de pi-
gues & de brigues font un effet trés défa-
gréable 5 que ce n’eft point un grand effort
de monter fur des briques , que I'image de
briques eft trés faible aprés celle des morts;
quon ne monte point fur des monceaux de
piques, & que jamais on n’a entaflé de pi-

. ques pour aller & Paflaut ; qu’on ne s’ouvre
oint un large chemin fur des rocs; qu'i!
lait dire , Je wois mos cohortes souvrir us

large chemin a travers les ddbris des rochersy
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au miliew des armes briftes , €8 fur des morts
entaffés ; alors il y aurait eu dela gradation,
de la vérité , & une image terrible.

Le critique m’a été” guidé que par fon
mauvais goit & par la rage de Penvie qui
dévore tant de petits auteurs fubalternes. Il
faut pour s’ériger en critique étre un Quin-
tilien , un Rollin ; il ne faut pas avoir Pin.
folence de dire cela eft bon , ceci eft mau-
vais , {fans en apporter de preuves convain-
cantes. Ce ne ferait plus reflembler 3 Rollin
dans fon Traité des études , ce ferait reflems
bler 3 Fréron , & étre par conféquent trés
méprifable. \

ENVIE

ON connait affez tout ce que Pantiquité
a dit de cette paffion honteufe, & ce
que les modernes ont répété. Héfiode eft le
preniier auteur claflique qui en ait parlé.
~ , Le potier porte envie au -potier , lar-
» tifan a Partifan, le pauvre méme au pau-
» Vre., le muficien au muficien. (ou fi on
,» veut donner un autre fens au mot Aoidos)
» le poéte au poéte. «

Longtems avant Héfiode, Job avait dit,
Yenvie sue les pesits.

\
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. Je crois que Mandeville auteur de la fable
des abeilles , eft le premier qui ait vouls
prouver que lenvie eft une fort bonne chofe,
une paffion trés utile. Sa premiére raifon eft
que P'envie eft aufli naturelle & P’homme que
la faim & la {oif ; qu’on la découvre dans tous
les enfans ainfi que dans les chevaux & dans
les chiens. Youlez-vous que vos enfans f{e
haiffent , careflez 'un plus que I'autre ; le fe.’
cret eft infaillible. ' :

Il prétend que la premiére chofe que font
deux jeunes femmes qui fe rencontrent eft
de fe chercher des ridicules, & la feconde
de {e dire des flatteries.

Il croit que fans l'envie les arts feraient
médiocrement cultivés , & que Raphaél n’au-
rait pas été un grand peintre il n’avait
pas été jaloux de Michel Ange.

Mandeville a peut- étre pris P'émulation
pour P'envie ; peut-&tre auffi ’émulation n’eft-
elle quune envie qui fe tient dans les bosx.
nes de la décence.

Michel Ange pouvait dire 3 Raphaél , Votre
envie ne vous a porté qu’a travailler encor
mieux que moi; vous ne m’avez point dé.
eri¢ , vous n’avez point cabalé contre moi
quprés du pape , vous n’avez point tiché de
~'me faire excommunier pour avoir mis des
borgnes & des boiteux en paradis , & de
fueculens cardinaux avec de belles femmes
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fiues comme la main en enfer dans mon
tableau du jugement dernier. Allez, votre
envie eft trés louable , vous étes un brave
envieux , foyons bons amis.

Mais i Penvieux eft un miférable  fans
talens, jaloux du mérite comme les gueux
le font des riches; i preflé par Pindigence
comme par la turpitude de fon caradére,
il vous fait des nouvelles du parnafle , des
lettres de madame la comtefle , des années
litteraires , cet animal étale unc envie qui
n'eft bonne a rien, & dont Mandeville ne
poura jamais faire Papologie.

On demande pourquoi les anciens croyaient
que Peeil de Penvieux enforcelait les gens
qui le regardaient. Ce font plutédt les -en-

vieux qui font enforcelés.

. Defcartes dit que Penvie poufe la bile jaune
z«i, vient de la partie inférieure du foie , &8
bile noire qui wvient de la rate , laguelle
Je vépand du ceur par les artéres &c. Mais
comme nulle efpéce de bile ne fe forme dans la
rate, Defcartes en parlant ainfi femblait ne pas
trop mériter qu’on portat envie a fa phyfique.
Un certain Voez ou Voetius , polifion en
théologie , qui accufa Defcartes d’athéifme,
était trés malade de la bile noire ; mais il fa-
vait encor moins que Defcartes , comment fa
déteftable bile {e répandait dans fon fang.



] ENVIE
Madame Pgrnelle a raifon:
Les envieux mourront ; mais non jamais l'envie; -

Mais c’eft un bon proverbe , qu'il vaut mijeux
faire envie que pitié. Faifons donc envie aue -

tant que nous pourons.

N

EPIGRAMME.

CE mot veut dire proprement infcrips
tion ; ainfi une épigramme devait étre
- courte. Celles de I'anthologie grecque font
-pour la pltipart fines & gracieufes ; elles n’ont
rien des images groffiéres que Catulle & Mar-
tial ont prodiguges » & que Marot & d’autres
ont imitées. En voici quelques -unes tradui-
tes .avec une briéveté dont on a fouvent re-
proché a la langue franqaife d’étre privée,
L’auteur eft inconnu. . o
‘ ’ o
SURLES SACRIFICEs A HERcCULES
Un pen dé miel , un peu de lait
Rendent Mercure favorable ;
Hercule eft bien plus cher , il eft bien moinastraitableg
Sans deux agneaux par jour il n'eft point fatisfait, -
On dit qu’a mes moutons ce Dieu fera propice.
Qu'il foit béni ! mais entre .nous .
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. Ceft un peu trop en facrifice : . o
Ru'importe qui les mange ou d'Hercule ou des loups !

——
—

Sur LAis QUI REMIT SON MIROIR DANS LR
TEMPLE DE VENUS, N
Te le donne i Vénus puifquelle eft tofijours belle,
1l redouble trop mes ennuis.
Je ne faurais me voir dans ce miroir fidéle
Ni telle que j'étais , ni telle que je fuis.

\—4

SurR UNEsTATUE DE VENUS,

Oui , je me montrai toute nue
Au Dieu Mars , au bel Adonis,
A Vulcain méme , & j'en rougis;
Mais Praxitéle ! ol m’a-t-il vue ?

4

Sur UNE STATUE PE N10Bf

' Le fatal couroux des Dieux
Changea cette femme en pierre;
Le fculpteur a fait bien mieux,

11 a fait tout le contraire.
~—

—

SUR DES FLEURS A UNE FILLE GREGQUE, QUI
PASSAIT POUR £TRE FIERE.

Je fais bien que ces fleurs nouvelles
Sont loin d'égaler vos appas,
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Ne vous énorgucilliffez pas,

Le tems vous fannera comme elles.
L _____ 4

SuR LEANDRE QUI(NAGEAIT VERS LA TOUR
p’HERO PENDANT UNE TEMPETE.

Epigramme imitée depuis par Martial. .
Léandre conduit par I'amour
En nageant , difait aux orages,
Laiffez - moi gagner les rivages,
_ Ne me noyez qu'a mon retour,
——

—

-

A travers la faiblefe de la tradudion, il
elt aifé d’entrevoir Ja délicatefle & les graces
piquantes de ces épigrammes. Qu’elles font
différentes des. groffiéres images trop fou.
vent peintes dans Cazulle & dans Martial !

At nunc pro cervo mentula fupofitacft...
Uxor te cunnos nefcis habere duos,

Maroz en a fait quelques- unes oti Pon re-

trouve toute aménité de la Gréce.
Plus ne fuis ce que jai été
Et ne le faurai jamais étre,
Mon beau printems & mon été
Ont fait le faut par la fendtre.
Amour, tu as été mon maitre,
Je tai fervi fur tous les Dieux.
Oh! fi je pouvais deux fois naitre ;
Comme je te fervirais mieux !
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Sans le printems & 1’été qui font le faus
par la fenétre , cette épigramme ferait digne
de Callimagque.

Je n'oferais en dire autant de ce rondeau
' que tant de gens de lettres ont fi fouvent
repete.
Au bon vieux tems un train d’amour régnait
Qui fans grand art & dons fe demenait,
Si qu'un bouquet donné d’amour profonde
* Cénait donner toute la terre ronde,
Car feulement au cceur on fe prenait ;
Et fi par cas i jouir on venait ,
Savez - vous bien comme on s’entretenait ?
Vingt ans , trente ans, cela durait un monde
Au bon'vieux tems. -

Or eft paflé ce qu'amour ordonnoit , 4)
Rien que pleursfeints , rien que changes on voit §
Qui voudra donc qu’a aimer je me fonde ,
11 fant premier que I'amour on refonde,
Et qu'on le méne ainfi qu'on le menait
Au bon vieux tems.

Je dirais d’abord que peut. étre ces ron-
deaux, dont le mérite eft de répéter 2 la fin

«) Tl eft évident qu'alors on pronongait tous les
oi rudement, prenoit , démeneit , ordonnoit , & non
pas ordonnait , démenait , prenait , puifque ces termi-
naifons rimaient avec woit. Il eft évident encor
gw'on {e permettait les béillemens , les hyatus,



224 EPIGRANMME

de deux couplets les mots qui commencent ce
petit poéme, font une invention gothique &
puérile , & que les Grecs & les Romains n’ont
jamais avili la dignité de leurs langues har-
monieufes par ces niaiferies difficiles.

Enfuite , je demanderais ce que c’eft qu’un
train dLamowr qui régne , un tyain qui [e déme.
ne [ans dons. Je pourais demander {i venir 4
jouir par cas , font des expreflions délicates &
agréables; {i Sentretenir & fe fonder a aimer ,
ne tiennent pas un pea de la barbarie du
tems , que Marot adoucit dans quelques - unes
de fes ‘petites poéfies. ‘

Je penferais que refondre Pamour eft une
image bien peu convenable, que {i on le re-
fond on ne le meéne pas; & je dirais enfin
que les femmes pouvaient repliquer 3 Maroz,
Que ne le refonds - tu toi- méme ? quel gré
te faura-t-on d’'un amour tendre & conf-

tant, quand il n’y aura point d’autre amour ?
- Le mérite de ce petit ouvrage {emble con-
fifter dans une faxilité naive. Mais que de
naivetés dégoitantes dans prefque tous les
ouvrages de la cour de Francois I ! ‘

Ton vieux couteau Pierre Martel , rouillé
Semble ton neg ja retrait & mouillé ,
Et le foureau tant laid out tu I'enguaines
Ceft que tolijours as aimé vicilles guaines.
Et la ficelle 4 quoi il eft 1ié -
- Ceft quiattaché feras & marié,
Quang
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¢ ‘Quant au manche de corne connait - on
Que tu feras' cornu comme un mouton. .
Voilj le fens, voild la prophétie.
De ton couteau dont je te remercie.

Eft- ce un courtifan qui eft I'auteur d’une
telle épigramme ? eft-ce un matelot yvre
dans un cabaret ? Maroz malheureufement
n'en a que trop fait dans ce genre.

Les épigrammes qui ne roulent que fur
des débauches de moines , & fur des obfcéni-
tés, font méprifées des honnétes gens. Elles
ne font goitées que par une jeunefle effrenée
a qui le {ujet plait beaucoup plus que le file!
Changez d’objet , mettez d’autres acteuts 2
la place; alors ce qui vous amufait paraitra
dans toute {a laideur.

"EPIPHANIE

LA VISIBILITE , L’APPARITION , L’ILLUS
TRATION , LE RELUISANT.

N ne voit pas trop quel rapport ce mot

: peut. avoir avec trois rois , ou trois

mages qui vinrent d’Orient, conduits par une

étoile. Ceft apparemment cette étoile brillante
qui valut i ce jour le titre d’Epiphanie.
Cinquiéme parsie, '
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On demande d’ott venaient ces trois rois?
en quel endroit ils s'¢taient donné rendez-
vous ? Il y en avait un, dit-on, qui arri-
vait d’Afrique. Celui - la n’était donc pas ve-
nu de ’Orient. On dit que c%étaient trois
mages ; mais le peuple a totijours préféré trois
rois. On célébre partout la féte des rois, &
nulle part celle des mages. On mange le
gitean des rois , & non pas le giteau des
mages.. On crie le roi boit , & non pas le
mage boit. ,
~ Drailleurs , comme ils apportaient avec eux
beaucoup d’or , d’encens & de myrrhe, il fa-
lait bien qu'ils fuffent de trés grands feigneurs.
Les mages de ce tems- la n’étaient pas fort
riches. Ce n’était pas comme du tems duw
faux Smerdis. ' ‘

Tertullien eft le premier qui ait affuré que
ces trois voyageurs étaient des rois. Sz Am-
broife & St. Cé[aire d’Arles tiennent pour les
rois. Et on cite en preuve ces paflages du
plaume LXXI: Les rois de Tarfis €5 des ifles
lui offrivont des préfens. Les rois d'Arabie €5
de Saba lui apporteront des dons. Les uns ont
appellé ces trois rois Magalat, Galgalaz,
Saraim ; les autres Athot, Satos, Paratoras.
Les catholiques les connaiffent fous le nom
de Gafpard , Mekhior & Baltazar. L'évéque
Oforius rapporte que ce fut un roi de Cranga-
nor dans le royaume de Calicut , qui entreprit
ce voyage avec deux mages 3 & que ce roi de
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tetour dans fon pays , batit une chapelle i la
Ste. Vierge. ,

On demande combien ils donnérent d’or 2
Jofeph & a Marie ? Plufieurs commentateurs
affurent qu’ils firent les plus riches préfens.
Ils {e fondent fur I'Evangile de Penfance , dans
lequel il eft dit, que Jofeph & Marie furent
volés en Egypte par Titus & Dumachus. Or , di-
fent-ils , on ne les aurait pas volés ’ils n’avaient
pas eu beaucoup d’argent. Ces deux voleurs
furent pendus depuis; 'un fut le bon larron,
& Pautre le ‘mauvais larron. Mais I Evangile
de Nicodéme leur donne d’autres noms ; il les
appelle Démas & Geflas. .

Le méme Evangile de Penfance , dit que ce
furent des mages , & non pas des rois qui
vinrent 4 Bethléem ; qu'ils avaient été 4 la vé-
rit¢ conduits par une étoile , mais que I'étoile
ayant ceflé de paraitre quand ils furent dans
Iétable,, un ange leur apparut en forme d’é-
toile pour leur en tenir lieu.. Cet évangile
affure que cette vifite des trois mages avait
été prédite par Zoradafit qui eft le méme
que nous appellons Zoroafire. »

Suarez a recherché ce qu'était devenu Por
que préfentérent les trois rois ou les trois
mages. 1l prétend que la fomme devait étre
trés forte , & que trois rois ne pouvaient faire
un préfent mediocre. Il dit que tout cet ar-
gent fut donné depuis a Jmial:) » qui fervant

i
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de maitre-d’h6tel devint un fripon , & vold
“tout le tréfor. :

Toutes ces puérilités n’ont fait aucun tors
3 la fete de 'Epiphanie qui fut d’abord infti-

tuée par l'églife grecque , comme le nom le
porte , & enfuite célébrée par Péglife latine.

EPOTPEE,

POENME ﬁ!l—‘Q_Ul.

Uifque épos fignifiait difcours chez les

~ Grecs , un poéme épique était donc un
difcours 5 & il étaic en vers parce que ce
.n’était pas encor la coutume de raconter en
profe. -Cela parait bizarre , & n’en eft pas
moins vrai. Un Phérécide pafle pour le pre.
mier Grec qui {e {oit fervi tout uniment de
la profe pour faire une hiltoire moitié vraie , 4)
moitié fauffe , comme elles Pont été prefque
toutes dans Pantiquité.

Orphée , Linus , Tamiris, Mufée, prédécef-
feurs d’Homere , n’écrivirent qu’en vers. Hé-
fiode qui érait certainement contemporain
d’ Homere , ne donné qu’en vers {a théogonie
& fon poeme des travaux & des jours. L’har-
monie de lalangue grecque invitait tellement

“les hommes 4 la poefie , une maxime reffer-

-

«) Maii¢ vraie s €'cft beaugovpy
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tée dans un vers fe gravait fi aifémént dans
la mémoire, que les loix, les oracles , lamo-
rale, la théologie, tout était en vers.

D’Hisxonx.

1l fit ufage des fables -qui depuis longtems
€taient reques dams la Gréce. On voit claire-
ment a 13 maniére fuccinte dont il parle de
Promethée & d’Epzmetée, qu’il {fuppefe ces no-
tions déja familiéres a tous les Grecs.” Il n’en

. parle ' que pour montrer qu ’il faut travailler ,
& qu’un lache repos dans lequel d’autres my-
thologiltes ont fait confifter la félicisé de
Phomme,eft un attentat\contre les orfires de
T’Etre fupréme. :

Théchons de prc{'enter ici au le@eur une
imitation de fa fable de Pandore, en chan-
geant cependant quelque chofe aux premiers
vers , & en nous conformant aux idées re-.
<ues depuis Héfiode ; car aucune mythologiene
fut jamais uniforme.

Promethée autrefois pénétra dans les cieux.
11 prit le feu facré , qui n"appartient qu'aux Dieux,
1l en fie part 3 'homme ; & la race mortelle
De I1"efprit qui meut tout, obtint quelque étincelleg
Perfide ! s’cria Jupiter irrité,
1ls feront tous punis de ta témérité ; :
11 appella Vulcain ; Vulcain créa Pandore.
De togtes les beautés qu'en Vénusonadorg !

P i
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11 orna mollemént fes membres délicats ;

Les amours , les defirs forment fes premiers pas,
Les trois graces & Flore arrangent fa coéffure,
Et mieux qu’elles encor elle entend la parure.
Minerve lui donna l'art de perfuader;

" La fuperbe Junon celui de commander.

Du dangereux Mercure elle apprit 4 {éduire ,

‘A trahir fes amans , i cabaler, 2 nuire ;

Et par fon écoliére il fe vit furpaffé.

Ce chef - d"ceuvre fatal aux mortels firt laiffé ,
De Dieu fur les humains sel fut 'arrét {upréme :
Voild votre fupplice , & jordonne qu'on Paime. a)

11 envoye i Pandore un écrin précieux ;

Sa forme'& fon éclat éblouiffent les yeux;
Quels biens doit renfermer cette boéte fi belle !
De h bont¢ des Dieux c'eft un gage fidéle;
Ceeft-1a qu'eft renfermé le fort du genre-humain.

Nous ferons tous des dieux,... elle Pouvre ; & foudain

Tous les fléaux enfemble inondent la nature.
Hélas ! avant ce tems, dans une vie obfcure,

Les mortels moinsinftruits étaient moins malheureux ;

Le vice & la douleur n’ofaient approcher d'eux ;
La pauvreté, les foins, la peur ,la maladie
Ne précipitaient point le terme de leur vie.

Tous les coeurs éraient purs , & tous les jours fe-

reins , &c.

. &) On a placé ici -ces vers d'H¥fode , qui font dans ke
texte, avant la gréation de Pandare,
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Si Héfiode avait tohjours écrit ainfi, qu'il
ferait fupérieur a Homere !

Enfuite Héfiode décrit les quatre dges fa-
meux, dont il eft le premier qui ait parlé,
( du moins parmi les auteurs anciens qui nous
reftent. ) Le premier 4ge eft celui qui précéda
Pandore , tems auquel les hommes vivaient
avec les Dieux. L’age de fer eft celui du fiége
de Thebes & de Troye. Je fuis, dit-il, dans
le cinquiéme , €5 je woudrais wétre pas né.
Que d’hommes accablés par Penvie, par le
fanatilme , & par la tyrannie en ent-dit au-
tant depuis Héflode 7 o

Ceft dans ce poéme des travaux & des
jours gqu’on trouve des proverbes qui fe font
perpétués , comme, le potier eff jaloux du po-
tier ; & il ajoute , le muficien du muficien , €8
de pauvre méme du pauvre. Ceft-1a queft’
Poriginal de cette fable du roffignol tombé
dans les ferres du vautouy. Le roffignol chante
-en vain pour le fléchir, le vautour le dévore.
Héfiode ne conclut pas, que ventre affamé n'e
- gpoint doreilles ; mais que les tyrans ne font

point fléchis par les talens.

On trouve dans ce poéme cent maximes
«dignes des Xénophons & des Catons.

Les hommes ignorent le prix de la fobriété;
ils nefavent pas que la moiti¢ vaut mieux que. -
de toue. ) T ,

L’iniquité n’eft pernicieufquufgn'u petits,

o iiij
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L’équité feule fait flenrir les cités.

Souvent un homme injufte fuffit pour rui-
ner fa patrie. v :

Le méchant qui ourdit la perte d’un homme .
prépare fouvent la fienne.

Le chemin du crime eft court & aifé. Ce-
lui de la vertu eft long & difficile ; mais prés
du but il eft délicieux. -~ .

Digvu a pofé le travail pour fentinelle de
la vertu.

Enfin fes préceptes fur I'agriculture ont
mérité d’etre imités par Virgile. Il y a auffi
de trés beaux miorceanx dans fa Théogonie.
L’amour qui débrouille le chaos , Vénus qui
née {ur la mer des parties génitales d’'un Dieu,
nourrie fur la terre, tohjours fuivie de I'a-
mour,, unit le ciel , la mer & la terre enfem-
ble, font des emblémes admirables. '

. Pourquoi donc Héfiode eut-il moins de
réputation qu’Homere 2 11 me femble qu’a
mérite égal Homere dut étre préféré par les
Grecs ; il chantait leurs exploits & leurs vic-
toires fur les Afiatiques leurs éternels enne-
mis. Il célébrait toutes les maifons qui ré.
gnaient de {on tems dans PAchaie & dans le
Péloponéfe ; il écrivait la guerre la plus mé-
morable du premier peuple de I'Europe con-
tre la plus floriffante nation qui fat encor
connue dans 'Afie. Son poéme fut prefque
Je feul monument de ‘cette grande époque. -
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Point de ville, point de famille qui ne fe crit’
honorée de trouver fon nom dans ces ar-
chives_de la valeur. On affure méme que
longtems aprés lui, quelques différends ‘entre
des villes grecques au fujet des terrains li-
mitrophes , furent décidés par des vers d’Ho-
meére. -1l devint aprés fa mort le juge. des.
villes dans “lefquelles on prétend qu’il de-
mandait Pauméne pendant {fa vie. Et cela
prouve encor que les Grecs avaient des poétes
longtems avant d’avoir des géographes.

_ Il eft éronnant que les Grecs fe fefant tant
d’honneur des poémes épiques, qui avait- im-
mortalifé les combats de leurs ancétres, ne
trouvaffent perfonne qui chantit les journées
de Marathon, des Thermopiles, de Platée,
de Salamine. Les héros de ce tems - 12 valaient
bien Agamemnon , Achille & les Ajax.

. Tirtée , capitaine , poéte & mulficien , tel
que nous avons vu de nos -jours le roi de
Prufle, fit la guerre, & la chanta. Il anima
les Spartiates contre les Mefleniens par fes
vers , & remporta la viGtoire. Mais {es ouvra.

. ges font perdus , & on ne dit point qu'il ait
git de poéme épique dans le fiécle de Péri-
clés ; les grands talens fe tournérent vers la
tragédie ; ainfi Homere refta feul , & fa gloire
augmenta de jour en jour. Venons 4 fon
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Ce qui me confirme dans opinion qu’He-
mere était de la colonie Grecque établie &
Smyrne , ceft cette foule de métaphores &
de peintures dans le ftile oriental. La terre
qui retentit fous les pieds dans la marche de
Yarmée comme les foudres de Jupiter {ur les
monts qui couvrent le géant Tiphée ; un vent
plus noir que la nuit qui vole avec les tem-
petes 3 Mars & Minerve {uivis de la terreut

de la fuite , & de linfatiable difcorde {ocur
- & compagne de Phomicide , Dieu des com-
“bats, qui ’éleve des qu'elle parait, & quien

foulant la terre porte dans le ciel fa téte or-
gueilleufe. Toute I'Iliade eft pleine de ces
images ; & ceft ce qui fefait dire au fculp-
- teur Bouchardon , Lorique yai lu Homére, j’ai
cru avoir vingt pieds de haut. .
Son poéme qui n'eft point du tout inté-
reflant pour nous, était donc trés précieux
pour tous les Grecs. '
Ses Dieux font ridicules aux yeux de la
raifon , mais ils ne ’étaient pas i ceux du pré-
jugés & c’était pour le préjugé qu'il écrivait,
Nous rions , nous levons les épaules en
voyant des Dieux qui fe difent des injures,
qui fe battent entre eux, qui fe battent con-
tre des hommes, qui font bleflés, & dont le
- fang coule ; mais cétait-la Pancienne- théo-
logie de la Gréce , & de prefque tous les
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peuples Afiatiques. Chaque nation, chaque
petite peuplade avait fa divinité particuliere
qui la conduifait aux combats.
Les habitans des.nuées, & des étoiles qu’on
{uppofait dans les nuées , s’étaient fait une
guerre eruelle. La guerre des anges contre les
‘anges était, le fondeément de la religion des
bracmanes de tems immémorial. La guerre
des Titans enfans du ciel & de la terre contre
- les Dieux maitres de ’Olympe , était le pre-
mier myfeére de la religion grecque. Typhon
chez les Egyptiens avait combattu contre
Oshivet , que nous nommons Qfiris , & l'avait
taillé en piéces. : o
Madame Dacier , dans fa préface de 'L
iade , remarque trés {fenfément aprés Euffache
évéque de Theffalonique , & Huer évéque
d’Avranche , que chaque nation voifine des
‘Hébreux await fon Dieu des armées. En effet
Jephsé ne dit- il pas aux Ammonites, Vouscp,, -
poffédez jufiement ce que votre Dieu Chamos g, a4
vous a donné , fouffrez donc que nous ayons ce
que notre DI1EU nous donne ? ‘ .
Ne voit-on pas le D1EU de Juda vain-Juges chi
queur dans les montagnes , mais repouflé dans L V. 39«
les vallées ? \ -

- Quant aux hommes qui luttent contre les
immortels, c’eft encor une idée reque ; Jacob
lutte une nuit entiére contre unange de D1EU.
Si Jupiter envoye un fonge trompeur au chef
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- des Grecs , le Seigneur envoye un ef; prit trom.

peur au roi Achab. Ces emblémes étaient fré-
quens , & n’étonnaient perfonne. Homere a
donc peint {on fiécle ; il ne pouvait pas pein<
dre les fiécles fuivans.

On doit répéter ici que ce fut une étrange
entreprife dans Lz Morze de dégrader Ho-
mere , & de le traduire ; gais il tut encor plus
étrange de P’abréger pour le corriger. Au-lieu
d’échauffer fon génie en tachant de copier les
fublimes peintures d’Homere , il voulut lui
donmer de Pelprit ; c'eft la manie de la pla-
part des Franqais ; une efpéce de pointe qu'ils

appellent un #raiz, une petite antithéfe, un -

leger contrafte de mots leur fuffit. Cleft un
défauc dans lequel Racine & Boilean ne font
prefque jamais tombés. Mais combien d’au-
teurs , combien d’hommes de génie méme fe
font laiffés {éduire par ces puerilités qui defs
fechent & qui énervent tout genre d’éloqueri-
ce ! Envoici, autant que j’en puis juger, un
exemple bien frappant. »
Phénix au livre neuviéme , pour appaifer la
colére &’ Achille , lui parle 4 - peu - pres ainfi:

Les priéres, mon fils , devant vous éplorées,

Du fouverain des Dieux font les filles facrées ;
Humbles , le front baiffé , les yeux baignés de pleurs,
Leur voix trifte & craintive exhale leurs douleurs.
©n les yoit d'une marche incertaine & tremblante
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Suivre de loin l'injure impie & menagante,
L’injure au front fuperbe , au regard fans pitié,,
Qui parcourt & grands pas lunivers effrayé.
Elles demandent grace.... & lorfqu'on les refufe
Ceft au trdne de Dieu que leur voix vousaccufe;,
Ohn les entend crier en lui tendant les bras,
Puniffez le cruel qui’ne fardonne pas ;

Livrez ce cceur faronche aux affronts de l'injure ,
‘Rendez-lui tous les maux qu'il aime qu'on endure ;
Que le barbare apprenne 4 gémir comme nous.
Jupiter les exauce ; & fon jufte couroux
S’appefantit bientdt fur Thomme impitoyable.

Voili une traducion faible , mais affez
exacte ; & malgré la géne de la rime & la f2-
--chereffe de la langue , on appergoit quelques
traits de cette grande & touchante image fi
fortement peinte dans Poriginal. .

Que fait le corre@eur &’ Homere # il mutile
en deux vers d’antithéfes toute cette pein.
ture. )

On offenfe les Dieux , mais par des facrifices

De cés Dieuxirrités on fait des Dieux propices,

Ce n’eft plus qu’une fentence triviale &
froide. Il y a fans doute des longueurs dans
le difcours de Phénix ; mais ce n’était pas la
peinture des prieres qu’il falait retrancher.

Homere a de grands défauts , Horace P'a<
voue ; tous les hommes de golit en convien=
nent; il n’y a qu'un commentateqr qui puiffe
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&tre affez aveugle pour ne les pas voir. Poge
lui-méme tradu@eur du -poéte Grec, dit
que ,, c’elt une vafte campagne , mais brute,
5 ou l'on rencontre des beautés naturelles de
» toute elpéce qui ne fe préfentent pas aufli
5 réguliérement que dans un jardin régulier;
» que ceft une abondante pépiniére qui con-
, tient les femences de tous les fruits; un
» grand arbre qui poufle des branches fuper-
5 flues qu’il faut couper.

Madame Dacier prend le parti de Ia vafte
campagne , de la pépiniére & de Parbre; &
veut qu'on ne coupe rien. C’était fans doute
une femme au- deffus de fon fexe , & qui a
rendu de grands fervices aux lettres , ainfi
que fon mari; mais quand elle fe fit hbomme,
elle {e fit commentateur , elle outra tant ce
r6le qu’elle donna envie de trouver Homsre
" mauvais. Elle s’opiniitra au point d’avoir tort
avec Mr.de La Motte méme. Elle écrivit con-
tre lui en régent de collége ; & La Morte ré.
pondit comme aurait fait une femme polie &
de beaucoup d’efprit. Il traduifit trés mal
Ylliade ; mais il Pattaqua fort bien.

Nous ne parlerons pas ici de ' Ody/fée ; nous
en dirons quelque chofe quand nous ferons i
P driofte.

De VirerreE

Il me femble que le fecond livre de PE-
néide, le quauiéme & le fixiéme , font au-
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tant au-deflus de tous les poétes Grecs &
" de tous les Latins fans exception , que les
Ttatues de Girardon font {upéricures a toutes
celles qu’on fit en France avant lhui,

On a fouvent dit que Virgile a emprunté
beaucoup de traits d’Homere , & que méme
il lui eft inférieur dans fes imitations ; mais
il ne Ia point imité dans ces trois chants
dont je parle. Ceft-ld qu'il eft lui-méme,
ceft-la qu'il eft touchant & qu'il parle au
coeur. Peut-étre n’était-il point fait pour le
détail terrible mais fatiguant des combats.
Horace. avait dit de lui avant qu’il et en.
trepris I’Enéide.

Molle atque facetum
Virgilio annuerunt gaudentes rure camane.

Facetum ne fignifie pas ici facétieux , mais
agréable. Je ne fais fi on ne retrouve pas
un peu de cette mollefle heureufe & atten-

‘ driﬂ'apnte', dans la paffion fatale de Didon. Je
crois du moins y retrouver 'auteur de ces vers
admirables qu’on rencontre dans {es églogues.

Ut vidi , ut perii , ut me malus abftulit error.

Certainement le chant de la defcente aux
enfers ne ferait pas déparé par ces versde
la quatriéme églogue.

llle Deum vitam accipiet , divifgue videbit

Permiflos heroas , & ipfe videbitur illis...

-Pacatumque reget patriis virsutibus orbem,
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Je crois revoir beaucoup de ces traits fime
ples , élégans , attendriffans dans les trois
beaux chants de I’Enéide.

Tout le quatriéme chant eft rempli de
vers touchans qui font verfer des larmes 2
ceux qui ont de loreille & du fentiment.

Diffmulare etiam fperafli perfide tantum

Poffe nefas , tacitufque mea difcedere terra !

Nec te nofler amor nec te data dextera quondam 4
Nec moritura tenet crudeli funere Dido ...
Confcendit furibunda rogos , enfemque recludic
Dardannium , non hos quafitum munus in ufus,

Il faudrait tranfcrire prefque tout ce
chant fi on voulait en faire remarquer les
beautés. 0

Et dans le fombre tabléau des enfers, que
de vers encore refpirent cette mollefle tou.
chante & noble & la-fois !

Ne pueri ne tanta animis affuefeite hells ,
Tugue prior w parce , genus qui ducis Olimpo
Projice tela manu fangiis meis,

Enfin, on fait combien de larmes fit ver-

fer 2 I'empereur Augufie , 4 Livie , 2 tout
le palais ce feul demi- vers.

Tu Marcellu;' eris.
Homére n’a jamais fait répandre de pleurs.
Le vrai poéte eft, a ce qu'il me {femble, cel‘ué
' q
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qui remue P'ame & qui Pattendrit ; les au-
tres font de beaux parleurs. Je {fuis loin de
propofer cette opinion pour régle. Je donne
mon avis , dit Montagne , non comme bon ,
mais comme mien.

| DeE Lucarn

Si vous cherchez dans Lucain Punité de
lieu & d’action, vous ne la trouverez pas;
mais ou la trouveriez vous ? Si vous efpérez
fentir quelque émotion , quelque intérét ,
vous n’en éprouverez pas dans les longs dé-
tails d’'une guerre dont le fond eft rendu
trés fec, & dont les expreflions font ame
poulées ; mais fi vous voulez des idées fortes,
- des. difcours d’un courage philofophique &
fublime, vous ne les verrez que dans Lucain
parmi les' anciens. Il n’y a rien de plus
grand que le difcours de Labienus & Caton
aux portes du temple de Jupiter- Hammon,'
fi ce neft la réponfe de Cazor méme.

Haremns cundi fuperis 5 temploque tacente
Nil facimus non fponte Dei. .
: . . « « Steriles non legit arenas
" Ut caneret paucis ; merfit ne hoc pulvere verum ?
Efine Dei fedes nifi terra & pontus & aer,’
Et calum & virtus ? Superos quid quarimus ultrd $
Jupiter eft quodcumque vides quocumque moveris,
Cinquiéme partie, Q
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Mettez enfemble tout ce que les anciens:
poétes ont dit des Dieux ; ce font des dif-
cours denfans en comparaifon de ce mor-
ceau de Lucain. Mais dans un vafte tablean
ou Pon voit cent perfonnages, il ne fuffis
pas qu'il y en ait un ou deux {upérieure-
ment defhnés. N

Dv TasseE

Boileau a dénigré le clinquant du Taffe 3
mais qu’il y ait une centaine de paillettes
dor faux dans une étoffe d’or, on doiv
le pardonner. Il y a beaucoup de pierres
brutes dans le grand bitiment de marbre
élevé par Homere. Boilenu le favait , le
fentait , & il n’en parle pas. Il faut &re
julte.

On renvoye le leGteur a ce qu'on a dit
du Taffe, dans VEfai fur le poéme épique.
Mais il faut dire ici quon fait par coeur
fes vers en Italie. Sia Venife, dans une bar-
que, quelqu’un récite une ftance de la Jéru-
falem délivrée 5 1a barque voifine lui répond
par la ftance fuivante. :

ST Boileau et entendu ces concerts, il n’au
rait eu rien a repliquer.

On connait aHPez le Taffe ; je ne répéte-
rai ici ni les éloges, ni les critiques. Je
parlerai un ‘peu plus au long de I'drioffe.
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DE PARI1iosTE

L’0dyffée &’Homere {emble avoir -été le
premier modéle du Morgante, de I'Orlando
amorofo , & de I'Orlando furiofo ; & ce qui
n’arrive pas tofijours , le dernier de ces
poeémes a été fans (jontredit le meilleur.

Les compagnons d’ Ulyffe changés en pour-
ceaux , les vents enfermés dans une peau de
de chévre , des muficiennes qui ont des
queues de poiffon , & qui mangent cenx
qui ‘approchent d’elles , Ulyffe qui fuit tout
nud le chariot d’une belle princefle qui ve-
nait de faire la grande leflive ;- Ulyffe dé-
guifé en gueux qui demande Paumoéne , &
qui enfuite tue tous les amans de fa vieille
femme , aidé feulement de fon fils-& de
deux valets , font des imaginations qui ont
donné naiffance, 3 taus les romans en vers
qu'on a faits depuis dans ce goit.

Mais te roman de I'4rioffe eft fi plein &
fi varié, fi fécond en beautés de tous les
genres , quil melt arrivé plus d’une fois
aprés Pavoir lu tout entier, de n’avoir d’autre

- defir que d’en recommencer la leGure. Quel
eft donc le charme de la poéfie naturelle ?
Je n’ai jamais pu lire un feul chant de ce
poéme dans nos tradu&ions en profe.

Ce qui m’a furtout charmé dans ce pro-
digieux ouvrage , c'eft que l'auteur toijours.

Qi
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au - deflus de fa matiére, la traite en badi-

nant. Il dit les chiofes les plus fublimes:
fans effort ; & il les finit fouvent par un
trait de plaifanterie qui n’eft ni déplacé ni
- recherché. Cleft i la fois I'lliade , Y Odyffée
& Don Quichote ; car fon principal chevalier
errant devient fou comme le héros Efpagnol,
& eft infiniment plus plaifant. Il y a bien
plus , on sintérefle 2 Roland , & perfonne
ne s'intérefle & Don Quichote, qui n’eft re-
préfenté dans Cervanmtes que comme un
infenfé¢ a qui on fait continuellement des
malices.

Le fond du poéme qui raflemble tant de
chofes , eft précifément celui de notre roman
de Caffandre, qui eut tant de vogue autre-
fois parmi nous , & qui a perdu cette vogue
abfolument , parce qu’ayant la longueur de
Y Orlando furiofo il n’a aucune de fes beautés;
& quand il les aurait en profe frapcaife,
cinqg ou fix ftances de I’Arioffe les éclipfe-
raient toutes. Ce fond du poéme eft que
la plipart des héros & les princefles qui
n'ont pas péri pendant la guerre , {e re
trouvent dans Paris aprés mille avantures, .
comme les perfonnages du roman de Caf-
Jandre e retrouvent dans la maifon de Po-
lémon.

Il y a dans POrlando furiofo un mérite in-
cennu 2 toute l'antiquité 5 ceft celui de fes
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exordes. Chaque chant eft comme: un palais
enchanté dont le veftibule eft totijours dans
un goit différent , tant6t majeltueux, tant6t
{imple , méme grotefque. Celt de la mo-
rale, ou de la gaieté, ou de la galantcne s
& tohjours du naturel & de la vérité.

Voyez feulement cet exorde du quarante-
quatrleme chant , de ce poéme qui en con-
tient quarante - f X, & qui cependant n’eft
pas trop long., de ce po¢me qui eft tout en
ﬁances rimées , & qui cependant n’a rien de
gené ; de ce poéme qui démontre la necéflité
de la rime dans toutes les langues modernes ,
de ce poéme charmant qui démontre furtout
la-ftérilité & la groffiéreté des poémes épi-
ques barbares , dans lefqueld les auteurs fe
{ont affranchis du j joug de la rime parce quifis
n’avaient pas.la: force: de'le porter 5 comme
dlﬁm Pape, & comme I'a écrit- Lows Ragine
qui a eu raifon alors.

Speffo in iwwri alberghi , ¢ in picciol teti,
Nelle calamitadi , ¢ nei difagi ,

Meglio s'aggiongon d’amicizia i Imtl

Che fra ncc/tq{e mwdwfe ed agi

Delle piene &’ infi idie , ¢ di fo jjum

Corti regali , ¢ [plendidi palagi , _
Dove ls caritade & in tustoo efinta ;

Ne fi wdf amicizia fe non finta,

Qi
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Quindi avien , che tra principi , ¢ fignori ~

Patti, e convengion® fono fi frall.

Far' kga oggi ré ,'papi , imperatori ;

Doman’ faran’ nemici capitali s
* Perché , qual’ Uapparenze efteriori,

I’Vbn hanno i cor , non han gli animi tali,

Che non mirando al torto , piii ck'al dittro,

" Autendon folamente al lor profitto.

“*On a imité ainfi plutét que traduit cet
‘exorde. . :

L'amiti¢ fous le chaume habita quelquefois;

On nela trouve point dans les cours oraggufcs,_
Sous Jes lambris dorés des prélats & des rois, .
Séjour des faux {ermens, des carefles wrompeufes ,
12es fourdes Gadtions ,.des effrends defics ;
Séjour ol tose.eft faux:, & méme les plaifirs.

Les papes ; lés céfars appaifant teur ‘querelle,
Jurent fur Pévangile uné paix fraternelle ; ‘
Vous les voyez demain l'un de I'autre ennemis ;
C'était pour fé tromper qu'ils s’étaient réunis ,
Nul ferment n’eft'gardé, nul accord n’eft fincére ;
Quand la bouche a parlé le ceeur dit le contraire.
"Du ciel quiils atteftaient ils bravaient le couroux ;
L'intérét eft le Dien qi;i les gouverne tous.

Il n’y a perfonne daffez barbare pour
ignorer qu’Affolphe alla dans le paradis re-
prendre le bon fens de Roland, que la pal-
fion de ce héros pour Angeligue lui avait fait
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perdre , & quil le lui rendit tres propre-
.ment renfermé dans une phiole. ,

Le prologue du trente-cinquiéme chant
ft une allufion a cette avanture.

Chi falira per me , Madona , in cielo

A riportarne il mio perduto ingegno P

Che poi chufci da’ be woftri occhi il telo,
Che'l cor mi fiffe , og’nor perdendo vegno ;
Né¢ di tanta jattura mi querelo ;

Purché non crefca , ma flia a queflo fegno.
CKio dubito , fe pii fi va fcemando,
Di venir tal , qual ho deferitto Orlando,

Per riaver Dingegno mio me avifo,

Che non bifogna , ehe per laria io poggt
Nel cerchio della luna, 0 in paradifo ,
Che’l. mio mon credo che tant® alto alloggi.
Né bei voftri occhi , e nel fereno vifo ,
Nel’ fen davorio , e alabafirini poggi

Se ne va errando ; ed io con quefla labbia
Lo corro ; fe vi par , ck'io o rabbia.

Ceux qui n’entendent pas l'italien peuvent
{e faire quelque idée de ces ftrophes par la
werfion franaife.

Oh fi quelqu'un voulait monter pour moi

Au paradis! ¢'il y pouvait reprendre

‘Mon fens commun ! 5'il daignait me le rendre! .«

Belle Aglaé je l'ai perdu pour toi;

Q i

e
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Tu m’as rendu plus fou que Roland méme’s
Ceeft ton -ouvrage : on eft fon quand on aime;
Pour retrouver mon efprit égaré
11 pe faut pas faire un fi long voyage.
Tes yeux Yont pris , il en eft éclairé,
Il eft errant fur ton charmant vifage.
Sur ton beau fein ce trdne des amours
11 m’abandonne. Un feul regard peut étre ;
Un feul baifer peut le rendre i fon maitre;
Mais fous tes loix il reftera toljours.

Ce molle &5 facetum de 1 dAdriofle , cette
urbanité , cet atticifme, cette bonne plaifan-
terie répandue dans tous fes chants, n’ont
été ni rendues ni méme fenties par Mira-
baud fon tradu&eur, qui nie s'eft pas douté
que P'4rioffe raillait de toutes fes imagina-
tions. Voyez feulegent le prologue du vingt-
quatriéme chant.

Chi mette il pie [t I'amorofa pania
Clerchi fitrarlo ¢ non vinvechi lale.
Che non ¢ in fomma amor [e non infania
A giudicio dé favii , univerfale.
E [e ben , come Orlando , ogni un’Smania ,
Suo furor moflra a qualche altro fegnale
E quale ¢ di pazia fegno piu efpreffo
Cbe per altri voler , perde fe fleffo 2.

.

>
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Vari ;gli' effetti fon’ ; ma la pagzia

- ‘E tutta una pero che gli fa ufcire.

Gli ¢ come une gran felva ove la via
Conviene a forza a chi va fallire.
Chi fi , chi gits , qui qua , qui lg travia

. Per concludere in fomma , o vi vo dire

»
»
»
2
»

A chi in amor sinvecchia , olire ogni pena
Si convengono i ceppi, ¢ la catena.

Ben me fi potria dir , frate tu vai

Laltrui moftrando , e non vedi il tuo fallo.
Jo vi refpondo che comprendo affai

Or che di mente ho lucido intervallo

Ed ho gran’ cura (¢ [pero farlo omai)
Di ripofar mi, e dufcir fuor di ballo.
Ma toffo far come wvorei , no'l poffo.

Che'l male ¢ penetrato infino alloffo.

249

Voici comme Mirabaud traduit {érievfe-
ment cette plaifanterie. .
» Que celui qui a mis,le pied fur les:
55 gluaux de lamour tiche de l'en tirer
» promptement , & de n’y pas laiffer en-
s> gluer fes ailes ; car au jugement unanime
des plus fages , Pamour eft une vraie folie. -
Quoique tous ceux qui s’y abandonnent
comme Roland ne deviennent pas furieux,
il n’y en a cependant pas un feul qui ne
faffe voir combien fa raifon eft égarée.

» Les effets de cette manie font différeas,
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»
»
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»
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»

mais une méme caufe les produit, c:ft
comme tine épaifle forét ou l'un prend i
droite, autre prend a gauche ; fans comp-
ter enfin toutes les autres peines que l'a-
mour fait fouffrir , il nous éte encor la li-
berté & nous charge de fers.

,» Quelqu'un me dira peut- étre , Eh mon
ami, prenez pour vous-méme les avis que
vous donnez aux auttes. C'eft bien aufli
mon deflein 2 préfent que la raifon m’é-
claire ; je fonge a m’affranchir d’un joug
qui me pefe , & jefpére que j’y paryien-
drai. Il eft pourtant vrai que le mal étanc
fort enraciné, il me faudra pour en guérir
beaucoup plus de tems que je ne voudrais.

Je crois reconnaitre davantage Pefprit de

Y Arioffe dans cette imitation faite par un- au-
teur inconnu. i

Qui dans la glii-du tendre amour s'empéere,

De s’en tirer n’eft pas longtems le maiere ;

On s’y déméne, on y perd fon bon fens,

Témoin Roland & d'autres perfonnages.

Tous gens de bien , mais fort extravagans,

11s font tous fous; ainfi I'ont dit les fages,
Cette folie a différens effets ,

Ainfi qu’on voit dans de vaftes foréts ,

A droite, A gauche errer i I'avanture,

Des pélerins au gré de leur monture,

Leur grand plaifir eft de fe fourvoier ;
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Et pour leur bien je voudrais les lier. )

"A ce propos quelqu'un me dira , Frére;
Ceft bien préché ; mais il falait te taire.
Corrige~toi fans fermoner les gens. .
Oui , mes amis, oui, je fuis trés coupable,
Et j’en conviens quand j’ai de bons momens;
Je prétends bien changer avec le tems,
Mais jufqu’ici le mal eft incurable. -

Quand je dis que I'Arioffe egale Hoimére
dans la defcription des combats, je n’en veux
pour preuve que ces vers.

Suona l'un brando , ¢ l’ altro , or baffo , or. alto

I martel di Vuleano era pik tardo”

Nelle fpelunca affumicata , dove

Batea ollincude i folgori di. giove.

Afpro concento", orribile ‘armonia

D’alte §uerele d’ulul' > ¢ di firida

Della mifera gente , che peria

Nel fondo , per cagion’ della fua gtada 5
Iftranamente concordar s'udia .

Col fiero fuon della fioma omicida, T "

LY

- -

Lalto rumor delle fonore trombe
D timpani e di barbari fromenti’
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Giunte al continuo fuon darchi § di frombe
Di machine , di ruose , ¢ di tormenti ,
E quel , di che piic par che'l ciel ribombe
Gridi , tumulti , gemiti , ¢ lamenti
‘Rendono un’ altro fuon , ck’a quel s'accorda
Con che i vicin, cadendo , il nilo afforda.

‘Alle fquallide ripe clacheronte
Sciolta del corpo , piu freddo che ghiaccio , '
Beflemmiando fuggi lalma /degnoﬁz

Che fi fi altera al mondo , ¢ f argoglzofa.

Voici une fmble traduéhon de ces beaux
vers.

Entendez - vous leur armure guerriére

Qui retentit des coups de umetéru

Moips violens , moins prompts fant les marteanx
Qui vont frappant les céleftes carreaux ,

Quand tout noirci de fumée & de ‘poudre

Au mont Etna Vulain forge la fondre,
Concert horrible , exécrable harmonie, -
De gris aigus & de longs hurlemens ,

'Da brujt des cors , des plaintes des mourans,
Et du fracas des maifons embrafées

Que fous leurs toits la flamme a renverfées. .
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‘' Les inftrumens de ruine & de mort
Volans en foule & d'un commun effort,
Et Ia trompette organe du carnage
De plus d’horreur empliffent ce rivage,
Que n’en reflent I’étonné voyageur
Alors qu'il voit tout le Nil en fureur ,
Tombant des cieux qu’il touche & qu'il inonde,
Sur cent rochers précipiter fon onde.

. . . . L) A\

Alors , alors cette ame fi terrible,
Impitoyable , orgueilleufe , inflexible

Fuit de fon corps & fort en blafphémant,
Superbe encor 4 fon derpier moment,

Et défiant les éternels abimes

Ou s'engloutit la foule de fes crimes.

Il a été donné a VAriofle daller & de re-
venir de ces defcriptions terribles aux pein.
tures les plus voluptueufes, & de ces peintures
i la morale la plus fage. Ce qu'il a de plus
extraordinaire encor , Ceft d’intérefler vive.
ment pour les héros & les héroines dont il
parle , quoi qu’il y en ait un nombre pro-
digieux. Il y a prefque autant d’événemens
touchans dans fon poeéme que d’avantures
grotefques ; & fon lecteur s’accoutume fi bien
a cette bigarrure , qw'il pafle de une a l'autre
fans en &tre étonne.
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Je ne fais quel plaifant a fait courir le pre:
mier ce mot prétendu du cardinal JEft,
Meffer Lodovico dove avete pigliato tante co-
glionerie ? Le cardinal aurait dii ajouter, Dove
avete pighiato tante cofe divine 2 Aufli eft-il
appellé en Italie 1/ divino Arigffo.

11 fuc le maitre du Taffe. L’Armide eft d’a-
pres PAlcine. Le voyage des deux chevaliers

qui vont defenchanter Renaud, eft abfolu- .

ment imité du voyage d’Affolphe. Et il faut
avouer encor que les imaginations fantafques
qu’on trouve {i fouvent dans le poéme de Ro-
land le furieux , {ont bien plus convenables 2
un {ujet mélé de férieux & de plaifant , qu'au
poéme {érieux du Taffe , dont le fujet fem.
blait exiger des moeurs plus {évéres.

Ne paflons pas fous filence un autre mé-
rite qui n'eft propre qud PArioffe ; je veux
parler des charmans prologues de tous fes
chants. o

Je n’avais pas of€ autrefois le compter par-
mi les poétes épiques ; je ne Pavais regardé
que comme le premier des grotefques ; mais
en le relifant je Iai trouvé auffi fublime que
plaifant ; & je lui fais trés humblement répa.
ration. Il eft trés vrai que le' pape Léon X
publia une bulle en faveur de I'Orlando fu-
riofo, & déclara excommuniés ceux qui di-
raient du mal de ce poéme. Je ne veux pas
encourir Pexcommunication,
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Ceft un grand avantage de la langue ita.
lienne , ou plutét c’eft un rare mérite dans
le Taffe & dans P'Arioffe que des poémes fi
longs , non - feulement rimés , mais rimés en
ftances , en rimes choifées , ne fatiguent point
Poreille, & que le poéte ne paraiffe prefque
jamais géné. '

Le Triffin au contraire,, qui s’eft délivré du
joug de la rime , femble n’en avoir que plus
de contrainte , avec bien moins d’harmonie
& d’élégance. :

Spencer en Angleterre voulut rimer en
f¥ances fon poéme de /a fée Reine; on eftima,
& perfonne ne le put lire. ,

Je crois la rime néceffaire 4 tous les peu-
ples qui n’ont pas dans leur langue une mé-
lodie {enfible , marquée par les longues &
par les bréves, & qui ne peuvent employer
~ces dactiles & ces fpondées qui font un effet fi

merveilleux dans le latin. ‘
+ Je mefouviendrai tolijours que je deman-
dai au célébre Pope , pourquoi Milton n’a.
vait pas rimé fon Paradis perdu; & qu’il me
répondit, Becaufe he could not, parce qu'il ne
le pouvait pas.

Je fuis perfuadé que la rime irritant , pour
ainfi dire, 4 tout moment le génie, lui donne
autant d’élancemens que d’entraves; qu'en le
forgant de tourner fa penfée en mille manié-
xes, elle Poblige aufli de penfer avec plus de
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juftefle , & de s’exprimer avec plus de cor-
re@ion. Souvent Partifte en s’abandonnanti
la facilité des vers blancs, & fentant inté-
rieurement le pen d’harmonie que ces vers
produifent , croit y fuppléer par des images
gigantelques qui ne font point dans la na-
ture. Enfin, il lui manque le mérite de la dif-
ficulté furmontée.

Pour les poémes en profe, je ne fais ce que
ceft que ce monftre. Je n’y vois que I'im-
puiffance de faire des vers. Jaimerais autant
quon me propofit un coneert fans inftru-
mens. Le Caffandre de La Calprende fera, fi
Pon veut , un poéme en profe; j’y confens;
mais dix vers du Taffe valent mieux. '

De MiLToON

Si Boileau , qui n’entendit jamais parler de
Milton , abfolument inconnu de fon tems,
avait pu lire le Paradis perdu, c'eft alors
qu’il auraic pu dire comme du Taffe:

Quel objet enfin 4 préfenter aux yenx
Que le diable toljours hurlant contre les cieux!

Une épifode du Taffe eft devenue le fujet
d’un poéme entier chez Pauteur Anglais;
celui- ci a étendu ce que Pautre avait jetté
avec difcrétion dans la fabrique de fon
poéme,

. Je
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. Je me livre au plaifir de tranferire ce. que

dic le Taffe au commencement du quatriéme
chant.

Quinci avendo pur tutto il penfier volto
A recar né crt:ﬂiarii sltima’ doglia ;

Che fia comanda il popol fuo racolto ,
( Concilio orrends ) entro la regia foglia.
Come fia pur leggiera imprefa ( akiftolso)
1l repugnare alla divina voglia: ,
Stolto , ch’al ciel :’égguaglia sen obblio pone ;
Come di dio la defira irata tuone,

——
—

D

Chiama gli abitator’ dell'ombre eterne

. Il rauco , fuon della tartarea tromba ; .
Tremaule fpagiofe atre caverne ,
E laer cieco a quel rumor rimbomba.
N¢ firidendo cofi dalle Jiperne o
Regione del cielo il folgor piomba ;
N fi feoffa gidmai trema la terra.
Quand i vapori in fen gravida ferras

=

Orrida maefli nel féro afperto .
Terrore accrefce , ¢ pii fuperbd il rende.
Roffeggian gli occhi ; ¢ di veneno infetto ,
Come infaufla cometa , il guardo fplende.
Gli inyolve il mento , ¢ fi Pirfuto petto

Ypida , ¢ folta la gran barba Jeende, - ..
Cinquiéme partie, : R
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_ E ain guifa di voragine profonda ;.
S'apre la bocca d'atro fangue immondg,
. No—

Quali i fumi fulfurei, ed infiammati
Efcon di mongibello , €l puzzo , €'l tuono ;
Tal della fera bocca 3 negri fiani, '
Tale il fetore, ¢ le faville fono.

Mentre ei parlava , Cerbero i latrati

Ripreffe , ¢ [ldrx fi f¢ muta al fiono :

Refio Cocito , e ne tremar’ gli abiffi ,

E in quefi devti il gran rimbombo udiffes
-—r

Tartarei numi, di feder pii: degni -
La fovrail folé , ond’¢ lorigin voftra o
Che meco gid da’ pi: felici regni
Spinfe il gran cafo in quefta orribil chiofira ;
Gli antichi alinii fofpetti , ¢ i fieri [degni
Noti fon troppo , e Palta imprefa nofire.

Or colui regge a° fuo voler le flelle , v

E noi fiam giudicate alme rubelle,

-
-t

Ed in vece del di fereno | e puro,
Dellanreo fol , degli flellati giri,
N’hd qui rinchiufi in queflo abiffo ofcuro ;
N¢ vol, ck’al primo onor per noi safpiri.
E pofeia ( ahi quanto a ricordarlo ¢ duro ,
Quefto & quel , che piss ipafpra i miei marsiri, )
} . . o

s
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V8 bei feggi celefti hd Puom chiamato, . -
Luom’ vile , ¢ di il fango in terra nato.

Tout le poéme.de Milton femble fondé fur ces
vers, qu'il a méme entiérement traduits: Le
Taffe ne sappefantit point fur les reflorts de
cette machine , la feule peut-étre que Pauftérité
de fa religion , & le fujet d’une croifade duf~
fent lui fournir. Il quitte le diable le plutét
qu’il peut , pour prefenter. fon Armide aux
leGenrs ; 'admirable Armide , digne de ALk

cine de D' Adrioffe dont elle eft imitée. Il ne faix
point tenir de longs difcours 3 Belial , &

Mammon , 3 Belzébut , 3 Satan.

11 ne fait point bitir une falle pour les
diables ; il n’en fait pas des géans pour les
transformer en pygmées , afin qu'ils puiffent
tenir plus  Paife dans la falle. Il ne déguife
" point enfin Satan en cormoran & en crapaud.

- Qu’auraient dit les cours & les favans de
Yingénieufe Italie, fi le Taffe, avant d’en-
voyer Pefprit de ténébres exciter Hidraot le
pére d’Armide a la vengeance , fe fat arrété
aux portes de Penfer pour s’entretenir avec la
mort & le péché ; fi le péché lui avait ap.
pris qu’il étaic fa fille,, ?u’il avait accouché
d’elle par la téte ; quenfuite il devint.amou-
reux de {a fille ; qu’il en ent un enfant qu’on
appella /z morz ; que lamort ( qui eft fuppofée
- malculin ) coucha avec le péché, (qui eft fup-

pofé feminin ) & qulelle lui fit une infinité

R ij
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de ferpens qui rentrent & toute heure dans fes
entrailles , & qui.en fortent.

" De tels rendez - vous , de telles jouiffances
font aux yeux des Italiens de finguliers épi-
fodes d’un poéme épique. Le Taffe les a neé-
gligés , & # n’a pas eu la délicatefle de trans-
former Sazan en crapaud, pour mieux inftruire
Armide. ‘ ‘ ‘

'Que n'a-t-on point dit de 13 guerre des
bons & des mauvais anges que Milton a
imitée , de la gigantomachie de Claudien ?
‘Gubriel confume deux chants entiers a racon~
ter les batailles données dans le ciel comtre
DIEU méme; & enfuite la création du monde.
"On s’elt plaint que ce poeme ne {foit prefque
templi que d’épifodes ; & quels épifodes! Ceft
Gabriel & Satan qui {e difent des injures;
ce font des anges. qui {e font la guerre dans
Je ciel , & qui la font & Digv. Il y a dans
Te ciel des devots & des efpéces d’athées. Ab.”
diel , Ariel, Arioc, Rimiel , combattent AMo-
loc , Belzébus, Nifroc; on fe donne de grands
coupd de fabre ; on {e jette des montagnes 3 la
téte avec les arbres qu’elles portent , & les nei-
" ges qui couvrent leurs cimes , & les riviéres

qui coulent a léurs pieds. Cleft.1i, comme
_ onvoit, la belle & fimple nature!

" On fe bat dans le ciel 4 coups de canons;

encor cette imagination eft- elle prife de I'4-

rioffe 5 mais I'drioffe femble garder quelque

it . ,
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bxen{"eance dans cette invention. Voila ce qui’
a dégoiité bien des lecteurs Italiens & Fran-
gais. Nous n’avons garde de porter notre ju--
gement ; nous laiffons chacun fentir du- dé-
gofit ou du plaifir 2 fa fantaifie.-

On peut. remarquer ici que la fable de lal
guerre des géans contre les Dieux, femble:
plus raifonnable que celle des anges , fi le mot>
de raifonnable peut convenir 2 -de telles fic-:
tions. Les géans de la fable étaient fuppofés-
les enfans du ciel & dela terre; qui redeman.
daient une partie de leut héntage a des Dieux
auxquels ils étaient égaux en force & en puif::
fance. Ces Dieux mavaient point oréé les Ti
. tans; ils étaient oorporels comme eux ; mais il
n’en’elt pas ainfi dans notre religion. Dreu.
eft un étre pur, infini, tout - puiffant , créa-
teur de toutes.chiofes, 4 qui fés créatures n'ont:!
pu faire la guerre , ni lancer cohtre lui desi
montagnes , ni tirer du canon.

Aufli cette imitation de la gue\rre des geans R
cette fable des anges révoltés -contre DiEU
meme , ne fe trouve que dans les livres apo-
cryphcs attribués & Enoch ~dans Ie premier
fiecle de notre: éré vulgaire , livre: digne de
toute Pextrayagance dp rabinifme,

- Miltori ' donc déerit cette’ guetre. Il y’ 3,

rodigué les pemtures les plus hardies. Ici ce

. ¥am: des anges A cheyal ,-&.d'ausres quiun

soup- de fabre. coupe en, dpuyﬁ ,85 qui feireq.
1ij
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joignent fur’le- champ 5 Ia ceft la mort’ qui
léve le nex. pour remifler Podeur des cada-
wres qui n'exiftent pas encore. Ailleurs elle
frappe de fa:maffue pétrifique fur le froid &
Jur le fec. Plus loin c’eft le froid ; le chaud, le
{et & I'humide. qui fe difputent 'empire du
monde , & qui conduifent en batcille rangée des
embrions. Iatémes. Les queftions les plus épi-
neufes de la plus rebutante {colaftique , font
traitées en plus. de vingt endroits dans les ter-

mes- mémes de Pécole. Des diables en enfer
- gamufent a difputer fur la grace, fur le libre
atbitre , fur la prédeftination , tandis que
d’autres jouent de la flite. T

inventions, il foumet fon
te , & la reftraint 4 para.
chants , les premiers cha-

goad .
fs divided '~
1¢fs night he nam'd.
Sfrmamegten s
. goad"?':,'- .

R AN \:l‘

Ceflt un refped ‘qi'il montté ‘pour Pan-
cien Teftament 2Ge fondement _%?) notre fainte
sellgion: 17, L0 LY
©: Nous* cioypohs avoit une tradudtion-exacte
d¢ Milsons, & 1i0s ren” avonspoint. :On a
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retranché, ou entiérement altéré plus de deux
cent pages qui prouveraient la vérité de ce
que j’avance. . T
En voici un précis que je tire du cinquiéme
chant. - o o
Apres qu'ddam & Eve ont récité le-pfau.
me CXLVIII, 'ange Raphaél defcend du ciel
fur fes {ix ailes, & vient leur rendre vifites
& Eve lui prépare & diner.. ,, Elle écrafe des
» grappes de raifins & en fait du vin doux
' sy qu'on appelle mouft ; & de plufieurs. grai-
». Des , & des doux pignons preflés , elle tem.
» péra_de douces crémes. ;.. L’ange lui dit,
» Bonjour , & fg fervit de la fainte faluta-.
. » tion dont il ufa longtems .aprés envers
» Marie la feconde Eve ; Bonjoyr , meére des
» hommes., dont ‘le ventre fégond remplira
» le monde de plus d’enfans qu'il n’y a de
» différens fruits des arbres de DiEU entaflés
» furtasable.-La table était un gazon &des
« figes de moufle toutautour, & fur fon am.
»-ple quarré d’up bout a Pautre tout Pau-
» tomne était empilé-, quoiqye-le printems
»~& Vaotomue danfafitne dans ce lieu par Id
% main. Ils firent quelque seas eonverlation
» fans craindre que le dimer fe tefroidit. ¢ )
» Enfin, notre premier pére commenca ainfi.
. s Envoyé célefte, qu’il vous, plaife gotiter
» des préfens que notre nowrrigier , dont def<

i‘ K; ):;Mo'&.you,r mot ;: Nor fmr'd lca/l d‘mner coold. :
' R 1iij N
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» cend tout bien- parfait & immenfe ; a fait
% produire 3 la terre pour notre nourriture
» & pour notre plaifir ; alimens peut- &tre
55 infipides pour des natures fpirituelles. Je
» fais feulement qu un pere célefte les donne
o}5 tous. :

" ,'A quoi I'ahge répondit, Ce que celui,
,;J dont les -lonanges foient chantées , donne
5 & Ihomme en partie f'plmuel neft - -pas’
s trouvé un mauvais méts par les purs ef-.
oy “prits 5 & ces purs efprits , ces {ubftances
,, mtelllgentes , veulent auﬂi des alimens
” ainfi ‘qu'il en - faut & votre fubftance rai-

5 fonnable. ! Ces-deax fubftances contiennent.

5, ven elles toutes “kés facultés bafles-des {ens
5 ‘par lefquelles: elles -entendent-; Voyent ,
,, flairent , -teuchent , ‘gofitent , digérent ce
» qu'elles onit goﬁte, en-affimilent les par-
¥ ties , & cli:mgem les chofes corporelles en
;Jm‘cdrporellesz ‘Car , vois-tu’; rout- ce qui

3y'a €té ekéé doit etre fouteny’ & noutti

2irles - éléments les -plus: groffiers -alimentent:
“ les plusipurs; fa.terre donne & manger 4
;, la'mér ,1a tetre & la mer a Paif'y Pdir don.
i;-ne'la pature avkx feux éthérés ; & d’abord 2
,, la'lune, ‘qui eft la plus proctie de nowss
s ~deft de- 3 Guwon voit fur fon vifage rond

festaches & fes vapeuts ‘1o ‘encor puri-
1 1 fiées ), & non encot tournées en fafubftance.
”, La lune auffi exhale de la nourriture de fon
» cominenc h(mnde -aux globks phus- élévés,
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5y Le foleil qui départ fa lumiére 2 tous, re.
,» coit aufli de tous en récompenfe fon ali-
,» ment en exaltations humides , & le foir il
» ‘foupe avec locéan....... Quoique dans
» le ciel les arbres de vie portent un fruit
» d’ambroifie , quoique nos vignes donnent
,, du nedar ; quoique tous les matins nous
-, broflions les branches d’arbres couvertes
55 dune rofée de miel , -quoique nous trou-
» ‘Vions le terrain couvert de- graines per-
5 lées , cependant DIE U a tellement varié
5 ici fes préfens , & de nouvelles délices,
»» qu’on peut.les comparer au ciel. Soyez furs
s que je ne ferai pas affez déhcat péur n en
45 pas titer ayec vous.
~ Ainfi ils fe mirent a table, & tombcrené
3 fur les viandes ; & I’ange n’en fit pas feu-
5 lement femblam: 3 il ne mangea pas en
3» myftére’, felon la glofe commune des théo-
» loglens, mais’ avec la vive. deféchc d’une
5> faim trés réelle, avec une chaleur.concoc-
» tive& tranfobftintive ; le fuperflu du diner
» tranfpire aifément dans les pores des efprits;
3, il ne faut pas s’en étonner puifque Pempiri-
» “que alchimifte avec fon feu de charbon & de
4 fuie peut changer , ou croit pouvon' chan-
» g Pécume du plus groffier 'métal en or -
«auﬁi parfait que celui de la mine.
15 Cependant Eve {ervait 3 table toute nue,
« 13- & courennait leurs coupes de liqueurs:de-
» licieufes ; 6 innocence ! méritans paradis !

‘
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» Cétaitalors plus que jamais que les enfans
,» de DIEU auraient été excufables d’étre
s amoureux d’un tel objet ; mais dans leurg
ss coeurs Pamour régnaic fans débauche,. Ils
» ne connaiffaient pas la jaloufie , enfer des.
s» amans outrageés.

Voila ce que les traducteurs de leton wont

pomt du tout rendu ; voila ce dant ils ont fup.
primé les trois quarts , & 3tténué tomt le
refte. Ceeft ainfi qu'onen a ufé quand on a
donné des tradudtions de. quelqués tragedles
de Shakqﬁ)ear ; elles font toutes mutilées.,
. entiérement méconnaiffables.. Nous n avons
aucune traduction fidelle de ce célebre auteyr -
dramatique que celle des. trois premiers actes
de fon Jules Céfar , imprimée 2 la fuite de
Cinna , dans - édition du Ccmmlle avec des
commengaires.

Virgile annence les deﬂ:mées des defcen-
dans d’Enée , & les ttiomphes des Romains.
Milton pl;cdu; le deftin des enfans d’4dam ;
ceft un objet plus grand , plus intéreflang
pour Phumanité 5 c’eft prendre pour fon {ujes
Phiftaire univerfelle. Il ne’ traite pourtauti
fond que celle du peuple Juif dans. l'onziéme
& douziéme chants; & voici mot-a-mot ce
qu’il dit du refte de la terre. . -

sy L’ange Michel & Adam. nwntetent dar;s
» da vifion de-DIEU ; cétaic la!.plus’ hante
»». montggne.du paradis terreftre, du haut de
i» laquelle Phémifphére de la terre s'¢tendait
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" ;»dans Dafpe& le plus ample & le plus clair.
» Elle n’était pas plus haute, ni ne préfen=
»s tait un: afpedt plus grand que celle fur la-
»» quelle le diable emporta le fecond Adam
»s-dans le défert , pour lui montrer tous les
» toyaumes de la terre & leur gloire. Les
»» yeux d'Adam pouvaient commander de-la
»» toutes les villes d’ancienne & de moderne
» renommeée ; fur le fiége du plus puiffant
s empire , depuis les futures murailles de
» Combalu capitale du grand-kan du Catai,
»- & de Samarcande fur ’'Oxus, tréne de Ta-
sy-erlan , 3 Pékin des rois de la Chine, &
»-de-1a & Agra, &de-Ja 4 Lahor du grand-
»imagol julqu’a la Cherfonéfe d’or, ou jul-
». quau fiége du Perfan dans Ecbatane, &
» depuis dans Ifpahan , ou ' jufquan czar
» Ruffe dans Mofcou , ouau fultan yenu du
», Turkeftan dans Bifance. Ses yeux pou-
5. vaient voir Pempire du Négus jufqu’a fon
3 dernier port Ercoco; & les royaumes ma-
5 ritimes Mombaza , Quiloa & Melinde, &
» Sofala qu'on-croit Ophir, jufqu’au royaume
». de€ongo & Angola plus au fud. Ou bien
» deild il voyait depuis le fleuve Niger juf-
» qu'au mont Atlas , les royaumes d’Alman-
», zor , de Fez & de Maroc, Sus, Alger,
»s Tremizen , & de-1a PEurope i I'endroit
»» d’ot Rome devait gouverner le monde.
ss- Peut- étre il vit en efprit le riche Mexi-
» -que. fiége de Mozesume , & Culco dans le
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» Pérou plus riche fiége d’dtabalzpa s &
» 1a Guiane non ehcor dépouillée, dont la
» capitale eft appellée Eldorado par les Eﬁ
ss pagnols. «

Apres avoir fait voir tant de royaumes aux
yeux d’Adam , on lui montre auffi.t6t un
hépital ; & Pauteur ne manque pas de dire,
que ¢ ‘et un effet de la gourmandlfe d&’Eve. - -

» Il vit un lazaret ou gxfalt nombre de mac

» lades , {palmes hideux ; empreintes doulou-
» reufes » maux de cceur , d’agonie , toutes
,, les fortes de fiévres ), convulﬁons épilep-
., fies, terribles cathares , piertes & ulcéres:
» dans les inteftins , douleurs de coliques
» frénéfies ‘diaboliques , mélancolies foupi-
s> ramtes, folies lunauques > atrophies , ma«
» rafimes , pefte dévorante aw loin , hydro-
2 pti’es afthmes, rhumes , &c. «

Toute _cette vifion . {'cmble une copie de
l’Anojle, car Aftolphe , monté fur. lhypogn.
phe , voit en volant tout ce.qui fe paffe {ur
les frontxeres de PEurope &. {ur. toute P Afri-
que. Peut- étre, fi on Pofe dire , la fiction de
Vdrioffe eft plus vraifemblable “que celle: de
fon mutateur, cat, en volant: il et tout na-
turel qw'on voye plufieurs :oyaumes Punaprés
Pautre ; mais on ne peut dégouvrir toute la
terre du haut d’une montagne.

On' a'dit que Miltor ne favait pas l’op~
tique; mais cette critique- eft injufte il cft
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trés permis de feindre qu'un efprit célefte
découvre au pére des hommes les deftinées
de fes defcendans. Il n’importe que ce foit
du haut d’une montagne ou ailleurs. L’idée
au moins eft grande & belle.

Voici comme finit ce poéme.

- La mort & le péché conftruifent un large
pont .de pierre qui ]omt Penfer a la terre
pour leur commodité & pour celle de Sazan,
quand ils voudront faire leur voyage. Ce-
pendant Satan revole vers les diables par un
. autre chemin ; il vient rendre compte a {es-
vaffaux du fuceés dé {a commiffion ; il ha-
rangue les diables , mais il n’¢ft recu qu’a- -
vec des fiflets. D1eu le change en grand fer-
pent , & fes compagnons deviennent {er-
pens aufli. '

Il eft aifé de reconnaitre dans cet ouvra-
ge., au milien ‘de fes beautés , je ne fals
quel efprit de fanatifme & de ferocité pé-
dantefque qui dominaient en Angleterre du
tems de Cromwell , lor{que tous les Anghis
avaient la bible & lc piftolet 2 la main. Ces
abfurdités théologiques dont 'ingénieux Bust-
ler auteur d'Hudibras s'eft tant moqué , fus
rent craitées {érieufement par Milron. Aufli
cet ouvrage fut -il regardé par toute la cour
de .Charles II avec autant d’horreur qu'on
avait de meépris pour lauteur,
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Milton avait été quelque tems fecrétaire
pour la langue latine du parlement appellé le
rump , ou le croupion. Cette place fut le prix
d'un livre latin en faveur des meurtriers du
roi Charles 1 ; livre (il faut Pavouer ) auffi ri
dicule par le ftile que déteftable par la me-
tiére 3 livre ot auteur raifonne a- pen-prés,
comme lorfque, dans fon Pavadis perdu ,il
fait digérer un ange, & fait paffer les excreé-
mens par infenfible tranfpiration ; lorfqu’il
faic coucher enfemble le péché & la mort,
Jorfqu’il transforme fon Sazan en cormoran
& en crapaud, Jor{qu'il fait des diables géans,
qwil change enfuite en pygmées pour qu'i
puiffent raifonper plus & l'aife & parler de
controverfe,, &c.

Si on veut un échantillon de ce libelle
{candaleux qui le rendit {i odieux, en voici
quelques - uns. Saumaife avait commencé fon
livre en faveur de la maifon Starz & contre
les régicides , par ces mots.

Lhorrible nouvelle du parricide commis en
Angleterre , a bleffé depuis peu nos oreilles £8
encor plus nos ceurs.

. Milton répond a Saumaife , I/ fauz que cette
horrible nowcvelle ait eu une épée plus longue
que celle de St. Pierve qui coupa une oveille
& Malchus , ou les oreilles bollandaifes doivens
étre bien longues pour que le coup ait poreé de
Londyres a la Haye ; car une telle nouvelle ne
pouvait bleffer que des oreilles dine. '

\ ‘
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Apres ce fingulier préambule, Milton traite
-de pufillanimes & de liches , les larmes que
le crime de la fation de Cromwell avait fait
répandre 4 tous les hommes juftes & fenfi-
‘bles. Ce font , dit-il, des larmes telles qu'il
en coula des yeux de la nymphe Salmacis, qui
produifivent la fontaine done les eaux énervaiens
les hommes , les dépouillaient de leur virilité ,
Jeur Otaient le courage , €5 en fefnient des
bermaphrodites. Or Saumaife s’appellait Sal-
maftus en latin. Milton le fait defcendre de
la nymphe Salmacis. 1l Pappelle eunuque &
‘kermaphrodite , queiqu’hermaphrodite {oit le
contraire d’eunuque. Il lui dit que fes pleurs
{ont ceux de Salmacis {a mere , & qu'ils 'ont
rendn infime. . '

Infamis ne quem male fortibus undis

" Salmacis enervet, » N ’

. On peut juger fi un tel pédant atrabilaize
deéfenfeur du plus énorme crime, put plaire
& 1a cour polie & délicate de Chayles 11, aux
lords Rochefler , Rofcommon , Bubingkam , aux
Waller . anx Couley , aux Congreves , aux
Wicherley. Ils eurent tous en horreur ’hom.
me & le poéme; A peine méme {ut-on que
le: Paradis perdu exiftait. Il fut totalement
ignoré en France auffi- bien que le nom de
Pauteur.

" Qui aurajt’ ofé pér]cr auy Racines , aux
Defpréaux , aux Moliéres , aux La Fomsaine




272 Erorém

d’un poéme épique fur 4dam & Eve ? Quand
les Italiens I'ont connu, ils ont peu eftimé cet
ouvrage moiti¢ théologique & moitié diabo-
lique, ou les anges & les diables parlent pen-
dant des chants entiers. Ceux qui favent par
coeur V'Ariofie & le Taffe , nont pu écouter
les fons durs de Milton. Il y a trop de dif-
tance entre la langue italienne & l'anglaife.

Nous n’avions jamais entendu parler de ee
poéme en -France, avant que lauteur de la
Henriade nous en eit donné une idée dans
le neuviéme chapitre de fon Effai fur le poéme
épigue. Il fut méme le premier ( fi je ne me
trompe) qui nous fit connaitre les poétes
Anglais, comme il fut le premier qui expti-
qua les découvertes de Newzon & les fen«
timens de Locke. Mais quand on lui demanda
ce quil penfait du génie de Milton , il répon-
dit, Les Grecs recommandaient aux poétes de [a-

crifier aux graces , Milton a [acrifié an diable.. .

On fongea alors a tradujre ce poéme épid
que anglais dont Mr. de Polzaire avait parlé
avec beaucoup d’éloges A certains égards. 11 eft
difficile de favoir précifément qui en fut. le
traducteur. On lattribue 4 deux perfonnes
qui travaillérent enfemble 3 mais on peut
. affurer qu’ils ne Pont point du tout traduit
fidélement. Nous l'avons déja fait voir, &
il i’y a qua jetter les yeux fur le début du
pogme pour en étre convaincu,,

»Je




Eropr 2 sl 273

» Je chante la défobéiffance du premier
s> homme, & les funeftes effets du fruit d&
»» fendu. La perte d’un paradis , & le mal de
» la mort triomphant fur la terre, jufqu’a--
» cequun DIEvU-homme vienne juger les
»» hations, & nous rétabliffe dans le f&jour
»» bienheureux. :

Il 0’y a pas un mot dans Poriginal qui ré-
ponde exadtement a cette traduction. Il faut
d’abord confidérer qu'on fe permet dans la
langue apglaife des inverfions que nous
fouffrons rarement dans la nétre. Voici
mot-a-mot le commencement de ce poéme
de Milton.

» La premicre défobéiffance de ’homme;
» & le fruit de Parbre défendu, dontle gotic
»» porta la mott dans le monde , & toutes nos
»» miféres avec la perte d’Eden, jufqu’a-ce
»» qu'un plus grand-homme nous rétablitd
» & regagnit notre demeure heureufe; Mufe
» Célefte, ceft-1a ce qu'il faut chanter, «

Il y a de trés beaux morceaux fans doute
ce poéme fingulier ; & j'en reviens tod-
jouts 4 ma grande preuve , ceft qu'ils font
retenus en Angleterre par quiconque fe pi-

d ) 1l y a dans plufieors éditions, Re{lore us and
regaind. ¥ai choifi cette legon comme la plus naru-
relle. 1l ya dans Yoriginal , La premiére défobéiffance
‘deThomme ,&c. ‘Chantez, mz;éleﬂc. Mais cetteins
verfion ne peut étre adoptée dans notre langue,
Cinguiéme partics e

~
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gue d’un pen de littérature. Tel eft ce mo
nologue de Sazan , lorfque s’échappant du
fond des enfers, & voyant pour la premicre
Tois notre foleil fortant des mains du créa
teur , il s’écrie :

» Toi, fur qui mon tyran prodigue fes bienfaits ,
» Soleil , aftre de feu , jour heureux que je hais,
» Jour qui fais mon fupplice , & dont mes yeux s%-
» tonnent , .

» Toi qui femblesle Dieu des cieux qui t’environnent,
» Devant qui tout éclat difparait & s’enfuit ,

» Qui fais pilir le front desaftres de la nuit ;

» Image du Trés - Haut qui régla- ta carriére,

» Hélas! jleufle autrefois éclipfé ta lumiére.

» Sur la voiite des cieux élevé plus que toi,

4 Le trdne ol tu r'affieds s'abaiffait' devant moi ;

's» Je fuis tombé , lorgueil m’a plongé dans abime.
+» Helas! je fus ingrat , c’eft-1a mon plus grand crime,
»» J'ofai me révolter contre mon créateur,

p Ceft peu de me créer , il fut mon bienfaieur ;

» 11 m'aimait : jai forcé fa juflice: éternelle

s D’appefantir fon bras fur ma téte rebelle ;

4 Je l'ai rendu barbare en fa févérité,

5 Il punit 3 jamais , & je I'ai mérité.

s» Mais fi le repentir pouvait obrenir grace !...
-»» Non, rien ne fléchira ma haine & mon audace;

+» Non,je détefte un mafn'c; & fans doute il vaut mieux
w Régner dans les enfers qu'obtir dans les sieux,
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‘Les amours d’Adam & d’Eve font traités
avec une molleffe élégante & méme atten. |
driffante , qu’on n’attendrait pas du génie un

peu dur , & du ftile {fouvent raboteux de - - |

Milton,

DU -REPROCHE DE PLAGIAT FAIT;
1o . & MILTON.

Quelques-uns Pont accufé d’avoir pris {fon
poéme dans la tragédie du Bamniffement 4 A-
dam de Grotins, & ddns la Sarcozis du jé-
fuite Mazénius , imprimée 4 Cologne'en 1654
& en 1661, Jongtems avant que Milton don.
nat fon Paradis perdu.” =~ - ‘

Pour Grotius, on favait affez en Angle- -
terre que Milton avait tranfporté dans fon
poéme c":fique anglais quelques vers latins de
la tragédie &’ 4dam. Ce n’eft point du tout
étre plagidire ; c’eft enrichir fa langue des
beautés d’une langue étrarigére. On n’accufa
point Euripide de plagiat pour avoir imité
dans un cheeur &Iphigénie le fecond livre
de V1liade ; au contraire ,-on -lii fut trés bon
greé de cette imitation , qulon regardd comme
un hommage' rendu a Howtére fur le théitre
’Athénes. S R 2
. .. Vingile 'weffuia jamais de reproche pour

" avoir- heureufement imité dans I’ Enéide ung
centaine de. vers du premier . des poctes
Grees, ... : oLt e o

$i



278 ErorprteE

On a pouffé. P'accufation un peu -plus loin
contre Milton: Un - Ecoffais -nommé Mr.
Lanader , trés attaché & la mémoire de Char-
fes I, que Milton avait infultée avec. Pachar-
nement le plus groffier , fe crut en droit’
de flétrir la mémoire de Paccufateur de ce
monarque. -On préténdait que Milton avait
fait uneinfime fourberie pour ravir 2 Char-
les I'la trifte gloire d’étre P'auteur de I’ Eikon
Bafilike 5 livre longtems cher aux royaliftes,
& que Charles I avait, dit-on, compofé dans
{a prifon pour fervir de confolation a fa
déplorable infortune. = o
" Lauder voulut donc vers Tannée 1752
commencer par. prouver qué Milton n’érait
qu'un plagiaire’, avant dé prouver qu'il avait
agi,_en fauffaire contre la mémoire -du plus
‘malheureux des rois ; il fe procura des édi-

‘tions du poeme de Sarcozis. Il paraiffait

‘évident que Milton en avait imité quelques
morceaux , comme il avait imité Grotius &
Je Taffe. - e o
‘. Mais. Lauder ne. s'en tint pas la; i} dé
‘terra ‘une mauvaife . traduction en- vers lating
:du Parddis perdu du poeéte Anglais ; & joi-
gnant plufieurs vers de cette tradudion i
ceux ~de- Mwzénius,: 1t ¢rut. rendre par-la
daccufation. plus: grave, & la honte de Mil-
ton plus complene; Ce futsen.quoi il fe

- trompa lourdement ; {a fraude fut découverte,

;‘7 ('

\
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Il voulait faire paffer Milzon pour un fauf-
{aire , & lui-méme’ fut convaincu de Pétre.
On n’examina point le poéme de Mazénius,
dont il n’y avait alors que trés peu d’exem-
plaires en Europe. Toute I’Angleterre con.
vaincue du mauvais artifice de VEcoffais,
n’en demanda pas davantage. L’accufateur
confondu fut obligé de defavouer fa ma-
neeuvre & d’en demander pardon.
Depuis ce tems on imprima une nouvelle
édition de Mazénius en 1757. Le public
littéraire fut furpris du grand nombre de
trés beaux vers dont- la Sarcotis était par-
femée. Ce n'eft 4 la vérité qu’une longue
déclamation de collége fur la chate de ’hom-
me. Mais Pexorde , I'invocation , la defcrip-
“tion du jardin d’Eden, le portrait d’Eve,
celui du diable , font précifément les mémes
que dans Milton. Il y a bien plus, ceft le
-méme fujet , le méme nccud , la méme ca-
taftrophe. .Si le diable veut dans Milton fe
‘venger {ur ’homme du mal que DiEv lui
a fait , il a précifément le méme deflein
chez le jéfuite Mazénius ; & il le manifefte
dans des vers dignes peut-étre du fiécle
d’ dugufte.

Semel excidimus crudelibus aftris ,
\Et conjuratas involvit terra cohortes.
Fata manent , tenet & fuperos oblivio noftri ;
dndecore- premimur , vulgi tolluntur inertes

S iij
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"Ac viles anime , caloque fruuntur aperto, :
Nos divum foboles , patriaque in fede locandi
Pellimur exilio , mefloque Acheronte tenemur,
Heu! dolor & fuperum decreta indigna! fatifcae
Orbis & antiquo turbentur cunéta tumultu ,

Ac redeat deforme cahos ; Styx atra ruinam
Terrarum excipiat , fatoque impellat eodem

Et calum , & celi cives ; ut inulta Cadamus
Turba , nec umbrarum pariter caligine, raptam
Sarcoteam , invifum caput ,ipvolvamus 1 ut aftris
Regnantem , & nobis domina cervice minantem
Ignavi patiamur ? adhuc tamen , improba , vivit !
Vivie adhuc , fruiturque Dei fecura favorem !
Gernimus | & quicquam furiarum abfconditur arco ?
Vah! pudor, @ternumque probrum flygis , occidat , amens
Occidat , & noftra fubeat confortia culpa.

Hec mihi feclufo celis , folatia tantum

Excidii reflant ; juvat hac conforte malorum

Poffe frui , juvat ad nofiram feducere panam
Fruftra exultantem , patriaque ex forte fuperbam,
ALrumnas exempla levant ; minor illa ruina ft,
Qua caput adverfi labens opprefferit hoflis.

On trouve da(ns Mazénius & dans Mil.
son de petits épifodes, des légéres excur-
fions ablolument femblables ; Pun & Pautre
patlent de Xerxés® qui couvrit la[mer de
{es vaiffeaux. -

Quantus erat Xerxes medium qm contrahit orbm

Urbis in excidium.
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Tout deux parlent fur le méme ton de la
tour de Babel ; tout deux font la méme def;
cription du luxe , de Porgueil , de l’avance,
de la goutmandnfe

Ce qui a le plus perfuadé le commun des
leGeurs du plagiat de Milton , Ceft la par-
faite reflemblance du commencement des
deux poémes. Plufieurs lecteurs étrangers,
apres avoir lu Pexorde , n'ont pas doute que
tout le refte du poéme de Milton ne fae pris
de Mazénius. Ceft une erreur bien grande,
& aifée a reconnaitre.

Je ne crois pas que le poéte Anglals ait
imité en tout plus de deux cent vers du
jéluite de Cologne; & jofe dire quil n'a
imité que ce qui méritait de Détre. deux
cent vers font fort beaux ; ceux de Milton
le font auffi; & le total du poéme de Ma-
26nius o malgré ces deux cent beaux vers,

_ne vaut rien du tout.

Moliere pnt deux {cénes entiéres dans ia
ridicule comédie du Pédant joué de Cyrano
de Bergerac. Ces deux fcénes font bonnes,
difait-il en plaifantant avec {es amis , elles

m’appartiennent de droit , je reprends mon

bien. On aurait été aprés cela trés mal
recu 2 traiter de plagiaire lauteur du Tar-
tuffe & du Mifantrope.

H eft certain quen général leton, dans

fon Paradis, a volé de fes propres ailes en
S iijj
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imitant ;5 & il faut convenir que s'il a em=
prunté tant de traits de Grozius & du jéluite
de Cologne, ils font confondus dans la foule
des choles originales qui font a lui; il eft
toijours regardé en Angleterre comme un
trés grand poéte.

Il eft vrai quil aurait dd avouer qu’il
avait traduit deux cent vers d’un jéfuite ;
mais de {on tems, dans la cour de Charles I1,
on ne fe fouciait ni des jéfuites , ni de Mil
pon., ni du Paradis perdu , ni du Paradis
retrouvé, Tout cela etait ou bafoué ou in-
-connu.

EPREUYVE

'TOutes les abfurdités qui aviliflent la na-
B ture humaine , nous font donc venues
d’Afie , avec toutes les {ciences & tous les
arts ! Ceft en Afie, c’eft en Egypte qu’on ofa
faire dépendre la vie & la mort d’un accufé,
‘ou d’un coup de dez , ou de quelque chofe
‘d’équivalent ; ou de 'eau froide, ou de I'eau
chaude , ou d’un fer rouge, ou d’un mor-
ceau de pain d’ogge. Une {uperftition - peu.
prés femblable éxifte encor, 3 ce qu'on pré-
tend, dans les' Indes, fur fes cotes de Mala-
bar, & au Japon. o
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Elle pafla PEgypte en Gréce. Il y eut a
Trezéne un temple fort célébre, dans lequel
tout homme qui {e parjurait , mourait fur le
champ d’apoplexie. Hippolite dans la tragédie
de Phédre parle ainfi a {a maitrefle Aricie.

Aux portes de Trezéne, & parmi ces tombeaux,
Des princes de ma race antiques fépultures,
Eft un temple facré formidable aux parjures.
Ceeft 1 que les mortels n’ofent jurer envain;
Le perfide y regoit un chatiment foudain ;

Et craignang 'y trouver la mort inévitable,

Le menfonge n’a point de frein plus redoutable,

Le favant commentateur du grand Racine
fait cette remarque fur les épreuves de Tre-
zéne.

» Mr. de la Motte a dit qu’Hippolite de-
» Vait propofer a fon frére de venir entendre
» 12 juftification dans ce temple ou I'on n’o-
o fait jurer en vain. Il eft vrai que Théfée
» Naurait pu douter alors de I'innocence de
s» Ce jeune prince ; mais il elit eu une preuve
s trop convaincante contre /a versy de Phe-
dre , & c’eft ce quHippolite ne voulait pas
faire. Mr. de /a Mozte aurait di fe défier un
peu de fon goiit, en foupgonnant celui de -
Racine , qui {femble avoir prévenu fon objec-
tion. En effet , Racine fuppofe que Thifée
eft fi prévenu contre Hippolize, q'il ne
veut pas méme Padmettre a {e juftifier par
{erment. « _ -

.3 ¥ 8¢ 88
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.Je dois dire que la critique de La Motte eft
de feu Mr. le marquis de Lacé. 1l la fit i table
chez Mr. de la Faye, ou jétais avec feu Mr. de
la Motte , qui promit qu’il en ferait ufage; &

LaMotte, en effet , dans {es difcours fur la tragédie, il fait

tome
Page 308.

honneur de cette critique a4 Mr. le marquis
de Lacé. Cette réflexion me parut trés judi-
cieufe, ainfi qu'd Mr. de /a Faye & 4 tous
les convives , qui étaient , excepté moi, les
.meilleurs connaiffeurs de Paris. Mais nous
convinmes tous que c¢’était Aricie qui devait
demander 3 Théfée Pépreuve du temple de

.Trezéne, d'autant plus que Théfte immédia-

tement aprés, parle affez longtems a cette prin- -

cefle , laquelle oublie la feule chofe qui pouvait
éclairer le pére , & juftifier le fils. Cet oubli me
parait inexcufable. Ni Mr. de Lacé , ni Mr.de
Ia Motte ne devaient fe défier de leur gotten
cette occafion. C’eft en vain que le commen-
tateur- objecte que Théfée a déclaré a fon fils
qu'il n’en croira point {fes {fermens.

Todjours les [célérats ont recours au parjure

Il y a une prodigieufe différence entre un
ferment fait dans une chambre , & un fet-
ment fait dans un temple ou les parjures
font punis d’une mort fubite. Si Aricie avait
dit un mot, Théfée n’avait aucune excufe de
ne pas conduire Hippolize dans ce temple;
mais alors il n’y avait plus de cataftrophe.

Hippolige ne devait donc pas parler de la verth
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.-du temple de Trezeéne i fon Aricie; il n’avait
pas befoin de lui faire ferment de Paimer ; clle
en était aflez perfuadée. Ceft une 1égére faute
qui a échappé au tragique le plus fage, le plus
¢légant & le plus paflionné que nous ayons eu.

Apres cette petite digreflion je reviens i la
barbare folie des épreuves. Elle ne fut point
reque dans la république Romaine. On ne
peut' regarder comme une des épreuves dont
nous parlons , P'ufage de faire dépendre les
grandes entreprifes, de la maniére dont les
poulets facrés mangeaient des vefces. Il ne
s'agit ici que des épreuves faites fur les hom-
mes. On ne propofa jamais aux Manlius,
aux Camilles , aux Scipions , de fe juftifier en
mettant la main dans de 'eau bouillante fans
s'échauder.

Ces inepties barbares ne furent point ad-
mifes fous les empereurs. Mais nos Tartares
qui vinrent détruire Pempire , ( car la pltipart
de ces déprédateurs étaient origipaires de Tar-
tarie ) remplirent notte. Europe de cette ju-
rifprudence qu’ils tenaient des Perfes. Elle
ne fut point connue dans Pempire d’Orient

julqu'a Jufinien , malgré la déteftable fu.
perftition qui régnait alors. Mais depuis ce
tems, les épreuves dont nous parlons, y furent
reques. Cette maniére de juger les hommes
eft fi ancienne, qu'on la trouve établie chez
les Juits dans tous les tems.

)
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Coré , Dathan & Abiron difputentle pon<
tificat au grand prétre daron dans lg déferts
Moife leur ordonne d’apporter deux cent cin-

uante encenfoirs , & leur dit , que D1£U choi-
ra entre leurs encenfoirs & celui d’Aaron.
A peine les révoltés eurent paru pour fou-
tenir cette épreuve , qu’ils furent engloutis
dans la terre, & que le feu du ciel frappa deux
cent cinquante de leurs principaux adhérens;

Nombres aPrés quoi le Seigneur fit encor mourir qua-
ch. xv1, torze mille fept cent hommes du parti. La

Jofut ch
YL

querelle n’en continua pas moins entre les
chefs d’Iftaél & Aaron pour le facerdece. On

- {e fervit alors de I'épreuve des verges, cha-

cun préfenta (2 verge; & celle d’Aaron fur
la {feule qui fleurit.

Quand le peuple de Dieu eut fait tomber
les murs de Jérico au fon des trompettes, il fut
vaincu par les habitans du village de Hai.
Cette défaite ne parut pas naturelle a Jo/ués
il confulta le Seigneur qui lui répondit, qu'lf-
raél avait péché, que, quelqu’un s’était ap-
proprié une part de ce qui était dévoué a
Panathéme dans Jérico. En effet, tout le butin
avait da étre bralé avec les hommes , les fem-
mes, les enfans & les bétes, & quiconque avait
fauvé ou emporté quelque chofe devait étre
exterminé. Jofué, pour découvrir le coupable ,
foumit toutes les tribus a Pépreuve du fort.
Il tomba d’abord fur la tribu de Juda , enfuite
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{ur la famille de Zaré, puis fur la maifon ou
‘demeuraic Zabdi , & enfin fur le petit- ﬁls
de Zabdi , nommé Acan

L’Ecritute n exphque pas commens ces tn.
-bus-errantes avaient alors des maifons. Elle
-ne.dit pas non plus de quel fort on fe fer- -
vait ; mais il eft certain, par le texte , qu’Acan

_ &tant convaincu de s'étre approprié une petite
-lame d’or, un‘inanteau d'écarlate & deux cent
-cicles d’argent , fut brtlé avec fes fils, fes

- brebis , fes boeufs, fes anes & fa tente méme
-dans la valléed‘&chot -

La terre promife fu(; partagée au I'ort on Iofué &
tirait au fort les deux boucs dexpxauon x1v.
-}gour favoir ‘lequel des deux ferait offert en Levit,cli

rifice , tandis qu'on enverrait I’a'utte ag XVl
'défert.

Quiand il falut éliré Sail pour roi , on con- L!" dos
‘f'ult'a le fort qui défigna d’abord la.tribu de ROIS6:X4
Ben)amm , la famille de Mérri dans cette tri-

“bu, & enfvite Saiil fils de Cis dans la Famxlle

de Métri.
“Le fort tomba fur Jonathas pour le punic Liv.1.dey

- a’avolr mangé un peu de m1el au bout d’line R"“r’ d;l;¢

fwerge. -
Ees matelots de Joppé jettere'rﬁ:' l‘e’ fort -pour ;o nas ¢l
ohpprendre de D:IEU quelle. érait la caule de ‘
‘1 tempéte. Le fort.eur apprit: qué- cétait
Jouas , &ils le jetterent dans lamer.. . .
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. Toutes ces épreuves par le fort, qui n’é."

talem: que des fuperﬁmons prophanes chez
les autres nations, étaient la voix de Dieu
meéme chez le peuple chéri, & tellement la
voix de DIEU que les apOtres tirérent au fort
A&es des la place de lapotre Judas. Les deux concur-
apdtres yens étaient Sz. Masthias & Barfabas. La pro-
ch.% . yidence fe déclara pour St Mazthias.
Le pape Honorius troifiéme du nom , défen-
dit par unc décrétale que Pon fe fervic doré-
navant de cette voic pour élire des évéques.
Elle étaic, affez eommune , c’eft ce que les
payens appellaient forgilegium., {ortilege. Ca-
zon dit dans la Pharfale :

o) "' Sortilegis. egeant dubu.‘ o

el Il y avait d’autres. epreuves au nom du

.. Seigneur chez: les Juifs , comme les eaux de

Nombres jalonfie. Une femme fouP(;onnee d’adultére

wb.v:¥. devait boire de cette eau meélée avec de la

¥za¢o:  cendre, & confacrée par-le grand - prétre. ‘Si

elle était coupable, elle enflait fur le champ

. & meourait. -Cleft fur cetse }m “que tout I'Or.

“cident chrétien établit les épreuves dans les

2l accufanons mrldlques une fachant pas que ce

' *-gui était ordonné par Diev méme dans I'an-

“* cien Teftament , nétait qu’une fuperﬁmon
abfurde dans le nouveau.

Le duel fut une de ces epreuves , &( elle
-a duré jufquau feiziemie fiécle. Celui qul
* tuait fon. adverfaire dvait todjours raifon.

!
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La plus terrible de toutes était de porter,

dans Pefpace de neuf pas, une barre de fer

ardent fans f{e briler. Auffi VHiffoire du
moyen ige , quelque fabuleufe qu’elle {oit, ne
rapporte aucun exemple de cette épreuve, ni
de cclle qui confiftait 4 marcher fur neuf cou.
tres de charrue enflammés: On peut douter
de toutes les autres, ou expliquer les tours de
charlatans dont on fe fervait pour tromper
Tes juges. Par.exemple, il était trés aifé de faire
Pépreuve de Peau bouillante impunément; on
gouvaic préfenter un cuvier 3 moitié plein
Peau fraiche & y verfer juridiquement de la
chaude , moiennant quoi Paccufé plongeait fa
main dans de Peau tiéde jufqu’au coude, &
prenait au fond Panneau béni qwon y jettait.
~ On pouvait faire bouillir de huile avec dé
Peau ; P’huile commence 3 s’élever , 2 jaillir,
a paraitre’ bouillonner quand Peau commence
a frémir ; & cette huile n’a encor acquis que
trés peu de-chaleur. On femble-alorg mettre
fa main dans Peau bouillante 5 & on I'hue
me@e d’une.-huile qui la préferve.
. Un champion peut trés facilement s’étre
endurci jufq’d - tenir quelques {econdes un
anneau jetté dansile fen, fans qu'il refte de
grandes marques de bralure... » '
" Pafler entre deux feux fans fe briler, n'eft
pas un’ grand ‘tour d’adrefle' quand: on pafle
fort vite, & qu’on s’eft bien pommadé le vi-
Tage & les nisiris; Ceftainfi qu'en ufa e tee-
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rible Pierre Aldobrandin , Pesrus Igneus, ( fupa
pofé que ce conte {oit vrai ) quand il paffa en-
tre deux buchers 2 Florence pour démontrer
avec I'aide de D1ev, que fon archevéque était
un fripon & un débauché. Charlatans! char-
latans ! difparaiffez de hiftoire.

Cétait une plaifante épreuve que celle d’aa
valer un morceau de pain d’orge, qui devait
étouffer fon homme §’il était coupable. Jai-
me bien mieux Arlequin que le juge interroge
fur un vol dont le do&eur Balouard I'accufe.
Le juge était a table , & buvait d’excellent vin
quand Arlequin comparut ; il prend la bou.
teille & le verre du juge; il vide la bouteille, &
lui dit, Monf(ieur, je veux que ce vin 1A me
ferve de poifon, {i jai fait ce dont on m’accufe.

SRR

EQUIVOQUE
, ('V()yez Abus da'mou,‘). '

Aute de définir les termes., & furtout
faute de netteté dans.lefprit , prefque
toutes les loix qui devraient étre claires com-
me Parithmétique & la géométrie, font obf~
cures comme des logogriphes. La trifte preuve
en eft que prefque tous les proces font fon.
-dés fur le fens des loix , entendues prefque
\ tod5
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totjours difféeremment par les plaldeuss les
avocats & les juges. AR

Touit le droit public de notte Europe eut
pour origine des equnvo jues ; 4 commencet
par la loi fahque Fille whéritera point en'terve
folique. Mais qu'eft- ce que terre falique? & .
fille W’heéritera-t-elle point d’un argent comp-
tant ;d’un dolliet 2 élle lcgue qui vaudra mieux
que la terre.

" Les citoyens de Rome faluent Karl ﬁls de
Pepin le bref V'Auftrafien , du nom d’impera-
tor. Entendaient-ils par - la Nous vous con-
férons tous les droits’ d’O&ave , de Tibere,
de Caligula , de Claude ? nous vous donnons
tout le pays qu’ils poffédaient ? Mais ils ne-
pouvment le donner , pquue loin d’en &tre
les maitres , ils Pétaient A peine de leur ville.
Jamais il n’y eut d’expreflion plus équi-
_ voque ; & elle Tétait tellement_qu'elle Peft
* encore.

Léveque de Rome Léon 111, qu1 d;t-on,
déclara Charlemagne empereur , comprenait,
il 1a force des termes qu’il prononqait ? Les
Allemands prétendent qu'il entendait que
Charles ferait fon waitre ; la daterie a preten-

du qu’il voulait dire , v il fcrmt maitre de
Charlemagne... .

Les chofes les. plus refpc&ables ) les plus
facrées , les plus. divines n’ont .- elles pas éé
obfcurcies par les équivoques des langues?

Cmqméme partie. T
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. 'Ont demande 4 deux cheétiens de quelle
religion ils font ; Pun & Pautre répond: Je
fuis catholique. On les troit tout denx de la
méme communion 3 cependant Pun eft de la:
grecque, 'satre de la latine , & tout deux ir-
réconciliables. Si on veut g’éclaircir davan-
tage , il fe trouve que chacun d'eux entend

par catholique univerfel ; & qu’en: ce cas ,uni-./

verfel a fignifié partie. )

L’ame de St. Frangois eft au ciel , eft e
paradis. Un de ces mots fignifie Paér , Pautre
veut dire jardin.

On {e fert du mot efprit pour exprimer
vent, extrait, penfée, devimr redifié »
apparition d’un corps mort. -

Léquivoque a été tellement um vice né
eeflaire de toutes les langues formées par ce
qu’on appelle le bazard & par habitude, que

Pauteur méme de toute clarté & de toute vé« .

rité daigna condefcendre 4-la maniere de par-
ler de fon peuple, Eeft ee qui fait qu'heloins
fignifie en quelques endroits des juges, d’au-
trefois des Dieux , & d’autrefois des, anges.

“ - Tw ¢ Pierve 8 fur cesse pierre je bitivas

mon affemblée , ferait un équivoque dans une

~ langue & dans un fujet prophane ; mais ces

paroles recoivent un feirs divin de la bouche
qui les prononce & du fujet auquel elles font
appliqudes. | e
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Je fuis le Dseu & Abrabam , 4 Ifaac & de
Jacob 5 or Dieu iweft pas le DIRU des morts ,
snais des vivans. Dans le fens ordinaire ces
paroles pouvaient fignifier, je {uis le méme
Dieu quwont adoré dbrabam. & Jacob , comme
la terre qui a porté dbrabam, Ifadac & Jacob,
porte auflf leurs defcendans; le foleil qui luit
aujourd’hui eft le foleil qui éclairait Abra-
hans ; 1faac & . Jacob ; 1a loi de leurs enfans
eft leur loi. Et cela ne fignifie pas qu'Abra-
baim , Ifaac & Jacob{oient encor vivans. Mais
quand c’eft l¢ Meflie qui parle, il n’y a plus
d’équivoque ; le {ens eft auffi clair que divin.
| eft évidenit qu’Abrabani, Ifaac & Jacob ne
ont point au rang, des ‘morts , mais qu’ils
vivent daiis la gloire , puifque cet oracle eft
ronoiicé par le Meffie ; mais il falait que ce
g‘.\t lui qui le dit. .

Les difcours des prophétes Juifs pouvaient
étre équivogues aux yeux des hommes grof~
fiers qui n'en pénétraient pas le fens ; mais
ils ne le furent pas pour les efprits éclairés
* des lumieres de la foi. ,

Tous les oracles de 'antiquité étaient équi-
voques ; 'un prédit a Créfus qu’un ,p'uil%am:
empire {uccombera ; mais fera- ca le fien?
fera- ce celui de Cyrus 7 L'autre dit 2 Pyp.
rhus que les Romains peuvent lg vaiiicre, &
qu’il peug vaincre les Romains. Il eft impeft
fible que cet oracle mente. . S

' ’ T i
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Lorfque Septime Sévere , Pefcennius Niget &
Clodius Atbinus difputaient ’'empire, ’oracle dé
Delphes ( confulté malgré le jeluite Baltus qui
. prétend queles oracles avaient cefflé ) répondit s
. Lebruneft fort bon , le blanc ne vaut rien, P 4-

fricain eft paffable. On voit qw'il y avait plus
d’une maniére d’expliquer un tel oracle.

Quand Aurélien confulta le Dieu de Pal-
thire, ( & tolijours malgré Baltus ) le Diew
dit que les colombes craigraiens le faucon.
Quelque chofe qui arrivit , le Dieu fe tirait
daffaire. Le faucon était le vainqueur ; les
colombes étaient les vaincus.

Quelquefois des fouverains ont employé*
Péquivoque aufli-bien que les Dieux. Je ne
fais quel tyran ayant juré a un captif de né
e pas tuer , ordonna qu’on ne lui donnit
point & manger , difant qu’il lui avait pro-
mis de ne le pas faire mourir , mais non de
contribuer 2 le faire vivre. '

ESCLAVES
"SECTIONPREMEIERE

P Ourquei appellons nous efclaves ceux
X que les Romains appellaient [ervi, & les
Grecs doulei. L'érymologie eft ici fort en dé-
faut, & les Bochard ne pouront faire vepir ce
mot de Uhébreu, T

L -
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“Le plus ancien nwnument que nous ayons
de ce nom d’efclave, eft le teftament d’un Er-
mangaut archevéque de Narbonne, quilégue &
Yévéque Frédelon {on elclave Anaph , Anas
phum Slavonium. Cet Anaph était bienheu-
reux d’appartenir & deux éveques de {uite. -

Il n’eft pas hors de vraifemblance que les
Slavons étant venus du fond du Nord .aveg
tant de peuples indigens & conquérans piller
e que 'empire Romain avdit ravi aux na-
tions , & {furtout la Dalmatie & [Plllirie , les
Italiens ayent appellé [chiavitu le malheur de
tomber entre leurs mains, & fchiavi ceux qui
£taient en captivité dans leurs nouveaux re-
jpaires. ‘ ‘

Tout ce qu'on peut recueillir du fatras de

L Hifloire du moyen dge, Ceft que du tems des
- Romains notre univers connu fe divifait en
hommes libres & en elclaves. Quand les
Slavons, Alains, Huns, Hérules , Lombards,
Oftrogoths , Vifigoths , Vandales, Bourgui-
gnons , Francs, Normands , vinrent partager
les dépouilles du monde, il n’y a pas d’ap-

parence que la multitude des efclaves dimi-

Jnude; d’anciens maitfes {e virent réduits 2 la
fervitude ; le trés petit nombre enchaina lg
grand , comme on le voit dans les colonies ou

Ton employe les négres, & comme il fe prg- "

tigue en plus d’un genre.
S ‘ ‘ T 1
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Nous n’avons rien dams les anciens auteurs
concernant les efclaves des Affyriens & des
Egyptiens. 5

Le livre ou il eft le plus parlé d’efclaves,
- eft Vlliade. D’abord la belle Thriféis elt, ef-
clave chez Achille. Toutes les Troyennes , &
furtout les princefles , craignent d’étre efcla-
ves des Grecs & d’aller filer pour leurs fem.
mes.

Ltefclavage eft au(li ancien que la guerre,
& la guerre aufli ancienne que la nature
“humaine. :

" On érait fi accoutumé 2 cette dégradation
de Pefpéce , qu’Epiltete,, qui affurément valait
mieux que fon maitre , n’eft jamais étonné
d’etre elclave. ) '

Aucun légiflateur de Pantiquité n’a tenté
dabroger la {ervitude ; au contraire, les peu-
ples les plus entoufiaftes de la hberté , les
Athéniens, les Lacédémopiens, les Romains,
des Carthaginois , furent ceyx qui portérent
“les Joix les plus dures contre les ferfs. Le droit
‘de vie & de mort fur eux était un des prin-
cipes de la fociété. 1l faut avouer que de tou-
tes-les guerres , celle de Sparzacus eft la plus
jufte , & peut.étre la feule jufte.

~_ Qui croirait que les Juifs, formés, dce quil
demblait , pour fervir toutes les nations tayr-

. \
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&-tour, euflent pourtant quelques efclaves:

auffi. Il eft prononcé dans leurs loix qu'ils Exodech,
pouront acheter leurs fréres pour fix ans, & xxt. Le-
les étrangers pour totjours. Il érait dic que vitiq: ¢hi
les enfans d’Efaii devaient étre les ferfs des E’"’é?“.‘
enfans de Jucob. Mais depuis, fous unc autre e:x:w
£conomie, les Arabes qui fe difaient enfans &’ E- xxxn, .
-fa# , réduilirent les enfans de Jacob i Vel
«<lavage. - ' :

Les Evangiles ne mettent pas dans la bou-
<he de JEsus-CrrisT une feule parole qui
“rappelle le genre-humain 2 fa liberté primi-
tive , pour laquelle il femble né. " Il n’eft rien
dit dans le nouveau Teftament de cet état
d’opprobre & de peine auquel la mpitié du
. genre - humain était condamnée ; pas un mot
dans les écrits des apdtres & des péres de I'é-
glife pour changer des bétes de fomme en ci-
toyens, comme on commenga 2 le faire parmi
nous vers le treiziéme fiécle. $'il eft parlé de ;
Pefclavage, ceft de Pefclavage du péché ’

1l eft difficile de bien comprendre comment Ch, vy,
dans St. Jean les Juifs peuvent dire 2 Jesus, ¥. 33.
Nous n’avons jamgis [ervi fous perfonne , eux

qui étaient alots {ujets des Romains , eux qui

avaient été vendus au marché aprés la prife

de Jérufalem ; eux , dont dix tribus emme-

nées elclaves par Salmanazar , avaient difparu

. dela face de la terre, & dont deux autres

tribus furent dans les fers 1(‘1es Babiloniens

[
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foixante & dix ans; eux fept fois réduits en
fexrvitude de leur propre aveu; eux qui dans
tous leurs écrits parlaient de leur fervitude
en Egypte , dans cette Egypte qu’ils abhor-
raient , & .ou ils. coururent en foule pour -
gagner quelque argent:-des qu’Adlexandre dai-
gna leur permettre de s’y établir. Le révé-
rend pére Dom Calmet dit , qu’il faut enten-
dre ici une fervitude intrinfeque, ce qui n'eft
pas moins difficile & comprendre. .

L'Lalie , les Gaules , 'Efpagne, une partie
de I’Allemagne étaient habitées par des étran-
gers devenus maitres, & par des natifs de-
venus ferfs. Quand Iévéque de Seville' Opas
& le comte Julien appellérent les Maures
mahométans contre les rois chrétiens Vifi-
goths qui régnaient dela les Pyrenéesw. les
mahomeétans , felon leur coutume , propofe-
rent aux peuples de {e faire circoncire, ou de
fe battre , ou de payer en tribut de I’argent
& des filles. Le roi Roderic fut vaincu, il
n'y éut d’efclaves que ceux qui furent pris
a-la guerre.

Les colons gardérent leurs biens & leur
religion en payant. Ceft ainfl que les Turcs
en uférent depuis en Gréce. Mais ils impofe-
rent aux Grecs un tribut de leurs enfans,
les miles pour étre circoncis & pour fer-
wir d’icoglans & de janiffaires , les filles pour
&tre ¢levées dans les {errails. Ce tribut fus
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depuis racheté i prix d’argent. Les Turcs
_n’ont plus guéres d’efclaves pour le fervice
intérieur des mayfons_que ceux qu'ils ache-
tent des Circaffiens ; des’ Mingréliens & des
- petits Tartares.

" Entre les Africains mufulmans , & les Eu-
ropéans chrétiens , la coutume de piller, de
faire, efclave tout ce qu’on rencontre fur mer
a toGijours {ubfité. Ce font des oifeaux de
proie qui fondent les uns fur les autres; Al
gériens , Maroquins , Tunifiens vivent de pi-
raterie. Les religieux de Malthe , fuccefleurs
des religieux de Rhodes , jurent de piller &
d’enchainer tout ce'qu’ils trouveront de mu-
fulmans. Les galéres du pape vont prendre
des:Algériens, on font prifes fur les cotes
méridionales d’Afrique. Ceux qui fe difent
blancs vont acheter des négres 2 bon marché,
pour les revendre cher en Amérique. Les Pen-
filvaniens feuls ont renoncé depuis peu folem-
nellement a ce trafic qui leur a paru mal
honnéte,

SECTION SECONDE.

* Jailu depuis peu au mont Krapac ot l'on
fait que je demeure , un livre fait & Paris, plein
defprit s de paradoxes, de vues & ‘de cou-
rage, tel a quelques égards que ceux: de Mon-
tefquien , & écrit contre Monte[quien. Dang
€e livie on préfére hautement l'efclavage &
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la domefticité , & furtout a état libre de
manceuvre. On y: plaint le fort de ces mal-
- heureux hommes Kbres quj peuvent gagner
" Jeur vie ou ils veulent par fe travail pour le-
quel ’homme eft né , & qui eft le gardien de
Pinnocence comme le confolateur de la vie.
Perfonne , dit lauteur , n’eft chargé de les
nourrir,” de les fecourir, au-lieu que les ef-
claves étaient nourris & foigmés par leurs
maitres ainfi que leurs chevaux. Cela eft
wvrai; mais Pefpéce humaine aime mieux fe
pourvoir que dépendre; & les chevaux nés
dans les foréts les préferent aux écuries.

Il remarque avec raifon que les euvriers
perdent beaucoup de journées, dans lefquel-
les il leur eft défendu de gagner leur vie;
mais ce nelt pas parce quils font libres,
ceft parce que nous avons quelques loix ri-
dicules & beaucoup trop de fetes.

Il dic trés juftement , que ce n'eft pasla
charité chrétienne qui a brifé les chaines
de la fervitude , puifque cette charité les a ref-
ferrées pendant plus de douze fiécles ; & il
pouvait encor. ajouter que chez les chrétiens

zgya lajes moines mémes, tout charitables qu’ils
M font, poffedent encor des efclaves réduits 4
un état affreux fous le nom de morzaillables,

de main - mortables, de ferfs de glébe.

Il affirme , ce qui eft trés vrai, que les prin-
ces chrétiens n'affranchirerst lej ferfs que par -
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avarice. Ceften effet pour avoir Pargent que
‘ces malheureux avaient amaffé¢, qu’ils leur
fignérent des patentes de manumiffion. Tls
ne leur donnérent pas la liberté, ils la ven-
dirent. L'empereur Hemri ¥V commenga ; il
affranchic les ferfs de Spire & de Worms au
‘douziéme fiécle. Les rois de France l'imite-
rent. Cela prouve de quel prix eft la liberté,
puifque ces hommes groﬁicrs Pacheterent trés
chérement.

Enfin, c'eft aux hommes fur Pétat defquels
on dxfpute a décider quel eft Pétat qu’ils pré-
ferent. Interrogez le plus vil manceuvre
couvert de haillons , nourri de pain noir , dor-
mant fur la paille dans une hutte entr’ou-

“'verte; demandez-lui s’il voudrant étre efclave,
mieux nourri , mieux vétu, mieux couché,
non- feulement il repondra en reculant d’hor-
reur , mais il en eft 4 qui vous n’ofericz en
faire la propofition.

Demandez enfuite 2 un efclave s'il defire-
rajt d’étre affranchi , & vous verrez ce qu’il
vous répandra. Par cela feul la queftion eﬁ:’
décidée.

Confidérez encor que le manccuvre peut de-
venjr fermier , & de fermier proprletalre I
peut méme en France parvenir  étre confeiller
du roi, s’il a gagné du bien. Il peut étre en
Angleterre franc-tenancier , nommer un 'dé-
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puté au parlement ; en Sucde devenir lui:
méme un membre des états de la nation. Ces
perfpecives valent bien celle de mourir aban-
donné dans le coin d’un étable de fon mfitre.

SECTION TROISTEME.

Puffendof dit que Pefclavage a été établi
par un libve confentement des parties , €5 par
un gontra de faire afin qu'on nous donne.

Je ne croirai Puffendorf que quand il m’au-
ra montré le premier contract.

Gretius demande fi un homme fait captif
a la guerre a le droit de s’enfuir ? ( & remar-
quez qu’il ne parle pas d’un prifonnier fur fa
parole d’honneur.) 1l décide qw’il n’a pas ce
droit. Que ne dit- il auffi qu’ayant été bleflé
il n’a pas le droit de fe faire panfer ! la nature._
décide contre Grotius.

Voici ce quavance Pauteur de I’ Efpriz des
loix , aprés avoir peine I'elclavage des négres
avec le pinceau de Moliére.

» Mr. Perri dit que les Mofcovites fe ven-
» dent aifément ; jen fais bien la raifon;
» C'eft que leur liberté ne vaut rien,

Le capitaine Jean Perri Anglais, qui écri-
wait en 1714 Pétat préfent de la Ruffie , ne
dit pas un mot de ce que I'Efprit des loix lui
fait dire. I} n’y a dans Perri que quelques
Mgwes touchant Vefclavage des Rufles ; les
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wdici: ,, Le czar a ordonné que dans tous fes Pag. 228

» états perfonne 4 Pavenir ne fe dirait {on édition .
»-.golup o efclave, mais feulement raab qui ':!m('

» lignifie Jujer. 1l eft vrai que ce peuple n’en tle,;l;f‘ .
»» @ tiré aucun avantage réel, car il eft en- * .

s cor aifjourd’tiui effectivement efclave. © 4)

- L’auteyr de-I'Efprit des boix ajoute que fui-
- vant le récit de Guillaume Dampier , zouz le
sonde. cherche a fe vendre dans le royaume
d Achem. Ce {erait 1a un étrange commerce.
Je n’ai rien vu dans le Voyage de Dampier qui
approche d’une pareille idée. Cleft dommage
qt’un homme qui avait tant d’efpric ait ha-
zardé tant de chofes , & cité faux tant de fois.

- "~ SERFS DE CORPS , SERFS DE GLEBE,
MAIN-MORTE; &c.

"SECTI1ION QUATRIEME

On dit communénent qu’il n’y a plug
d’efclaves en France , que c’eftle royaume des * .
francs ; queflclave & franc font coritradictoi-
res. Quon y et fi franc, que plufieurs finari-
ciets y font morts en dernier lieu avec plus
de trente millionis de, francs acquis aux dé-
pends des defcendans des anciens Francs.
Heureufe la nation Francaife d’étre fi fran<

) Voyez { Particle Loix les grands changemens
faits depuis eti Ruffie, Voyez au qugjques mépriz

fes de Montefquicu, :
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che ! Cependant , comment accorder tant dé
liberté avec tant d’efpéces de fervitudes,
éomme , par “éxemple , celle dé la main-
morte ? - :
Plus d’une belle dame i Paris , bieni brillante
dans une loge de Popéra, ignore qu’elle def.
cend d’une’ famille de Bourgogne ou du
Bourbonnais , ou de la Franche- Comté, ow
. de la Marche, ou de PAuvergne , & que {2
famille eft encor efclave mortaillable ; main.

mortable. '

. Deces efclaves, les uns font obligés de tra<
vailler trois jours de la femaine pour leur
"feigneur ; les autres deux. S'ils meprent fang
enfans leur bien appartient a ce feigneur ; s’ile
laiffent des enfans le feigneur prend feulement
les plus beaux beftiaux , les meilleurs meus.
bles 2 fon choix dans plus d’une coutume.
Dans d’autres coutumes, file fils de I’efclave
main-mortable n’eft pas dans la maifén de P'ef~
olavage patérnel depuis un an & un jour
. Ta mort du pére, il perd tout fon bien & it
demeure encor elclave, ceft-a-dire , que
§’il gagne quelque bien par {on induftrie , ce
Pécule a {3 mort appartiendra au {eigneur.
- Voiei bien micux ; un bon Parifien va voir
fes parens en Bourgogne ou en Franche-Com-
té, il demeure unan & un jour dans une
maifon main.mortable & s’eni retonrne  Pa-

i
t
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_ #is, tous fes biens , en quelque endroit qu’ils
fonent fitués, appartiendront au feigneur fon-
cier , en cas que cet homme meure ﬁms lanﬂér
de lignée.

On demande 2 ce propos , comment la
Comté de Bourgogne eut le fobriquet de fi-an-

che avec une telle fervitude. Cleft, {ans doute,
eomme les ‘Grecs donnerenit aux furies le
tiom d'eumériides , bom' ceurs. v

"~ Maisle plus curieux, le plus confolant de
toute cette jurtf'pmdeme ceft que les moi-
nes font feigneurs de prefque toutes les terres
mam-mortab[es

- §i par hzzatd un prince du fang, ou un
mmlﬁte d’état , ou un chancelier , ou quel-
- qwun de leurs fecrétaires jettait les yeux
fur cet article , il ferait bon que dans o
cafion il fe reffouvint que le roi de Franoe
déclare i la nation, dans fon ordonnance du
38 May 1731 , que lés moines €F les bénbfi
ciers poffédent plus de la moitié des biens de ln
Frauche - Comsté.

Le marquis d’Argmfon dans le Dro:t pu-
blic eccléfiafligue , auquel. il ent la meilleure
part ., dit qu'en Artois, de dix-huit charrues,
fes moines en ont treize.

. On appelle les-moines eux- mémes gens de
main-vaerse , & ils ont des elclaves. Renvoyons

[ 4
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cette poffeflion monacale au chapitre des con®
tradictions.

Quand nous avons fait quelques remoni-
trances modeftes fur cette étrange tyrannie
.de gens qui ont juré a2 DiEu d’étre pauvres
& humblés, on nous a répondu : Il y a fix
c¢ent ans qu'ils jouifferit de ce droit ; com-
ment les en dépouiller ? Nous avons repli-
qué humblement, Il y a trente ou quarari-
te mille ans, plus ou moins, que Ies fouines
fent en poffeflion de manger nos poulets,
mais on nous accorde ia permiffion de les dé.
truire quand nous les rencontrons.

NB. Ceft un péché mortel dens un char-
treux de manger une demi-once de mouton,
mais il peut en fireté de confcience manger la
fubftance de toute une famille. Jai wu les
chartreux de mon voifinage hériter cent mille
écus d’un de leurs efclaves mairi -mortable,
lequel avait fait cette fortune a Francfort par
fon commerce. 11 eft vrai que la famille dé-
pauillée a eu la permiffion -de venir deman-
der 'auméne a la porte du couvent , car il
faut tout dire. .

Difons dotic que les maines ont™ encor
cinquante ou {oixante mille efclaves main-
mortables dans le royaume des Francs. On
n’a pas penf¢ jufqu’a préfent, 4 réformer cette
jurifprudence chrétienne qu’on vient d’aléolir

- dans



EscLaves 30§

dans les états du roi de Sardaigne ; mais on -
y penfera. - Attendons feulement quelques
ficcles , quand les dettes de Iétat feront

payées.

ESPACE

Ueft -ce que Pefpace ? 1/ n’y a poins
defpace , point de vide , difait Leibnitz,
aprés avoir admis le vide 5 mais quand il 'ad-
mettait il n’était pas encor brouillé avec New-
ton. 11 ne lui difputait pas encor le calcul des
fluxions , donty Newton était linventeur.
Quand leur difpute eut éclaté, il n’y eut plus
de vide, plus d’efpace pour Leibnizz. -
Heureufement , quelque chofe que difent
les philofophes fur ces queftions infolubles,
qug Pon foit pour Epicure , pour Gaffend: ,
_pour Newton ou pour Defcartes & Rohaut,
- les régles du mouvement feront totjours les
mémes. Tous les arts mécaniques feront exer-
eés {oit dans P'efpace pur , foit dans Pefpace
matériel. ]

QueRohaut vainement féche pour concevoir
Comment tout étant plein, tout a pu fe mouvoir.

- Cela n’empéchera pas que nos vaiffeaux
n’aillent aux Indes , & que tous les mouve-.
qmens ‘ne s’exécutent avec régularité, tandis

Cinquiéme partie. A
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que Rohaut {échera. L'efpace pur, dites-vous;
ne peut étre ni matiére, ni efprit. Oril n’y
a dans le monde que matiére & efprit , done
il n’y a point d’efpace. : -

Eh ! meflieurs , qui nous a dit qu’il n’y a
que matiére & efprit, 3 nous qui connaiffons
fi imparfaitement 'un & lautre ? Voila une
plaifante décifion : I/ ne peut étre dans la na-
ture que deux chofes’, lefquelles nous ne corn-
naiffons pas. . Du moins Montezume raifon-
nait,, plus jufte dans la tragedie anglaife de

Dryden s, Que venez - vaus me dire au nom de

Pempereur Chayles- Quint ? il Wy a que deux

emperenrs dans le monde , celui du Pérou €3

woi. Montezume parlait de deux chofes qu't
connaiffait; mais nows.autres nous parlons
de deux chofes dont nous n’avons aucune
idée ‘nette. | :

Nous fommes de plaifans atémes. Nous
fefons Diru un efprit a la mode du nétre,

Er parce que nous appellons ¢/priz la faculté

que VEtre fupréme , univerfel , éternel , tout-

uiffant nous a dennée de combiner quelques
udées dans natre petit cerveau , large de fix
doigts tout au plus , nous nous imaginons
que Dicv eft un efprit de cette méme forte.

( Tofijours D1E v 2 notre image , bonnes

geis!) ot Tt
. .. Mais.s'il y avait des millions,d’¢tres qui

fuffenc toute autre chofe. que notre: matiére,
.-gant nous ne connaiffons que led apparences s
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& toute autre chofe que notre efpnt » notre
foufle idéal, dont’nous ne favons précifémens
rien du to&~ ! & qui poura m’affurer que ces
millions d’&tres n’exiftent pas ? ? & qui poura
foupgonner que D1EU , démontré exiftant
par fes effets , n’eft pas mﬁmment différent
de tous ces étres-la , & que lefpace neft
" pas un de ces étres?

Nous fofames bien loin de dire avec Lu-

crece ,

* Ergo prater inane & corpora tertia per fe
Nulla poteft rerum in numero natura referri.

Hors le corps & le vide il n’eft rien dans le monde.

Mais oférons-nous croire avec lui que Peft
pace infini exlﬁe 2/

A-t-on jamais pu répondre a fon argu-’
ment? Lancez, une fliche des bornes du monde ,
tombera -t - elle dans le vien , dans le néant ?

Clarke , qui parlait au nom de Newton,
_-prétend que Pefpace a des propriétés , qu'il eft

étendu , qu'il eff mefurable donc il exiffe. Mais
fi on lui répond qu’on met quelque chole 1a -
ou il n’y avait rien, que rephquerom Newton
& Clarke ?

Newton regarde Pefpace comme le fen/o-
vium de Digv. J’al cru entendre ce grand met
autrefois , car jétais jeune; a prélent je ne
Pentends pas plus que fes explicatjons de-I'A.
_ pogalyple. Lefpace fenforium %e DiEv , Yor-

ij
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gane intérieur de DIEU ; je m’y perds & kd
aufli. ~

Ilcrut, au rapportde Locke, a) qu'on pouvait
expliquer la création, en fuppofant que Diev
par un acte de fa volonté & de fon pouvoir,
avait rendu Defpace impénétrable. Un génie
tel que Newron n’était pas fait pour expliquer
des chofes inintelligibles. -

P
v

——

ESPRTIT.

E mot n'eft-il pas une grande preuve
de I'imperfection des langages , & du
hazard qui a dirigé prefque toutes nos con-
ceptions 2 : )
Il plut aux Grecs , ainfi qua d’autres na.
tions , d’appeller vent , foufle, pneuma, ce
qu’ils entendaient vaguement par refpiration ,
‘vie , ame. Ainfi, ame, & vent étaient en wun
fens 1a méme chofe dans Pantiquité. Et fi nous
difions que 'homme eft une machine pneu-
matique , nous ne “{erions que traduire les
Grecs. Les Latins les imitérent , & fe fervi.
rent du mot [piritus , elprit , foufle. Anima,
Jpiritus , furent la méme chofe.

a) Cette anecdote eft rapportée paf le tﬁdu&zut
e VEffai fur Iensendemens humain , tom, 1V pag. 175
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Le roubak des Phéniciens, &, 3 ee quon
prétend , des Caldéens , fignifiait de méme
Joufle & vent. '

Quand on traduifit 1a Bible en latin , on
employa tofjours indifféremment lemot foufle,
efpric, vent, ame. Spiritus DBY ferebatur
Juper aquas , le vent de DiEu, Pefprit de DiEU
était porté fur les eaux.

. Spiritus vite , le foufle de la vie, Pame de
Ia vie. '

Infpivavit in faciem ejus [pivaculum , ou
Jpiritum vite , & il {oufla fur fa face un foufle
de ¥ie. Et, felon hébreu, il {oufla dans fes
narines un foufle , un efprit de vie.
 Hec cum. dixiffet , infuflavie,, €5 dixit eis ,
accipite [piritum [an@um. Ayant dit cela , il
foufla fur eux, & leur dit, Recevez le foufle
faint , Vefprit faint. .

Spiritus ubi vult [pivat , € vocem ejus an-
dis , [ed nefcis wnde vemias , Velprit , le vent

_{oufle ou il veut , & vous entendez fa voix;
( fon bruit ) mais vous ne favez d’ou il vient.
W'y a loin dela & nos brochures du quai
des augufting & du pont-neuf , intitulées
Efprit de Marivaux, E[prit de Desfontaines &c.

" Ce que nous entendons communément .en

francais par efprit, bel efprit, trait d’efprit,

&c. fignifie des penfées ingénieufes. Aucune

autre nation n'a fait un tel ufage du mot

Joiritus. Les Latins difaientv ingenium , log
n
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Grecs. euphnia , ou bien ils employaient des
adjectifs. Les Efpagnols difent agudo , agu-
dezza. : o .
. Les Italiens employent communément le
tefme ingegno. -

-Les Anglais {e fervent du mot wiz , witzy ,
dont ’étymologie eft belle , car ce mot autre-
fois fignifiait fage.

Les Allemands difent verflandig ; & quand
ils veulent exprimer des penfées ingénieu-
{es, vives , agréables , ils difent riche en fenfa-
tions , fin reich. Ceft dela que les Anglais,
qui ont retenu beaucoup d’expreflions de I'an-
cienne langue germanique & francaife, difent
[enfible man. o ' ’

Ainfi prefque tous les mots qui.expriment
des idées de l'entendement, font des méta-
phores. t :

«. Lingegno , Vingenium , eft tiré de ce qui
engendre ; I'agrde/fz de ce qui eft pointu, le
Jinreich des fenfations , Defprit du vent, &
.- le wit de la fageffe.

"; En toute langue ce qui répond a efprit en
général eft de plufieurs fortes ; & quand
vous dites , Cet homme a de Defprit, on eft
en droit de vous demander duquel ?

Girard , dans {on livre utile des définitions,
intitulé Synomymes frangais , conclut ainfi :

. 1l faut dans le commerce des dames del'efprit

au du jargon qui en ait lapparence. ( Ce n'eft
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pas leur faire honneur, elles méritent mieux. )
Lentendement eft de mife avec les politiques €3
les courtifans. .

Il me femble que Pentendement eft nécef-
faire partout , & qu’il eft bien extraordinaire
-de voir un entendement de mife.

,- Le génie eff propre avec les gens & projets
&F a dépenft. '

Ou je me trompé , ou le génie de Cor-
neille était fait pour tous les {peQateurs; le
génie de Boffuet pour tous les auditeurs , en-
cor plus que propre avec les gens a dépenfe.

Le mot qui répond a fpiritus , elprit, vent,,
foufle , donnant néceflairement a toutes les
" nations I'id¢e de lair, elles fuppoférent tou-
_ tes que notre faculté de penf¥r, d’agir, ce qui
nous anime, eft de lair ; & dela notre ame
fut de lair {ubtil. :

Dela les manes , les efprits , les revenans,
les ombres furent compofés d’air. (Voyez
Ame.) : '

"Dela nous difions , il n’y a pas longtems, .
Un efprit lui eff apparu , il a un efprit familier 5
il revient des efprits dans ce chitean ; & la
populace le dit encore. .

Il n’y a guéres que les traductions des livres
hébreux en mauvais latin, qui ayent employé
1e mot de fpiritus en ce fens. - ;

- Manes , umbre , fimulacra , fonit les expref
fions de Cicéron & de Virgile. Les Allemasdss

Y iijj
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difent » les Anglais ghoff , les Efpagnols
dumdefe:fafgo,- les Italieﬁs {emblent l:l’ggoil'
point de terme qui fignifie revenans. Les Fran-
cais feuls fe font fervis du mot epric. Le
mot propre pour toutes les nations doit étre
fantome , imagination , véverie, [ottife, fri-
ponnerie. '

SEcTION SECONDE.

Bel efprit 5 efprit.

Quand une nation commence i fortir de
la barbarie , elle cherche a montrer ce que
nous appellons de Vefprit.

Ainfi aux premiéres tentatives qu’on fit
fous Frangois I, vous voyez dans Marot des
pointes, des jeux' de mots , qui {eraient au-
Jourd’hui intolérables,

Romorentia fa perte rememore ,
Cognac s'en cogne en fa poitrine bléme,
Anjou fait joug , Angouléme eft de méme.

Ces belles idées né {e préfentent pas d’abord
pour marquer la douleur des peuples. Il ena
colité 2 Iimagination pour parvenir a cet
exces de ridicule.

* On pourait apporter plufieurs exemples
d’un goit fi dépravé ; mais tenons-nous en
a celui - ci qui eft le plus fort de tous.

Dans ta feconde époque de Pefprit humain

o France , au tems de_ Balzac , de Mwires,
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de Rotrou , de Cbrueille , on applandiffaic 3
toute penfée qui furprenait par des images
nouvelles qu’on appellait e/priz. On regut.
trés bien ces vers dg\{a tragédie de Pyramse : -

Ah! voici le poignard qui du fang de fon maitre,,

. Eft encor tout fanglant; il en rougit, le traitre,

On trouvait un grand art i donner du
{entiment a4 ce poignard, i le faire rougir de
Ronte d’etre teint du fang de Pyrame autant
que du fang dont-il était coloré. .

Perfonne ne fe récria contre Corneille quand
. dans {a tragédie d’Andromede , Phinée dit au
foleil = -
Thu luis , foleil, & ta lamiére
Semble fe plaire 4 m'affliger.
Ah ! mon amour te va bien ebliger
A quitter fondain ta carriére.
Viens , foleil , viens vqir la beauté \—
Dont le divin éclat me dompte,
Et tu fuiras de honte

_ D’avoir moins de clarté. )

Le foleil qui fuit parce qu'il eft moins clair -
que le vifage &’ Androméde , vaut bien le poi-
gnard qui rougit. '

- §i de tels efforts d'ineptie trouvaient grace
devant un public dont le gotit s'eft formé fi
difficilement, il ne faut pas étre {furpris que
des traits d’efprit qui avaient quelque lveur -
de beauté ayent longtems {Eduit. '
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Non - feulement on admirait cette traduc:
tion de l'efpagnol ;

Ce fang qui tout verfé fume encor de couroux

De fe voir répandu pour d’autres que pour vous.

Non-feulement on trouvait une finefle trés
fpirituelle dans ce vers d’Hipfipile 3 Médée
dans la Toifon dor ;5

Je f'ai que des attraits & vous avez des charmes:

Mais on ne s’appercevait pas , & peu de
connaiffeurs s’appercoivent encore, que dans
le role impofant de Cormélie Pauteur met
prefque totijours de Pefprit ou il falait feu-
lement de la douleor. Cette femme dont on
vient d’affaffiner le mari, commence {on dif-
cours ¢tudié a Céfar , par un car:

- Céfar, carle de{tin}!ue dans tes fers je brave ,
M’a fait ta prifonniére & non pas ton efclave ;
Et tu ne prétends pas qu'il m’abaifle le coeur
Jufqu’a te rendre hommage & te nommer fe:'gneur.

Elle s'interrompt ainfi dés le premier mot,
pour dire'une chofe recherchée & faufle. Ja-
mais une citoyenne Romaine ne fut efclave
d'un citoyen Romain ; jamais un Romain
ne fut appellé feigneur ; & ce mot feigneur
n’eft. parmi nous qu’un terme d’honneur &
de rempliffage ufité au théatre.

Fille de Scipion , & pour dire encor plus, ’
Romaine, mon courage eft eacor au - deflus.
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Outre le défaut fi commun a'tous les hé-
ros de Corneille , de s’annoncer ainfi eux-
mémes, de dire, Jefuis grand, j’ai du cou-
rage , admirez- moi, il y a ici une affe@ta-
tion bien condamnable de parler de fa naiffance
quand latéte de Pompée vient d’étre préfentée
a Céfar.. Ce n’eft point ainfi qu’une affliGion
véritable s’exprime. La douleur ne cherche
point a dire encor plus. Et ce qu’il y a de pis,
c'eft qu’en voulant dire encor plus , elle dit
beaucoup moins. Etre Romaine eft fans doute
moins que d’étre fille de Scipion & femme.de
Pompée. L’infame Seprime affaflin de Pompée,
était Romain comme elle. Mille Romains
étaient des hommes trés médiocres ; mais
stre femme & fille des plus grands des Ro-
mains, c'était la une vraie fupériorité. Il y a
donc dans ce difcours de Pefprit faux & dé-
. placé , ainfi qu’une grandeur faufle & dé.
placée. '

Enfuite elle dit aprés Lucain, qu'elle doit
rougir d’étre en vie.

Je dois rougir pourtant aprés un tel malheur,
De n'avoir pu mourir d’un excés de douleur.

Lucain aprés le beau fiécle d’ Augnfle, cher-

. <hait de Pefprit, parce que la décadence com-

menqait ; & dans le fiécle de Lowuis XIV on

commenca par vouloir étaler del'elprit , parce

que le bon goiit n’était pas encor entiére-
ment formé comme il le fut depuis.

-
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~ Céfar , de ta viQoire écoute moins le bruit;

Elle n'eft que I'effet du malheur qui me fuit.

Quel mauvais artifice , quelle idée faufle
autant quimprudente ! Céfar ne doit point ,
felon elle, écouter le bruit de {a vi@oire. Il
n’a vaincu i Pharfale que parce que Pompée
a époufé Cornélie ! Que de peine pour dire
ce qui neft ni vrai , ni vraifemblable , ni
convenable , ni touchant !

Deux fois du monde entier jai caufé la difgrace.

Celt le bis nocui mundo de Lucain. Ce vers
préfente une trés grande idée. Elle doit fur-.
prendre , il n’y manque que la vérité. Mais
il faut bien remarquer que {i ce vers avait
feulement une faible lueur de vraifemblance ,
& 'l était échappé aux emportemens de la
douleur il {ferait admirable ; il aurait alors
toute la vérité , toute la beauté de la conve-
mance théatrale. N

Heureufe en mes malheurs fi ce trifte himenée
Pour le bonheur du monde 2 Rome m'eiit donnée,
Etfi f'euffe avec moi porté dans ta maifon
D’un aftre envenimé linvincible poifon;;

- Car enfin. n"agtends pas que {"abaiffe ma haine ;

* Jete I'ai déja dit, Céfar, je fuis Romaine;

" Et quoi que ta captive, un cceur tel que le mien,

De peur de s'oublier ne t¢ demande rien.

Ceft encor du Lucaim ; elle fquht;ite dans
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la Pharfale davoir é&ufé Céfar , & de n’a-

voir eu a {e louer d’atkun de fes maris.
«Atque utinam in thalamos invifi Cefaris effem
Infelix conjux & nulli leta marito. .

" Cefentimentn’eft pomt dans lanature; il eft
ala fois glgantefque & puérile; mais du moins -
ce n’eft pas a Céfar que Cornélie parle ainfi dans
" Lucain, Cotneille au contraire fait parler
“Cornélie 3 Céfar méme ; il lui fait dire qu’elle
fouhaite d&tre fa femme pour perter dans -
fa maifon le’ poifon m'vmable dun affre enve- .
. nimé; car , ajoute t-elle, ma haine ne peut
s'abaiffef , & je vai déja dit que je fuis Ro-
maine , & je jege te demande rien. Voia un
fingulier raifonnement ; je voudrais t'avoir
époufé pour te faire mourir , car je ne te de-
mande rien. - - .

Ajoutons encar que cette veuve accable Cé-
Jar dinjures dans le moment ou Céfar vient
de pleurer la mort de Pompée, & qu'il a pro-
mis de la venger.

- 11 eft certain que fi Pauteur n’avait pas
vouln donner de l’efpnt a Cornélie , il ne fe-
rait pas tombé dans ces défauts qui fe font
fentir aujourd’hui aprés avoir été applaudis fi
longtems. Les aétrices ne peuvent plus guéres
les pallier par une fierté crudiée &. des. eclats
de voix {éduGcurs.

Pour mieux connaitre combien Pefprit {eul
eft au-deflous des fentimens naturels, com.

rd
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parez Cornélie aveec elle-méme, quand elle
dit des chofes toutes contraires dans la méme
tirade ;

Encor ai-je fojet de rendre grace aux Dieux

De ce qu'en arrivant je te trouve en ces lieyx ,

Que Céfar y commande & non pas Ptolomée.
Hélas! & fous quel afire , 5 ciel ! m'as-tu formée !

Si je Ieur dois des vaeux de ce qu'ils ont permis
Que je rencontré ici mes plus grands ennemis,
Et tombe entre leurs maios plutdt qu'aux mains d'um

prince , :

Qui doit 2 mon epoux fon trdne & fa province.

Paffons fur la petite faute de ftile , & con.
fidérons combien ce difcours e decent & dou-
loureux ; il va au coeur , tout le refte éblouit
Pelprit un moment& enfuite le révolte.

_ Ces vers naturels charment tous. les ‘{pec-
tateurs ; '

O vous! 3 ma douleur , objet terrible & tendre,

Eternel entretien de haine & de pitié,

Reftes du grand Pompée écoutez fa moitié, &c.

3

Coeft par ces comparaifons qu ’on fe forme
le gotit , & qu’on s’accoutume 2 ne rien aimer
que le vrai mis a {a place. (Voyez Goiz.)

Cleopatre dans la méme tragédie s expume
ainfi & fa'confidente Charmion :
Apprends qu'une princefle aimant fa renomimée ,
Quand elle dit quelle aime eft fiire détre aimée ;
\
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Et que les plus beaux feux dont fon coeur fojt épris
Ne fauraignt l'expofer aux hontes d’'un. mépris,

. Charmion pouvait lui repondre , Madame,
je n’entends pas ce que c’elt que les beaux
feux d’une princefle qui n’oferaient Pexpofer
a des hontes. Et a ’égard des princefles qui
ne difent qu ‘elles aiment que quand elles font’
fres d’étre aimées , je fais totjours le réle de
confidente 4 la comedle & vingt princefles
m’ont avoué leurs beaux feux {ans étre {lires
de rien, & principalement Pinfante du Cid.

Allons plus lom. Céfar , Céfar lui - meme,
ne ‘parlea Cléopatre que pour montrer-de l’ef~
- prit: alambique :

M”ais*, 8 Dieux ! ce moment que je vous ai quittée
D'un trouble bien plus granda mon ame agitée,
Et ces foins importans gui m’arrachaient 4 vous
Contre ma grandeur méme allumaient mon’cdu‘roux;
Je lui veulais du mal de m’étre fi contraire,
Mais je lui p.ard.onhais au fimple fouvenir
Du bonheur qu'a ma flamme elle fait obtenir ,
Ceeft elle -dont je tiens ceyge haute efperance
QUl ﬂatte mes défirs d'une illuftre apparence.
C'était pour acquérir un dp‘qu {i précieux
Que combattzit partout mon bras ambitieux.

~Et dans Pharfale méme il a tiré I'épée

. Pls ‘pour. le conferver que pour vaincre Pompse,

5 )
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Voild donc Céar qui veut du mal 2 fi
grandeur de P'avoir éloigné un moment de
Cléopatre , mais qui pardonne 4 fa grandeur
en {e fouvenant que cette grandeur lui a fai¢
obtenir le bonheur de fa lamme. Il tient la
haute efpérance d’une illuftre apparence; & ce
n’eft que pour acquérir le droit précieux de
cette illutre apparence que fon bras ambi-
tieux a donné la bataille de Pharfale.

On dit que cette forte d’efprit , qui n'eft,

il faut le dire , que du galimatias, était alors

Pefprit du tems. Ceft cet abus intolérable

que Moliere profcrivit dans fés- Précieufes
vidicules. o

Ce font ces défauts trop fréquens dans Cor-

Carallires neille que La Bruiére défigna en difant , Jsi

de Ls * cry dans ma premiére jeuneffe que ces endroits

f;‘“’:l- étaient clairs 5 intelligibles pour les aSeurs,

onvrage; Pour le parterre €8 Pamphithéitre , que leurs

'ile'l?gé auseirs s'entendaient eux - mémes , €5 que j's-

prit.  wais tort de 'y rien comprendre. Je [uis dé-

m"lpéo . :

A

Nous avons relevé ailleurs Paffectation fin-
liére ou eft tombé La Morte dans fon abrégé

de I'lliade , en fefant parler avec efprit toute
Parmée des Grecs 2 la fois’:

Tout le camp s'écria dans une joie extréme,
Que ne vaincraet-il poiiit , il s'eft vaincn Ini-méme!
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Celt-13 un trait defprit, une efpéce de

pointe & de jeu de mots. Car s’enfuit-il de

ce quun homme a dompté fa colére qu'il
fera vainqueur dans le combat ? Et comment
cent mille hothmes peuvent-ils dans un méme
inftant s’accorder a dire un rébus #ou, {i 'on
veut, un bon mot ? .

SECTION TROISIEME

* En Angleterre , pour exprimer qu’un hom-
me a beaucoup d’efprit , on dit qu’il a de
grandes parties , greaz parzs. D’ou cette ma«
niere de parler .qui étonne aujourd’hui les
Frangais , peut-elle venir ? d’eux- mémes.
Autrefois nous nous {ervions de ce mot par-
ties trés communément dans ce {ens- la. Clé-
lie , Caffandre , nos autres anciens romans ne

- parlent que des parties de leurs héros & de

leurs héroines, & ces parties {ont leur efprit.
On ne pouvait, mieux s’exprimer. En effet,,
qui peut avoir tout ? Chacun de nous n’a
que fa petite portion d’intelligence , de mé. -
moire , de faga¢ité , de profondeur d’idées,,
d’étendue, de vivacité , de finefle. Le mot de
parties eft le plus convenable pour des étres
aufli faibles que Thomme. Les Frangais ont
laifé échapper de leurs dictionnaires une ex-
preifion dont les "Anglais {e font faifis. Les
Anglais {e font enrichis plus d’une fois a nos
dépends. e o
Cinquiéme partie. X
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. .Plufieurs écrivains philofophes fe font éton.
nés de ce que tout le monde prétendant a lef;
prit, perfonne n’ofe {e vanter d’en avoir.

Lenvie , a-t-on dit , permet a chacun d'étre
le panégyrifle de [a provité 8 non de [on ef-
prit. L'envie permet qu'on faffe 'apologie de
fa probité , non de fon efprit, pourquoi ? c’eft
qu'il eft trés néceflaire de pafler pour homme
de bien , & point du tout davoir la répu-
tation d’homme d’efprit.

.On a ému la queftion fi tous les hommes
font nés avec le meme efprit , les mémes dif-
pofitions pous les {ciences , & que tout dépend
de leur éducation & des circonftances ou ils
fe trouvent. Un philofophe qui avait droit de
fe croire né avec quelque {upériorité , pré.
tendit que les efprits font égaux ; cependant
ou a toiijours vu le contraire. De quatre cent
enfans élevés enfemble fous les mémes mai.-
tres , dans la méme difcipline , 3 peine y en
a-t-il cinq ou fix qui faflent des progrés bien
marqués. Le grand nombre eft totijours des
médiocres, & parmi ces médiocres il y a des
nuances ; en in mot les efprits différent plus
que les vifages.

LESPRIT FAUX

[ . .
1]y a malheureufement bien des maniéres
d’avoir D'efprit faux. 1°. De ne pas exprimer
fi le principe eft vrai lors- méme qu'on en

-
e .
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déduit des conféquences juftes , & cette ma.
nicre eft commune. (Voyez Conféquences.’)

2°. De tirer des confequences faufles d’'un
principe reconnu pour vrai. Par exemple,
- un domeftique eft interrogé {i fon maitre eft
dans fa chambre , par des gefts qu'il Toup-
conne d’en vouloir 2 fa vie ; §’il était affez
{ot pour leur dire la vérité {ous prétexte qu’il
ne faut pas meéntir , il eft clair qu'il aurait
tiré une -conféquence abfurde d’un principe
trés vrai. .

Un juge qui condamnerait un homme qui
a tué fon affaflin parce que 'homicide eft
" défendu , ferait aufli inique que mauvais
raifonneur. SR ‘

De pareils cas {e {ubdivifent en mille nuan-
ces di§érentcs’. Le bon efprit ; Pefprit jufte
eft celui qui les déméle; dela vient quona vu
tant de jugemens iniques ; non que le cceur.
des juges fat méchant , mais parce qu'ils n’é-
taient pas aflez éclairés.

1

ESSENIENS

PLus une nation eft fuperftitieufe & bar-

bare , obftinée 3 la guerre malgré fes dé-

faites , partagée en fadtions, flottante entre la

royauté & le facerdoce , enyvrc’;z de fanatifme,
3

/' ‘i



<

824 EssENTENS

plus il {e trouve chez un tel peuple un noms
bre de citoyens qui s’uniffent pour vivre en
paix.

-1l arrive qu’en tems de pefte un petit can-
‘ton ¢’interdit ® communication avec les gran«

des villes. Il {e préferve de la contagion qui
régne ; mais il refte en proie aux autres
maladies. )
. Tels-on.a vu les gymnofophiftes aux In-
des 5 telles furent quelques fectes de philo-
fophes chez les Grecs ; tels les-pythagoriciens
en Italie & en Grece, & les thérapeutes en
Egypte ; tels font aujourd’hui les primitifs
nommés quakers , & les dunkards en Penfilva.
nie; & tels furent 3-peu-pres les premiers chré-
tiens qui vécurent enfemble loin des villes.

Aucune de ces fociétés ne connut cette
effrayante coutume de fe lier par {ferment au
genre de vie qu'elles embraffaient ; de {e don-
- ner des chaines perpétuelles , de {e dépouil-
ler religieufement de la nature humaine dont
le premier cara®eére eft la liberté y de faire
enfin ce que nous appellons des veux. Ce fut
St. Bazile qui le premier imagina ces voeux,
ce f{erment de Pefclavage. Il introduific un
nouveau fiéau fur la terre, & il tourna en poi<

fon ce qui avait été inventé comme reméde.

.. Il y avait en Syrie des {ociétés toutes fem-
blables & celles des efiéniens, Cleft le Juif
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Philon qui nous le-dit (dans le Traité deln
Liberté des gens de bien. ) La Syrie fut toQjjours
{uperftitieufe & facieule , totijours opprimée -
par_des tyrans. Les fuccetfeurs d’Alexandre
en firent un théitre d’horreurs. Il n’eft pas
étonnant que parmi tant d’infortunés, quel-
~.ques-uns plus humains & plus fages que

les autres , fe foient éloignés du commerce
des grandes villes , pour vivre en commun dans
une honnéte pauvreté , loin des ‘yeux de la
tyrannie.

On {e réfugia dans de femblables afyles en
Egypte pendant les guerres civiles des derniers
Pzolomsées ; & lorlque les armées romaines
fubjuguérent PEgypte , les thérapeutes s'é-
tablirent dans un défert auprés du lac Meeris.

I parait trés probable qu'il y eut des thé- ppoy .
rapeutes Grecs , Egyptiens & Juifs. Philon , de Ia vie
aprés avoir loué dnaxagore', Démocrite & les contems
autres philofophes qui embraflérent ce genre platives
de vie , Sexprime ainfi.

. » On trouve de pareilles {ociétés en plu-
» fleurs pays; la Grece & d’autres contrées'
» jossiffent de cette confolation : elle eft trés
» commune en Egypte dans chaque néme, &
» lurtout dans celui d’Alexandrie. Les plus
» gens de bien, les plus auftéres fe font re-
» tirés au-deffus du lac Mceris dans un lieu
» défert, mais commode , qui forme une pen-
» te douce. L’air y eft tres fain; les bour-
: X iij

\
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,» gades aflez nombreufes dans le voifinage du
» défert, &c.<’

Voila donc partout des fociétés qui ont ti-
ché d’échapper auzx treubles , aux factions, 3
Pinfolence , A la rapacité des opprefleurs. Tou-
tes , fans exception , eurent la guerre en hor.
reur; ils la regarderent précifément du méme
il que nous voyons le vol & l'affaffinat fur
les grands chemins.

Tels furent a-peu. prés les gens de lettres
qui s’affemblérent en France, & qui fondé.
rent P'académie. Ils échappaient aux fations
& aux cruautés qui défolaient le régne de
Louss XIII. Tels furent ceux qui fondérent
la fociété royale de Londres, pendant que .les
fous barbares nommés puritains & épifcopanx,
s'égorgeaient pour quelques paflages de trois
ou quatre vieux livres inintelligibles.

Quelques favans ont cru que JEsus-CRRIST
qui daigna paraitre quelque tems dans le petit
pays de Capharnatiim , dans Nazareth & dans

uelques autres bourgades de la Paleftine,

tait un de ces efféniens qui fuyaient le tu-
multe des affaires, & qui cultivaient en@paix
la vertu. Mais ni dans les quatre Evangiles
recus , ni dans les apocryphes , ni dans les
Attes des apotres , ni dans leurs lettres , on ne
lit le nom d'¢ffénien. .

Quoique le nom ne s’y trouve pas, la ref-
{emblance s’y trouve en plufieurs points, con-

i
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fraternité , biens en commun, vie auftére,
travail des mains, détachement des richefles
-& des honneurs, & furtout horreur pour la
guerre. Cet éloignement eft fi grand , que
JEsus-CHRIsT commande de tendre l'autre
joue quand on vous donne un foutlet , & de
donner votre tunique quand on vous vole
votre manteau. Ceft fur ce principe que les
chrétiens {e conduifirent pendant™ prés de
deux fiécles , fans autels , {ans temples , fans
magiftratures , tous exergant des métiers,
tous menant une vie cachée & paifible.

L)

Leurs premiers écrits atteftent qu’il ne leur
était pas permis de porter les armes. Ils ref-
{femblaient en cela - parfaitement 4 nos Penfil. -

"vains, & nos anabatiftes , 3 nos memnonites
d’aujourd’hui, qui {e piquent’ de fuivre PE-
vangile a la lettre. Car quoi qu’il y ait dans
YEvangile plufieurs paflages qui étant mal
entendus , peuvent infpirer la violence , com-
me les marchands chaflés 3 coups de fouet
hors des parvis du temple , le contrain- les
dentrer, les cachots dans lefquels on préci-
pite ceux qui n’ont pas fait profiter I'argent
du maitre a cinq pour un , ceux qui viennent
au feftin fans avoir la robe nuptiale ; quoique,
dis-je , toutes ces maximes y femblent contrai.
res 4 Velprit pacifique, cependant, il y en a
tant d’autres qui ordonnent de {ouffrir au-
lieu de combattre , qu’il n’e)fé pas éronnant

uy

N
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«que les chrétiens ayent eu la guerre en exé.
cration pendant environ deux cent ans.

Voila fur quoi fe fonde la nombreule &
refpeable fociété des Penfilvains, ainfi que
les petites {ectes qui Pimitent. Quand je les
appelle re[peables, ce n’eft pas par leyr aver-
fion pour la {plendeur de P'eglife catholique.
-Je plains fans doute , comme je le dois , leurs
erreurs. C’eft Iéur vertu, c’eft leur modeftie,
et leur efprit de paix que je refpecte. ’

Le grand philofophe Bayle n’a-t-il donc
pas eu raifon dg dire qu’un chrétien des pre-
miers tems {erait un trés mauvais foldat, ou
qu’un foldat {erait un trés mauvais chrétién 2

Ce dilemme parait fans replique; & c’eft, ce
me {emble, la différence entre Pancien chrif-
tianifme & l’ancien judaifme.

La loi des premiers Juifs dit expreffément,
Dés que vous {erez entrés dans le pays dont
vous devez vous emparer , mettez tout i feu
& afang, égorgez fans pitié vieillards, fem-
mes , enfans 2 la mammelle , tuez jufqu’aux
animaux , faccagez tout, brilez toyt, ceft
votre D1eU qui vous Pordonne. Ce caté-
chifme n’eft pas annoncé une fois , mais vingt ;
& il elt tofijours fuivi.

A
Mahomet perfécuté par les Mecquois fe dé-
fend en brave homme. 11 contraint fes perfé.
gutewrs vaincus a fe mettre & fes pieds, 3
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devenir {es profélites ; il établit fa religion par

. la parole & par I’épée.

Jesus, placé entre les tems de Moife & de
Mahomet dans un coin de la Galilée, préche
le pardon des injures, la patience , la dou-
ceur , la fouffrance , meurt du dernier fup-
plice, & veut que fes premiers difciples meu-
rent ainfi.

.

Je demande en bonne foi (i.8¢. Barthelemi ,

St. Andvé, St. Matthieu , St. Barnabé , au-

raient été requs parmi les cuiraffiers de 'em-

pereur , ou dans les trabans de Cbarles XI1?
St. Pierre méme , qugiquil ait coupc Poreille

a Malchus , aurait - il ét¢ propre a faire un bon.

chef de file ? Peut. étre Sz. Paul accoutumé
d’abord au carnage , & ayant eu le malheur
- d’¢tre un perfécuteur fanguinaire, eft le feul
qui aurait pu devenir guerrier. L’impétuo-
fité de fon tempéraminent & la chaleur de fon
imagination en auraient pu faire un'capitaine
redoutable. Mais malgré ces qualités il ne
chercha point a {e venger de Gamaliel par les

armes. Il ne fit point comme les Juda, fes -

Theudas, les Barcokebas qui levérent des trou-
pes ; il {uivit les preceptes de Jesus , il {ouf-
frit , & meéme il eut, a ce Yuon prétend , la
téte tranchée.

Faire une armée de chrétiens était donc,
dans les premiers tems , une contradicion
dans les termes.

~
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Il eft clair que les chrétiefilig’entrérent dans

" les troupes de 'empire que quand Pefprit qui

les animait, fut changé. Ils dvaient dans les
deux premiers fiécles de ’horreur pour les tem-
ples , les autels, les cierges , encens, ’eau
luftrale ; Porphyre les comparait aux renards
qui difent , ils fonz trop verds. Si vous
pouviez avoir , difait - il , de beaux temples
brillans d’or avec de grofles rentes pour les

_ detlervans , vous aimeriez les temples paffion-

‘Continua.
tion des
penfées
diverfes,
article
CXX1v.

nément. Us{e donnérent enfuite tout ce qu’ils
avaient abhorré. Ceeft ainfi qu'ayant détefté
le métier des armes , ils allerent enfin 2 la
guerre. Les chrétiers deg le (tems de Dioclé-
tien , furent auffi différens des chrétiens du
tems des apdtres , que nous fommes différens
des chrétiens du troifiéme fiécle. -

-Je ne congois pas comment un efprit aufli
éclairé & auffi hardi que celui de Monze/
quieu , a pu condamner {évérement un autre
génie bien plus méthodique que le fien, &
combattre cette vérité annoncée par Bayle,

qifune [ociété de vrais chrétiens pourait vivre

heureufement enfentble , mais qu'elle fe défen-
drait mal contre les attaques d'un ennemi.

» Ceferaient, dit Montefquieu , des citoyens
5 infiniment éclairés fur leurs devoirs , & qui
» auraient un trés grand zéle pour les rem-
» plir. Ils {entiraient trés bien les droits de
» la défenfe naturelle, Plus ils croiraient de-



N '

EssENIENGS 33%

s» voir a la religion , plus ils penferaient
» devoir é‘la patrie. Les principes du chrif-
,» tiani{me bien gravés dans le cacur feraient

-, infiniment plus forts que ce faux honneur

)

,» des monarchies, ces vertus humaines des
» républiques , & cette crainte fervile des
5 etats defpotiques. «

_ Affurément Pauteur de VEfprit de loix ne
{fongeait pas aux paroles de PEvangile quand
il dit, que les vrais chrétiens fentiraient trés
hien les droits de la défenfe naturelle. Il ne
{e fouvenait pas de Pordre de donner fa tuni-
que quand on vous vole le manteau , & de
tendre l'autre joue quand on a requ un fouf-
flet. Voila les principes de la défenfe naturelle
trés clairement anéantis. ‘Ceux que nous ap-
pellons quakers ont totijours refufé de com-
battre ; mais ils auraient été écrafés dans la
guerre de 1756 s’ils n’avaient pas été fecourus
& forcés a {e laiffer fecourir par les autres Ans
glais. (Voyez Particle Primitive églife.)

N’eft-il pas indubitable que ceux qui pen«
feraient en tout comme des martyrs , {e bat-
traient fort mal contre des grenadiers ? Tou-
tes les paroles de ce chapitre de VE/prit des
loix , me paraiffenc faufles. Les principes du.
chriftianifme bien gravés dans le caur [eraient
infiniment plus forts , &e. Oui , plus forts pour
les empécher de manier ’épée , pour les faire
trembler de répandre l¢ fang de leur prochain ,
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pour leur faire regarder la vie comme un far<

deau dont le fouverain bonheur eft d’étre dé-
chargeé.

On les enverrait , dit Bayle , comme des bre<
bis au milieu des loups, fi on les fefait aller rea
pouffer de vieux corps dinfanterie , ou char-
ger des végimens de cuirgffiers.

Bayle avait trés grande raifon. Montefquien
ne seft pas apperqu qu’en le réfutant, ilne -
voyait que les chrétiens mercenaires & {fangui-
naires d’aujourd’hui , & non pas des premiers
chrétiens. Il femble qu’il ait voulu prévenir les
injultes accufations qu’il a efluié¢ des fana-
tiques, en leur facrifiant Bayle ; & il n’y a
rien gagné. Ce font deux grands- hommes
qui paraiffent d’avis différent, & qui auraient
eu todjours le méme s'ils avaient 'été égale-
ment libres.

. Le faux honneur des monarchies , les vertus
buwmaines des républiques , la crainte fervile des
états defpotiques. Rien de tout cela ne fait les
foldats , comme. le prétend VEfprit des bix.
Quand nous levons un régiment dont le quart
délerte au bout de quinze jours , il n’y a
pas un feul des enr6lés qui penfe & 'honneur
de la monarchie ; ils ne favent ce que ceft.
Les troupes mercenaires de la république de
Venife connaiffent leur paye , & non la vertu
républicaine , de laquelle on ne parle ja-
mais dans la place St. Marc. Je ne crois pas
¢n un mot quil y ait un feul homme fur

‘.
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Ia terre qui s'enréle dans un régiment par
vertu.

Ce neft point non plus par une crainte
fervile que les Turcs & les Ruffes fe battent
avec un acharnement & une fureur de lions
"& de tigres ; on n’a point ainfi du courage
par crainte. Ce n’eft pas non plus par dévo-
tion que "les Ruffes ont battu les armées de
Moujlnpmz. 11 ferait a defirer , ce me {emble,

wun homme i ingénieux et plus cherché a
ire connaitre le vrai , qu’a montrer fon
elprit. Il faut Soublier entiérement quand
on veut inftruire les hommes , & n’avoir en
vue que la vérité, ¢

ETERNITE

J’Admirais dans ma jeunefle tous les rai-
fonnemens .de Samuel Clarke ; j'aimais fa

perfonne quoi qu’il fat un arien determmé

ainfi que Newtor, & j’aime encor fa mémoire

parce qu'il était bon homme ; mais le cachet

de fes idées qu’il avait mis fur ma cervelle

encor molle, s’effaga quand cette cervelle fe

fae un peu fortlhee. Je trouvai, par exemple,

qu’'il avait aufli mal combattu Péternité du

monde qu’il avait mal établi la réalité de l'ef- -
pace. infini, :
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~ Jai tant de refpect pour la Genéfe & pour
Péglife qui Padopte, que je la regarde comme-
1a {eule preuve de la création du monde depuis
cing mille fept cent dix-huit ans, felon le
comput des Latins , & de {ept mille deux cent
foixante & dix - huit ans felon les Grecs.

Toute Pantiquité crut au moins la matiére
éternelle ; & les plus grands philofophes at-
-tribuérent aufli Véternité a Pordre de I'uni-
vers.

Iis fe font tous trompés, comme on fait;
mais on peut croire {ans blafphéme que PEter-
nel formateur de toutes chofes fit d’autres
mondes que le notre. o

Voici ce que div fur ces mondes & fur cette
éternité un auteur inconnu dans une petite
feuille , qui peut aifément fe perdre , & qui
. eft_peut-étre bon de conferver.

Foliis tantum ne carmina manda.

S'il y a dans cet écrit quelques propofitions
téméraires , la petite {ociété qui travaille a la
rédadion du recueil , les défavoue de tout fon
coeur. |

Mes compagnons , mes fréves , bommes qui
poffédez intelligence , ceste émanation de D1eu
méme o adoves, avec moi ce DIEU qui vous Pa
donnée , ce Li, ce Chang- ti, ce Tien, que les
Seves , les antjques habitans du Catay adorent
depuis cing mille ans, [eton leurs anmales pu-
bliques ; annales qu’aucun tribunal de lestrés
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wa jamais révoquées en doute , €5 qui ne fons
combattues chez les peuples occidentaux que
par des ignorans infenfés, qui mefurent le refle
de la terre €5 les tems antiques par la petite
mefure de leur province , [ortie a peine de In
barbarie. : ~

Adorous cet Etre des étres que les peuples du
Gange policés avant les Seres reconnaiffaient
dans des tems encor plus reculés , fous le nom.
de Birmah pére de Brama §5 de zoutes chofes,
€5 qui fus invoqué fans doute dans les révolu-
tions. innombrables qui ont changé fi fouvent la
Jface de notre globe. ‘ '

Adorons ce grand Etre nomnid Oromaze chez -
les anciens Perfes. Adorons ce Démiourgos gue
Platon célébra chez les Grecs , ce DIEV tres bon
& trés grand , optimum maximom , qui n’étais
point appellé Lun ausre nom chez les Romains ,
lor[que dans le [énat ils diQaient des loix aux
trois quarts de la terre alors connue.

C'eft lui quli de toute éternité arrangea la ma-
tiere dans Dimmenfsté de Defpace. ‘1l dit , €5 tous
exifta ; mais il le dit avant les tems ; il eff I'Etve
wécefJaire : donc il fut tokjours. 1l eft IEtre
agiflant , donc il a tokjours agi : fans quoi il
waurait été dans une éternité paffee que Pétre
inutile. 1l wa pas fait Punivers dans peu de
Jours 5 car alors il ne [erait que Pétre capri-
cieux. N
Ce w'eft ni depuis fix mille ans , ni depuis cent
wille , que fes créatures lyi dizrent leurs homma-
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ges 5 Ceft de toute éternité. Quel reflervement
defprit , quelle abfurde grofficreté ! de dive le
chaos était éternel , 35 Pordre n'eft que. d'hier.
Non , Pordre fut toijours parce que [ Etre
uéceffaive auteur de Pordre fut tokjours.

C'eft ainfi que penfait le grand St. Thomas
dans la Somme .de la foi eatholique, lib. IL
capite I1I. ,, Diev a en la volonté pendant toute
» Féternité, ou de produire Punivers, ou de ne
» Jepas produire 5 or il eft manifefe qiiil a eu
» la volonté de le produsre ; donc il ['a produit
» de toute éternité , Peffet fuivant toijours la
» puiflance d'un agent qui agit par volonté. «

A ces paroles [enfées qiton eff bien étonné
de trouver dans St. Thomas, jajoute , qu'un
effet dune caufe éternelle €5 néceffuire , doit
étre éternel &F nécefJaive comme elle.

D1EU #'a pas abandonné ln matiere a des
atomes qui ont en [ans ceffe un mouvement
de déclinaifon ainfi que Pa chanté Lucréce,

and peintre a la vérité des chofes communes
qw'il eft aifé de peindre , mais phyficien de la
plus consplette ignorance.

Cet Etve [upréme n'a pas pris des cubes , des
petits dés pour ey former la terre , les planétes,
la lumiére , la matieve magnétique , comme la
imaginé le chimeérique Delcartes , dans fon ro-
man , appellé philofophie. :

Mais il @ voulu que toute matiere gravitit
invinciblement vers un centre en raifon direile

defa mafle s & en roifon inverfe du quarré
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e [a difiarice a'ce centre; il a ordomné que cs.
eentre de notre petis monde fiut dans le foleil 5,
&5 que toutes-nos planetes tournaffent autour
de lui , de focon que les cubes de lenrs diffam.
ces [evaient tonjours comme les quarrés de leurs
révolutions. Jupiter € Saturne obfervbh?‘-ces
boix en-parcourant leurs drbites ; 85 les [atellites
_de Saturne €5 de Jupiter: obéiffent a2 ces bix
avec la méme exallitude. Ces divins théovewes
- yéduits en pratique a Ja naiffance dternelle des
mondes , wont été découverts que de nos jours ;
~mais ils font aujourd'bui’ auffi connus que las
premiéres -propofitions &' Euclide. .

On fait que tout eff uniforme dans Pérendue
des cieux 3 mille milliards de [oleils qui- la, rem-
pliffent , ne font qu'une faible expreffion -de
Pimmenfité de Pexiftence. "Tpus jettent de. leux
Jein les mémes torvens de lumiere qui partemp
de notre foleil 5 € des mondes innombrables
s'éclairent les uns les autres. On en: compte
Jufqu’a deux mille dans. uue feule: paytie ic;z
conftellation & Oriont. Cette longue €5 lavge ba
de points blancs qu’on remarque dans t%efpacg,,
& que la fabuleufe Gréce mommait la voye
lac&ee, en imaginant qu’un enfant nommé Jupi-
ter , Dieu de Punivers , avait lniffé répandre ug
peu de lait en tétant [a nowrrice , cette Vbye
ladée , dis-je , eff une foule'ds. foleils. dgnt
chacun a [es mondes planétaires voulans aytou
de lui. Es i travers ceite longue trairiée d¢ fo-
Leils €5 de moudes on voit des ¢fpaces dans Isfguile

Cinquiéme partie. Y
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ou diffingue encor des' mondes plu: éloignés -
fumonté: dautres efpaces € d'autres mondes.

© Jai lu-. dans i poénte. épique ces vers qm
cacpnmmt ce que j’ai vouln dire ;

Aa dela de leurs cours & lein dans cet efpace ,
Oila m«mere nage & que Dieu feul embraffe ,
> Song, Je.r foléils fans nombre &.des mondes fans fin ;
- Dans cet abime immenfe il leur ouvre un chemin.
" Par deld tous ces cizux le Dieu des cieux réfide.

Jaurais mieux aimé que Pauteur eiit dit :

N Dm: ces cieux infinis le Dicu des cicux re'j‘ de. ~
~ Car la force , la vertu puiflante qui les dzrzge
qui les anime , doivent étre partout ; ainfi

que la gravitatiomeft dans toutes les parties de

la matiére , ainfe que la force motrice eff dans
toute la fubﬂance du corps en moyvement.
2" Quoi! la force alive [evgit en tous liens,

le grand Etre ne ferait pas en tous liews!
~.Virgile a dit :

Mens agltat ‘molem & maguo fe corpore mifcet,
- Catpnadit: . '

,’,}'g‘.‘?'\eﬁ quodcumque vides quocumque moveris,

w¢St. Paul g dit

h Deo -vivimus movemur & {umus.

i'mfc meus , tous refpire & tous :xt]lc en Dies,

~
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* Nous avons e la baffeffe den faive un roi
7m a des cowrtifans dans fon cabinet , & des
wuiffiers dans [on antichambre. On chante dans

quelques temples. gothiques ces vers nouveanx. -

llic, fecum’ habitans in penetralibus S

Se'rex ipfe fuo contuitu beat. ,
Dans fon appammeru ce manarque Jupréme
* Se voit avec plaifir & it avec lui - méme.

Cef au ford peindre DiE0 " conmmeé un fit
qui [¢ vegarde au mivoir €5. qui [¢ - contemple
dans [a fi guiré 5 Ceft bien alors que I homme &
Jait Dixu a fon image.

Penfous. donc comme Platon , Vn'glle Caa
ton , St, Paul, St. Thomas , fur ce giand fujer,
€9 non comnte Pauteur de cette bymne Ne cef-
Jons de.vépéter que Pintelligence infinie de I’ Ewe
néceffaire , de I Etre formateur ., produit tout
remplit tout , vivifie tout de toute éternité. Il.
nous faut a nous , ombyes paffagéres ;& nous
.atomes dun moment , @ nous atomes penﬁm;,
il nous faut une portion dintelligence bieir raveé,
bien ‘exercée pour comprendre. [enlement - une
petite partie de [es mathématiques. étexnelles.

Par quelles loix_la teyre a-t-elle un moie
“vement péviodique de vingt - [ept mille neuf cens
vingt années outre [on cours dans. fon orbite
€ [a roration fur elle-méme ? comment laffre
de nos nuits [e balance-t-il, € pourquoi i
zerre €5 lui cbangm;-xl; continuellement pens
dant dix-neuf années ln placc 0%, lcur: f

v
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doivent [e yvencontrer 2 Le nombre des honmes
qui Sélevent a ces comnaiflances divines , neff
ia: une unité [ur un million dans le genre-
umain_: tandis que prefque tous les hommes
courbés vers la fange de la terre , ou confu-
" ment leur vie dans de petites intrigues, ou
tuent les hommes leurs fréves , €5 en [ont tués
pour de Pargenr. -

C'eft au petit nombre de [ages que je m’adreffe.
pour admirer avec eux Vimmenfité de lovdre
des chofes ; la puiffante intelligence qui refpire
dang elles , € Pérernité dans laquelle elles na-
gent , éternité dont un moment eff accordé aux.
‘sndividus paﬂzger; qui végetent , qui [entent ,
& qui penfens. (Voyez Infini. ) -

'~ EV ANGILE
C’E& une grande queftion de favoir quels
‘ font les premiers Evangiles. Cleft une
vérité conftante , quoiqu’en dife Abadie,
w'aucun des premiers péres de I'églife inclu-
vement ju{qu’a Irénée , ne cite aucun paf-
fage des quatre Evangiles que nous connaif-
" fons. Au contraire les alloges, les théodo-
fiens rejettérent conftamment PPvangile de
St. Jean , & ils en parlaient tofijours avec
mépris , comme Pavance St Epiphane dans
fa trente - quatriéme: homélie. Nos ennemis

N
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rémarquent encor que non - {feulement les
plus anciens péres ne citent jamais rien de
nos Evangiles ; mais qu’ils rapportent plu-" *
fieurs paflages qui ne fe trouvent que dans’
les Evangiles apocryphes rejettés du canon.

St. Clément , par exemple , rapporte que
notre Seigneur ayant été interrogé {ur le tems
ou fon royaume aviendrait , repondit , Ce fera
quand deux ne feront qu'un , quand le dehors
re[femblera au dedass , 85 quand il 'y aura ni
mile ni femelle. Or il faut avouer que ce pal-
fage ne {e trouve dans aucun de nos Evan-
giles. Il y a cent exemples qui prouvent cette
vérité ; on les peut recueillir dans examen
‘critique de Mr. Freret {ecrétaire perpétuel de
Pacadémie des belles- lettres de- Paris.

Le favant Fabricius eft donné la peinede
raffembler les anciens Evangiles que le tems ¢
a confervés , celui de Jacques parait le pre-
mier. Il eft certain qu’il a encor beaucoup
d’autorité dans quelques églifes d’Orient. Il
eflt appellé premier évangile. 1l nous refte la
paffion & la réfurre@ion qu’on prétend écrites
par Nicodéme. Cet Evangile de Nicodéme eft
cité par Sz.' Juftin & par Tertullien ; c'elt-12
qu’on trouve les noms des accufateurs de notre
Sauveur , Annas, Caiphas , Soumas , Dathan,
Gamaliel , Judas , Levi, Nephtali; Patten-
tion de rapporter ces noms, donne une ap-

, - parence de candeur a P'ouvrage. ) }\Tos adver-
)
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faires ont- conclu que puifqu’on {uppofa tant
de 'faux Evangiles reconnus d’abord pour
vrais , on peut aufli avoir fuppofé ¢eux qui
font au;ourd hui P'objet de notre croyance.

Is infiftent beaucoup fur la foi des premiers.

heérétiques qui moururent pour ces Evangiles
apocryphes. Il y eut donc,difent-ils , des
fauflaires , des féducteurs & “des gens {éduits
qui mouturent ‘pour l’crreur ; cc n'eft donc
pas ung preuve de la vérité de notre religion
que des martyrs {oient morts pour elle.

Ils ajoutent de plus, qu on ne demanda ja.
- mais aux martyrs ;: Croyez- vous, 3 'Evan-
gile de Jean, ou a 'Evangile de Jacques ? Les

payens ne pouvaient fonder; des interrogatoi- .

res {ur des livres qu’ils ne connaiffiiient pas:
les magiftrats ppnirent quelques chrétiens tres
, injuftement comme perturbatei)rs du repos

~ public ; mais ils ne les intetrogétent jamais

fur nos quatre Evangl!es. ‘Ces Tivres ne fi--

nains que fous
1e quelque pu-
ss de Dioclétien.
irrémiffible dAun
zile 3 un gentil.

e rencontrez le
eur. ’prophane.

'cgardent dono
que comme des
gs environ un
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fiécle .apres
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'& un' trés mauvais’ raifonneur , Péglife eft:
elle moins éclairée 7 .devons.-nous moins
Ia’ croite ? devons-nous ' lui éwre moins
iy ¢ devomsypous il e mln

R
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iAhs .« cette queftion’ délicate, nous: ne
- patlerons: point-en théologiens. Soumis
de ¢odur & d'efprica fa religion dans laquellé
fisus fommes nés, aux loix- fous lefquelles
néus vivens , nous‘nagiterons point la con-
troverfe;elle eft trop ¢nwemie de toutes les
religions quelle {e vante de foutenir , de
autes es lpix -quelle feint d’expliquer , &
rsoup, de fa concorde qu'elle a bannie de
,Lerte dans taus les tems.. ' -

7. Une moitie de UEurope gnathémarife Lau-
tre an et de Jeuchiariftie ,. & {e fang a coulé
desriages. de la, mer Baltique: au'pied des
Pyrences , pendant pres de deux cent ans,

pour un mot qui fignifie douce charité, .
. Vingt nations dans cette partie du monde
ont en horreur le {yfteme de la tranflubftan-
Voyez ki tiation catholique. -Elles crient que ce dogme
Wivina-  gf:j8\dernier effort de la-folie humaine. Elles
i :‘fif’ uteffert ee- fameux:paffage ‘de Cicéren 5 qui
tée 3 Iar- BiUy: que /les> homines ayant épuifé toutes les
ticle, - épouvantables ‘déntences dont ils font capa:

!
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bles, ne  fe' font point encor avifés de man-
ger le Diev qu’ils adorent. Elles difent que
prelque " toutes les opinions populaires étant
fondées fur des équivoques ', fur P'abus des
mots, les catholiques romains n'ont fondé
leur fyftéme de I’euchariftie & de la tranffubf~
tantiation que fur une équivoque; qu'ils ont
pris au propre ce qui n’a pu étre dit qu'au
figuré , & que la terre depuis feize cent ans
a été enfanglantée pour des logomachies , pour

~ "des mal - entendus. - :
- Leurs prédicateurs dans les chaires , leurs
favans dans leurs livres , les peuples dang
leurs difcours répétent fans ceffe que JEsus-
CHRIST né prit point fon corps avec fes deux
mains pour‘le faire manger a fes- apoires;
qu'un'corps fie peut &tre en cent mille en-
droits 3 la fois dans du pain & dans un cas
' lice 5 que du pain qu'on rend en excrémens;
& du vin qu'on rend en urine ne peuvent
&tre le DiEv formateur de I'univers. Que ce
dogme peut expofer la religion chrétienne &
la dérifion des plus fimples , @u mépris & 2
Yexécration ‘du refte du genre - humain.
. Celt-l1a ce que difenc les Tillozfon, les
Smaldriges , les: Turvettins , les Clgudes , les
Daillé , les Amyrauts, les Mefirezat , 1¢s Du-
moulin , les Blondel , & la foule innombrable
des réformateurs du feiziéme fiécle 5 tandis
- que le mahométan paifible, maitre de I'Afri-
que , de la plus belle partic de I'Europe &

'

»

\
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de PAfie rit avec dédain de nos difputes, Se
que le refte de la terre les ignore.

Encos nne fois , je ne controverfe point;
je crois d’une.foi vive tout ce que: 13 religion
catholique- apoftolique enfeigne {ur 'eucha.
riftie , fans y comprendre un feul mot.

Voici mon {enl objet. Il s'agit de mettre
aux crimes le plus grand freip poffible. Les
foiciens difaient , qu’ils portaient DiEv dans
Yeur coeur ; ce fon; les expreflions de Marc.
Anréle & & Epictete les plus vertpenx de tous
lesshommes s & qui étaient, {i on ofe le dire,
des dieux fur la terre. Iis entendaient par ces
mots , je porte DIEY dans moi , la partie de
Pame divine univerfelle qui amme toutes les
. intelligences.

La religion cathohque va plus lom ; elle
dit aux-hommes , Vous aurez phyfiquement
dans vous ce.que les ftoiciens avaient méta-
phyfiquement, Ne vous, informez pas de cs
que je.vous donne 3 -manger, & 2 boire, ou
a manger fimplement.. Croyez feulement qu?

g'eft DIEU que je vous donme.; il eft d
votre_eftomac. -Votre coeur le fouillera- t- il
par des injuflices , par des turpitudes ? Voila
donc des hommes qui recoivesit Di£v dang
eux au milieu d’une ‘cérémonie augufte, 2 la
lueur de cent cierges , aprés-une mufique qui
a enchanté leurs fens , au pied d’un autel
brillant d’or. L’imagination eft fubjuguée,
Yame eft faifie & amendrie, Qnrelpired pefne,

~

Vs
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on eft détaché de tout lien terreftre , on eft
‘wi avec DiEU, il eft dans notre chair &
dans notre fang. Qui ofera, qui poura com-~
mettre aprés cela une feule faute en recevoir
{eulement la penfée ? Il était 1mpoﬂible fans
doute, d’imaginer un myftére qui retint plus
fortement les hommes dans la vertu..
Cependant , Louis XI en recevant Diew
dans lui , empoifonne fon fréres; Iarchevéque
de Florence en fefant DiIRU, & les Pazzi en
recevant Digv affaffinent les Médicis dans la
cathédrale. Le pape Alexandre VI au fortir
du Iit de fa fille batarde , donne D1EU 2 fon'bi-
tard Céfar Borgia , & tout deux font périr par
fa corde, parle ponfon par lg fer quiconque
poﬁ‘ede deux arpens de terre a leur bienféance.
Jules II fait & mange DIEU 5 mais la cui-
rafle fur le dos & le cafque en téte , il {e fouille
de fang & de carnage. Léon X tient Dieu dans
fon eftomac , fes maitrefles dans fes bras , &
. ent extorqué par les. indulgences dans fes
nuéés & dans ceux de fa feeur.
FrolParchevéque d’Upfal, fait égorger fous
fes yeux les {énateurs de Suede, une bulle du
pape & la main. Vangal évéque de Munfter,
fait la guerre i tous fes volﬁns & devient fa-
‘meux: par fes rapines.. - .
v L'abbé N... eft plein de DIEU ne. patle
-que de D1eu , donne & DIEU toutes les fem-
‘mes. on imbécilles. on folles qu'il peut diriger
ovaole Pargent: des pénitens. .
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Que conclure de ces contradi@ions ? que
tous ces gens- 12 n’ont pas cru véritablement
en DiEU , quils ont encor moins cru qu’ils
euffent mangé le corps de Diev & bu fon
fang. Qu'ils n’ont jamais imaginé avoir D1EU
dans leur eftomac ; que s’ils Pavaient oru
fermement, ils n’auraient jamais commis au-
cun de ces crimes réfléchis ; qu’en un mot, le
reméde le plus fore contre les atrocités des
hommes, a été le plus inefficace. Plus 'idée en
érait fublime, plus elle'a été rejettée en fecret
par la malice humaine.

"Non - {eulement tous nos grands criminels
'qui ont gouverné , mais qui ont voulu ex-
torquer une petite part au gouvernement en
fous.otdre, n’ont pas cru qwils recevaient
. Diev dans leurs entrailles , mais ils n’ont pas
cruréellement en D1Eu ; du moins ils en ont
entiérement effacé 'idée dans leur téte. Leur
mépris pour le facrement qu'ils fefaient , &
‘qu'ils conféraient , a été potté jufqu’au mépris
de Digu méme. Quelle eft donc la reﬂb\r‘;rce
qui nous refte contre la déprédation , linfo-
lencee, la violence, 1a calomnie, la perfécution 2
De bien perfuader P'exiftence de D1eu au puif
fant qui opprime le faible. Il ne rira pas du
moins de cette opinion ; & §’il n’a pas cru que
Digu fut dans {on eftomac, il poura croire
que Diev eft dans toute la naware. Un myf
tére incompréhenfible I’a rebuté. Poura- t-il
dire que Pexifterce d’yn Digv rémunératew
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& . vengeur eft un myftére incompréhenfi-
.ble 2 Enfin, s'il ne s’eft pas {foumis a la voix
d’'un’ évequc catholique qui lui.a dit, Voika
Ditvu qu'un homme , confacré par moi, a
.mis dans ta bouche ; réfiftera-t¢. il a la voix
de tous les aftres , & de tous les étres ani-
més , qui.lui crient , Cet D1EU qui nous
a formés 2 - .

EVEQUE

Y Amuel Ornik natif de Bale, était,comme on
fait, un jeune homme tres aimable , qui
d’atllcurs favait par coeur fon nounveau Teﬁa-
ment en grec & en allemand. Ses patens le
firent voyager a 'ige de vingt ans. On le
chargea de porter des livres au coadjuteur
de Paris du tems de la fronde. 1l atrive &
Ja porte de larchevéché ; le Suiffe lui dit,
que monfgigneur ne voit petfonne. Cama-
rade; lui dit Ornik , vous étes rude 2 vos
compatriotes; les apotres laifférent approcher
tout le monde ; & JEsus- CHRrisT voulait
qu'on laiffat venir 4 lui tous les petits enfans.
Jen’ai rien 2 demander 4 votre maitre, aus
.contraire je viens lui apporter. Entrez donc s
dit le Suiffe.
11 attend uge heure dans une premicre
annchambxc. Comme §l était fort naif, ll
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attaque de converfation un domeftique qui
aimait fort a dire tout ce qu’il favait de {on
maitre. Il faut qu’il {foit puiffamment tiche,
dic Ornik , pour avoir cette foule de pages &
d’eftafiers que je vois courir. dans la:maifon.
Je ne fais pas ce quil.a de revenu,. repond
Y’autre ; mais )emends dire.a Joli & a ’abbé
Charier , q’il a déja deux millions de dettes,
Il faudra , dit’ Oruik , quil envoye fouiller
dans la gueule d’un potﬂ'on pour payer. {on
corban. Mais quelle eft cette dame qui fort .
d’un cabinet , & qui pafle ? Ceft madame
“de Pomeren I'une de {es maitreffes. — Elle
eft vraiment fort jolie. Mais je n’aipoint
lu que les ap6tres euﬂ'ent une telle compa- -
gnie dans léur chambre a coucher les matins.—'
Ah ! voild, je crois, monfieur qui va donner
‘andience. —Dites {a grandenr,, monfeigneur.—
Hélas ! trés volontiers. Oruik falue fa grans
deur , lui préfente fes livres, & en eft recu
avec un fourire trés gracieux. On lui dit
‘quatre mots , & on monte en carroffe efcorté
de cinquante cavaliers. En montant, mon.
Jeigneur laifle tomber une gaine. Ornik eft
tout ¢étonné que monfeigneur porte une fi
grande écritoire dans fa poche. — Ne voyez-
vous pas que c’eft fon p01g11ard lui dit le
caufeur. Tout le monde porte reguhcrcment
fon poignard quand on va au parlement.
-Voila une plal?ame mamer ‘officier , dit
Ormk &ils’en va fort étonné.
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- 1l parcourt la France & s'édife de ville en
ville ; dela il paffe en Italie. Quandileftfur
~ les tetres du pape , il rencontre un de ces
évéques a mille écus de rente, qui allait 2
pied. Ornik était trés honnéte ; il: lui offre
une place dans fa cambiature. Vous allez fans
doute , monfeigneur , confoler - quelque ma-
lade ? — Monfieur , jallais chez mon mai-
tre. — Votre maitre ! cleft Jesus-CHrist:
fans doute ?— Monfieur , Ceft le cardinal
Azolin’, je fuis fon aumoénier. Il me donne
des gages bien médiocres ; mais il m’a promis
de me placer auprés de Dona Olimpia , 1a belle-
feeur favorite di noffro fignore. — Quoi ! vous
étes aux gages d’un cardinal ! mais ne favez.
vous pas qu’il n’y avait point de cardinaux
du tems de Jesus-CHRIST & de St. Jean o
Eft .il poflible ? s’écria le prélat Italien. —
Rien n’eft plus vrai; vous I'avez lu dans PE-
‘vahgile. — Je ne I'ai jamais lu, repliqua I'éve-
‘que’, je ne fais que Poffice de Notre-Dame,~—
Il n’y avait , vous dis - je, ni cardinaux, ni
évéques; & quand il y eut des évéques, les pré-
‘tres furent prefque leurs égaux , a ce que Jéra-
me aflure en plufieurs endroits.— Ste. Vierge,
" 'dit V'Italien, je n’en favais rien. Et des pa-
pes 2~ Il n’y en avait pas plus que de car-
dinaux. = Le bon évéque fe figna ; il crut étre
avec Velprit malin , & fauta en bas de la
sambiature, ' ‘ -

"N
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EXAGERATION.

C’E& le propre de Pefprit humain d’exa-
. gérer. Les prerniers ¢écrivains agrandi.
rent la ‘taille des premiers hommes , leur
donnérent une vie dix fois plus longue que
la nétre , fuppoférent que lés corneilles vi-
vaient trois cent ans , les cerfs neuf cent, &
les nymphes trdis mille années. Si Xerxes
pafle en Gréce, il traine quatre millions d*hom.
mes 4 fa fuite. Si une nation gagne une
bataille, elle a prefque totjours perdu peu de
guerriers , & tué une quantité prodigieule
d’ennemis. Cleft peut- étre en ce fens qu'il
eft dit dans les pfaumes , Omnis homo mendax.
- - Quiconque fait un réciz, a befoin d’étre
" le plus fcrupuleux de tous les hommes, s'il
n’exagére pas un peu pour {e faire écouter.
Ceeft-la ce qui a tant décrédité les voyageurs;
‘on fe défie todjours d’eux. Si 'una vu un
chou grand comme une maifon , I'autre a vu
la marmite faite pour ce chou. Ce n’eft qu’une
‘longue unanimité de témoignages valides qui
met 4 la fin le {Ceau de la probabilité aux
récits extraordinaires.

La poéfie eft furtout le champ de Pexagé-
ration. Tous les poétes ont voulu attirer I'at-
sengion des hommes par des images &appanteg.

’ o :
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“Siun Dieumamhedans P lidde , il eft au bout

du monde  a troiliéme enjambée. Ce n’étaig
pas la pcme de parler des montagnes pour les
Taiffer a leur place; il falait’ les faire fauter
comme des chevres , on les fondre comme de
la cire. ‘

* L’ode dans tous Tes tems & été confacrée
i Pexagération. Aufli plus une nation deyient
;)lulofophe » plus les odes 4 entoufjafme , &
gul n’apprennent. nen anx hommes_,. perdent

e leur prix,

De tous;Jes.genres de poéfie celm qul chat-
me le plus ?es efprits inftroits & culuves,
Ceft la tragédie. Quand la nation n’a pas
* .encor le goat formé , quand elle eft dans ce
paflage de la batbarle 3 la culture de Pefprit,
alors prefque tout dans la tragédie eft gigan-

3{: & hors de la nature. ‘

trou qui avec du génie travailla précn.‘
fement dans le tems de ce paffage , & qui don.
na dans Panné 1636 fon.Hercule mourant ,
-commence par faire parler zinfi fon heros :

~Pére de la clarté, grmd aftre, ame du‘monde ,

Quels termes n'a franchis ma courfe vagabonde ;.

" Sat quels bords-a-t. on it tes rayons étalés

- Qi ces bras n’ibmplians me fe foierit fignalés ?

* ‘Yai porté la teri'eur plus loirt que ta carriére ,

Rlus loin gp‘ou tes rayons ont potté t limiére:.
‘ai fé.rcé dq PAys gue le jonr ne yoit pas ,

ﬁ; jaivy la#ague au deli ‘de, nes pas.
Cmguzém parties Z

\
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Neptune & fes tritonsont va d'on ceil timide
Promener mes vaiffeaux fur leur campagne humide.

" Lair tremble comme 'onde au feul bruit de mon nonr,
Et n’ofe plus feryir la haine de Junon.

_ Mais qu’en vainj'ai purgé le f¢jour ol nous fommes!
Jedonne auximmortels la peur que j'Gte aux hommes.

" On voit par ces vers combien Pexagéré,
Pampoulé , le forcé étaient encor  la mode ;
‘& ceft ee qui doit faire pardonner & Pisrre
Corneille.. . : ‘

- .1l n’y avait que trois ans que Majrer avait
" ‘commencé’ 3 fe rapprocher ‘de la vraifem-
blance & du naturel dans fa Spphonisbe. 1l fut
1e premier en- France qui non- feulement fit
une piéce réguliére , dans laquelle les trois
onités font' exaement obfervées., mais qui
connut le langage des paffions & qui mit de
Ta vérité dans l¢'dialogye. Il n'ya rien d’exa-
géré , rien d’ampoulé dans‘cdtte piéce. L’au-
‘teur tomjba’dan§’ un Vice tout contraire : ceft
la naiveté & la familiarité qui're font convena-”
;)les qu’a la‘comédie. Cette naiveté plut alors

S S G
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Mafliniffe atcenidri, Ma compagne , il [e prend,
€e trait coinique était dans la nature 3. & les
difcours anipoulés n’y font pas 5 aufli cette
picce refta plus de quarante années au théitre.

L’exagération. efpagnole reprit bientot fa

i

Place dans Pimitation du (i qiie donna
"Pierre Corneille d'apres Guillain® de Cafiro &
iBapt’z:ﬂa Diaingnte ; deux auteurs qui avaientt
traité ce fuje avec fiuccés 3 Madrid, Coryeiffe

ne craignic point de ‘traduire ces vers' de
‘Diamanze's* Bty
w . Sk fangre fegor gue'en humo :

Su fentimiento explicava, . v .. &
¢ Por ld ‘boca"que la vierté- :
‘«"‘. De verfe alli, derramada
1. Pofows  que por fu rey) s
‘ L2

" Son fang fur la pouffiére &crivait m@x_i_devoi_r. .

/
. . . . - .

‘Ce fzng qui tout forti fume encor de cbqrr.oux
5".{Ddfe voit répandu pour d’autres. qae pour vous,
-0 "n-,, P . "'. ‘ T
«;-Le comte de Gormas ne prodigue pas des
Lxagerations moins fortes quand il dit s - . ..

2 Mon nom fey de rempart e Ja Cotlle,
 9):Grengde & 'Arragon tremblens quand ce fer brille,

i(” .! el nh ey O"li.’" [ ..

"’S‘Le prince’, pj)ﬁ(':gﬂ"ﬁ Ac généréﬁf&’, S
“Gagneralt des’cotfbars mardhunt & mon ¢td,
B : Lz

4
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: ces rodomontades étaiend
elles étaient exprimées dang
n énorme contrafte avec les
rels & {i vrais.de Chimeéne

ages bourfouffiées ne com~
ire aux efprits bien faits,
la politefle de la cour de
aux Frangais que la mo-
| compagne de la valeur;
. _ ux autres le {oin de nous
louer ; que ni les guerriers, ni les miniftres,
ni les rois ne parlent avec emphafe; & que le
ftile bourfouflié eft te contraire du fublime.
On n’aime point “aujourd’hui’qu’Augufte
patle de Pempive abfolu qw'il a fur tout le
monde , € de fon pouvoir fouversin fur ls
terve 85 fur Ponde 5 on n'entend plus quen
fouriant ‘Emilie dire a Cinma:™- - -
Pour étre plus qu'un roi tu te crois quelque chofes

Jamais il 0’y eut en effet d’exagération plus
outrée. 1l n’y avait pas longtems que des che-
- valiers sRomair -des. plus dnclkenms familles’,
un Septiines bn Aphillas avaient été 2ux gages

- de Prolomée roi d’Egypte. Le {énat de Rome

pouvait {e¢roire au:deffos- des FoisT mais cha.
-que hourgeois:dé Rowme ne.povvait avoir cette
prétention ridicule.- On haiffait lenom de roi
aRome , comppe celui de maitre.,. dowsinus o
mais on ne' o méprifajt pas, , O le. méprifais

W e

[ ey
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. i pen, que €éfar Pambitionna , & ne fut tué
que pour T'avoir recherché. O&ave lti- méme,
dans cette tragédie, dit & Cima: - * -
Auvjourd’hui méme encor je te donne Emilie
Ce digae objet des vaeux de toute I'Ttalic;
Et qu'ont niife fi haut mon amour & mes foins ,
‘Qu’en te couronnant ROV, je t’aurais donné moins.

Le difcours &’ Emilie eft donc non- feulement
exagéré , mais entiérement faux. '

Le jeune Ptolomée exagere bien davantage
Torfqu’en parlant d’une bataille qu’il n’a point
vue , & qui s’et donnée a foizante lieués
d’Alexandrie , il décrit des fleswves teints de
Jang rendus plus rapides par le débordement
des parricides , des montagnes de morts privés
Dhonneurs fuprémes que la nature force a [
wenger eux- mémes 5 €5 dont les troncs pourris
exhalent de quoi faire la guerre au refle des
vivans ; € la dérouse orgucilleufe de Pompée
qui croit gne PEgypse , en dépit de la guerre,
ayans [auvé le ciel pourra [auver la terre, &S

poarra préter Pépaule au monde shancelans.
"~ Ce n'eft point ainfi que Racine fait parler
Mithridate d’une bataille dont il fort.
" e, e .o « Pompée a faifi Tavantage
. ‘D'one nuit qui hiflait peu de place an courage.
- .Mes foldats prefque nuds dans1’ombre intimidés ,
- ‘Les-rangs de toutes parts mal pris & mal gardés,

‘Le défordre partout redoublant les allatmes,
U Z i
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Nous-mémes sontre nous tournant nos propres armesy
Les cris que les rochers :envoyiic’rltp!qs affrenx, .
Enfin toute 'horreur d’'un combat tépébrenx.”
Que pouvait la valeur dans ce trouble fanefte?
Les uns font morts , la fuite 2 fauvé tout le refte ;
Et je ne dois la vie, en ce commun effroi,
Qu’au bruit de man trépas que je laiffe aprés moi.,

Ceft- 12 parler en homme. Le roi Prolomé
n’a patlé qu'en poéte ampoulé & fidicule.
L’exagération s'eft réfugiée dans les orai-
fons funébres , on s’attend todjours a Iy
trouver ; on he regarde jamais ces piéces d'e-
loguence que comme des déclamations; celt

-doric un grand mérite dans Boffices , d’avoit fu

attendric & “émouvoir dans un gerire 'qui
{emble fait pour ennuier. '

sor

. EXPIATION

" Diev fi ﬁu'tgpzhtir la vgn\u‘iiqs 'n'iortq'ls' .
C’E(’c peut - ktre la plix's ‘belte inftitution
\_s de lantiquité que cette cérémonie fo-
lemnelle; qui réprimait les crimes, en avertf-

fant qu’ils deivent étre punis; & qui calmait
le defelpoir des coupables en leur fefant ra-

- cheter leurs tran{greffions -par des efpéces de

pénitences. .1l faut néceffairement que les re-

-

-
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+ynotds ayent prévenu les expiations: car'les
maladies font plus anciennes que la méde-
«ine ; & tous les. befoins ont exifté avant
les fecours. | - :
* 11 fut_donc avant tous les cultes une reli-
gion naturelle qui troubla le coear de ’hom.
‘me, quand #- eut dans fon ignorance ou dans
fon emportement commis une action inhu«
maine. Un ami ' dans une querelle a tué fon
anii , un frére a tué {on frere , un amant ja-
loux & frénétique a méme donné la mort a
celle fans laquelle il ne pouvait vivre. Un
chef d’uae nation a condamné un homme ver.
tueux , un citoyen utile. Voila des hommes
défefpérés , s'ils font fenfibles. Leur con{cience
{es pourfuit ; rien n’eft plus vrai; & ceft le
comble du malheur. Il ne refte plus que deux
partis , ou la réparation, ou l'affermiflement
dans le crime. Toutes les ames {enfibles cher-
chent le premier parti, les monftres prennene
1e fecond. - :

Dés qu'il y eut des religions établies, il y
eut des expiations ; les cérémonies en furent -
ridicules : car quel rapport entre l'cau du
Gange & un meurtre ? comment un homme
réparait-il un homicide en fe baignant ?
Nous avons déja remarqué cet excés de dé-
mence & d’abfurdité, d’avoir imaginé que ce
qui lave le corps , lave 'ame ,& enléve les
taches des. manvaifes attions. A
‘ Z iiiy
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Leau du Nil eut enfuite la méme vertw
que 'eau do Gange : on ‘ajoutait a ces pu-
rifications d*autres cérémonies : j’avoue qu’el-
les furent encor plus impertinentes. Les
Egyptiens prenaient deux boucs, & tiraient aw
fort lequel des deux on jetterait en bas char.
gé des péchés des coupables. On donnait 3
ce bouc le nom d’Azazel, Pexpiateur. Quel
rapport, je vous prie , entre un bouc & le cri-
me d’un homme ? c

- Il eft vrai que'depuis » DiBY pei'mit que |

cette cérémonie fat fandifiée chez les Juifs
nos peéres , qui prirent tant de rites égyptia-

ques; mais fans doute, c’était lo repéntir &

non ie bouc qui purifiait les ames juives. -

- Jafon ayant tué Abfyrthe fon beau - frére,
vient, dit - on , avec M¢édée plus coupable que
- 1ui, fe faire abfoudre par Circé reine & pré-
trefle d'Ea , laquelle paffa depuis pour une
grande magicienne, Circé les abfout avec un
cochon de lait & des giteaux au fel. Cela
peut faire un affez bon plat ; mais cela ne
peut guéres di payer le fang &’Abfyrthe , ni
rendre Jafou & Médée plus honnétes gens;
2 moins. qu'ils né témoignent un repentir
fincére en mangeant leur cochon de lait.

. -Llexpiatien d’Orefle qui avait vengé fon
pere par le meurtre de {fa-meére, fut daller voler
une ftatue chez les Tartares de Crimée. La
Ratue devait etre bien mal faite ; & il W’y avait
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rien 3 gagner fur un pageil effet. On fit micux
depuis , on inventa les myfteres : les coupables
pouvaient y recevoir leur abfolution en 1ubift
fant des épreuves pénibles , & en jurant qu’ils
méneraient une nouvelle vie. Ceft de ce fer-
ment que les récipiendaires furent appellés
chez toutes les nations d’un nom qui répond
3 initiés , qui iniunt vitam novam, qui come
mencent une nouvelle carriere , qui entrent
dans le chemin de la vertu.

~ Nous avons vu & P'article Bazéme que les
catéchumeénes chrétiens n’étaient appellés ini-
#iés que lors qu’ils étaient batifés. ,

" 1l eft indubitable qu’on n’était lavé de fes
fautes , dans ces myfteres , que par le ferment
d’étre vertueux : cela eft fi vrai, que I'hiéro-
phante dans tous les myftéres de la Gréce, en
congédiant Paffemblée, pronongait ces deux
mots égyptiens ;: Koth , ompheth; Veillez, foyez
purs 5 ce qui eft 4 la fois une preuve que leg
myftéres viennent originairement d’Egypte,
& qu’ils n’étaient inventés que pour rendre
les hommes meilleurs.

Les fages dans tous les tems firent donc ce
quils purent pour infpirer la vertu, & pour
ne poinit réduire la faiblefle humaine au dé-
fefpoirs mais aufliil y a des crimes fi horri-
bles , qu'aucun myftere n’en accorda Pexpia-
tion. Néron, tout empereur qu’il était , ne put
fe faiee initier -aux myftéres de Cérés, Conf
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tantin , au rapport de Zaziys, ne putobtemt
le pardon de fes crimes : il était fouillé du
fang de fa femme, de fon fils & de tous fes
proches. Cétait Pintéré du geare - hmain
que de fi grands forfaits demeuraﬂ'ent fans
expiation , afin que Pabfolution w'invitit

a les commettre , & que horrenr umverg,lls
plt arréter quclquefols les fcélérats.

Les catholiques romains ont des expiations
qu’on appelle pénitences. Nous avons vu 2
Yarticle dyfiérizés quel fut 'abus d’une infti-
tution fi falutaire.

Par les loix des barbares qui détruifirent
Pempire Romain, on expiait les crimes avec
de Pargent; cclas appellaxc compofer » CONIPO-
nat cum decem , viginti , friginta folidis. 1l en
cottait deux cent fous de ce tems- Ia pour
tuer un prétre , & quatre cent pour tuer mn
éveque : de forte qu'un évéque valait préct.
fément deux prétres. .

Aprés avoir ainfi compofé avec les hommes,
on compofa enfuite avec DiEv , lorfque la
confeffion fut généralement éablie. Enfinle

pape Jear XXII, qui fefait argent de tout,
rédigea le tarif des péchés.

L’abfolution d’un incefte , quatre tournois
pour un laique 5 ab inceflu pro laico in fore
confcientie turonenfes quatuor. Pour Phomme
& la femme qui ont commis V'ingefte , dix-hui



ExrraTion. 363.

_tournois , quatre ducats & neuf carlins. Cela
n'eft pas julte ; i un feul ne paye que quatre
~ tourneis , les deux ne devaient que huit
tournois.

" La fodomie & la beftialité font mifes au
-meéme taux avec la.claufe inhibitoire au tis
tre XLIII: cela monte a quatre vingt-dix
tournois , douze ducats & fix carlins : cum

inhibitione turonenfes 90. ducatos 12. carli-
nos 6. &c.

11 eft bien difficile de croire que Léon X
ait eu Pimprudence de faire imprimer cette
taxe en 1§14, comme on l'affure ; mais il
faut confidérer que nulle étincelle ne paraif<
fait alors de embrafement qu’excitérent de-
puis les réformateurs , que la cour de Rome
s’endormait {ur la erédulité des peuples, &
négligeait de'couvrir {es exacions du moin-
dre voile. La vente publique des indulgences,
qui fuivit bientot apres, fait voir que cette
cour ne prenait aucune précaution pour ca-
cher des turpitudes auxquelles tant de na.
sions étaient accoutumées. Dés que les plain-
tes contre les abus de 1’églife romaine écla-
térent, elle fit cequ’elle put pour fupprimer
le livre ; mais elle ne¢ put y parvenir.

Si jofe dire mon avis fur cette taxe, jé
«crois que les éditions ne font pas fideles 3
les prix ne font du tout point proportionngs s
«ces prix ne s’accordent pas avec ceux qui fong
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sllégués par &' Aubigné, grand-pére de madamé.
de Maintenon, dangsn‘la Confeffion de Sanci : il
évalué un pucelage A fix gros , & lincefte.
avec fa mére & fa {oeur A cing gros ; c¢ compte
eft ridicula. Je penfe qu'il y avait en effec une
taxe établie dans la chambre de la daterie.
r ceux qui venaient fe faire abfoudre 3
me , ou marchander des dilpenfes ; mais
que les ennemis de Rome y ajoutérent beau.
coup pour la rendre plus odieufe. Confultez
Baye aux articles Banket, Pinet, Claude Def-
penfes , Drelincours , Jurieu. :

Ce qui eft trés certain, Ceft que jamais ces
taxes ne furent autorifSes par aucun concile;
gue. ¢’était un abus énorme inventé parl'a-
varice & refpe@é par ceux qui avaient intérét.
& ne le pas abolir. Les vendeurs & les ache-
teurs y trouvaient également leur compte: °
aginfi prefque performe ne réclama jufguaux
troubles de la réformation. Il faut avouer

.qu’une connaiffance bien exacte de toutes ces
taxes fervirait beautoup i Phiftoire de Vef-
prit humain, ’

)

EXTREME

NOus effaierons ici de tirer de ce mot
A N extréme une notion ‘qui poura Etrs
‘ule, :

¢ v
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.. Qa difpute tous les jours Gala guerre la
fortune ou. la conduite fait les fucces.

“Si dans Tes. maladics la nature agit plus qus
lamcdecme POUE guérir ou pour tuer.

'S$i dans la jirilprudence il n %eft pas trés.
avantageux de s’accommoder quand on a rai-
fon, & de plaidér quand on.a tort. .

* Si les belles < lettres contribuent 4 1a glon'c
.d’une natien ou i fa-décadence.

- Sl faut ou #'il ne faut pas rendre le peu-
ple {uperftitieux.

: 8'il'y a quelque. choﬁa de vrai en meta-
phyﬁque ; en-hiftoire , en morale.

» Si-le godt-eft arbitraire, & s'il oft en eﬂ'a:
am bon & un mauvais goitt , &c. &c, ~

., Pour declder touc d’un-coup toutes cqs ‘
gue{hons pr;nez un exemple de ce qu'ilya
e'plus exttcme dans chacune’; comparez lés
dwx extrémités oppofees & vous trouverez
-d’abord {e vrai. ;. .5 . .
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cas extréme la fortune n¢ peut avoir nulle
rt a la vitoire. 1l eft donc démontré que
"habileté peut décider du fuccés d’une cam-
pagne; de cela feul il eft pfouvé que la guer-

" reeltunare. o

Enfuite imaginez une.pofition avantageufe, -
-mais mains décifive; le Exccés n’eft pas (i cer-
“tain , mais il eft tofijours trés probable. Vous

arrivez ainfi de proche en prochejufqu’a une
parfaite égalité entre les deux armeées, qui dé-
cidera alors ? la fortune , cleft-a. dire, un
évémrement imprévu : un,offidier . général cué
Jor{qu’il va exécuter un ordre: important, un
corps qui s'ébranle fur un fanx bruit , une

. terreur panique, & mille autres cas auxquels
da prudence ne peut remédier ; mais il refte
‘tobjours certain qu’il y aun art, une tactique.

-~ Yl en faut dire autant de la médecine , de cet
art d’opérer de la téte & de la main, pour. ren-_
dre 2 la vie un homme qui va la perdre.

Le premier i;uj faigmg& ptirgea‘a propos un
homme tombé en appolexie , le premier qui
" imagina dé' ploniger un biftouri dans la veifie

‘pour en tirer un caillow, & de refermer fa
‘playe; le' premier qui fut prévenir la gangréne
dans une ‘partie du corps , étalent fans doute
des hommes prefque divins ; & ne' reflem-
‘blaient pas aux médecins de Molire. -

" Deftendez de cet exemple palpable i des x-
‘périences moins frappantes & plifs équivoques;
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Fous voyez des fiévre
péce , qui fe guériffent
vé fic’eft lanature ou
ties ; vous voyez de:
peut {e deviner; vingt
¢elui qui a le plus d't
jufte, devine le carac
donc un art ; & ’hoa
Yes finefles.” Ainfl /a
homme de la cour ¢
‘pointu qui lui avait cz
tait en danger de mor
Ta caufe de Ja mal
cruelle d’un comte d
“réellement un art de
tout art il y a des Vi

- Dans la jurifprudence , prenez une caufe
nette ; dans laquelle la loa patle’ clarremem:,
une lettre de change bien faite', bien acceptée; ™
il fandra par” toub pays que Paccepteur {oit
- condamné a la payer. 1l y a donc une Junil

prudence ntile , quoique dags mille cas, les

jugemens l‘omm: arb}tralres pour le malheur

du genre-hummn > parce que. lcs lolx font
. mal faites.”

- Voulez-vous fvoir fi fes belles - lettres
fom; du bi¢i\ 4 uité nation , cotnparez les deux
ekurénres ;. Cicdron; & un igworant groffier.
Voyez & StefboRiin.ou Mk qui-fic la déca-
pepw de Rome,

~N
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On demande fi P'on doit encourager la fu-
perftition dans le peuple , voyez furtout ce-
qu’il y a de plus extréme dans cette funefte
matiére , les St. Barthelemis, les maffacres
d'Itlande , les croifades; la queftion eft bientGt
réfolug.

Y a-t-il du vrai en métaphyfique ? Sai-
fiffez d’abord les points les plus étonnans &
les plus wvrais ; quelque chofe exifte, donc
quelque chofe exifte de toute éternité. Un
‘Etre éternel exifte par ‘lni-méme; cet Etre
peut n'étre ni méchant, ni inconféquent. It
faut fe rendre i ces vérités ; prefque tout le
refte eft abandonné 3 la difputeé , & Pefprit
le plus jufte démele la vérité lorfque les au.
tres cherchent dans les téncbres.

Y a-t-il in bon & un mauvais gofit 2
Comparez les extrémes; voyez ces vers de
Comexlle dans Cinna. . :

O~&ave ofe accufer le deftin d'injuftice,
-Quand tu vais que lestiens s’arnfent potir ton fupplice
Et que par ton exemple i ta perté guidés,

Tis violent des droits que tu n'as pas’gardés,
Comparez - les 4 ceux -ci dans. Othon.
Dis - moi donc , lorfqu’Othon s'eft offert 4 Camille,

A-t-il été content, a-t-clle &ré facile?
Son hommage auprés dclle a-¢-il eu plein effet2.
Comment I'a-t-glle pris , & comment V'a-t-il fait ?

- PR
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Par cette comparaifon des deux extrémes;
3l eft bientot decidé qu'il exifte un bon &
un mauvais godt.

Il en eft en toutes chofes comme des cou.
Jeurs, les plus mauvais yeux diftinguent le
blanc & le noir , les yeux mailleurs , plus
exercés, difcernent les nuances qui fe rap-
prochent.

Ufque adeo quod tangit idem eft 5 tamen uiti-
ma difiant.

Fin de la cinquiéme partie.
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ERRATA

du ciaquiéme volume.

Page §. ligne 4. contradictons, corrigez, cons
tradictions. _ '

page 11. lig. 2. fouftraifant , corr. fouftraiant.

page 28. lig. 24. d'étre jugé fur la terre, corr.
d’étre juge fur la terre.

page 49. lig. 27. Rebecca quil fait paffer, corr.
Rebecca que fon mari fait paffer.

 page §7. lig. 12. eur argent , corr. leur argent.

poge §9. lig. 16. n’exifte, corr. nexiftent.

page 74 lig. 20. [unt menfa ,corr. funt manfa.

#age 85. lig. 13. que celui des daims,, sorr. que
de celui des daims.

page 102. lig. 13. presbzterox, corr. presby-
terox.

page 129. lig. 26. shifmes, corr. {chifmes.

page 135. lig. 19. revum dommos , corr. revum
dominos.

page 137. lig. 7. Le shifme, corr. le {chifme.

page 155, lig. 20. dont Péloquence , cory. donc
Péloquence.
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Page 167. ligne 23. comme la feville , corvigez
comme la fleur.
page 168. lig. 26. aprés je cueillerai de [es
fruits , ajoutez: Que ferons- nous denotre
petite [wur , qui n'a point encor de tetons 2
fcqﬂxmmur,butgﬂbmde_ﬂ“m;ﬁcqﬂum
porte, fermons-la.
page 171. lig. 10. Les Jabiens , corr. les Ga-
biens.
page 173. lig. 8. te ta maifon , corr. de 10
maifon.
page 176. lig. 19. [uum paltum , corr. Jum
paltum.
page 182. lig. 3. Taphana , corr. Topbama
page 185. lig. 11. aprésces mots , coupé un cail-
lou avec un rafoir, ajourez : & ou Si-
mon Barjone , fornommé Pierre , difputa
de miracles avec Simon le magicien , &c.
Page 186. lig. 18. epodi - gonteia, corr. epodi-
' gonoeia.
_page 195. lig. 25. Phyppomane , corr. hip.
pomane.
page 197. lig. 26. Tenara @afpero,corr Ta-
nara € afpero. .
ibid. lig. 27. €5 obfidens, corr. 3 obfidens.
Linquiéme pattie, . =~ B b
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Page 202. ligne 19. avec quoi le falerez-vous?
corrigez , avec quoi-falerez. vous 2
page 207. lig. 1§. marcher fur, corr. mar:
chez fur.
ibid. lig. 19. -qu'on appelle des Imnocens,
corr. quon appelle St. Innocent.
page 214 lig. 13. Abdolommc , corr. Abdo-
lomine.
page 228. lig. 9. Puifque épo: s COPY. puxI'
. quépos.
page 240. lig. 12. Dardannium , corr. Darda-
V owium.
page 245. lig. pénult. in tutoo, corr. in tutto.
page 252. lig. 7. clacheronte , corr. dellache
ronte. ‘ )
page 257. lig. 14. Tremaule , corr. Treman le.
page 258. lig. 1. E ain guifa , corr. Ed in guifa.
-ibid. Tig. 0. rimbombo udi ﬂé, COIT. 7ivt-
bombo udiff. ’
page 262. lig. 21. Ligt tbc Jay, corr. ngbt
the day.
page 278. lig. 13. Dei fecura favorem, corr.
~ Deéi fecura favore.
. page 294. lig. §. Chrifeis , corr. Brifeis.
poge 310.¢lig. 1. euphnin, cort. exphuia.




ERrRATL 373
Page 317, ligne 3. tbalamo: invifi cefaris;
corrigez , thalamis mwf cefaris. -
page 355. Su [angre fegor que en bumo
- Su [entimiento explicava,
Corrigez,
Su [angre [efior que en humeo
Su [entimiento efplicava,
page 361. lig. 8. qui iniunt vitam , corr. qué
ineunt vitam.
© page 366. g, 22. appolexxe » COYr. apo-
plexie.
page 368. lig. 7. mehaphyﬁque 2 corr. méta-
phyfique.
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